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ОТЧЕТЪ
О БЪ

ЭКСКУРС1И НА БМОЕ МОРЕ
СТУДЕНТОВЪ ЕСТЕСТВЕННИКОВЪ ЮРЬЕВСКАГО 

УНИВЕРСИТЕТА

Л'ЬТОМЪ 1 9 0 8  ГОДА.



Въ 1906/7 учебномъ году нашими студентами-естественни- 
ками былъ поднятъ весьма важный вопросъ объ устройств^ постоян- 
ныхъ систематическихъ экскурсш подъ руководствомъ преподава­
телей университета для ознакомлешя съ природой въ ней самой. 
Физико-Математическш факультетъ отнесся весьма сочувственно къ 
этому начинанш и избралъ комиссда изъ профессоровъ Кузнецова, 
Михайловскаго, Сентъ-Илера и Тарасенко, подъ предсЬдательствомъ 
проф. Левицкаго. Представленное комиссией мотивированное хода­
тайство объ ассигнованы особой суммы на экскурсш было принято 
Факулътетомъ и передано въ Сов'Ьтъ Университета. Совйтъ весною 
1907 года нашелъ несвоевременнымъ ходатайство Факультета, 
осенью же того же года, вновь разсмотрйвъ этотъ вопросъ, согла­
сился съ представлешемъ Факультета. На основанш этого изъ 
спещальныхъ средствъ Университета была ассигнована сумма въ 
600 р. на экскурсш. Факультетская Комисс1я посл'Ь обсуждешя 
проэктовъ двухъ экскурсш: 1) геолого-ботанической — въ Ревель и 
Нарву и 2) зоологической — на Б'Ьлое море — решила разделить 
ассигнованную на 1908-ой годъ сумму пополамъ — 300 рублей на 
первую экскурсш и 300 рублей на вторую.

Это р^шеше дало возможность устроить нашу экскурсш, 
отчетъ о которой и им^ю честь представить Физико-Математи­
ческому факультету съ просьбой напечатать его въ Ученыхъ 
Запискахъ Университета. Я постарался представить возможно 
подробный отчетъ не только въ смысла научной деятельности, но 
и въ остальныхъ — т. е. въ хозяйственномъ отношенш, финансо- 
вомъ и т. д., такъ какъ эти св^д^шя могутъ им4ть значеше при 
дальнМшемъ устройств^ экскурсш.

Ассигнованную сумму я считалъ достаточной, для того чтобы 
взять около 10 челов'Ькъ студентовъ. Предварительный разсчетъ 
я производилъ на основаши имеющихся у меня св^д^нт о ранЪе 
совершенныхъ мною по Белому морю экскурсш.

Большое содМств1е при выясненш контингента участниковъ 
экскурсш, а также при выясненш различныхъ вопросовъ хозяй-
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ственныхъ, оказала намъ студенческая экскурсюнная комишя. 
Она предложила пользоваться следующими правилами при выборе 
участниковъ: преимущество имеютъ студенты старшихъ курсовъ, 
далее те студенты, которые избрали себе специальностью данный 
предметъ.

Вывешено было объявлеше съ предложешемъ записываться въ 
кандидаты на 10 местъ. Кандидатовъ оказалось более 10, но между 
ними было несколько студентовъ I-го курса, а изъ таковыхъ решено 
было брать только техъ, которые удовлетворяли второму условш.

Предварительно мною была прочитана лекщя по поводу 
экскурсш по след, программе: Исторический обзоръ изследованш 
Белаго моря, деятельность Соловецкой бюлогической станцш, харак­
теристика фауны Белаго моря и ея распределеше по зонамъ, 
зависимость фауны отъ физическихъ условш, методы лова живот­
ныхъ, важнейние представители различныхъ группъ животныхъ, 
услов!я работы и жизни на Беломъ море, цель и задачи пред­
стоящей экскурсш.

Главною целью экскурсш я считалъ ознакомлеше работаю- 
щихъ съ живыми животными въ ихъ естественной обстановке. 
Съ педагогической точки зрешя такое ознакомлеше я считаю въ 
высшей степени важнымъ. Никакой рисунокъ, никакой препаратъ 
не дадутъ такого резкаго и рельефнаго впечатлешя, какъ живой 
организмъ. Эти впечатлешя остаются на всю жизнь. Не менее 
важно также и знакомство съ образомъ жизни животныхъ, напр, 
массовымъ появлешемъ планктонныхъ животныхъ, отношешемъ 
животныхъ къ темъ субстратамъ, на которыхъ они живутъ напр, 
растешямъ, грунту и пр., способомъ движешя животныхъ и т. д. 
Второй задачей я считалъ ознакомлеше съ анатом1ей животныхъ 
на живыхъ объектахъ. Третьей задачей — ознакомлеше съ много- 
образ1емъ формъ въ какой либо группе животныхъ. Для этого 
я рекомендовалъ отдельнымъ участникамъ экскурсш выбрать себе 
какую нибудь группу и заниматься собирашемъ ея представителей. 
Это съ одной стороны отвечаетъ указанной задаче, а съ другой 
облегчаетъ разборъ матер1ала. Было бы также весьма желательно, 
чтобы каждый изъ участниковъ избралъ себе хотя бы очень 
маленькую спещальную тему и по мере силъ разработалъ бы ее. 
Такое з а ш т е  несомненно завлекаетъ начинающаго изследователя 
и оживляетъ работу, которая иногда кажется однообразной.

Насколько мы выполнили указанныя задачи покажетъ мой 
отчетъ.
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Когда контингентъ экскурсантовъ былъ выясненъ, мною были 
организованы практичесюя занятая для приготовлешя къ экскурсш. 
Они состояли въ бол^е детальномъ знакомстве съ представите­
лями беломорской фауны, а также со способами определешя 
животныхъ изъ различныхъ группъ. Были показаны также и 
характерныя водоросли, водяшдяся въ Беломъ море.

Одновременно съ планомъ работы была намечена и хозяй­
ственная организащя экскурсш. Было разсчитано, что на пропи- 
таше должно быть ассигновано по 50 коп. на день и, т. к. 
продолжительность экскурсш предполагалась въ 40 дней, то 
участники должны были внести по 20 руб. Получившаяся сумма 
и составила хозяйственный фондъ; она находилась на рукахъ у 
казначея, который выдавалъ на траты. Хозяйствомъ же, т. е. 
покупкой съестныхъ припасовъ, выдачей ихъ и т. д. заведывалъ 
экономъ. Затемъ на каждый день по очереди назначался де­
журный, на обязанности котораго лежали мелшя хозяйственныя 
заботы — приготовлеше обеда и чая, выдача пров1анта на 
экскурсш и т. д.

Экономъ и казначей были выборными и исполняли эти 
обязанности во все время экскурсш.

Участниками экскурсш были след, студенты естественники:
1. Александровъ Афанасш Ивановичъ,
2. Алексеевъ Яковъ Яковлевичъ,
3. Басилевскш Николай Ивановичъ,
4. Кременскш Владим1ръ Васильевичъ.
5. Миловановъ Сергей Ивановичъ,
6. РаевскШ Теорий Евгешевичъ,
7. Сахаровъ Теорий Всеволодовичъ,
8. Смирновъ Владтпръ Ивановичъ,
9. Холмскш Василш Ниловичъ,
10. Янсонъ Михаилъ Алексеевичъ.
Кроме этихъ лицъ былъ принятъ въ число экскурсантовъ 

на одинаковыхъ съ прочими основашяхъ студентъ юридическаго 
факультета И. Ю. У. Василш Евгеньевичъ Розовъ, взявшш на 
себя собираше орнитологическихъ коллекцш. Затемъ студентъ 
V* курса медицинскаго факультета Александръ Александровичъ 
Мокровскш согласился присоединиться къ нашей экскурсш для 
подашя медицинской помощи, пользуясь правомъ льготнаго проезда. 
Наконецъ я взялъ съ собой моего сына, ученика 5 класса Юрьев­
ской гимназш.
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Въ качеств^ служителя экскурсш сопровождалъ Николай 
Ефимовъ, который уже раньше бывалъ со мною на Беломъ море 
и поэтому былъ уже хорошо знакомъ съ местными услов1ями. 
Такимъ образомъ насъ было всего 15 человекъ.

Имея ввиду такую многочисленность участниковъ экскурсш, 
приходилось конечно очень хорошо обсудить вопросъ относительно 
места работы, ибо передвижеше въ этихъ услов1яхъ крайне затруд­
нительно и обходится очень дорого. Поэтому я заранее началъ 
переписку съ некоторыми лицами на местахъ, для того чтобы 
выяснить, где удобнее намъ остановиться. Такихъ пунктовъ я 
намечалъ несколько: во первыхъ — Соловецше острова, какъ 
местность хорошо изученную и представляющую болы тя удобства 
для зоологической работы; во вторыхъ — У некую губу, въ которой 
я работалъ два года тому назадъ и нашелъ тамъ фауну очень 
богатую въ смысле числа особей каждаго вида; въ третьихъ — 
Ковденскш заливъ, который мало изученъ въ зоологическомъ 
OTHomeHin, но несомненно долженъ иметь хорошую фауну, т. к. 
расположенъ въ Кандалакской губе, въ общемъ богато населенной. 
Я не буду особенно распространяться о томъ, почему я не оста­
навливался на другихъ пунктахъ, напр, на Керети, Кандалакше, 
Умбе и т. д .; скажу только, что все эти места представляютъ 
значительные затруднешя для работы съ такими средствами, кото­
рыми мы обладали. Обратившись въ Соловецкш монастырь, я 
получилъ ответъ отъ настоятеля, что монастырь можетъ насъ 
принять, но только на положены богомольцевъ, съ темъ однако 
отлич1емъ, что обычный для богомольцевъ срокъ въ три дня 
продолженъ до 7 дней. Такимъ образомъ, представлялась возмож­
ность воспользоваться этимъ разрешешемъ на одну неделю.

Ответъ отъ настоятеля Пертоминскаго монастыря, располо- 
женнаго на Унской губе, получился отрицательный въ томъ 
смысле, что монастырь не имеетъ достаточнаго помещ етя. Однако 
по сообщенш Н. А. Варпаховскаго, рыбнаго инспектора Архангель­
ской губернш, который вообще своими советами много облегчилъ 
наши разведки, представлялась все таки возможность устроиться 
въ монастыре или на спасательной станцш, лежащей близъ него. 
Возможность эта облегчилась темъ, что г-нъ Архангельскш Губер- 
наторъ оказалъ въ этомъ направлены свое содейств1е. Намъ 
пришлось однако решить вопросъ о выборе между Пертомин- 
скимъ монастыремъ и Ковдой уже на месте, въ Архангельске, 
после переговоровъ съ Н. А. Варпаховскимъ.
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Остановились мы въ конц£ концовъ на Ковд'Ь, и вотъ на 
какихъ основашяхъ. Вопросъ о пом'Ьщеши и пропитанш въ 
Пертоминскомъ монастырь былъ все таки неясенъ, въ Ковд'Ь же 
по предварительнымъ справкамъ я зналъ, что можно им^ть квар­
тиру за недорогую плату и пров1антъ; лодку конечно тамъ можно 
было также достать, чего нельзя было сказать о монастыре. 
Наконецъ въ смысле фауны Ковденскш заливъ, какъ можно было 
судить по сборамъ^Н. А. Варпаховскаго, который любезно предо- 
ставилъ намъ для обзора собственныя коллекцш и коллекцш 
рыболовнаго музея въ Архангельск^, богаче Унской губы. Какъ 
увидимъ дал-Ье, это piuiem e было вполне правильно и мы не 
жалели о томъ, что нашъ выборъ палъ на Ковду.

Теперь я долженъ сказать нисколько словъ относительно 
оборудовашя экспедицш. Въ нашемъ Зоотомическомъ Институт^ 
имеются въ достаточномъ количеств^ инструменты для лова жи­
вотныхъ, которыми я уже пользовался при своей поездке на 
Унскую губу. Это же снаряжеше, нисколько исправленное, было 
взято нами и теперь съ собой.

Мы имЪли: 1) 2 драги — одну маленькую обыкновеннаго 
типа и вторую — тяжелую съ переменными ножами; 2) бимсъ- 
тралъ небольшой величины; 3) валекъ для пропускашя веревки при 
поднятш драги; 4) ручной разборный воротъ для наматывашя 
веревки; 5) катушку съ лотомъ; 6) щипцы для подняия камней 
съ глубины; 7) нисколько сачковъ обыкновенныхъ и съ зубцами; 
8) качественную планктонную сЬть Апштейна; 9) сита для про­
мывки ила и песка; 10) корзину съ отдЬлешями для помЪщешя 
банокъ; 11) жестянки, ведра и т. под. Изъ реактивовъ главнымъ 
образомъ употреблялся формалинъ, котораго было истрачено 20 кило; 
кром4 того запасены были спиртъ, сулема, уксусная кислота, 
реактивы для инъекцш, небольшое количество для приготовлешя 
микроскопическихъ препаратовъ и пр.

Изъ инструментовъ были взяты: 9 микроскоповъ, инструменты 
для снимашя шкурокъ; м елте инструменты —  пинцеты, ножницы и 
пр. должны были быть у каждаго занимающагося собственные.

Для сбора коллекцш прюбр^тено было 1000 баночекъ раз­
личной величины съ пробками, нисколько большихъ банокъ съ при­
тертыми пробками, жестяные ящики, мелюя пробирки и трубочки.

У одного изъ участниковъ экскурсш, студ. В. Холмскаго, 
былъ съ собой хорошш фотографическш аппарата, которымъ онъ 
снялъ довольно много видовъ.
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Книгъ изъ библютеки Зоотомическаго Института было взято 
немного, именно: Leunis, Кюкенталь, Vogt und Jung, брошюры 
Книповича о Беломорской фауне и н Ьк. др. мелшя статьи, Программы 
и наставлешя для собиparrin коллекцш и т. д. Кроме того почти 
все участники имели по какому нибудь учебнику Зоологш.

Такъ какъ мы пользовались правомъ провести 14 пудовъ 
багажа безплатно, то намъ обошлась перевозка очень не дорого.

10-го 1юня экскурсЛя тронулась изъ Юрьева, запасшись 
льготными билетами, которые обошлись по 2 р. 80 коп. на чело­
века до Архангельска. 11-го утромъ студенты прибыли въ Петер- 
бургъ, где я встретилъ ихъ вместе со служителемъ. Вещи 
сейчасъ же были перевезены на Николаевскш вокзалъ, а студенты 
отправились осматривать городъ. Они между прочимъ посетили 
Зоологическш музей Императорской Академш Наукъ и Ботаниче­
ски садъ. Вечеромъ въ 11 ч. 50 мин. того же числа мы отбыли 
изъ Петербурга, а 13-го около 3 час. прибыли въ Архангельска 
подъ проливнымъ дождемъ.

Здесь уже на вокзале встретилъ насъ г-нъ инспектор!. 
Торгово-мореходнаго училища Г. П. Ермиловъ, который, замещая 
г-на директора училища, любезно предоставилъ намъ пом^щ ете 
для ночлега. Объ этомъ я списался съ нимъ еще изъ Юрьева.

Въ тотъ же день я отправился къ Н. А. Вариаховскому и 
выяснилъ вопросъ относительно пункта нашей экспедицш. Л а 
след, день, т. е. 14 1юля, мы осмотрели губернскш музей съ его 
интересными коллекщями местной фауны и этнографш и рыбо­
ловный музей, въ которомъ имеется и коллекцш безпозвоночныхъ 
животныхъ, собранныя преимущественно Н. А. Варпаховскимъ.

Въ 6 час. веч. мы сели на пароходъ „Ксешя“ Мурманскаго 
Общества и отбыли на Соловецме острова, а дальше — на Кемь, 
Кереть, Умбу и Ковду. Около Соловецкихъ острововъ застали 
насъ туманы, такъ что пришлось отстаиваться въ море на якоре. 
Ночью кроме того была порядочная качка. Шли мы съ сильнымъ 
запоздашемъ, т. к. пароходъ очень подолгу стоялъ на всехъ 
стоянкахъ, такъ что вместо понедельника мы прибыли въ Ковду 
во вторникъ вечеромъ.

Какъ только пароходъ остановился, насъ отыскалъ прибыв- 
шш на пароходе управляющей Ковденской таможенной заставой, 
Константинъ Авершевичъ Дьяконовъ, и тутъ же предложилъ намъ 
воспользоваться помещетемъ изъ 3 комнатъ и кухни въ доме, 
принадлежащемъ таможне, которое въ это время было никемъ не
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занято. Это предложеше явилось результатомъ моего письма, съ 
которымъ я обращался за сведЬтями о возможности устроиться 
въ КовдЪ къ г-ну Григорьеву, заведующему мЪстнымъ почтовымъ 
отдЬлетемъ. Намъ конечно, оставалось только поблагодарить за 
такое любезное приглашеше и воспользоваться имъ. Наши вещи 
сейчасъ же были перенесены на пароходъ лЪсопильнаго завода 
фирмы „Русановъ и сынъ“ — „Могучш“, мы сами пересели на 
него и насъ быстро доставили на островъ Березовый, на которомъ 
находится заводъ, здаше таможни и почтово-телеграфное отдЪ- 
леше. Пока перетаскивали наши вещи, нашъ любезный хозяинъ 
отогр'Ьвалъ насъ въ своей квартире.

Комнаты оказались довольно поместительными и светлыми; 
кухня также просторная съ хорошей плитой и русской печью. 
Сейчасъ же были отправлены рабоч1е на заводъ за досками, въ 
которыхъ та\гь конечно нг1угъ недостатка, и намъ сколотили въ 
двухъ комнатахъ прекрасный нары, на которыя мы положили 
мешки съ сйномъ. Посл^дше я просилъ всЪхъ участниковъ за­
хватить съ собой изъ дому. Одну комнату, самую большую, мы 
оставили чистой; здЬсь у насъ помещалась столовая и лаборатор1я. 
Около оконъ были приделаны изъ досокъ столы.

Столь важный для насъ вопросъ о лодке разрешился также 
очень легко, т. к. К. А. Дьяконовъ позволилъ намъ пользоваться 
с-тарымъ грузовымъ таможеннымъ катеромъ, который по своей поме­
стительности и стойкости оказался для насъ чрезвычайно удобнымъ.

Мы очень быстро разобрались, устроились и начали работу.
Первые дни стояла очень скверная погода; было ветрено, 

холодно и шелъ дождь.
Раньше, чемъ описывать наши экскурсш, мы должны сделать 

беглый географическш обзоръ Ковденскаго залива. Для пояснешя 
я прилагаю две карты, на которыхъ обозначены главнейнле пункты. 
На меньшей карте въ углу помещено все Белое море и отме­
чена квадратомь та часть его, которая изображена въ бблынемъ 
масштабе на второй карте. Эта последняя и представляетъ собой 
карту Ковденскаго залива и прилегающей местности. На ней 
читатель найдетъ те местности, о которыхъ я буду говорить; на 
ней отмечены также станщи по номерамъ.

Вторая карта изображаетъ собой губу Черную и Бабье море 
съ прилегающими местностями.

Ковденскш заливъ представляетъ собой довольно широкш 
заливъ Кандалакской губы. Съ юга идетъ очень ровный низшй
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берегъ до Титовскаго мыса, а съ севера выступаетъ высокш 
полуостровъ — Толстикъ. Отъ Толстика къ югу идетъ почти 
сплошной рядъ острововъ до самаго материка, которые образуютъ 
ц^лый архипелагъ. Большею частью это скалистые острова, неко­
торые очень высоки и имеютъ форму бараньихъ лбовъ. Островки 
эти чрезвычайно разнообразны по своему виду; некоторые поросли 
лесомъ, друпе совсемъ голые. По направленш къ открытому 
морю разбросаны отдельные островки на большомъ другъ отъ 
друга разстоянш, представляюнце по большей части скалистыя 
глыбы, частью причудливой формы; таковы напримеръ Марфица, 
Дристяной баклышъ, Седловатые и др. Въ глубину залива впа- 
даетъ быстрая порожистая речка Ковда, около которой распола­
гается и сама деревня. Т ечете рЬки и после впадетя ея въ 
море очень сильно. Такимъ образомъ вносится довольно много 
пресной воды, которая расходится по поверхности и конечно 
опресняетъ верхше слои воды. Стрежа, какъ говорятъ по местному, 
т. е. течете , идетъ главнымъ образомъ къ островамъ по направ­
ленш къ острову Малый Микковъ, а также и въ другую сторону 
за Овечш — тамъ, где проходитъ фарватеръ. След, эта часть 
моря — между материкомъ и островами оказывается въ значи­
тельной мере опресненной.

Вероятно вагЬдств1е столкновешя стрежи съ течешемъ, 
идущимъ изъ открытаго моря, вода между остр. Овечьимъ и де­
ревней находится постоянно въ волнеши даже въ тихую погоду 
Это хорошо знаютъ местные жители и избегаютъ пересекать это 
Стюартово море, какъ его называютъ.

Между Толстикомъ и материкомъ на сев. отъ деревни распо­
лагается островъ ОленШ или Горелый. Губа, лежащая между 
нимъ и Толстикомъ, называется Горелой; на ней также много 
острововъ. Губа же между Оленьимъ и материкомъ носитъ 
н азвате Старцевой. Эта последняя очень далеко входитъ въ 
материкъ; за ней по направленш къ Горелой губе лежитъ такъ 
называемое Канское море.

Ковденскш заливъ не отличается глубиной. Судя по карте, 
самыя болышя глубины до 36 саж. лежатъ уже вне цепи остро­
вовъ на линш, соединяющей островъ Малый Микковъ и островъ 
Кивреиха. Въ самомъ же заливе преобладаютъ глубины въ 
6— 10 саж. Въ некоторыхъ частяхъ залива, какъ не имеющихъ 
очевидно значетя для судовъ, напр, конецъ Горелой губы или 
Старцевой губы, глубины совершенно не помечены на карте.
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Грунтъ дна по большей части илистый, только въ некото- 
рыхъ мйстахъ на карте помйченъ камень, напр, на фарватере.

Что касается до распредЬлешя растительности въ Ковден- 
скомъ заливе, которая имеетъ столь большое вл1яше на распре- 
делеше животныхъ, то объ ней я сообщаю по указашямъ нашего 
ботаника студ. Я. Алексеева, который впрочемъ не велъ система- 
тическихъ записей водорослей, т. к. не имелъ достаточнаго съ 
ними знакомства.

Наиболее доступна наблюденда была литоральная зона, обна­
жающаяся въ отливъ. Обыкновенно за каждымъ островомъ тя­
нутся отмели, густо заросппя фукусами и др. видами. Въ Ковде 
эта зона представлена лишь двумя видами фукуса (F. vesiculosus 
и оч. редко serratus). и неск. глубже и реже Ascophylliim. Суб- 
стратомъ служатъ камни за исключешемъ очень мелкихъ. Между 
фукусами ютятся друпе виды, повидимому н^которыя Cladophora, 
Pylaiella и др. Въ приливе же приходилось наблюдать фукусы 
до глубины сажени и глубже, причемъ гряда ихъ обрывается 
сразу. Еще глубже идетъ зона красныхъ водорослей, такъ что 
между фукусами и ими лежитъ некоторый промежутокъ. Только 
въ редкихъ случаяхъ удавалось видеть багрянки сквозь слой 
воды. Нокровъ багрянокъ представленъ б. ч. обычными видами: 
Odonthalia dentata, Delesseria sinuosa, неск. видовъ Polysiplionia 
Ptilota plumosa, Phyllophora interrupta, а изъ бурыхъ на этой 
глубине обычны Laminaria saccharina и некоторый друпя. Я 
думаю, что местныя глубины не превышаютъ границу ихъ верти- 
кальнаго распространешя. Особенно богатъ галечный грунтъ. 
Здесь пышно разрастается Laminaria (попадались экземпляры въ 
два слишкомъ человеческихъ роста), а между ними и по ихъ 
ризоидамъ перечисленный багрянки, особенно Odonthalia dentata. 
Перечисленные виды довольно чувствительны къ грунту за исклю- 
четем ъ Laminaria, которая вместе съ Odonthalia и Furcellaria 
fastigiata заходитъ и на плотный илъ. Но особенно неприхотлива 
Phyllophora, которая растетъ везде, где позволяетъ глубина, за 
исключешемъ гнтщ аго  ила. На сильно иловатыхъ мйстахъ она 
вместе съ одной зеленой водорослью единственный представитель 
растенш. Изъ бурыхъ водорослей лишь 1— 2 вида встречаются 
б. м. повсеместно. Но за то въ отдельныхъ местахъ эти водо­
росли развиваются особенно пышно. Это замечается напр, на 
такъ называемыхъ перекатахъ, мелкихъ и узкихъ проходахъ съ 
постоянно сменяющейся водой. Здесь очень сильно разростается
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Chorda (filum и редко tomentosa), Chordaria и др., а также Lami­
naria. Въ одномъ месте между Высокимъ, Березовымъ и далее 
къ материку на обширномъ участке, иловатомъ и спокойномъ 
растутъ два вида Zostera (не собраны). Съ приближешемъ къ 
выходу изъ бухты б. м. въ зависимости отъ понижешя дна коли­
чество водорослей увеличивается (Ceramim, Halarachnion и одна 
изъ бурыхъ).

Всего собрано около 40 видовъ; наиболее обычные 10 видовъ 
въ значительномъ количестве экз. Всего же найдено было водо­
рослей значительно больше. Матер1алъ не разобранъ и нужно 
думать представитъ болышя затруднения для определешя, въ виду 
того, что сборъ производился рано, когда большая часть видовъ 
еще не образовала органовъ плодоношешя.

Климатичесшя услов1я въ Ковде — довольно благопр1ятныя. 
Старожилы утверждаютъ, что въ настоящее время климатъ сталъ 
несколько суровее. Л'Ьтъ 15 тому назадъ на открытомъ воздухе 
говорятъ вызревали огурцы. И теперь на заводахъ можно найти 
въ садахъ овощи, землянику и пр., растунця безъ прикрытия. Первое 
время после п рибьтя нашего погода была худая: шелъ дождь, 
было холодно и ветрено. Но числа съ 24 1юня установилась 
ясная, теплая погода. Теплее всего было въ 1юле передъ нашимъ 
отъездомъ. Въ это время въ море можно было купаться съ 
удовольств1емъ. Даже на море во время экскурсш редко прихо­
дилось надевать что нибудь теплое. Настоящихъ бурь при насъ 
не было. Бывала иногда довольно сильная волна, но и то редко. 
Мы не могли выезжать на экскурсш изъ-за погоды всего дня 
2—3 за время пребывашя въ Ковде. Если даже бываетъ ветеръ, 
то всегда можно выбрать такое место, которое защищено мате­
рикомъ или островами. Это большое преимущество Ковды. Въ неко­
торые же дни море было настолько спокойно, что можно было безбояз­
ненно пускаться на лодке въ дальшя экспедицш на остр. Марфицу, 
на о. Вачевъ, на о. Молочницу и др. Особенно тихо по ночамъ.

Вообще говоря, погода была довольно переменчивая, въ на- 
шемъ дневнике я нахожу много такихъ записей: съ утра день 
ясный, къ вечеру облачно; или наоборотъ —  утромъ дождливо, а къ 
середине дня разгуливается.

Нынешнее лето по словамъ местныхъ жителей было не изъ 
лучшихъ, намъ же оно показалось хорошимъ.

* *
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Теперь я перехожу къ описанпо нашихъ работъ и экскурсш, 
причемъ буду придерживаться не хронологическаго порядка, но 
т. сказать географическаго. Для того, чтобы можно был ) более 
детально ознакомиться съ ходомъ нашихъ работъ, я прилагаю въ 
конце отчета списокъ станцш, на которыхъ были произведены 
ловы.

Каждая драга записывалась отдельно и при этомъ отмеча­
лось след.: глубина, грунтъ, растешя и животныя наиболее бро- 
саюшдяся въ глаза и характерный для даннаго места.

По пр1езде домой весь матер!алъ разбирался, причемъ въ 
разборке участвовали экскурсанты или все вместе, или по оче­
реди. Сортировка производилась по классамъ и затемъ каждый 
консервировалъ матер1алъ, относящейся къ тому классу, которымъ 
онъ занимался.

Животныя, собранный въ отдельныхъ драгахъ, консервиро­
вались отдельно, и каждая баночка снабжалась номеромъ драги, 
что даетъ возможность по журналу сразу возстановить сборы той 
или другой местности. Матер1алъ консервировался по возможности 
целикомъ; только въ техъ случаяхъ, когда попадалось ужъ очень 
много животныхъ, мы выбрасывали лишнее.

Разборка по классамъ не производилась только во время 
дальнихъ экскурсш, когда требовалось законсервировать матер1алъ 
какъ можно скорее.

Принимая во внимаше чрезвычайное разнообраз1е фауны въ 
Ковде, создавшееся конечно подъ вл1ятемъ разнообраз1я условш 
жизни вследс/те раздЬлетя залива островами, мне придется 
описывать отдельный местности, которыя мы обследовали.

Начну съ острова Березоваго, на которомъ мы жили и съ 
котораго начинали все экскурсш. Это длинный невысоюй островъ; 
берега его — большею частью искусственные, сложенные изъ дере- 
вянныхъ планокъ. Такъ какъ на немъ помещается лесопильный 
заводъ, то дно окружающихъ частей моря сильно загрязнено 
отбросами завода — щепками и опилками. Несмотря на это 
драги, брошенныя непосредственно около берега, дали некоторый 
матер1алъ. Такъ напр, наша первая драга, которая была заведена 
съ лодки и нотомъ вытянута на пристань, содержала довольно 
много разнообразныхъ аннелидъ и оф1уръ. Грунтъ вокругъ острова 
илистый. Онъ характеризуется болынимъ количествомъ аннелидъ, 
особенно Pectinaria; есть моллюски— много Leda, Tellina.

Съ северной стороны глубина падаетъ быстро и не далеко
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отъ берега мы находили 6— 8— И  саж. Здесь— богатая иловая 
фауна со множествомъ червей, съ голотур} ей Chirodota, асцид1ями, 
разнообразными моллюсками (есть Ioldia arctica), амфиподами. Съ 
южной же стороны Березоваго, между нимъ и материкомъ, глу­
бины незначительны, выступаютъ маленьше островки и камни. 
На 2xJ2 саж. мы здесь находили Laminaria и красныя водоросли, въ 
ризоидахъ которыхъ много червей — аннелидъ, особенно Sedentaria, 
и немертинъ, кроме того моллюски: Cardium, Tellina, Astarte, 
Buccinum, Chiton, ракообразныя — Cuma, Crangon, Amphipoda, изъ 
иглокожихъ — оф!уры и Echinaster.

Следуя дальше по тому же направленш, мы проходимъ остр. 
Березовый и встречаемъ о. Высокш, который вполне оправды- 
ваетъ свое назвате. Это — высокая скала, покрытая лесомъ, въ 
некоторыхъ местахъ почти отвесно спускающаяся въ море. 
Восточная часть его отлога.

Между о. Высокимъ и лежащими къ материку островами 
Островокъ и Сеннуха мы подняли несколько драгъ, т. к. мест­
ность оказалась богатой жизнью. Тутъ идетъ также продолжеше 
зоны ламинарш и красныхъ водорослей при глубине отъ 2 до 4 
сажень. Въ водоросляхъ много амфиподъ, Cuma, креветокъ, червей 
изъ аннелидъ--трубчатыхъ и Aphroditidae, также немертинъ (ихъ 
кладки); особенно часто попадался аннелидъ Brada, достигающш 
здесь большихъ размеровъ. Ламинарш у основашя обросли раз­
личными губками, асидаями, баланусами, на листьяхъ сидятъ 
гидроиды. Изъ иглокожихъ здесь водятся Asterias, офгуры и 
Chirodota.

По выходе въ море изъ пролива между материками и о. 
Высокимъ мы закинули две драги; глубина здесь небольшая, около 
З1̂  саж., грунтъ илистый, фауна очень сходна съ только что 
указанной. Изъ особенностей можно только указать на пойманнаго 
нами здесь ракообразнаго Nebalia.

Проливъ между островами Высокимъ и Кривымъ предста­
вляетъ собой довольно узкш и глубокш (7— 6 саж.) проходъ, 
окоймленный особенно при входе съ запада высокими стенами. 
Наши ожидашя найти тамъ богатую фауну (т. к. онъ сообщается 
непосредственно съ моремъ и имеетъ сильное течете) не оправ­
дались. Грунтъ здесь отчасти илистый, отчасти песчаный, покры­
тый лaминapiями и красными водорослями. Изъ животныхъ по­
падались самыя обыкновенный: моллюски — Mytilus, Astarte, Natica, 
Cardium, Mya; трубчатые черви, Aphroditidae и др. E rrantia;
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много оф1уръ напр. Ophioglypha; губки, асцидщ; ракообразный— 
Caprella, Crangon, Cuma и др.

Также мало интереснаго нашли мы и въ заливчике остр. 
Кривого, окруженномъ отвесными скалами, именно —  несколько 
трубчатыхъ червей, оф1уръ, Tellina и асцидш.

Интересно между прочимъ, что по берегамъ описанныхъ 
острововъ т. е. Высокаго и Кривыхъ лежитъ на песке масса 
мертвыхъ раковинъ, особенно Astarte и Муа.

Острова Микковы, большой и малый, своей восточной и се­
верной стороной обращены къ открытому морю и это конечно 
очень сильно отражается на фауне даже литторальной. Камни 
на берегахъ сплошь покрыты баланусами; въ некоторыхъ лужахъ 
мы находили массу камней сплошь усаженныхъ гидроидами 
Campanularia. Таше обычные представители литторальной фауны 
какъ Littorina и Gammarida водятся здесь въ изобилш.

На неболыпихъ глубинахъ при спокойной воде на дне видно 
множество Asterias. Особенно много ихъ въ тихой бухточке, 
лежащей на Большомъ Миккове съ северной стороны. Здесь же 
по берегамъ много Arenicola.

Въ изследованш прилегающихъ къ о. о. Микковымъ частей 
моря намъ не посчастливилось: то мешала этому погода, то были 
кашя нибудь друпя препятств1я. Здесь мы потеряли нашу 
лучшую драгу вследеттае того, что она зацепилась за камень 
и веревка лопнула. Хорошо, что на заводе оказалась меха­
ническая мастерская, въ которой намъ сделали драгу, хотя и 
не столь удобную, но очень основательную. При этомъ адми- 
нистращя завода ни за матер!алъ, ни за работу съ насъ 
ничего не взяла.

Наиболышй интересъ представляетъ собой северо-восточный 
берегъ Б. Миккова, т. к. здесь скалистый берегъ очень круто опу­
скается въ море и глубина быстро увеличивается. Но именно это 
место у насъ къ сожаленш мало изследовано. Объ томъ, что сде­
лано, я упомяну, когда буду говорить о фауне открытыхъ частей залива.

Мы кинули еще несколько драгъ у юго-восточнаго берега 
Б. Миккова на довольно мелкомъ месте (не более 2 саж.) съ 
песчанымъ грунтомъ, покрытымъ ламинар1ей. На нихъ попадаютъ 
Lucernaria, кладки различныхъ моллюсковъ; кроме того —  губки, 
креветки, Nereis, Mysis и т. д.

Къ западу отъ М. Миккова дно чрезвычайно неровно; глу­
бины здесь неболышя, въ отливъ во многихъ местахъ высту-
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паютъ корги. Поднятый две драги заставляютъ думать, что здесь 
распространена преимущественно зона ламинарш и красныхъ водо­
рослей съ обычнымъ для нея населешемъ, т. е . : асщдаями, губ­
ками, гидроидами, о<|йурами, амфиподами, аннелидами, мелкими 
брюхоногими, а также Chiton; пойманъ здесь и Hyas.

Если мы теперь повернемъ прямо на занадъ и пройдемъ 
подъ цепью острововъ Березовцемъ, Еловцемъ и Васькой Хро- 
мымъ, то тамъ найдемъ своеобразную прибрежную фауну. Харак- 
тернымъ представителемъ ея является Mytilus; онъ образуетъ 
целые слои. Въ одну драгу мы вытащили два ведра и хъ ; между 
ними попадаются довольно крупные. Вместе съ МуШив’ами встре­
чается въ большомъ количестве водоросль Ulva. Очень много Му- 
tilus’a также между о. Васька Хромой и о. Нижнш Высоконькш. 
Мы доставали ихъ здесь просто сачкомъ съ зубчиками, привязан- 
нымъ на длинную палку. Вместе съ этимъ моллюскомъ живутъ 
Asterias, которыя ими питаются. Часто приходится вытаскивать 
звездъ, въ то время какъ оне еще перевариваютъ моллюска и 
желудокъ ихъ оказывается выпячен!, наружу. Тутъ же находимъ 
Aniphipocla, некоторыхъ червей и моллюсковъ.

Если вытащить сачкомъ со дна немного водорослей Clado- 
phora и др., особенно въ указанномъ проливе между о-вами 
Васька Хромой и Ниж. Высоконькш, то тамъ можно найти очень 
много немертинъ различныхъ видовъ, круглыхъ червей, планарш, 
Dynophilns и целый войлокъ, состоящш изъ тоненькихъ иловыхъ 
трубочекъ какихъ то аннелидъ.

Местность между островами Еловцемъ, Ниж. Высоконькимъ, 
Верхн. Высоконькимъ, Плосконькимъ и Шишигинымъ представляетъ 
довольно большой интересъ, не смотря на небольшое пространство. 
Здесь ясно выражена зона красныхъ водорослей и ламинарш. 
Попадаются также и Lithothamnia. Глубина небольшая, около 
2-хъ саж. На самихъ ламинар1яхъ — гидроиды и Lucernaria, въ 
ризоидахъ ихъ — асцидш, аннелиды, губки; кроме того найдено 
много Aphroditidae, Aeolis, Caprella, Amphipoda, Modiolaria, Cuma, 
креветокъ, известковыхъ губокъ Sy con. Найдены также Alcyonium, 
которые хотя довольно обычны для Ковды, но попадаются больше 
въ другихъ местахъ.

Теперь мы перейдемъ къ онисанда местности совершенно 
иного характера, именно — глубокой части внутренняго залива, 
т. е. части залива, лежащей между островами и материкомъ; здесь 
какъ разъ проходитъ фарватеръ.
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Въ области между остр. Березовымъ и деревней въ разныхъ 
местахъ взято 5 нробъ. Все онгЬ оказались довольно богатыми, 
но ловить здесь очень неудобно, т. к. ручная вода сильно 
опресняетъ верхнш слой и животныя приходятъ мертвыми.

На глубинахъ 9— 10 саж. мы нашли на илистомъ грунте 
изъ растенш - Laminaria, красныя водоросли, Cladophora, а изъ 
животныхъ: на ламинар1яхъ — Lucernaria, гидроиды; кроме того 
много асцидш, Ainphipoda, много Polychaeta, оф1уры, губка Ri- 
nalda и т. д.

Идя далЬе по фарватеру, мы попадаемъ на одно изъ самыхъ 
богатыхъ м1',стгг, залива, именно между островами Овечьимъ и 
Оленьимъ. На карте мы находимъ въ этой области два места, 
обозначенныя рифами съ глубиной около 10 футовъ со знакомь 
К  (т. е. камни). Около этихъ местъ поставлены бочки, такъ что 
найти ихъ не представляетъ затруднешя. Дно здесь покрыто 
камнями и крупнымъ пескомъ и очень удобно для драгировашя. 
Глубины быстро падаютъ до 5— 6 с. На этомъ месте мы были 
три раза и всегда находили что-нибудь новое.

Прежде всего намъ попалось несколько довольно крупныхъ 
экземпляровъ губокъ Esperella и Reniera (въ другихъ местахъ 
намъ такихъ крупныхъ не попадалось); много и известковыхъ гу­
бокъ; второй интересной находкой были актинш двухъ видовъ 
Tealia и Actiuoloba очень крупной величины и весьма многочислен- 
ныя. H. A. BapnaxoBCKitt указывалъ мне на эту особенность Ков- 
денской фауны; очевидно, что онъ получалъ актинш именно въ 
этихъ местахъ. Въ одной драге намъ попалось ихъ более 20 
штукъ. Много здесь и Alcyonium digitatum, который весьма 
изященъ, имеетъ оранжево-красную нежную окраску и образуетъ 
довольно больнпя колонш. Веточки гидроидовъ Sertularia abietina 
и pumila покрываютъ камни.

Что здесь можно найти также въ изобилш, такъ это Rhyn- 
chonella, за которой даже въ Соловедкомъ приходится ездить до­
вольно далеко. Къ камнямъ же прикрепляются асцидш —  простыя 
и сложныя, мшанки, Chiton, Balanus’bi. Кроме того были найдены 
моллюски — Cardium, Tellina, Astarte, некоторый Gastropoda; 
ракообразный — Amphipoda, Cuma, креветки; иглокож1я — Echi- 
naster, оф1уры и Cucumaria розоваго ц вета ; она очень плотно была 
прикреплена къ камнямъ своими абмулакральными ножками. Пой­
мано также несколько голыхъ моллюсковъ — Aeolis и даже Den- 
dronotus, этотъ самый, вероятно, красивый моллюскъ северпыхъ

2
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морей. Червей не столь много, какъ въ другихъ местахъ, но 
все таки есть трубчатые черви, Brada, Nereis.

Водорослей здесь немного, но есть красный водоросли, Ро- 
lysiphonia, Phyllophora и др.

Вероятно такая же приблизительная фауна распространяется 
и дальше по фарватеру, но мы этого выяснить не могли.

Изъ этого второго внутренняго бассейна, расположенная 
между Толстикомъ, Оленьимъ и цепью острововъ мы имеемъ 
только несколько пробъ мало говорящихъ. Глубины здесь не осо­
бенно болышя — до 15 саж., а грунтъ, повидимому, преимуще­
ственно илистый или песчаный.

Въ части этого бассейна, прилежащей къ островамъ Ел овцу 
и Березовцу, на глубине 5— 7 саж., находимъ зону красныхъ водо­
рослей и ламинарш съ типичными для нея формами.

Около фарватера по лиши между островами Еловецъ и Б е­
режной Толстичный Ваклышъ, на глубине около 12 саж. найдены: 
Alcyonium, oфiypы, Annelides, Ioldia hyperborea и мелие Gastro­
poda. Несколько къ западу по фарватеру выловлены: группы 
асцидш Cynthia echinata и Polycarpa rustica съ Balanus’aMii; офю- 
глифы, Mysis и много моллюсковъ — Buccinum, Cardium, Муа, 
Astarte, Ioldia hyberborea.

Еще далее на западъ — фауна сходна съ предыдущей: 
асцидш, моллюски, Balanus’bi, oõpocuiie губками, а кроме того 
звезды Astropecten и масса червей.

Прямо на северъ отъ о. Овечьяго между нимъ и фарвате- 
ромъ на глубине 7 саж. извлечена драга съ довольно разнообраз­
ной фауной неопределенная характера, а именно: губка —  Ri- 
nalda, иглокож1я — Ophioglypha, Asteracanthion, Ophiopholis, Cucu- 
maria (такая же, какъ и на фарватере); трубчатые черви, немер- 
тины; F lustra; ракообразный — Cuma, Crangon; моллюски — 
Ioldia, Buccinum, Astarte, Mytilus, Natica, Cardium и др.

На северъ отъ пролива между островами Овечьимъ и Ши- 
шигинымъ на глубине 11— 12 саж. найдена типичная иловая фауна 
съ массой голотурш, асщщями, Pectinaria, оф1урами, Cuma, Tel- 
lina, трубчатыми червями.

Въ северной части бассейна подъ Толстикомъ между остро­
вами Марфицей и Голоменный Толстичный Баклышъ, фауна имеетъ 
совершенно иной характеръ. Брошенные здесь тралы и драги 
принесли различныхъ губокъ, гидроидовъ, Alcyonium, крупныхъ
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Balanus’oBb, сростки асцидШ, Bryozoa, креветокъ, Amphipoda, Ра- 
gurus, пикногоновъ.

Подъ самымъ островомъ Марфица — приблизительно тоже 
самое; у берега множество Asterias.

Эти немногочисленный пробы, взятыя въ указанномъ бас- 
сейтгЬ, позволяютъ предположить, что фауна его довольно разно­
образна въ зависимости отъ положешя того или другого м£ста. 
ЧЪмъ ближе къ открытому морю, тЬмъ болЪе мы находимъ жи­
вотныхъ, свойственныхъ этому наружному бассейну.

Граница послгЬдняго ясно обозначается лишей, идущей отъ 
оконечности Толстика къ Микковымъ, черезъ Кривой и Высокш. 
ЗдЬсь кончается Ковденскш архипелагъ и начинается глубокое 
море съ глубинами однако сравнительно небольшими — до 36— 40 
саж. Между т'Ьмъ въ залив^ Черная р^ка они доетигаютъ до 
100 саж. и болЬе.

Въ этой открытой части только изредка разбросаны острова, 
представляющее собой какъ бы груды камней или обломки скалъ, 
часто очень причудливой формы, разнообразной окраски, съ раз­
личными включешями — жилами, вкраплешями и т. д. Такой 
видъ имЪетъ Марфица, маленькш Дристяной Баклышъ и СЪдло 
ватые. Я думаю, что для петрографа на нихъ нашлось бы много 
интереснаго матер1ала.

Растительность на нихъ очень своеобразна; древесныхъ по- 
родъ почти н^тъ, а если и попадаются, то большею частью сте­
лющееся можжевельникъ, рябина; попадается также дикая смородина.

Драгироваше съ лодки представляетъ въ открытомъ морЪ 
некоторый неудобства и намъ поэтому пришлось здЬсь сделать 
очень немного.

Некоторый матер1алъ мы добыли около о. Марфица и о. 
Дристяной Баклышъ. Однако драгировали мы больше на малыхъ 
глубинахъ подъ самыми островами. Нисколько отойдя отъ перваго, 
глубина быстро падаетъ; еще быстрее она падаетъ около Дрис- 
тяного Баклыша. ЗдЬсь у самаго острова мы нашли большую Flustra, 
болыпихъ Balanus’oBb, кусокъ Pecten и весьма разнообразный губки; 
а въ тралъ, брошенный между Баклышемъ и Марфицей, попались 
мшанки, Balanus’bi, Pagurus, Crangon, креветки, пикногоны; изъ 
водорослей тамъ были ламинарш, красныя водоросли и Lithothamnia.

Очень характеренъ здЬсь грунтъ; въ немъ попадаются ка­
мушки плосше, какъ монеты. Средина ихъ окрашена въ корич­
невый цвЬтъ, узенькш же ободокъ — чернаго цвЪта.

2*



Я не буду останавливаться на томъ, что мы получили 
изъ драгъ, брошенныхъ на северъ отъ остр. Б. Миккова и перейду 
къ описанш драгироватя съ парохода „Могучш“, каторое дало 
то же самое, но въ большихъ разм'Ьрахъ.

Пароходъ былъ предоставленъ намъ г-номъ Рихтеромъ, 
улравляющимъ завода фирмы „Русановъ“ , на целый день, съ утра 
до 5— 6 час. вечера. Я р'Ьшилъ воспользоваться имъ, для того чтобы 
обследовать больппя глубины. Надо только сказать, что „Могу- 
чш “ мало приспособлен!, къ драгировашю, т. к. обладаетъ громад­
ной силой. Наши инструменты оказались слишкомъ легки для него, 
такъ что пришлось и къ драге, и къ тралу прибавить тяжести.

Мы прошли сначала по лиши между островами Б. Микковъ 
и Кивреиха. Мы подняли здесь две драги и одинъ тралъ. Най­
дено было след.: Alcyoiiium, гидроиды, Echinaster, оф1ура Opliioth- 
rix, креветки, громадный Crangon (причудливо окрашенный, веро­
ятно, покровительственно), нисколько Pagurus’oBT., Bucciuuni, Pec- 
ten, много Lamellibranchia, морской ежъ, интересные голые мол­
люски и мн. др.

Несмотря на незначительность сборовъ, они показываютъ, 
что эти глубины имеютъ свою фауну. Уже одно присутствие 
Strongylocentrotus и Pecten указываетъ на это.

Странно, что въ драгу намъ попалось нисколько очень круп­
ныхъ Sagitta, животныхъ пелагическихъ.

Отъ Кивреихи мы пошли прямо на остр. Вачевъ, намере­
ваясь подрагировать около него. Но это намъ за позднимъ вре- 
менемъ не удалось. Брошенный не далеко отъ самаго острова 
тралъ заселъ у насъ въ камняхъ и пришлось много времени по­
тратить, чтобы извлечь его. Мы высаживались на о. Вачевъ, 
чтобы посмотреть его. Сложеше его очень интересно и не по- 
ходитъ на друпе острова. Берегъ его состоитъ изъ валуновъ, боль­
шею частью мелкихъ; попадаются и крупные. Средняя же часть 
острова занята скалами, около нихъ лежитъ площадь изъ мелкаго 
валуна, какъ будто тамъ прежде былъ берегъ. А отъ этого плато 
идетъ равномерный спускъ къ морю, состоящш изъ булыжника. 
Сверху — замечательный видъ на море, виденъ весь Кандалакш­
е й  заливъ съ его островами.

Въ черте прибоя мы нашли здесь очень много остатковъ 
животныхъ, особенно губокъ и щитковъ краба Hyas, а также раз- 
личныхъ моллюсковъ. Это заставляетъ думать, что и море, окру­
жающее островъ, богато фауной.

_  20_
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Мне остается теперь описать только наши экскурсш въ 
Старцеву губу и въ Горелую. Эти две губы лежатъ, какъ я 
указывалъ, первая — съ юго-запада, а вторая —  съ сев.-вое. ока 
Большого Оленьяго или изв4стнаго более на месте подъ назва- 
тем ъ  Гор^лаго острова.

Этотъ островъ высокъ въ середин^, берега же его очень 
сильно изрезаны заливами и бухточками. Особенно глубоко вдаются 
два залива — такъ называемые Болыше и Малые Хрусломены, 
оставляя только узкую полоску земли, ихъ разделяющую. Сообще- 
Hie ихъ съ моремъ очень узкое и загорожено камнями. Интересно 
конечно было бы изследовать эти изолированные бассейны въ 
смысле ихъ фауны; мы не могли этого сделать, такъ какъ наша 
лодка туда не проходила. Въ сев.-зап. части острова есть такой 
же изолированный, далеко вдающшся заливъ.

Старцева губа представляетъ собой прекрасное место для 
сбора зоологическаго матер1ала. Она довольно глубока —  до I 3V2 
саж., идетъ далеко въ материкъ и почти не опресняется, т. к. 
стрежа изъ реки Ковды въ нее не заходитъ, а впадаютъ въ нее 
только небольппе ручейки въ средней части, да въ самомъ конце — 
небольшая речка.

Мы бросили несколько драгъ около мыска, не далеко отъ 
озера Малиноваго, на глубине 4— 7 саж. Здесь распространены 
преимущественно ламинарш и красныя водоросли съ довольно бога­
той фауной. На ламинар1яхъ много Lucernaria, гидроидовъ; попа­
лась также одна Actinia; на ризоидахъ —  губки, асцидш, многочис­
ленные Annelides изъ Nereidae и трубчатыхъ. Очень много попалось 
также гефирей — Priapulus и Phascalosoma, амфиподъ, морскихъ 
звездъ.

Драга около губы Гниленки дала красныя водоросли и С1а- 
dophora съ оф1урами, губками, аннелидами, немертинами и голыми 
моллюсками (Acanthodoris).

Губе Горелой мы посвятили больше внимашя, такъ какъ она 
представляетъ повидимому еще болыпш интересъ, чемъ Старцева. 
Мы были въ ней два раза. Одинъ разъ воспользовались темъ, что 
пароходъ „Могучш“ шелъ туда на шведскш заводъ, лежанцй на 
остр. Еловце, и взялъ насъ на буксиръ, другой разъ — самостоятельно.

Первый разъ мы прошли драгами отъ сев. конца острова 
Засеченнаго до южн. конца остр. Еловца. Глубины здесь довольно 
значительный, отъ З1/^ саж. до 8 саж. Водорослей довольно много; 
кроме ламинарШ и красныхъ водорослей много Chorda filurn, Fu-
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cus и др. Населеше въ шЬкоторыхъ местахъ очень богатое. Осо­
бенно много въ одной драгЬ (противъ пролива между о-вами Елов­
цемъ и Засеченнымъ) попалось асцидш, который образовывали 
болышя сростки, прикрепляясь иногда къ веткамъ, щепкамъ и 
пр. По преимуществу это были Molgula, но встречались и Poly- 
carpa rustican Cynthia echiiiata. Кроме асцидш нашли много немер­
тинъ и ихъ кладокъ, оф1уръ чрезвычайно крупныхъ и очень темно 
окрашенныхъ, далее амфиподъ, креветокъ, голых!» моллюсковъ. 
Попадались: губки, Echinaster, Chirodota, аннелиды; между про­
чими — трубчатые черви въ необычайно длинныхъ песочныхъ 
трубкахъ; изъ моллюсковъ — Cardium, Tellina, Modiolaria, Муа, 
Astarte, Buccunium и др.

Когда мы пр1езжали во второй разъ въ Горелую губу, то 
начали изследоваше съ самаго входа въ губу около острововъ 
Санталовъ и Крекалш. Къ этой же области надо отнести и Бе­
реговой Толстичный Баклышъ, около котораго мы драгировали 
въ другой разъ и нашли тамъ очень обильную флору и фауну. 
Изъ растенш — ламинарш и красныя водоросли, изъ живот­
ныхъ — массу различныхъ моллюсковъ, голыхъ моллюсковъ — 
Aeolis и Doris, мшанокъ, креветокъ, Cuma, губокъ, крабовъ и 
асцидш.

Около остр. Крекал1я глубины быстро изменяются; соответ­
ственно этому меняется и характеръ дна: то оно илисто, то 
сплошь покрыто растешями — ламинар1'ями, или другими бурыми 
водорослями, или красными водорослями.

Фауна, противъ ожиданш, оказалась здесь крайне мало ха­
рактерной, что можно видеть изъ следующая перечня; намъ по­
падались: оф1уры, Nereis, мшанки, Cuma, Crangon, Buccinum, 
Cardium, Astarte, Tellina, Natica, Joldia, трубчатые черви, кре­
ветки и т. д.

Такую же разнохарактерную фауну нашли мы и въ другихъ 
частяхъ Горелой губы. На одно место только намъ пришлось 
обратить особое внимаше. На берегу Горелой губы подъ Тол­
стикомъ находится кирпичный заводъ и жилыя постройки г-жи 
Т. И. Куковеровой. Первоначально заводъ былъ устроенъ на широ- 
кихъ началахъ, съ электрической энерпей и электрическимъ осве- 
щешемъ. Въ настоящее же время все это запущено и разворовано. 
Здашя впрочемъ въ довольно хорошемъ состояши.

Мы обратили особое внимаше на это место и подробно 
осмотрели здашя вотъ на какомъ основаши. Местные жители
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намъ передавали, что имущество г-жи Куков^ровой за долги бу- 
детъ продаваться и возможно будетъ его прюбрести за весьма 
недорогую цену. Если бы действительно это оказалось возмож­
ным^ то съ небольшими затратами удалось бы устроить прекрас­
ную бюлогическую станщю на чрезвычайно выгодномъ месте, 
ибо вода въ Горелой губе н е . опресненная, открытое море съ 
глубинами близко, фарватеръ также близокъ; напротивъ находится 
шведскш заводъ, на которомъ имеется лавка.

Конечно намъ было очень интересно узнать, какова фауна 
около этого места. Вотъ что мы нашли подъ самымъ берегомъ: 
глубина здесь не большая — 3— 4 саж., грунтъ каменистый, по 
большей части изъ мелкой гальки; попадаются красныя водоросли 
и Lithothamnia; въ драге были —  губки, между прочимъ и из­
вестковые, оф1уры, Flustra. Khynchoiiella, Polychaeta, Cuma, Amphi- 
poda, Balanus и некоторые моллюски — Cardium, M argarita и др.

Фауна, какъ видно, несколько напоминающая фауну каме- 
нистыхъ местъ на фарватере. Интересно, что она здесь нахо­
дится на такой малой глубине.

Изъ Горелой губы мы решили пройти дальше — въ Кан­
ское море. Между ними находится очень мелкое место съ узкимъ 
проходомъ и порогами, такъ наз. Болыше Бродки. Съ трудомъ 
протащивъ по нимъ лодку, мы попали въ Канское море. Это — 
довольно небольшой внутреннш бассейнъ, въ которомъ водится 
много трески. Ее постоянно здесь ловятъ местные жители на 
червя Arenicola. Въ середине Канскаго моря — довольно большой 
островокъ — Сеннуха.

Закинутыя тамъ драги принесли намъ прежде всего громад­
ное количество водорослей вроде Chordaria, и две бурыя водоросли.

Населеше же оказалось довольно беднымъ, а именно мы 
нашли: губки, между прочимъ слизистыя, Annelida и немертины, 
Mytilus, обросние Balanus’aMH, Cuma, Amphipoda (интересный 
видъ, покрытый весь шипами), Buccinum, Priapulus, Brada, Pecti- 
naria, Tellina, пикногоны.

Мы вынули въ Канскомъ море три драги въ разныхъ местахъ, 
но содержимое ихъ было довольно однообразно.

Такая же приблизительно фауна оказалась и въ той части 
Старцевой губы, которая следуетъ сейчасъ же за Канскимъ мо- 
ремъ. Для того, чтобы туда попасть, приходится пройти черезъ 
такъ называемый Ягодный порогъ, что намъ удалось не сразу 
вследс'ше крайне быстраго течешя въ этомъ месте. Прохождеше
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черезъ пороги требуетъ большой осторожности, такъ какъ тече- 
шемъ лодку можетъ разбить о камни. Приходится выжидать та­
кого времени, когда приливъ сменяется отливомъ или обратно.

Дал'Ье мы прошли черезъ Старцеву губу. За позднимъ вре- 
менемъ намъ не пришлось тамъ закинуть драги. Места тамъ 
очень красивыя и интересныя. На карте здесь глубины не ука­
заны, но местные жители говорятъ о существовали большой ямы 
въ конце Старцевой губы.

Весьма важно было бы конечно изследовать это место.
5 ш ля мы предприняли большую экскурсш на несколько 

дней на Чернореченскую губу (см. карты).
Управляющей Русановскимъ заводомъ г-нъ Рихтеръ предо- 

ставилъ въ наше распоряжеше для этой экскурсш пароходъ .,Мо- 
гучш“, карбасъ и 8 человекъ гребцовъ изъ заводскихъ рабочихъ. 
Кроме того мы взяли съ собой одного гребца изъ служащихъ въ 
таможне — крестьянина деревни Черная река, который хорошо 
знаетъ местность, и еще одного местнаго жителя — опытнаго 
моряка. Такимъ образомъ, число участниковъ экскурсии доходило 
до 25 человекъ. Пришлось, конечно, запастись пров1антомъ, 
одеждой и захватить съ собой все научное снаряжен ie. Все это 
мы нагрузили на пароходъ; нашъ же карбасъ и заводскш шли 
на буксире за пароходомъ. Выехавъ утромъ, мы черезъ 21U— В 
час. дошли до Титовскаго мыса и, обогнувъ его, остановились у 
входа въ Бабье море. Здесь все наше имущество пришлось пе­
регружать на карбасы и ждать прилива, чтобы пройти черезъ 
такъ наз. Купчинскш иорогъ въ Бабье море. Проливъ этотъ 
очень мелокъ и узокъ, такъ что въ отливъ пройти его невоз­
можно.

Время ожидашя мы посвятили осмотру местности. Заливъ 
за Титовскимъ мысомъ и место у входа въ пороги очень богато 
водорослями — бурыми и зелеными.

Брошенная въ заливе драга принесла ихъ въ громадномъ 
количестве; на болынихъ глубинахъ есть и красныя водоросли. 
След, животныя были въ нихъ найдены: Sycon, Polychaeta, Echi- 
naster, оф1уры, Ainphipoda, Nebalia, Hyas, Buccinum, Acanthodoris.

Берегъ около порога состоитъ изъ мелкихъ валуновъ, сплошь 
покрытыхъ баланусами; ближе къ воде берегъ кажется чернымъ 
отъ громаднаго количества Mytilus, достигающихъ здесь громад- 
ныхъ размеровъ и имеющихъ очень толстую раковину. На берегу 
въ большомъ количестве можно найти раковины Pecten и Buccinum,
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а также скелеты крабовъ. На дне моря на очень незначитель­
ной глубине видно множество звЪздъ Asterias glacialis. На кам- 
няхъ сидятъ очень крупный Littorin’bi и Астаеа. На растешяхъ 
особенно въ проливе также много животныхъ, напр., Caprella, а въ 
корпяхъ растенш аннелиды и немертины. Съ наступлешемъ при­
лива около 3 часовъ мы прошли Купчинскш порогъ и вошли въ 
Бабье море. Вначале въ узкой своей части оно очень мелко не 
более 2 саж., дно хорошо видно. Оно имйетъ илистый грунтъ 
и поросло различными растешями, которыя сплошь облеплены 
точно слизью водорослями вроде Cladophora. Далее море стано­
вится шире и глубже.

Оно представляетъ собой большой внутреннш бассейнъ; пра­
вый его берегъ образованъ материкомъ, а левый — островомъ 
Великимъ, на которомъ есть только одно жилище, именно старо- 
обрядческш скитъ теперь почти совсемъ заброшенный. По Бабьему 
морю разбросано довольно много острововъ; между ними одинъ 
самый большой лежитъ на севере.

Входя въ море, мы выпустили на Велишй островъ двоихъ 
нашихъ спутяиковъ: охотника— Е. В. Розова и ботаника Я. Я. 
Алексеева, съ которыми условились, что они придутъ къ порогу 
Городокъ, лежащему у выхода изъ Бабьяго. Остальные плыли на 
лодкахъ черезъ море. По пути было брошено последовательно 
5 драгъ по прямой линш между входомъ и выходомъ изъ Бабьяго 
моря на глубинахъ 2 1/2 иаж., 4 с., 6 с., Т1/^ с. и 51/., с. Грунтъ 
везде илистый; въ некоторыхъ местахъ илъ съ разлагающимися 
частицами. Изъ водорослей попадались б. ч. красныя, но также 
и бурыя.

Фауна также преимущественно иловая. Были найдены: 
губки — известковыя и кремневыя, напр. Reniera; оф!уры; изъ 
червей — много Pectinaria и трубчатыхъ, особенно иловыхъ; Phasca- 
losoma; изъ ракообразныхъ — Cuma, Amphipoda, креветки, Hyas, изъ 
моллюсковъ — Cardium groenlandicum, Tellina, Муа, Astarte, Leda, 
Natica и ея кладки, Buccinium и д р .; асцидш простыл и сложныя.

Вода въ Бабьемъ море очевидно очень соленая, о чемъ можно 
судить потому, что пойманный тамъ животныя прожили до след, 
утра въ банкахъ, хотя ихъ лежало тамъ очень по многу.

Конечно изследоваше этого замкнутаго бассейна предста­
вляетъ крупный интересъ, но для этого потребовалось-бы очень 
много времени. Особенно затруднительно это изследоваше, по­
тому что Бабье море не промерено и поэтому здесь приходится
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бросать драги на удачу. Также, какъ и Канское море — Бабье 
очень богато треской, на немъ видно много лодокъ рыбаковъ, ловя- 
щихъ треску. Ловами занимаются по большей части женщины, 
отчего и произошло назваше — Бабье море.

Около порога Городокъ мы расположились лагеремъ, чтобы 
пообедать и подождать отлива, т. к. проходъ черезъ пороги во 
время тока воды — опасенъ. Кроме того намъ надо было подо­
ждать и нашихъ спутнпковъ.

Съ наступлешемъ отлива, не дождавшись Я. Я. Алексеева, 
мы отправились дальше. Е. В. Розовъ пришелъ на условленное 
место и мы его перевезли. Подъ вечеръ мы обогнули островъ 
Великш по Ругозерской губе и пристали на берегу острова на 
ночлегъ. Ругозерская губа далеко вдается въ материкъ и по­
крыта целымъ архипелагомъ острововъ. Такъ какъ берега ея, а 
также и некоторые острова высоки и покрыты растительностью, 
то губа очень живописна.

Преночевавъ и не дождавшись къ утру Я. Я. Алексеева, 
мы решили отправиться его искать на остр. Великомъ, т. к. онъ 
не взялъ съ собой пров1анта и могъ заблудиться на громадномъ 
острове. Одна лодка отправилась высадить Е. В. Розова, Г. Е. 
Раевскаго и В. Смирнова, на другой мы начали драгировать въ 
Чернореченской губе. Последняя состоитъ собственно изъ двухъ 
частей: 1) такъ наз. Великой Сальмы, идущей отъ моря до Ру­
гозерской губы между материкомъ и остр. Великимъ и 2) соб­
ственно Чернореченской губы, идущей на юго-западъ отъ остр. 
Великаго и мыса Киндо. На глубине этой губы и стоитъ соб­
ственно деревня Черная река при маленькой порожистой речке. 
Глубины на Великой сальме очень болышя до 80 саж., но это 
ближе къ морю. Между мысомъ Киндо и Ругозерской губой глу­
бина — около 8— 10 саж.; подходя къ Киндо она увеличи­
вается до 20— 25 саж. Въ этой части остр. Великш скалистъ, 
скалы обрывами спускаются въ море. Вследствие этого у самаго 
почти берега глубины очень значительны; на Великой Сальме 
напр, почти у самаго берега мы находили на карте глубину въ 
25 саж. Т ечете въ той части губы, которая лежитъ между за­
падной оконечностью остр. Великаго и материкомъ, очень сильно 
вследств1е узкости этого места. Какъ увидимъ далее, это обсто­
ятельство имеетъ большое вл1яше на фауну.

Съ этого места мы и начали наше драгироваше и прошли 
рядомъ драгъ губу до мыса Киндо.
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Фауна здесь оказалась очень богатой, но довольно одинаковой 
на указанномъ пространстве. Грунтъ — большею частью галька 
или песокъ, на дне вероятно много большихъ камней. Изъ водо­
рослей мы нашли — красныя и Laminaria. Особенно поразительно 
было здесь количество губокъ и гидроидовъ.

Губки — Reniera, Myxilla и др. достигали громадной вели­
чины. Вс/Ь же гидроиды изъ p. Plumularia и др. сплошь усажены 
мелкими губочками. Очень много также известковыхъ губокъ. 
Изъ гидроидовъ обращали на себя особенное внимаше велико­
лепный веточки Diphasia съ гонофорами, Hydralmannia и болыше 
кустики Tubularia розоватаго цвета.

Кроме губокъ и гидроидовъ тамъ было много мшанокъ А1- 
cyonidium, Flustra. Попадались такж е: въ болыпомъ числе голые 
моллюски — Dendronotus, Doris, Aeolis; креветки; Echinaster и 
Asterias, офхуры; Balanus’b i; пикногоны; крабы; немного червей; 
Му а, Chiton; Rhynchonella. Поднятый подъ мысомъ Киндо на 
глубине 20— 25 саж. драги и тралъ дали намъ не много, но при­
несли нисколько штукъ морскихъ ежей. Кроме ннхъ были: 
Flustra, креветки, Amphipoda, Echinaster и въ одномъ месте ни­
сколько актинш.

Обойдя мысъ Киндо, мы часа въ 2 дня пристали къ имею­
щейся здЬсь рыбачьей хижине и сварили обгЬдъ. Сюда же подо- 
шелъ и другой нашъ карбасъ. Столь живописной и интересной 
местности намъ еще не приходилось здесь видеть. Скала верти- 
кальнымъ обрывомъ падаетъ въ море. На этомъ обрыве велико­
лепно видно cлoжeнie горныхъ породъ съ складками, сдвигами и пр. 
Слои имЬютъ различную окраску и некоторые весьма тонки. Въ 
нЪкоторыхъ местахъ ихъ иерес'Ькаютъ светлый жилы кварца. На 
берегу этотъ обрывъ несколько отступаетъ отъ моря и даетъ две 
вертикальныхъ щели, въ которыхъ разорванные слои имЬютъ 
самыя причудливыя очерташя. Не далеко отъ этого места были 
найдены въ породе очень крупные куски слюды. Кстати здесь 
упомянуть, что по словамъ местныхъ жителей верстахъ въ 8 отъ 
деревни Черная рЬка есть гора, въ которой ломаютъ слюду боль­
шими кусками, и прежде кажется ее разрабатывали.

После обеда мы опять разделились, при чемъ одинъ карбасъ 
пошелъ въ деревню, а мы на другомъ — стали драгировать. 
Прежде всего мы забросили драгу подъ описанной мною скалой. 
Глубина здесь значительная около самаго берега. Въ драге ока­
зался только черный илъ съ сильнымъ сероводороднымъ запа-
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хомъ, не содержаний никакихъ животныхъ. Такимъ образомъ, 
назваше этой части губы — Кислая губа вполне оправдывается. 
Отойдя несколько кт. острову Оленевскому мы попробовали еще 
бросить драги.

Глубины здесь не больпия, около 8— (> саж,, и фауна до­
вольно неопределенная. Мы нашли въ первой драге, противъ 
с кверна го пролива надъ остр. Оленевскомъ — ламинарш и крас­
ный водоросли, а въ нихъ масса оф1уръ, креветки, крабы, Caprella, 
Acanthodoris и морской ежъ. Во второй драге, несколько южнее — 
губки, гидроиды, Ophioglyplia, трубчатые черви, мшанки, Опта, 
Crangon, Pagurus, Cyprina islandica, Cardium, Joldia hyperborea, 
Astarte и асцидш. Третью драгу мы вынули около маленькая 
высокая островка, лежащаго у южнаго прохода къ деревне; въ 
ней были илъ съ трубчатыми червями, Nereis, немертины, Tellina, 
Joldia, Mytilus, Hyas и асцидш.

На этомъ островке мы остались поджидать нашу лодку, ко­
торая должна была вернуться изъ деревни. Ждать пришлось 
довольно долго, т. к. разстояше до деревни оказалось больше, 
чемъ мы разсчитывали. В следс 'те этого запаздывашя намъ 
пришлось сильно торопиться въ обратный путь, чтобы во время 
поспеть къ пароходу, который долженъ былъ ждать насъ въ усло­
вленное время въ томъ же месте, где насъ высадили. Вслед- 
CTBie  этого же мы не попали во время къ порогамъ и намъ при­
шлось подыматься на нихъ противъ течешя, что сопряжено съ 
большими затруднетями и значительной опасностью. Однако все 
обошлось благополучно, если не считать того, что нашъ кормчш 
чернореченецъ обошелъ кругомъ острова на Баб].емъ море, вместо 
того чтобы войти въ заливчикъ, ведуЩш къ Купчинскому порогу. 
Это конечно отняло время.

Поэтому на обратномъ пути мы вовсе не драгировали.
Около порога насъ поджидали все отделивинеся товарищи 

вместе съ Я. Я. Алексеевымъ, которая удалось благополучно найти.
Скоро нришелъ за нами пароходъ и мы къ утру 7 Тюля 

благополучно возвратились домой усталые, но довольные нашей 
экскурйей.

Я до сихъ поръ ничего не говорилъ относительно некото- 
рыхъ наблюденш надъ животной жизнью, которыя были произво­
димы во время всехъ нашихъ экскурсий помимо драгировашя.
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Прежде всего нисколько словъ относительно планктона. Мест­
ность въ Ковде не представляетъ болынихъ удобствъ для наблю- 
дешя планктонныхъ животныхъ, т. к. значительная часть залива, 
особенно соприкасающаяся съ временной нашей станщей, имеетъ 
верхшй опресненный слой. Въ этой области планктонныхъ живот­
ныхъ мы совершенно не наблюдали.

Но въ области открыта го моря иногда они появляются боль­
шими массами, наир., мы видали ихъ особенно много около острова 
Вачева, около остр. Марфицы, Молочницы, у Седловатыхъ и на- 
конецъ около Микковыхъ острововъ. Около последнихъ есть съ 
севера заливчикъ особенно удобный для пелагическая лова, т. к. 
онъ почти ото всюду хорошо защищеиъ. Тамъ 4-го 1юля мы на­
ловили множество медузокъ Aglantha digitalis, Суапеа и клюновъ; 
попались также и Hippocrene.

Суапеа вообще попадалась чаще всего. Кроме указанныхъ 
видели Aurelia aurita, маленькихъ Ctenopliora. Последшя никогда 
не появлялись въ такихъ количествахъ, какъ на Соловецкихъ 
островахъ.

Планктонные организмы особенно медузы мы наблюдали также 
въ губахъ Старцевой и Горелой, что конечно и надо было ожидать 
такъ какъ вода въ нихъ не опресняется. Самое близкое, где мы 
видели планктонныхъ животныхъ — это въ проливе между остр. 
Еловцемъ и Шишигинымъ, но они шли очень глубоко.

Что касается до микроскопическая планктона, то въ этомъ 
отношенш мы имели очень мало. Объ этомъ приходится пожа­
леть, т. к. нельзя было какъ следуетъ показать работающими, 
характерныхъ личинокъ морскихъ животныхъ. Я постарался все 
таки найти въ этомъ отношенш все, что возможно. Въ одной 
пори,in планктона, собранной качественной пелагической сеткой, 
удалось найти след, личинокъ: Trocliophora, Mitraria (много), Plu- 
teus, личинокъ Lamellibrancliiata, личинокъ Gastropoda, личинокъ 
немертинъ, Nauplius.

IIpi9T0MrL можно было демонстрировать постепенный ростъ 
Trocliophora и ионвлеше новыхъ сегментовъ. Кроме того въ 
планктоне было много Copepoda, Evadne, Rotatoria, Sagitta, 
Appendicularia.

Этотъ матер1алъ былъ не особенно живой и не въ болыпомъ 
количестве, такъ что приготовить препаратовъ изъ личинокъ и 
животныхъ не удалось. Причиной этой неудачи является также 
отдаленность нашего места пребывания отъ соленой воды.
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Что касается до ихтиологической фауны, то въ этомъ отно­
шенш мы имели мало свЪдЬнш. Я указывалъ уже на те места, 
где водится много трески, именно въ Бабьемъ море. Она ло­
вится впрочемъ и по всему заливу даже у самаго остр. Бере­
зова. Некоторые изъ нашихъ экскурсантовъ ездили ночью ловить 
треску на дорожку и привозили фунтовъ по 15, что конечно 
служило хорошимъ подспорьемъ къ нашему хозяйству. Треска 
попадаетъ не крупная; редко более вершковъ 10. Вместе съ 
треской ловятся также Cottus’bi или по местному кирчаки, которые 
въ пищу не идутъ.

Сельдь ловится въ болынихъ количествахъ, но преимуще­
ственно осенью; хотя мы несколько разъ покупали свежую селедку. 
Семга ловится постоянно и довольно крупная; точно также и кумжа.

Изъ рыбъ несъедобныхъ надо еще упомянуть пиногора и 
вьюновъ, которые часто попадаются въ драгу и остаются подъ 
камнями после спада воды. Какъ на весьма редшй случай для 
Ковды можно указать на поимку большого ската, который былъ 
намъ доставленъ управляющимъ англшскаго завода г-номъ Дрихе- 
лемъ, весьма интерессующимся естественными науками.

Птицъ очень много на всехъ островахъ, даже на самыхъ 
маленькихъ, какъ напр, на Седловатыхъ, на Дристяномъ Баклыше. 
Оне здесь гнездятся и выводятъ детенышей.

Особенно много чаекъ, гагъ, крахалей, каиръ. Гнезда всехъ 
этихъ птицъ намъ приходилось находить съ яйцами или съ птен­
цами. Мнопе изъ участниковъ собрали коллекцш гнездъ и яицъ 
для себя и для института. Наибольший интересъ конечно пред- 
ставляютъ гнезда гагъ, высланный ихъ пухомъ.

Пробовали также держать въ неволе птенцовъ чаекъ, гагъ 
и каиръ. Последше околели довольно скоро; гагенокъ случайно 
убился, упавъ съ высоты. Чайки жили очень хорошо, ихъ удалось 
довезти до Соловецкаго; они околели уже на пароходе на пути 
въ Архангельскъ, не вынеся качки.

На материке и на болынихъ островахъ какъ, напр., на Олень- 
емъ и на Великомъ, на озерахъ водится, по словамъ нашихъ 
охотниковъ, водяная птица въ болыпомъ количестве и весьма 
различныхъ породъ. Она тамъ настолько мало пугана, что можно 
совсемъ близко наблюдать жизнь птицы, нисколько не безпокоя ее.

На Бабьемъ море водятся даже дшое лебеди, въ чемъ мы 
сами могли убедиться, спугнувъ одну изъ эгихъ величественныхъ 
птицъ на обратномъ пути.



Охотники наши настреляли порядочно птицъ и съ многихъ 
изъ нихъ были сняты шкурки для чучелъ.

Изъ морскпхъ млекопитающихъ довольно часто приходилось 
видеть тюленей или нерпу и белуху, которые приходятъ обыкно­
венно за селедкой. На обратномъ пути изъ Бабьяго моря съ паро­
хода мы видели несколькихъ морскихъ свиней или дельфиновъ, 
прыгавшихъ вокругъ парохода.

Нашимъ ботаникомъ Я. Я. Алексеевымъ были производимы 
также наблюдешя надъ наземной флорой, именно главнымъ обра­
зомъ надъ растительностью острововъ, разсеянныхъ въ бухте. 
Удалось побывать почти на всехъ островахъ. Кроме того пред­
принимались экскурсш на материкъ около Ковды, около Бабьяго 
моря и на остр. Великш.

Въ ботанико-географическомъ отношенш эта местность пред­
ставляетъ область мало изследованную, которую ботаники-финны 
относятъ къ обл. „Karelia Keretina“, а въ ойкологическомъ — 
это область грубыхъ скелетныхъ почвъ, какъ это отмечается на 
почвенныхъ картахъ. Какъ пришлось убедиться, этотъ характеръ 
почвы здесь не имеетъ большого значеш я: — разрушенная полоса 
очень узка и ф и зю ш тя  растительнаго покрова и составъ ея об­
условливаются главн. обр. орографическпмъ рельефомъ въ связи съ 
климатомъ. Преобладающая, а по мере удалешя отъ берега почти 
исключительная формащя — сосновый боръ на сплошномъ граните, 
едва прикрытомъ слоемъ торфа. Сосна иногда до 6 вершковъ въ 
отрубе, хорошо развитая. Ель несравненно реже, но развивается 
тоже хорошо.

Береза, представленная, невидимому, двумя видами, имеетъ 
подчиненное значеше, выступая сильнее лишь изредка на опушкахъ, 
где къ ней присоединяются мелгая ивы, осинки, ольха (incana) и др. 
Все эти последтя породы имеюсь крайне ничтожное значеше, бу­
дучи представлены лишь кустиками. Подлесокъ, кроме данныхъ 
породъ, составляете» довольно часто можжевельникъ, иногда рябина, 
везде, за исключешемъ очень сухихъ ме.стъ, Ledum palustre и въ 
немногихъместахъ по солнечнымъ склонамъ — Cotoneaster vulgaris. 
Преобладающш покровъ въ лесу : Empetruni nigrum, который затя- 
гиваетъ почву на болышя разстояшя сплошнымъ ковромъ. По немъ 
довольно часто Vaccinium vitis idaea, значительно реже Vaccinium 
uliginosimi и Arctostaphylos (оба вида); редко, но равномерно, не­
который травянистыя растешя. На более сырыхъ местахъ Empetrum 
сменяется Vaccinium myrtillus съ некоторыми травянистыми. А

_________3 1 __________



32

на самыхъ сырыхъ местахъ довольно хорошо выступаетъ Pinetuni 
herbosum, съ довольно разнообразнымъ составомъ. Моховой по- 
кровъ наблюдался хорошо выраженнымъ только разъ. Лишайни­
ковый боръ довольно обыченъ но сухимъ м4стамъ — по скаламъ, но 
никогда этотъ покровъ не выступаетъ сплошь. Сосна на такихъ ме­
стахъ обыкновенно меньше и прюбретаетъ более изогнутую форму.

Везде на берегу моря за исключешемъ бараньихъ лбовъ и 
соответственныхъ ледниковыхъ образованы, везде, где позволяютъ 
услов1я субстрата, развивается флора солянокъ. Она представлена 
б. ч. обыкновенными видами: Plantago maritima, Aster tripolium, 
Gonckiennia peploides и др. всего 8 видовъ, изъ которыхъ два, 
какъ солянки, сомнительны. Къ солянкамъ можно отнести и 
некоторый однодольныя. Выше этой полосы, по черте осеннихъ 
высокихъ приливовъ, скопляются водоросли, главнымъ образомъ 
фукусы. Эти груды наносовъ егниваютъ и это обусловливаете, 
существоваше рудеральнаго пояса, почти везде охватывающаго 
берегъ. Онъ развитъ не всегда одинаково, видами не богатъ, но 
довольно постояненъ. Это Вшпех’ы, Polygonum viviparum, лебеда, 
б. м. Matricaria inodora и, нужно думать, некоторые злаки 
(Elymus), которые здесь растутъ очень роскошно. Более измен­
чива следующая полоса, представленная видами, стоящими уже 
въ большей зависимости отъ физическаго строешя здешнихъ 
иочвъ. Это полоса смешанная. Кроме некоторыхъ злаковъ въ 
нее входятъ зонтичныя Angelica, Heracleum и др. Dianthus sii- 
perbus, Campanula rotundifolia и др. Полнымъ своимъ составомъ 
она охватываетъ обыкновенно поясъ фукусовъ (наносы), гранича 
вверху съ торфяниковой формащей бора. Въ то лее время она 
некоторой своей частью поднимается по скалистымъ берегамъ, по 
углубленьямъ утесовъ, или, осложняясь некоторыми посторонними 
видами, входитъ какъ главная составная часть въ составъ фор­
мации песковъ.

Этотъ же смешанный поясъ, въ соответственныхъ местахъ, 
отчасти даетъ начало кислому лугу. Составъ его очень изменчивъ, 
надо думать отъ наклона берега, обусловливающаго большую или 
меньшую соленость почвы. Но чаще кислый лугъ по морскому 
берегу формируется независимо отъ данной полосы. Въ этомъ 
случае онъ состоитъ гл. обр. изъ однодольныхъ, къ которымъ 
часто присоединяются некоторый двудольный (Primula, Parnassi а 
palustris) почти доходящая до воды или даже настояиця солянки 
(Plantago maritima и Gonckiennia peploides).
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На материк^ встречались кислые луга, б. ч. очень сырые, 
съ инымъ составомъ. Торфяныхъ болотъ на островахъ (въ бухте) 
нигде не попадалось — лишь въ некоторыхъ местахъ, у выхода 
ключей, разрастаются подушки Sphagnum’a и по немъ клюква 
и Comarum palustre.

Настоящая торфяныя болота наблюдались на о. Великомъ 
(Бабье море) и на материке (къ озеру Высокому). Болота б. ч. 
сфагновый, но безъ резкаго разграничения мховъ, иногда съ Betula 
nana. Составъ — обычный для болотъ -(- Eriophorum alpinum и 
Topieldia (borealis). Болота обусловливаются рельефомъ. Въ иныхъ 
местахъ OTcyTCTBie стока повидимому недавняго происхождетя. На 
такихъ болотахъ (травяныхъ б. ч.) бываетъ сплошной, иногда очень 
крупный сосновый сухостой съ уже отпавшей корой. Тагая места 
обыкновенно богаты водой.

Водяная растительность почти не наблюдалась. Кроме бере- 
говыхъ растенш : Phragmites, осоки Acorus calamus, Hyppuris 
и др., изъ собственно водныхъ замечены: Nymphea sp., Nuphar, 
Utricularia и Menyanthes, затягивающая сплошь неболыше водовхмы.

Вне вл1яшя моря естественной формащей здесь является 
единственная формащя, б. ч. боровая. Но и тамъ, где нетъ 
леса, напр., на открытыхъ островахъ, внутри ихъ, — преобладаешь 
торфяной покровъ съ Empetrum и др. Те полянки лугового ха­
рактера, которыя пришлось видеть, своимъ существовашемъ все­
цело обязаны человеку, вырубившему лесъ. Большею частью встре­
чались очень неболышя, но говорятъ, что на Черной реке есть и 
болыше луга, Вероятно и эти луга образовались на местахъ выруб- 
леннаго леса.

Здесь, на более освещенныхъ местахъ, почвенные процессы 
протекаютъ быстрее и торфъ, хотя и медленно, успеваетъ пере­
работаться въ луговую почву. Составъ этихъ лужаекъ при­
ближается къ составу смеш анная луга, но беденъ видами. Его 
элементы, почти все, попадались въ разныхъ местахъ разсЬянными 
по лесу.

Культурная растительность здесь, можно считать, совершенно 
отсутствуете». Селешя очень редки. Въ виду этого, а также ве­
роятно и другихъ условш, количество сорниковъ здесь ничтожно. 
Главнымъ образомъ около жилищъ Polygonum aviculare, Urtica (2 в.), 
Iialeopsis versicolor, мятликъ, конскш щавель, Capsella bursa pastoris 
и др. Сюда же нужно прибавить и упомянутый рудеральный поясъ 
и еще некоторые виды — изъ местныхъ.

з
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Въ бюлогическомъ отношенш очень ннтересенъ нанизмъ, 
здесь сильно выраженный. Онъ напр, сказывается у Capsella bursa 
pastoris (до немногихъ и далее до 1-го см. высоты), у Draba 
maritima, у Saxifraga hypn. У древесныхъ формъ онъ вызываешь 
сильное изменеше габитуса. Береза, наир., скорее напоминаетъ 
яблоню. Впрочемъ приходилось встречать и хорошо развиты я 
березы — нрямыя и белоствольный до 1/4 арш. толщины, сложенный 
почти нормально. Таюе уголки очень напоминаютъ культурный ланд- 
шафтъ и, нужно думать, обусловлены старинной вырубкой леса. 
На высокихъ и крутыхъ склонахъ наблюдался карликовый ростъ 
сосны и ел и : попадались плодоносящее экз. не выше 1 LL,— 2 арш.

Особенно нанизмъ сказывается у древесныхъ видовъ наветрен- 
ныхъ острововъ у выхода изъ гавани, где проч!я породы отсут- 
ствуютъ, и можжевельникъ, рябина и красная смородина превра­
щаются въ сланикъ не выше 1/.2 арш. На срезахъ ствола можже­
вельника годичные слои оказались такъ мелки, что считать ихъ 
можно было только подъ лупой. Все эти сланики уже цвели.

Фенологичесюя наблюдения здесь должны быть очень инте­
ресны, такъ какъ вследствге краткости лета (Для Керети напр, 
поел, морозъ: VI 12 — перв. мороз. VIII 26) соотношетя раз- 
личныхъ фазъ развийя для различныхъ видовъ здесь оказывается 
иными, чемъ въ Средней Poccin.

Также интересны явления постепеннаго образования покрова. 
Можно наблюдать постепенный переходъ отъ голаго гранита или 
кварца до луга и весь этотъ процессъ почвообразовашя происходитъ 
на глазахъ, на протяжен in несколькихъ саженъ.

Всего было собрано до .150 видовъ растенш — шЬхъ, кото­
рый нельзя было съ уверенностью определить. Но вообще здесь 
составъ очень беденъ, въ виду того что выпадаютъ некоторый 
группы растеши; поэтому удалось собрать почти все, что можно 
было заметить, какъ самостоятельный видъ.

Что касается нашихъ лабораторныхъ занятш, то объ нихъ 
приходится сказать довольно мало. Они не оказались плодовитыми.

По возможности я старался показывать участникамъ экскурсш 
некоторый черты строенш лшвотныхъ, но до систематическая 
курса мы не дошли.

Отдельный лица, наиболее интересуюпцяся, успели бегло
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познакомиться съ анатом1ей Asterias, оф!уръ, немертинъ, Chirodota, 
медузъ, нЬкоторыхъ моллюсковъ, асцидш, Rhynchonella.

Я составилъ для болынаго удобства работающихъ маленьк1й 
списокъ, въ которомъ было указано, что именно можно изучить 
въ данныхъ услов!яхъ. Этотъ списокъ отчасти и послужилъ руко- 
водствомъ для занимающихся.

Для того, чтобы ташя работы имели уадгЬхъ, ихъ необходимо 
поставить по системе обыкновенныхъ практическихъ занятш. 
Надо иметь большую выдержку и привычку къ самостоятельному 
упорному труду, чтобы самому, пользуясь только книгами, за­
няться изучешемъ анатомш животныхъ.

Мы же привыкли къ тому, что л£то — есть время отдыха. 
Я конечно не могъ взяться за устройство такихъ занятш, т. к. 
это прибавило бы мне слишкомъ много дЬла и отвлекло бы отъ 
прямой задачи — бюлогическаго изсл'Ьдованш данной местности. 
Если бы у меня былъ помощникъ, то мы могли бы по очереди 
ездить на экскурсш и заниматься со студентами.

Указываю на это обстоятельство для будущихъ экскурсш.
Также мало удалась намъ и третья намеченная задача, 

именно — самостоятельныя работы. Надо впрочемъ сказать, что 
большая часть участниковъ экскурсш для научной работы еще 
совершенно была неподготовлена. Мнопе были недостаточно еще 
знакомы даже съ гистологической техникой.

Вторымъ препятств1емъ къ выполненш такихъ работъ былъ 
недостатокъ времени, т. к. первая половина дня была посвящена 
экскуртямъ, а вторая —  разборке матер1ала. Такъ какъ у насъ 
не было наемныхъ гребцовъ, то приходилось ездить или всемъ, 
или по очереди; во всякомъ случае очень трудно заняться своей 
работой, если приходится отъ нея отвлекаться даже черезъ день 
или два. Наконецъ лаборатор1я наша въ Ковде не была доста­
точно приспособлена. Вследств1е недостатка соленой воды по бли­
зости — держать животныхъ въ аквар1умахъ было невозможно, а 
безъ этого услов!я спещальныя работы почти немыслимы. Воз­
можно было только фиксировать матер1алъ для дальнейшей обработки 
въ лабораторш. Это было производимо некоторыми изъ участниковъ. 
Такъ напр. А. И. Александровъ собиралъ матер1алъ для гистоло- 
гическаго изследовашя Annelida въ частности Brada и некоторыхъ 
Terebellida, Г. Е. Раевскш — по гистологш Coelenterata, Г. В. 
Сахаровъ — по гистологш губокъ, В. И. Смирновъ — по возстано- 
вленда лучей Asterias, В. Н. Холмскш — по эмбрюлогш оф1уръ,

з*
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М. А. Янсонъ —  по гистологш асцидш, немертинъ и гефирей; я 
собралъ небольшой матер1алъ по эмбрюлогш голыхъ моллюсковъ и др.

КромЪ этяхъ спещальныхъ задачъ участники экскурсш соби­
рали систематически матер1алъ по отд'Ьламъ, именно: А. И. 
Александровъ — кольчатыхъ червей, В. В. Кременскш— Arthropoda, 
С. И. Миловановъ — моллюсковъ, Г. Е. Раевскш — Coelenterata, 
Г. В. Сахаровъ — губокъ, В. И. Смирновъ и В. Н. Холмскш — 
Echinodermata, М. А. Янсонъ — асцидш и червей кромЬ кольчатыхъ.

КромЪ того Я. Я. Алекс'Ьевъ собралъ гербарш водорослей 
и сухопутныхъ растенш, Н. И. Василевскш собиралъ коллекцш 
для „Кружка студентовъ Физико-математическаго Факультета“ Ю. У.

*  -К-
*Х*

Интересно теперь бросить взглядъ на составъ фауны Ковден- 
скаго залива какъ съ точки зр^шя его поучительности, таю. и съ 
точки зрЪшя географической.

Вопервыхъ, въ Ковд^ выражены вей три зоны, на которыя 
указываетъ H. М. Книповичъ для Б'Ьлаго моря; 1) литторальная, 
2) ламинарш и красныхъ водорослей и 3) глубоководная съ гидрои­
дами и Rhynchonella.

Такого богатства формъ и индивидуумовъ, какъ на Соловкахъ, 
мы здЬсь не нашли, но можетъ быть, это происходить только 
оттого, что мы еще не достаточно изсл'Ьдовали местность.

Я попробую зд^сь представить списокъ животпыхъ, которыхъ 
мы тамъ нашли, въ самыхъ общихъ, конечно, чертахъ, чтобы 
только можно было судить о богатств^ формъ.

Porifera — губки.
Sycon ciliatum и S. raphanus — много на красныхъ водо- 

росляхъ.
Pellina flava —  часто встречается, но не столь много, какъ 

въ Соловкахъ, на красныхъ водоросляхъ.
Rinalda arctica — попадаются xopomie экземпляры.
Eumastia — р£дко и небольшихъ размЪровъ.
Reniera —  н'Ьсколькихъ видовъ и весьма часто.
Esperella (sp.) —  обыкновенна на глубокихъ м'Ьстахъ.
Myxilla — попадается на баланусахъ.
Слизистыя губки — есть, но ргЬдко.
Coelenterata — кишечно-полостныя.
Alcyonium digitatiim — очень много только на глубинахъ, его 

н’Ьтъ на Соловкахъ.
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Актинш — н’Ьсколькихъ видовъ, очень много; на Соловкахъ 
только на глубинахъ.

Hydroidea: Perigonimus —  много на раковинахъ Joldia arctica.
Campanularia —  очень много.
Sertularia —  много.
Scyphomedusae: Aurelia —  видали -редко.
Суапеа —  очень много.
Lucernaria —  очень много на Laminaria.
Ctenophorae : Вегоё.
Hydromedusae: Hippocrene и Aglantha digitalis — весьма 

многочисленны.
Echinodermata, иглокожая:
Asteroidea: Asterias rubens — множество.
Echinaster — много, но не крупный.
(Asteracanthion) Asterias sp.? —  довольно часто.
Ophiuroidea: Ophioglypha nodosa — весьма обыкновенна, но 

н^тъ такихъ крупныхъ какъ на Соловкахъ.
Ophiopholis — очень обыкновенна на глубинахъ.
Ophiacantha — весьма многочисленна.
Ecliinida: Strongylocentrotus droebachiensis — найденъ 1 экз. 

на глубинахъ, где только одинъ разъ драгировали какъ шгЬдуетъ.
Holothurioidea: Chirodota —  очень обыкновенна.
Cucumaria: попадается на фарватере.
Vermes, черви:
Turbellaria: встречаются довольно часто въ водоросляхъ, но 

спещальпо не были собираемы, а потому нельзя чего лпбо опре­
деленная) сказать о количестве видовъ.

N em ertini: многочисленны и разнообразны, но пока еще не 
определены.

Nematodes: свободноживущихъ можно найти въ большомъ 
количестве въ зеленыхъ и бурыхъ водоросляхъ

Gephyrei: Phascalosoma —  довольно часто въ ризоидахъ 
Laminaria.

Priapulus — въ некоторыхъ местахъ весьма многочислененъ, 
особенно въ Старцевой губе.

Annelides: Oligochaetae, иногда встречаются подъ камнями 
на берегу.

Polychaetae: замечательно многочисленны и разнообразны.
Ophelia — много въ песке.
Arenicola marina — везде по берегамъ.
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Maldanidae — есть.
Terebellidae — весьма разнообразны и многочисленны. 
Pectinaria — везде въ илу.
Sabellidae —  довольно много.
Spirorbis — на водоросляхъ.
Aphroditidae — везде во множестве.
Nereidae — много везде, особенно въ водоросляхъ. 
Phyllodocidae —  попадаются редко, но великолепные экзем­

пляры.
Brada —  довольно много.
Dynophilus — есть въ опредЬленныхъ местахъ на Cladophora. 
Sagitta — крупная была поймана на глубине, маленыпя — 

въ планктоне.
Arthropoda: Crustacea, р а к и :
Я не упоминаю здесь о Copepoda и Cladocera, которые отно­

сятся къ планктону микроскопическому.
Cirripedia: Balanus — вездЬ по берегамъ открытаго моря 

и въ глубине.
Amphipoda: Gamraarida — попадаются очень часто и харак­

терны для каждой данной местности.
Caprella —  редко, но крупной величины.
Cumacea: Cuma —  везде во множестве.
Nebalia — найдена въ некоторыхъ местахъ.
Schizopoda: Mysis — массами около береговъ и часто на 

глубинахъ.
Decapoda: Crangon — на глубинахъ.
Pagurus — тоже.
Hippolyte — много везде въ красныхъ водоросляхъ. 
Mollusca, мягкот тлыя,:
Placophora: Chiton — довольно много.
Lamellibranchiata: Anomia — много везде.
Pecten —■ на глубинахъ; въ такихъ количествахъ, какъ на 

Соловкахъ, ле находили.
Mytilus — массами на мелкихъ местахъ.
Cardium — очень много.
Cyprina islandica — на известныхъ местахъ.
Tellina — везде.
Astarte —  очень часто.
Leda pernula — иногда много.
Joldia arctica — массами въ некоторыхъ местахъ.
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Joldia hyperborea — многочисленна везде.
My a truncata — очень часто.
Муа arenaria — много по берегамъ.
Gastropoda: Асшаеа — по берегамъ открытаго моря. 
Littorina littorea — везде много.
Rissoa — въ водоросляхъ.
Buccinum undatum —  довольно часто, но не крупные экзем­

пляры.
Natica — есть везде.
M argarita — на красныхъ водоросляхъ.
Puncturella noachina — найдено несколько экземпляров!,. 
Velutina — тоже.
Cylichna — довольно много. Кроме упомянутыхъ родовъ 

есть представители и другихъ, напр.: Bela, Admete и. т. д.
Aeolis — въ некоторыхъ мЬстахъ на красныхъ водоросляхъ 

попадается часто.
Acanthodoris — не редокъ.
Dendronotus — на глубинахъ.
Pteropoda: Clio borealis — часто въ планктоне.
Limacina — редко.
Bryozoa , мш анки: повидимому ихъ значительно меньше, 

чемъ въ Соловкахъ.
Flustra — часто на глубинахъ въ открытомъ море. 
Alcyonidium — не редко.
Много мшанокъ различнаго вида на водоросляхъ, особенно 

на Laminaria, на камняхъ, раковинахъ и т. д.
Brachiopoda, руконоггя,:
Rhynchonella — въ болыпомъ числе въ некоторыхъ местахъ, 

гораздо ближе, чемъ на Соловкахъ.
Tunicata, оболочники :
Ascidiae: ихъ не такъ много, какъ на Соловкахъ, но не- 

которыя встречаются въ большомъ числе.
Molgula разныхъ видовъ — много всюду.
Cynthia echinata —  попадаются довольно часто.
Polycarpa rustica —  тоже.
Chelyosoma macleyanum — найдена на фарватере. 
Некоторыя сложныя асцидш иногда попадаются.
Изъ приведеннаго краткаго списка видно, что все отделы 

морскихъ безпозвоночныхъ имеютъ своихъ представителей въ 
Ковденскохмъ заливе, которые легко могутъ быть добыты.



После разработки нашихъ коллекщй получится вероятно 
довольно длинный списокъ видовъ животныхъ. При дальн'Ьйшихъ 
изследоватяхъ этотъ списокъ будетъ конечно все увеличиваться; 
надо помнить, что изследоваше этого года есть только рекогно­
сцировка местности. Вероятно однако фауна окажется всетаки 
беднее, ч’Ьмъ въ Соловецкомъ.

Отмечу OTcyTGTBie следующихъ животныхъ, характерных!» 
для фауны Соловецкаго залива: Isodyctia paimata, Psolus, Pteraster, 
Solaster papposus, Cynthia papillosa.

Во всякомъ случае работающш въ Ковде можетъ прекрасно 
ознакомиться съ морской фауной и найти достаточный матер1алъ 
для спещальныхъ работъ. Все это убйждаетъ меня въ томъ, 
что Ковда является прекраснымъ мЬстомъ для устройства тамъ 
зоологической станщи.

Кроме обюпя матер1ала это место удобно еще по следу- 
ющимъ причинамъ: сюда часто заходятъ пароходы — по крайней 
мере 2 раза въ неделю; имеется телеграфъ; на заводахъ, осо­
бенно на англшскомъ, есть хоронйя лавки; можно надеяться полу­
чать пароходъ отъ администрацш заводовъ для более далекихъ 
экскурсш; на пассажирскихъ пароходахъ (или на частныхъ) молшо 
совершать недалеюя, но очень интерессныя экскурсш — въ Канда­
лакшу, Княжую губу, Черную губу, Умбу и т. д., все эти мест­
ности лежать недалеко отъ Ковды. Молено далее легко указать 
и места для устройства станцш. Одно — это на берегу Горелой 
губы; о преимуществахъ этого места я уже говорилъ. Другое — 
на остров^ Шишигине, который удобенъ потому что, во первыхъ, 
распололгенъ рядомъ съ англшекимъ заводомъ, где можно получать 
изъ лавки провизш, во вторыхъ — онъ занимаетъ центральное 
ноложете въ заливе и обращенъ одной стороной въ откры­
тое море.

Я бы представлялъ себе эту станцш не по тому типу, 
Kaide существуютъ у насъ, т. е. имеюшде более научное значеш е; 
по моему желательно было бы устроить станцш такъ сказать 
учебную, главная задача которой была бы педагогическая. Сюда 
могли бы пpieзжaть учанцеся для ознакомлешя съ морской фауной, 
какъ пр1ехали мы, а также для прохождешя практическихъ 
курсовъ по зоологш на живомъ матер1але, к а т е  существуютъ 
на зоологической станщи въ TpiecTfc и въ настоящее время орга­
низованы на Вилла-Франкской станщи. Въ Tpiecrb щлезжаетъ 
на эти курсы также довольно много учителей. Думаю, что у
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насъ MHorie изъ учителей захотели бы пополнить свои сведе-
Н1Я ПО ЗООЛОГШ.

Соответственно этой предполагаемой цели станщя по' моему 
мненда должна быть организована такъ, чтобы она могла вме­
щать въ себе по возможности большое число работающихъ.

Въ понедельникъ 12 1юля, простившись съ нашими госте- 
пршмными хозяевами, мы нагрузились на пароходъ „Серий Витте“ 
и при чудной погоде отбыли изъ Ковды. На следующш день 
вечеромъ прибыли мы на Соловецкш, где решили остановиться, 
чтобы, согласно разрешенда монастыря, воспользоваться его госте- 
пршмствомъ на одну неделю. Переночевать намъ пришлось въ 
гостиннице, но на следующее утро после моего посещешя отца 
Настоятеля мы получили разрешеше перебраться въ помещеше 
прежней бюлогической станцш, которое со времени перевода 
станцш въ г. Александровскъ такъ и стоитъ незанятымъ съ 
той же мебелью, какъ и въ наши дни. Для нашихъ экскурсш 
мы получили въ пользоваше хорошш карбасъ, тотъ же самый, 
какъ мне помнится, на которомъ мы ездили и въ прежше годы.

Такимъ образомъ, мы устроились великолепно. Своей кух­
ней заводиться на столь короткое время не стоило и поэтому- 
ходили на трапезу въ монастырь, что на некоторыхъ изъ нашихъ 
товарищей отзывалось не очень хорошо.

Съ перваго же дня нашего пребывашя въ монастыре, т. е. 
съ 14 1юля мы начали наши экскурсш. Такъ какъ фауна Соло- 
вецкаго залива была мнЬ достаточно известно по моимъ прежнимъ 
экскуртямъ, то я стремился показать моимъ спутникамъ харак­
терный и наиболее богатыя места. Къ сожаленда погода, тихая 
въ первые дни, въ конце недели испортилась; дулъ сильный 
ветеръ, а въ Соловецкомъ въ волну драгировать почти не воз­
можно. Поэтому наше пребываше на Соловкахъ не было столь 
продуктивно, какъ оно могло бы быть.

Но не смотря на это, намъ удалось сделать следующая 
экскурсш.

Во первыхъ, — въ зону красныхъ водорослей на югъ отъ 
Песьей луды, где были найдены многочисленный губки на водо­
росляхъ и на раковинахъ, сростки различныхъ асцидш, Pagurus’bi, 
Echinaster, Ophioglypha очень крупная, крупные Balanus’bi, крабы 
Hyas (много самокъ съ икрой), креветокъ.

Вторая экскурЫя была къ мысу Толстику, где не далеко 
отъ берега видны великолепныя заросли различныхъ водорослей —
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Laminaria, Chorda и т. д„ далее идетъ зона красныхъ водорослей 
съ характерной для нихъ фауной, а еще на большихъ глубинахъ —  
фауна глубоководная съ морскими ежами, губкой Isodyctia, Rhyn- 
chonella, гидроидами, Solaster papposus.

Третья экскурс1я была на Заяцюе острова и на болышя глу­
бины. Туда мы Ездили два раза. Въ первый разъ мы кинули 
только несколько драгъ между Сенными лудами и Болыпимъ Заяц- 
кимъ, а затемъ высадились на острова. Нотомъ пришлось воз­
вратиться обратно въ монастырь, т. к. волна была слишкомъ 
велика.

Второй разъ мы начали драгировать съ глубинъ и подошли 
съ запада къ Заяцкимъ. Въ этотъ разъ мы попали на самое 
типичное место съ грунтомъ изъ ракушника и характерными для 
глубинъ животными: множествомъ разнообразныхъ гидроидовъ, кото­
рые часто вплотную покрываютъ раковины, громадными МуШиа’амп, 
Pecten — живыми и мертвыми, причемъ мертвыя раковины часто 
пробуравлены сверлящими губками, прекрасными губками Isodyctia 
paimata, Rhynchonella, Solaster papposus (попались только малень- 
itie экземпляры), мшанками Flustra и др.

На Pecten я имелъ возможность показать характерные глаза 
этого моллюска.

Была между прочимъ поймана громадная губка изъ Hali­
chon driae.

Мне хотелось еще показать два места — это Анзерскш 
проливъ и Долгую губу съ ея характерной фауной. Я думалъ, 
что возможно соединить эти две экскурсш въ одну, остановившись 
сначала въ Филимонове на Долгой губе, а затемъ проехавъ на 
Анзеры. Но этотъ планъ не удался. Мы взяли лошадей и вы­
ехали после трапезы около 12 час. дня въ Филимоново. Фхать 
дальше въ Анзеры съ целью половить тамъ въ проливе не имело 
никакого смысла, т. к. дулъ сильный ветеръ съ юга и поэтому 
въ море должна была быть большая волна. Зная по личному 
опыту насколько опасно путешеств1е въ Анзерскомъ проливе при 
ветре, я решилъ ограничиться Долгой губой. Но и здесь око- 
залось, что ветеръ очень сильно мешалъ, и грести на небольшихъ 
лодкахъ, которыя любезно далъ намъ староста на Филимоновской 
тоне, было страшно трудно. Темъ более конечно было трудно 
драгировать. Къ тому же грунтъ въ губе илистый и промывка 
драгъ занимаетъ много времени. Все эти обстоятельства настолько 
замедлили нашу работу, что намъ не удалось попасть на хорошее
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место съ характерной холодноводной фауной, которая собственно 
и представляетъ интересъ въ Долгой губе.

Намъ удалось поймать только несколько интересныхъ живот­
ныхъ, наир.: громадную Asterias rubens, громаднаго червя Nephthys 
и девяти лучевую Solaster endeka.

Наконецъ, въ последнш день нашего пребыван1я на Солов­
кахъ, несмотря на сильнейшш ветеръ, мы выехали подрагиро- 
вать въ самой бухте на илу. Здесь, какъ известно, фауна въ 
своемъ роде также богата. Мы нашли много асцидш, особенно 
Molgula, Cardium groenlandicum, Priapulus, много Cliirodota, Ophio- 
glypha и т. д.

Такимъ образомъ, я считаю, что на Соловкахъ участникамъ 
экскурсш показано главное — именно три зоны: иловую, зону 
красныхъ водорослей и ламинарш и глубокую зону съ гидроидами. 
Характерное богатое населеше этихъ зонъ мы наблюдали во всей 
его красе.

Но что особенно привлекло внимаше моихъ студентовъ, такъ 
это богатство пелагическихъ животныхъ.

Действительно, въ первые дни нашего пребывашя на Соло- 
вецкихъ островахъ море было, особенно подъ вечеръ, совершенно 
гладкимъ, и вотъ тогда мы имели возможность наблюдать на 
самой поверхности воды, множество ктенофоръ, медузъ — Суапеа, 
Aurelia, мелкихъ гидромедузъ, шпоновъ, Limacina, Heteronereis 
и т. д. Особенное впечатлеше производили ктенофоры своей 
роскошной игрой цветовъ въ мерцательныхъ пластинкахъ. Hete- 
ronereis’öBb мы особенно много наловили около Заяцкихъ остро- 
вовъ. Я уверенъ, что картина этого воднаго Mipa навсегда 
останется въ памяти у техъ, кто ее наблюдалъ.

Такъ какъ на Соловецкихъ мы не ставили себе задачей из- 
следовате фауны данной местности, то не производили записей, 
а старались только по возможности больше набрать матер1ала, 
который можетъ пригодиться или въ качестве демонстративнаго, 
или для практическихъ занятш, или для спещальныхъ работъ.

Такой матер1алъ собрали въ значительномъ количестве для 
Зоотомическаго института. Участники экскурсш здесь главнымъ 
образомъ собрали матер1алъ и для себя. Въ Ковде въ этомъ 
отношенш приходилось экономничать, т. к. матер1алъ оттуда дол- 
женъ подвергнуться тщательному определешю и систематизацш. 
Къ этому надо, конечно, прибавить и богатство фауны на Соловкахъ.

21-го Тюля мы начали укладываться, 22-го были уже готовы
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и днемъ отправились попрощаться съ о. Архимандритомъ и по­
благодарить его за гостепршмство. Были мы приняты Настояте- 
лемъ очень любезно и получили приглашеше еще разъ побывать 
въ монастыре.

22-го же вечеромъ мы сели на пароходъ ,,Ксешя“ и после 
порядочной качки прибыли 23-го въ 6 часовъ веч. въ Архангельскъ. 
Хоть у насъ билеты были заказаны на 25-ое ввиду возможности 
запоздашя, но намъ, благодаря любезности начальника станцш, 
удалось переложить отъездъ на 24-ое. Переночевать намъ было 
разрешено на пароходе, что было чрезвычайно удобно, т. к. при­
стань находится около самой железной дороги. Утромъ 24-го 
мы выехали изъ Архангельска и уже 25-го вечеромъ были въ 
Петербурге, а 27-го утромъ въ Юрьеве.

Такъ окончилась наша экскуршя, продолжавшаяся следова­
тельно въ общей сложности около 1 1/2 месяца.

Каковы же ея результаты?
Прежде всего подведемъ такъ сказать матер1альные итоги.
Во первыхъ, нами собранъ довольно большой систематическш 

матер1алъ; во вторыхъ — отдельные объекты для демонстратив­
ной коллекцш нашего института; въ третьихъ — матер!алъ для 
практическихъ занятш по безпозвоночнымъ; въ четвертыхъ — 
коллекщя гнездъ, яицъ и птичьихъ шкурокъ; въ пятыхъ каждый 
изъ участниковъ собралъ коллекцш морскихъ животныхъ для 
себя лично или для какого либо учреждешя (для гимназш, школы, 
студенческаго общества).

Что же касается до результатовъ невещественныхъ, то они 
не поддаются, конечно, такому точному определенда. Но, мне ду­
мается, что и въ этомъ отношенш экскурс1я не прошла даромъ. 
Конечно, не все относились съ одинаковымъ интересомъ къ нашимъ 
заняиямъ и поэтому получили болынш или меньшш запасъ знан]'й.

Во всякомъ случае участники экскурсш ознакомились съ 
техникой ловли морскихъ животныхъ и вообще фаунистическихъ 
работъ на море; они ознакомились съ важнейшими представите­
лями беломорской фауны и съ образомъ жизни ихъ по отношенш 
къ окружающимъ услов]ямъ.

Такимъ образомъ, эта главнейшая цель, поставленная мною 
передъ отправлешемъ, можетъ считаться достигнутой.

Две друпя задачи, именно знакомство съ анатомическимъ 
строешемъ животныхъ и спещальныя работы — могутъ считаться 
невыполненными по причинамъ, указаннымъ выше.



Но кроме этихъ спещальныхъ результатовъ — зоологическихъ, 
имеются еще результаты общаго характера, которые я лично 
признаю весьма существенными. Это именно —  знакомство во­
обще съ природою севера и съ бытовыми особенностями населетя. 
ЖителйМъ южной и средней- Россш чужда жизнь севернаго по­
морья, совершенно не занимающагося хлебопашествомъ и интере- 
сующагося только рыбнымъ иромысломъ.

Растительность представляетъ также столько характерныхъ 
особенностей, которыя молено увидать только на месте. Скалы, 
следы ледниковъ, морены интересны съ геологической и минера­
логической точки зрешя. Наконедъ, знакомство съ чисто географи­
ческими явленьями какъ приливы и отливы, незаходящее за 
полярнымъ кругомъ солнце, миражи — не можетъ не оказать 
вл1яшя на общее развит1е молодыхъ людей.

# *
-X-

Считаю своимъ долгомъ привести здесь также отчетъ въ 
израсходованы суммы, ассигнованной Университетомъ, а также во­
обще отчетъ объ экономической организацш экскурсш.

Полученная изъ Правлешя Университета сумма въ 300 
рублей израсходована следующимъ образомъ:
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Билеты по лселезной дороге отъ Юрьева до Ар­
хангельска на 12 человекъ по 2 р. 80 к. . . 33 Р- 60 к.

Билеты ио железной дороге на обратный путь изъ
Архангельска до Юрьева на 12 человекъ но
2 р. 85 к........................................................................ 34 20 „

Билеты на пароходе отъ Архангельска до Ковды на
12 человекъ по 2 р.................................................... 24 V Г

Билеты на пароходе отъ Ковды до Соловецкаго на
12 чел. по 63 коп....................................................... 7 ?? 56 „

Билеты на пароходе отъ Соловецкаго до Архан­
гельска на 12 ч. по 1 р. 63 к............................. 19 )) 56 „

Плата за провозъ багалса отъ Петербурга до Архан­
гельска .......................................................................... 7 V 75 „

Плата за провозъ багажа на пароходе отъ Ковды до
Архангельска ............................................................... 2 V 85 „

Хранеше вещей въ Петербурге и перевозка съ од­
ного вокзала на другой ........................................ 3 *9 80 „
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Х ранете вещей и перевозка съ одного вокзала на
другой въ Петербурге на обратномъ пути . . 1 р. 50 к. 

Хранеше вещей и перевозка ихъ съ вокзала на
пароходъ въ А р х а н ге л ь с к ^ ..................................  5 „ 25 „

Перевозка вещей въ Архангельске съ парохода на
вокзалъ на обратномъ п у т и ..................................  5 „ 05 „

Перевозка вещей въ Ю р ь е в е .................................. .....  1 „ — „
Ночевка въ Петербурге на обратномъ путн . . .  3 „ 50 „ 
Служителю Николаю Ефимову, взятому на время 

экскурсш съ 10 1юня по 28 1юля по 25 руб.
въ м есяц ъ .....................................................................40 „ —  „

Команде парохода „Могучш“ фирмы „Русановъ и
сынъ“ .......................................................................... 10 „ —  „

Гребцамъ (8 чел.) при поездке на Черную реку . . 4 „ — ,,
Таможеннымъ гребцамъ за устройство наръ . . .  2 „ — „
Имъ-же за носку воды.........................................................  3 „ —  ,,
На чай сторожу Мореходнаго училища въ Архан­

гельске .......................................................................... — „ 70 „
На чай рабочимъ въ К о в д е .............................................. 2 „ 20 ,,
Наемъ лошадей для поездки въ Филимоново на

- Соловецкомъ...................................................................12 „ 30 ,,
На чай рабочимъ въ Соловецкомъ................................... 1 „ 40 „
За топку бани въ К о в д е ................................................... — „ 50 „
Сено для м а т р а ц о в ъ .........................................................  4 „ 20 „
Веревки для д р а г ъ ............................................................... 4 „ — „
Сита для промывки и л а ...................................................  1 „ 10 „
Кухонная посуда....................................................................  8 „ 25 „
Тарелки, рукомойникъ, ложки и п р ............................  4 „ 68 „
Деготь для с а п о г ь ............................ , ............................ — „ 55 „
Г в о з д и ......................................................................................— „ 26 „
Вощеная б у м ага .....................................................................—  „ 45 „
Вставка разбитыхъ ветромъ стеколъ............................  1 „ — „
Починка д р а г и ....................................................................  2 „ ■—■ „
Фармалинъ 10 kg но 1 р. 20 к........................................12 „ — „
1 дюж. фотографическпхъ иластинокъ 13/18 . . . 1 „ 75 „
Пересылка формалина.........................................................  2 „ 05 „
Спиртъ 1/2 ведра..................................................................... 1 „ 86 „
Карты глубинъ Белаго моря.............................................. 1 „ 65 „
На пополнеше продовольственныхъ суммъ экскурсш. 30 „ — „

Всего 301 р. 52 к.



47

Примечашя къ отчету въ израсходованныхъ 300 руб., полу- 
ченныхъ изъ Правлешя.

1. Перерасходъ въ 1 р. 52 коп. покрытъ сборомъ между 
участниками экскурсш.

2. Плата за иро'Ьздъ по железной дороге взимается съ экс­
курсантовъ въ размере 1(i нормальной цены т. е. 11 руб., при- 
чемъ 5 коп. взимается казенныхъ сборовъ.

3. Плата за пройздъ на обратномъ пути увеличилась на 5 
коп. вследств1е повышетя тарифа.

4. Билетъ на пароходе отъ Архангельска до Ковды стоитъ 
4 р., учанцеся платятъ 1/.2; намъ была сделана такая скидка 
всемъ безъ исключения. Билеты на пароходе на обратномъ пути 
обошлись дороже, т. к. билетъ до Соловецкаго отъ Ковды стоитъ 
I р. 25 к, и отъ Соловецкаго до Архангельска 3 р. 25 к.

5. Исчислеше на 12 человекъ производилось такимъ обра­
зомъ: 10 студентовъ естественниковъ, 1 — студентъ Розовъ и 
1 — служитель Николай Ефимовъ.

6. Рубрика „На пополнеше продовольственныхъ суммъ экс­
курсш“ обозначаетъ следующее. При обсужденш вопроса о сте­
пени учас'пя экскурсантовъ въ расходахъ по экскурсш представи­
телями студенчества была высказана мысль о желательности вы­
делен in изъ ассигнуемой Университетомъ суммы некоторой части 
для облегчешя расходовъ студентовъ. Предложено было выде­
лять 1 0 ° 0 всей суммы; причемъ эта часть могла идти или на 
покрьте расходовъ по продовольствш во время пути или въ 
качестве nocoõia для студентовъ, не имеющихъ возможности ехать 
на свои средства. Факультетская комишя согласилась съ этимъ 
предложешемъ и на основаши этого была выделена сумма въ 
30 руб., которая разделена поровну между двумя изъ участниковъ.

Не безинтересны я думаю будутъ также данныя о расходахъ 
на продовольств1е. Въ нижеследующемъ счете приводятся эти 
расходы, причемъ количества израсходанныхъ продуктовъ подсчи­
таны за весь перюдъ экскурсии.

Израсходовано:
Чаю 5 3/8 ф...................................... 11 Р- 75
Сахару 4 и. 11 ф......................... 25

99
77

Масла 2 п. 13 ф........................... 33 99 21
Сыру 22 Vb ф................................. 7 99 86
Ветчины 3 5 1/9 ф ....................... 9 99 19
Яицъ 600 шт.................................. 11 99 40
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Чернаго хлеба 9 п. 23 1/<> ф..................... . . . на 13 р. 59 к.
Белаго хлеба 7 п. 31 Vi Ф....................... 22 „ 67 „
Белыхъ хлебовъ монастырск. 40 шт. . 6 „ 40 „
Булокъ 35 шт................................................. 1 „ 73 „
Баранокъ 20 ф .............................................. 2 „ 29 „
Сала 8 ф ......................................................... 1 » 92 „
Семги 33 7а Ф................................................. 7 „ 74 „
Сельдей 2 боченка......................................... 1 » 60 „
Трескй 11 ф..................................................... 65 „
Мяса 104;7j. ф................................................. 20 „ 14 „
Молока 190 кры нокъ.................................. 9 „ 76 „
Творогу 11 ф................................................... V 80 „
Крупитчатой муки 58 ф.............................. 4 „ 64 „
Картофель ................................................... 2 „ J 2 „
Рису 12 ф......................................................... 1 „ 64 „
Манной крупы 3 ф ....................................... 11 24 „
Макаронъ 10 ф............................................... 1 „ 50 ,,
Перловой крупы 10 ф.................................. 11 80 „
Гречневой крупы 15 ф................................ ---: „ 77 ,,
ОбЬды въ Архангельске и на пароходе 15 „ 85 ,,
Мелкихъ расходовъ .................................. 46 „ 94 „

Итого 262 р. 90 к.

Главный расходъ на иродовольств1е падаетъ на время пре­
бывания нашего въ Ковде, т. к. въ Соловецкомъ монастыре мы обе­
дали за трапезой; приходилось покупать только чай, сахаръ, 
хлебъ и молоко.

Въ Ковде, какъ я упомииалъ, при заводахъ имеются лавки. 
Мы получали изъ лавки на Березовымъ острове хлебъ, сахаръ, 
сухую провиз1ю. Въ деревне можно часто получать свежую 
рыбу: семгу, сельдь, треску; первую правда по довольно дорогой 
цене (кои. 25— 30 за 1 ф.). Остальную провизш, т. е. мясо, 
масло, яйца, сыръ и пр. приходится выписывать изъ Архангельска, 
что ввиду правильности пароходпаго сообщешя не предстовляетъ 
неудобствъ.

Двадцатирублевый взносъ сделали 14 человекъ: 12 человекъ 
студентовъ, я и мой сынъ. Содержаше служителя было принято 
на общш счетъ. Такимъ образомъ слагалась сумма въ 280 р., 
Остатокъ, неизрасходованный изъ этого фонда, былъ разделенъ 
менаду участниками для п о к р ы т  расходовъ на продовольств1е во
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время обратнаго пути, такъ какъ въ это время хозяйство велось 
уже не на артельныхъ началахъ. И такъ, сумма въ 20 рублей 
оказалась достаточной на продовольств1е впродолжеше экскурсии.

Чтобы не ввести въ заблуждеше читателей, относительно 
действительной стоимости экскурсш, я долженъ сделать еще сле­
дующее замечаше. Часть расходовъ по оборудованш и снабже- 
т ю  экскурсш была отнесена мною на счетъ зоотомическаго каби­
нета, именно техъ изъ нихъ, которые сопряжены съ заготовлетемъ 
научнаго матер1ала. Я считалъ это более справедливымъ, т. к. 
все собранный коллекцш поступили въ собственность кабинета и 
конечно должны быть оценены суммой далеко превышающей сде­
ланный затраты. Главнейппе изъ этихъ расходовъ следуюшде:

Банки 1000 шт...................................................21 р. 50 к.
Пересылка коллекцш изъ Архангельска . 34 „ 24 „
Формалинъ 10 kg............................................. 12 „ — „

Къ этому надо прибавить еще небольшую сумму на друпе 
реактивы, некоторые инструменты и т. д. Однимъ словомъ эта 
добавочная сумма равняется приблизительно 80 руб.

Въ заключеше я позволяю себе высказать надежду на то, 
что наша экскурс1я, не смотря на некоторый ея недостатки и 
сделанные нами промахи, дастъ толчекъ къ развитш дела ооразо- 
вательныхъ естественно историческихъ экскурсий и, что Советъ на­
шего Университета, которому я лично отъ себя и отъ всехъ 
моихъ спутниковъ приношу глубокую благодарность за ассигноваше 
средствъ на экскурспо, и впредь не откажетъ въ матер1альной 
поддержке этого начинашя.

Наша экскурсия не могла бы однако достигнуть иолученныхъ 
результатовъ, если бы мы не встретили самаго любезнаго содей- 
ств1я со стороны всехъ лицъ и учреждение, съ которыми намъ 
только приходилось соприкасаться, начиная съ Г-на Архангельскаго 
Губернатора. Мы приносимъ ему нашу искреннюю признательность. 
Большую благодарность мы высказываемъ: управляющему Ковден- 
ской таможенной заставой Константину Аверюевичу Дьяконову, 
который относился къ намъ прямо съ трогательною заботливостью 
и благодаря содЬйствш котораго мы избавились отъ многихъ 
расходовъ; Отцу Настоятелю и Учрежденному Собору Соловецкаго 
монастыря — за гостепршмство и администрацш завода фирмы 
„Русановъ и сынъ“, въ лице управляющего заводомъ Э. X. Рих­
тера, за разрешеше пользоваться для экскурсш пароходомъ „Мо-

4
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гучш“ и всяческое содЬйств1е при нашемъ устройстве на остр. 
Березовомъ. Далее заведующему рыбными промыслами Архан­
гельской губ. Н. А. Варпаховскому мы весьма благодарны за 
полезный указашя и ценные советы при выборе места для экс­
курсш, а инспектору торгово-мореходнаго Училища въ Архангель­
ске Г. II. Ермилову за разрешеше воспользоваться помещешемъ 
училища для ночлега; наконецъ —  всемъ лицамъ и учрежде- 
шямъ, который намъ оказывали содейств1е.



П р и л о ж е н и е  I.

Списокъ станцш, на которыхъ былъ произведенъ ловъ драгой
или траломъ.

Дата. №№
станд. Mt сто. Глу­

бина. Грунтъ. Растешя. Найденныя животныя.

18. VI. 1 Близъ мола 
около та­
можни на о. 
Березовомъ.

12—15
фут.

1 Илъ и 
щепки.

Обрывки
Phyllophora.

Polychaeta и Ophiogly- 
pha.

.

2 По линш 
между о. Бе- 
резовымъ и 
Ковдой, про- 
тивъ о. Ниж- 
нш Высо- 

конькШ.

9 с. Илъ. Cladophora. Joldia arctica, Tellina и 
др. моллюски, Amphi- 

poda, Pectinaria.

3 Тоже, про- 
тивъ о. Верх- 
няго Высо- 
конькаго.

9 с. Илъ. Cladophora,
Odonthalia

dentata.

Polychaeta, Bryozoa, Mol­
lusca : Joldia arctica, Tol­
lina, Natica; Ascidia, губ­
ка Rinalda, Amphipoda.

1

4 Тоже, про- 
тивъ о. Ове­

чья го.

9 с. Илъ. Laminaria,
Polysipho-

nia.

Ha Laminaria— Lucerna- 
ria, гидроиды; Асцидш, 
много Polychaeta, Ophio- 
glypha, Mollusca: Astarte, 
Tellina, Leda, Buccinum.

j
5 Противъ про- IOV2 с. 

лива между 
о.о.Овечьимъ! 
и В. Высо- ! 
конькимъ.

Илъ. Pylaiella,
Phyllophora.

Mollusca: Tellina, Astarte, 
Leda, Joldia arctica, Buc­
cinum ; много мелкихъ 
Sedentaria, Amphipoda, 

асцидш.

1

6 Противъ 0 . 
Плосконь- 

каго.

9 с. Илъ. Phyllophora. Nereis и др. Polychaeta, 
Ophioglypha, Mollusca: 
Astarte, Tellina, Mva 

truncata; Alcyonium.
4#



Дата. № № 
станц. М1зсто. Глу­

бина. Грунтъ. Растешя. Найденныя животныя.

19. VI. 7 У о. Березо- 
ваго, въ нЪ- 
сколькихъ 
саженяхъ 

отъ пристани 
противъ ста- 
раго завода.

5-7V2
саж.

Илъ. Laminaria. Pectinaria.

8 На ли Hin ме­
жду Осгров- 
комъ и заво- 

домъ.

25 ф. Илъ. Laminaria, 
красныя во­

доросли.

Масса Polychaeta, Ne- 
mertinae.

20. VI. 9 Пройдя фар- 
ватсръ, у 

оконечности 
о. Оленьяго.

6 с. Мелкая
галька.

Губки, Cardium, асцидш, 
креветки.

10 Пройдяустье 
Б. Хрусло- 

менъ.

7 с. Илъ съ 
галькой.

Alcyonium, губки, оф^уры, 
много трубчатыхъ чер­
вей, Nereis, Bryozoa, Am- 
phipoda, раковины Rhyn- 
chonella, Mollusca: Tel­
lina, Cardium, Astarte, 

Modiolaria, Leda, Mya.

И У о. Оленья­
го, противъ 
Трофимовой 

губы.

4—7 с. Илъ. Chordaria. Морсшя звезды, Chirodo- 
ta, Gephyrei, Nemertinae, 
трубчатые черви, Cuma, 
Mollusca: Tellina, Natica.

12 Тамъ-же. 0 
Г>*1 Илъ. Laminaria и 

красныя во­
доросли.

Ha Laminaria — гидро­
иды и Lucernaria, Poly- 
chaeta, особенно Aphro- 
diteae, Asterias, Amphi- 
poda, M ollusca: Joldia 

hyperborea, Tellina.

— 13 Тамъ-же. 6[>•1 Илъ. То-же. Много оф1уръ, Polychaeta, 
Mollusca, Ascidiae.

— 14 Тамъ-же. 4—7 с. Илъ. То-же. Actinia, Ampliipoda, oifti- 
уры, Modiolaria.

15

i

Тамъ-же. 4—7 с. Илъ. То-же. Ha Laminaria — гидро­
иды и Lucernaria, на ея 
ризоидахъ губки Reniera, 
Gephyrei, Ascidiae ; Tel­

lina, Acmaea,

16 Тамъ-же. 4 - 7  с. Илъ.
j

То-же. Много моллюсковъ — My- 
tilus и Tellina, Polychae­
ta — очень крупные 
трубчатые черви, Bryo­
zoa ; Reniera, Amphipoda.
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Дата. № №
станц. М^сто. Глу­

бина. Грунтъ. Растен1я. Найденныя животныя.

20. VI. 17 Противъ 
губы Гни- 

ленки.

5 с. Красныя во­
доросли, 

Cladophora.

Губки, оф1уры, Polychae- 
ta, Nemertinae, Doris.

22. VI. 18 Между при­
станью па­
роходной у 

о.Березоваго 
и о. Васыса 

Хромой.

872 с. йлъ хо­
лодный.

Lithotham- 
nia и Phyl- 

lophora.

Крупная асцид1я, масса 
мелкихъ Polychaeta, 

Phascalosoma, Chirodota, 
M ollusca: Gardium, Tel- 
lina, Astarte, Buccinum, 
Littorina, мелгая Gastro­
poda, Joldia arctica съ 
гидроидомъ Perigonimus; 
много обломковъ рако- 
винъ; обломокъ Balanus.

19 а Между л ес­
ной биржей 
ио.Мал.Мик- 

ковъ.

ок. 5 с. Fucus
(случайно).

Chirodota, Pectinaria, 
Ampliipoda, Mollusca: Tel- 
lina, Joldia arctica, Mo- 

diolaria, Leda, Natica.

19 Ъ Между остро­
вами Пасы- 
нокъ Криво­
го и Б. Микк.

172 С. Laminaria. Икра моллюсковъ и мел- 
гая Asterias.

— 20 У южнаго бе­
рега Б. Микк.

2 с. Красныя
водоросли.

Креветки, Nereis, губ^и.

— 21 У берега о. 
Б. Микковъ.

1—2 с. Laminaria. Мелгае моллюски, Mysis, 
Asterias.

— 22 Тамъ-же. 2 с. Песокъ. Laminaria. Губки Pellina, Asterias, 
Cottus.

— 23 Тамъ-же. 2 с. То-же. To-же. То-же.

24 Тамъ-же. 27а с. Песокъ и 
камни.

Laminaria, 
красныя во­
доросли и 

Fucus.

Губки известковыя и Pel­
lina, Asterias, на Fucus— 
гидроиды, Nereis, клад­

ки немертины.

— 25 У берега о. 
Б. Микковъ.

1 с. Laminaria. Asterias.

26 Между о. о. 
Микковъ и 
Пасынокъ 
Кривого.

47г с- У т е р я н а  д р а г а .

23. VI. 26 Въ иролив'Ь 
между о. о. 
Высокимъ и 

Кривымъ.

9 с. Laminaria. На Lamin. кладки мол­
люсковъ и Spirorbis, губ­
ка Pellina, o$iypbi, Aphro- 
ditidae и трубчатые чер­
ви, мелгае Gastropoda, 

Chiton.
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Дата. №№
станц. MtcTO. Глу­

бина. 1 Грунтъ. Растешя. Найденныя животныя.
1

23. VI. 27 Немного да- 
лЪе въ про- 

лив'Ь.

7 с. Илъ съ 
пескомъ.

Красныя
водоросли.

M ollusca: Mytilus, As­
tarte, Natica, Cardium, 
Mya tru n cata ; Crangon, 
асцидш, много Polychae­

ta, Asterias, оф1уры.

28 Еще далЪе. 6 с. Песокъ. Caprella, Crangon, Cuma, 
много Amphipoda, Echi- 
naster, много Ophiogly- 
pha nodosa, губки, ас­
цидш, много Aphroditi- 
dae и трубчатыхъ чер­
вей, Mollusca: N atica и 
ея кладки, Cardium, Tel­
lina, Cylichna, Bela и др. 

мелше Gastropoda.

--- 29 По выхода 
изъ пролива.

з7 2- 4
саж.

Laminaria 
и красныя 
водоросли.

Гидроиды, моллюски.

— 30 Въ проливЪ. 3 с. Laminaria. Гидроиды, Asterias, губки 
Esperella (?), Reniera.

31 Немного
дал-fee.

6. с. Илъ съ 
пескомъ.

Красныя
водоросли.

Много асцидШ и оф1уръ, 
гидроиды, Bryozoa, труб­
чатые черви, Aphroditi- 
dae, Ophelia, M ollusca: 
Cardium, Tellina, Marga­

rita, Bela и. др.

32 Противъ про­
лива между 

Б. и Мал. 
Микковымъ.

4 с. Laminaria 
и красныя 
водоросли.

Губки, оф1уры, Hyas, Am­
phipoda, Polychaeta, мол­

люски и асцидш.

— 33 Противъ 0. 
Мал. Микк.

З1/2 с- Laminaria. Гидроиды, моллюски, 
много Polychaeta.

34 По линш ме­
жду маякомъ 
и о. Березов- 

демъ.

7 с. То-же. Губки, Lucernaria, Chiro- 
dota,Ophioglypha nodosa, 
Asterias, Hyas, M ollusca: 
Chiton, Cardium, Marga­

rita.

35 Противъ про 
хода между 
о. о. Березов- 
цемъ и Елов- 
цемъ къ сЬв.

5 с. Laminaria 
и красныя 
водоросли.

Известковыя губки, Lu­
cernaria, оф1уры, Am­

phipoda, Hyas, Baianus, 
Margarita, Chiton.

24. VI. 36 а Между о.Ши- 
щигинымъ и 
мысомъ Тол- 

стикомъ.

12У2 с. Илъ. Asterias.
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Дата. №№
станц. М'бсто. Глу­

бина. Грунтъ. Растешя. Найденныя животныя.

24. VI. 36 Ъ Тамъ-же. Илъ. AIcyonium, Polychaeta, 
пустыя трубки Pectina- 
ria, оф!уры, M ollusca: 
Joldia arctica и hyperbo- 
rea, Tellina, Anomia, As­

tarte.

37 Ближе къ 
Толстику.

12 с. Alcyonium, губка Re­
niera, Ophioglypha, Baia­
nus, креветки, M ollusca: 
Joldia arctica, Leda, Tel­
lina, Cylichna, Astarte, 

Buccinum.

38 Тамъ-же,
восточнее.

12 с. Илъ съ 
пескомъ.

Alcyonium, оф1уры, Baia­
nus, креветки, Ascidiae, 
трубчатые черви разно­
образные, Aphroditidae, 

Amphipoda, Pagurus, 
Cuma, Bryozoa, M ollusca: 
Astarte, Leda, Joldia hy- 
perborea, Buccinum, Tel­

lina.

39 Тамъ-же. 10 с. Alcyonium, гидроиды, 
оф!уры, креветка, Baia­
nus, пикногонъ, Amphi­
poda — мелйе, Astarte.

40 Подъ о. Мар­
фица.

121/2 с. Илъ. Гидроиды, оф1уры, Poly­
chaeta, Baianus, Mollusca: 
Joldia hyperborea, Astar­

te, Tellina.

41 У о. Дри­
стяной Бак­

лышъ.

5—6 с. Камень. Гидроиды, разнообраз- 
ныя губки, Bai anus, боль­
шая Flustra, кусокъ Pec­

ten.

42 У о. Мар­
фица.

6 с. Илъ съ 
характер, 
плоскими 
камнями.

Bryozoa, Ophioglypha, 
губки, пикногонъ, кре­
ветки, Balanus, Mollusca: 

Cardium, Leda и др.

— 43 У о. Марфи­
ца со сторо­
ны материка.

3 с. Илъ съ 
галькой.

Laminaria,
Lithotham-

nia.

На растешяхъ гидроиды, 
Lucernaria, B ryozoa; офь 

уры, моллюски.

— 44 Между о. о. 
Еловцемъ и 
Шишигин.

2 с. Laminaria. Asterias, массы Mytilus, 
Tellina, Baianus, кладки 

немертинъ.

25. VI. 45 . На сЬв.-зап.
отъ 

о. Еловца.

i y 2 c. Laminaria 
и красныя 
водоросли.

Асцидш, мелк1я Asterias, 
оф!уры, креветки, Poly- 

поё.
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Дата. 1 №№ 'станц.
!

MtcTO. Глу­
бина. Грунтъ. Р астетя . Найденныя животныя.

1
25. Vl.i 46 Противъ про­

лива между 
о.о.Еловцемъ 
и Шишигин.

1 7 2  С. То-же. Гидроиды, губки, A ste­
rias, Caprella.

—  j  47 Западнее. 2 с. Laminaria и 
Lithothamn.

Lucernaria, моллюски, 
креветки, Polynoe.

— 48

i

У воет, бе­
рега о. IIIи- 

шигина.

1 с. Ulva, Lami­
naria и Li- 
thothamnia.

Губки, Mytilus, Dynophi- 
lus.

— 49

j

Между о. о. 
Шишигинъ, 

Еловецъ и Н. 
Высоконыий

6 ф. Laminaria. Aeolis, Aphroditidae. 
масса Asterias.

-  j 50-
i
i

:

Тамъ-же. 2—3 с. То-же. Ha Laminaria гидроиды, 
губки Sycon, P e llin a ; 
въ ризоидахъ черви Ne­
reis, Amp hipoda, Caprella, 
Acmaea, Littorina, очень 
много трубчатыхъ чер­

вей, Modiolaria.

-  51

1

Тамъ-же. 2 с. Илъ. Красныя 
водоросли, 
Lithoth am­

nia.

Alcyonium, трубчатые 
черви, Pectinaria, Nema­
todes, Cuma, креветки, 
осколки Balanus, асци- 

дш — Styela rustica.

— 52 Ближе къ о. 
Шишигину.

2 с. То-же. Ampliipoda, Cuma, Sycon, 
Mya truncata.

26. VI. 53

■

У М. Микко- 
ва, противъ 
лоцманской 
избы на с.-з.

3 с. Laminaria. Asterias, губки, моллюс­
ки, Amphipoda, Cottus.

— ! 54 Противъ за­
лива между 
о. о. Б. и М. 

Микковъ.

5 с. Pagurus, креветки, Mar­
garita, Anomya, рако­

вина Buccinum.

— : 55

i

На сЬв. отъ 
В. Миккова.

14 с. Илъ. Гидроиды, Polychaeta, 
Ophioglypha, Sagitta, Ba­
lanus, Mollusca : Pecten, 
Joldia arctica, J. hyper- 

borea, Tellina.

— ! 56 Съ ю. з. сто­
роны у бере­
га Б. СЪдло- 

ватаго.

9 с. Илъ. Трубчатые черви, Pecti­
naria, o<|>iypbi, M ollusca; 
Astarte, Tellina, Joldia 

hyperborea, Buccinum. 
Asterias, гидроиды.
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26. VI.: 57 По лиши | 7V2 с 
i между 0. 0. Б. I
i I Седловатый 

I  и Кривой.

27. VI. 58 У о. Березо- j  3 с. 
вагопротивъ| 

завода. :

— I 60

Между о. о. j 2х/ 2 с . 
Высокимъ и 
Островкомъ.

Дальше въ j 4 с. 
пролив’Ь. ;

61 Тамъ-же.

62 j Между о. о. I 
! ВысоцкШ и : 
j Сеннуха.

63 I По выход-Ь J  ЗУз с. 
1изъ пролива.:

28. VI.! 64 а j Между о. о. | б1/̂  с. 
j Овечьимъ и 

! ! Шишиги-

Илъ.

Илъ.

Илъ.

Fucus (слу­
чайно?), La­
minaria, Li- 
thothamnia, 
красныя во­

доросли.

Laminaria.

Laminaria 
и красныя 
водоросли.

Laminaria 
и красныя 
водоросли.

Poiysipho- 
nia, Phyllo­
phora, Cla­
dophora, La­

minaria.

Кусокъ La­
minaria, гни­

лой Fucus.

Губки: Polym astia, Ri- 
nalda, много известко- 

выхъ ; Asterias sp. ?, 
Echinaster, o$iypbi; Am­
phipoda, креветки, Cuma, 
Balanus, H yas; немного 
моллюсковъ: Buccinum, 
Chiton, Astarte, Trophon, 

Margarita.

0ф1уры, Echinaster, труб­
чатые черви, Chirodota, 
много Cuma, Crangon, 

Amphipoda, M ollusca: 
Chiton, Cardium, Tellina, 
Astarte, Margarita, Bucci­
num, сложиыя асцидш.

0ф1уры, Chirodota, труб­
чатые черви, Pectinaria, 
много Brada, Amphipoda, 
Cuma, креветки, Tellina.

Губки Pellina, тонк1я 
трубки червей, Pectina­
ria, Nereis, Aphroditidae, 
немертины и ихъ кладки, 
асцидш, Asterias, Astar­

te, Natica.

Масса губокъ Pellina, As­
terias, Polychaeta, Сар- 

rella, асцидш.

Много Polychaeta, Brada, 
гидроиды, Asterias, Bala­

nus.

Много оф}уръ и трубча­
тыхъ червей, Aphroditi­
dae, пикногоны, креветки, 

Nebalia, много Cuma, 
M ollusca: Cylichna, Mar­
garita, Tellina, Acmaea, 

Buccinum ; асцидш.

Lucernaria, оф1уры, кре­
ветка. Acmaea.
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Дата. Л»№
станц. М/Ьсто. Глу­

бина. Грунтъ. Растешя. Найденныя животныя.

28. VI. 64 b Тамъ-же. 12 с. Илъ. Много голотурш, труб­
чатые черви, Brada, Рес- 
tinaria, Ophioglypha sp. 
и Oph. nodosa, Cuma, 
Mollusca : большой Car­
dium, Cylichna, Astarte, 
много T ellin a ; много ас­

цидш.

65 На фарва- 
T e p t,  между 
Толстикомъ 
и о. Шиши- 

гинымъ.

15 с. Песокъ. Ophioglypha nodosa, Му- 
sis, Baianus, Cyntia echi- 

nata, Styela rustica, 
Mollusca: Cardium, Mya, 
Joldia hyperborea, Bucci­

num.

— 66 а У Бережного 
Толстичнаго 

Баклыша.

7 с. Laminaria. Lucernaria, губки, гидро­
иды, оф1уры, Polychaeta.

66 b Тамъ-же. 6 с. Laminaria, 
Odonthalia 

dentata, Pti- 
lota plymosa, 

Polysipho- 
nia, Phyllo­
phora и нЪ- 
кот. бурыя.

Echinaster, оф1уры, губ­
ки, Bryozoa, Polychaeta, 
креветка, Cuma, Hyas, 
много M ollusca: Aeolis, 
Doris, Venus, Astarte, 

Cardium ciliatum  и 
groenlandicum, Anomia, 
мел1йе Gastropoda; асци­

дш.

— 67 Тамъ-же. 3 с. Илъ. Оф1уры, Mysis, Amphi- 
poda, Cardium ciliatum  u 
groenlandicum, Astarte.

68 Между о. о. 
Марфица и 
Дристяной 
Баклышъ.

8 с. Илъ. Трубчатые черви, Pecti- 
naria, Asterias, оф1уры, 
Cuma, Hyas, M ollusca: 
Astarte, Tellina, Joldia 
hyperborea, Pecten, My- 

tilus.

— 69 Тамъ-же. 8—9 с. Laminaria. Asterias, оф!уры, губки, 
Aphroditidae, креветки, 

Cuma, Mysis, Anomia.

— 70 Между Тол­
стикомъ и 

о. Марфицей.

3—4 с. Илъ съ 
пескомъ.

Трубчатые Черви, оф1уры, 
Cuma, M ollusca: Astarte, 

Leda, Tellina, Nucula.

30. VI. 71 Между о. о. 
Оленьимъ и 
Овечьимъ.

6 с. Laminaria, 
Phyllophora, 

Delesseria 
synuosa.Po- 
lysiphonia и 
бурыя водор.

Sycon, Lucernaria, офь 
уры, Echinaster, Mollusca: 
Cardium, Buccinum, Mar­

garita.
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Дата. №№
станц M-fecTO. Глу­

бина. Грунтъ. | Р астетя .
!
j Найденныя животныя.
(I

30. VI. 72 Тамъ-же. 8 с. Илъ съ 
пескомъ.

То-же. | Гидроиды, Cucumaria,
I много оф1уръ, много Ро- 
| lychaeta, Rhynchonella, 
Baianus, Cuma, Amphi­
poda, Mollusca : Cardium, 
Tellina, Puncturella, Leda, 
Astarte, Chiton; много ac- 

цидШ.

73 Тамъ-же,на 
! фарватер^ у 

c fcB . рифа.

8—9 с. МелкШ
камень.

Губки, гидроиды, много 
Alcyonium, актин!и, мно­
го Rhynchonella, кревет­
ки, Amphipoda, Baianus, 
Bryozoa, о<|яуры, Mollus­
ca : Astarte, Mya trun- 
cata, Velutina, C hiton; 
простыя и сложныя ас­

цидш.

— 74 Тамъ-же, 
южн1>е чер- 
наго бакена.

7 с. Polysipho-
nia.

Asterias, гидроиды, Bryo­
zoa, Baianus, Mollusca.

75 Тамъ-же, по 
фарватеру.

7 с. Камни Phyllophora. Губки Esperella, гидро­
иды, Alcyonium, оф1уры, 
Bryozoa, Brada, Baianus.

76 Тамъ-же, 
ближе къ 
Толстику.

6 с. Илъ съ 
пескомъ.

Laminaria. Lucernaria, Chirodota, 
оф1уры, Nereis, трубча­
тые черви, Mollusca: Car­
dium, Tellina, Modiolaria, 
Leda, Astarte, Mya trun- 

c a ta ; асцидш.

1. VII. 77 Горелая гу­
ба, между 

Толстикомъ 
и полуостр. 

ЗасЬчен- 
нымъ.

372 с. Илъ. Fucus, La­
minaria, 

красныя во­
доросли, 

много Chor­
da filum.

Губки, Chirodota, Echi­
naster, трубчатые черви, 
крупныя оф1уры, Amphi­
poda, Mollusca: Aeolis, 
Astarte, Tellina, Mytilus, 

Natica.

!

78 Противъ про­
лива между 
Еловцемъ и 

Засучен- 
нымъ.

372 с.

I

Илъ. Laminaria, 
красныя во­

доросли.

Губки, много крупныхъ 
оф1уръ, Chirodota, Echi­
naster, много трубчатыхъ 

червей съ песчаными 
трубками, немертины и 
ихъ кладки, Amphipoda, 
Cuma, Mollusca: Cardium, 
Tellina, Modiolaria; много 
асцидш, сидящихъ груп­
пами ; Molgula, Cynthia 
echinata, Styela rustica.
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Дата. №№
станц. М^сто. Глу­

бина. Грунтъ. Растешя. Найденныя животныя.

1. VII. 79 Противъ лес­
ной при­

стани Швед- 
скагозавода.

8 с. Илъ съ 
пескомъ.

Красныя
водоросли.

Chirodota, много Ophio- 
glypha nodosa, трубчатые 
черви, Cuma, Amphipoda, 
M ollusca: Cardium, Tel­
lina, Mya trunc., Bucci­

num, Natica, Velutina.

80 Противъ 
пристани за­

вода.

2 с. Илъ. Laminaria. Известковыя губки, оф1у- 
ры, Chirodota, трубчатые 
черви, Brada, Cuma, Am­
phipoda, Crangon, Car­

dium, Margarita.

81 Противъ до­
ма отдела 

Таможенной 
заставы.

5 с. Илъ. Phyllophora. Polychaeta, Amphipoda, 
Cuma,Mollusca: Cardium, 
Tellina, Astarte, Bucci­

num, асцидш.

2. VII. 82 а Между о. Б. 
Микковъ и 
Кивреиха 
ближе къ 

первому (на 
пароходЪ).

15 с. Alcyonium, гидроиды, Sa- 
gitta, Ophioglypha no­
dosa, креветка, Aeolis, 

Buccinum.

— 82 b Дальше къ 
КивреихЪ.

17 с. Pectinaria, Joldia hyper- 
borea, креветка.

— 83 Дальше по 
то му-же на­
правленно.

20 с. Pectinaria, Alcyonium, 
Buccinum, Joldia hyper- 

borea.

3. VII. 84 На фарвате- 
ргЬ противъ 

пролива 
между о. о. 
Овечьимъ и 
Сальница.

772 с. Илъ и 
мелкая 
галька.

Красныя
водоросли,

Phyllophora.

Губки: Espereila. Ri- 
n a ld a ; Alcyonium, Cucu- 
maria, оф^уры, Echinaster, 

Polychaeta, Rhyncho- 
nella, Bryozoa, Cuma, Ba- 
lanus, Mollusca: Cardium, 
Astarte, Nucula, Modio­
laria, Margarita, Punctu- 

rella, Velutina.

— 85 Тамъ-же. 7 С. Красныя
водоросли.

Гидроиды, губки, o$iy- 
ры, Bryozoa, креветки, 

Aeolis.

86 Тамъ-же. 7 с. Галька. Sertularia, оф^уры, труб­
чатые черви, Bryozoa, 

Rhynchonella, Amphi­
poda, Cuma, M ollusca; 
Chiton, Leda, Buccinum, 

A sta rte ; асцидш.



61

Дата. №№
станц. M tcTO.

i

Глу­
бина. Грунтъ. Растешя. Найденныя животныя.

3. VII. 87 Тамъ-же. 8 с. Камень. Гидроиды, актинш, оф!у- 
ры, Balanus, Chiton, Den- 
dronotus, Rhynchonella, 
трубчатые черви, асци­

дш.

88 Тамъ-же. 8 с. Мелкая
галька.

Известковый губки, гид­
роиды, много актинш, 

Flustra, Rhynchonella, 
силуры.

89 Тамъ-же. 572 е. Галька. Laminaria, 
красныя во­

доросли.

На Laminaria гидроиды 
и мшанки ; актинш, труб­
чатые черви, Cuma, Mol­
lusca : Astarte, Modiola­
ria, мелгае Gastropoda.

4. VII. 90 Выходя изъ 
бухточки на 
о. Микковъ.

2—3 с.
'

Asterias, оф1уры, кладки 
немертинъ, Polychaeta.

— 91 a Тамъ-же. 3 с. Laminaria и 
красныя во­

доросли.

Lucernaria.

— 91 b ; Тамъ-же. 3 с. Красныя во­
доросли, Li- 
thothamnia.

Крупныя губки Esperella 
гидроиды, мшанки. 

Chiton.

92 j На ли Hin | 9V2 с. 
, между о. о. j 
; Плосгай Be- j 
режной и М.; 
С'ЬдловатыЙ! 

около Б. [ 
Миккова.

Камни,
ракуш-

никъ.

5. VII. 93 j У Титов- 
скаго мыса.

94 ; Бабье море.

95 То-же.

21/ 2 с. J Илъ.

с. J Илъ 
! сильно 
; пахучШ.

Губки Esperella, Alcyo- 
nium, гидроиды, Lucer- 

: и aria, Asterias, оф1уры, 
Balanus, креветки, Am- 

phipoda, Rhynchonella, 
Pagurus, Astarte, Leda, 

асцидш.

Красныя и Sycon, Echinaster, офь 
бурыя водо- уры, Polychaeta, Amphi- 

росли въ poda, Hvas, Nebalia, Buc- 
массЬ. cinum, Doris.

Бурыя во- Губки Halichodria, Echi- 
доросли. , naster, Asterias, оф1уры, 

Mytilus, Buccinmn, кре­
ветки, Caprella.

Губки Reniera, Pectina- 
ria и др. трубчатые чер- 
ви, Aphroditidae, Phas- 

i calosoma, Cum a, Amphi- 
; puda, M ollusca: Natica, 
i Cardium groenlandicum, 
j Tellina, Mya truncata, 
! Buccinum; асцидш.
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Дата. № № 
станц. Место. Глу­

бина. Грунтъ. Р астетя . Найденныя животныя.

5. VII. 96 To-же. 6 с. Илъ. Красныя
водоросли.

Известковыя губки, труб­
чатые черви, Sagitta, офь 
уры, Cuma, Mollusca : 

кладки Natica.

97 To-же. 71/2 с. Илъ. Очень много трубчатыхъ 
червей, Pectinaria, офь 
уры, Cuma, Astarte, Leda, 

Cynthia echinata.

98 То же. 5У2 с. Илъ. Красныя
водоросли.

Reniera, Ophioglypha, Cu­
ma, Tellina, Cynthia echi­
nata, сложныя асцидш.

99 Губа Черная 
между Руго- 

зерекой и мы- 
сомъ Киндо.

6 с. То-же. Много губокъ, гидроиды, 
Bryozoa, креветки, Echi­
naster, Rissoa, Dendro- 

notus.

100 Тамъ-же. 6 с. Гидроиды и на нихъ 
масса губокъ Myxilla и 
др., Asterias, Hyas, Doris, 

Dendronotus.

— 101 Тамъ-же, н и­
сколько во­

сточнее.

7 с. Reniera и др. губки, гид­
роиды, мшанки, оф1уры, 
Aeolis, Doris, креветки.

— 102 Тамъ-же, 
еще вост.

5 с. Камень. Красныя во­
доросли и Li- 
thothamnia.

Губки, гидроиды, Bryo­
zoa, Echinaster, Baianus, 
Mya, пикногоны, Aeolis.

103 Тамъ-же,
вост. 11 с.

Губки много разнообраз- 
ныхъ, Tubularia, Echi­
naster, Asterias, Hyas, Ba- 

lanus, Nereis, оф1уры.

■— 104 Тамъ-же, 
вост., у бер. 

о. Великаго.

3—4 с. Laminaria 
и красныя 
водоросли.

Губки Reniera и др., N e­
reis, Chiton.

— 105 Тамъ-же, по 
средине.

7 с. Laminaria. Bryozoa, Baianus.

—

106

107

Тамъ-же.

Около м. 
Киндо.

8 с.

9 с. Песокъ и 
мелкШ 
камень.

Известковыя губки, 
Flustra, Rhynchonella, 

Aeolis, Chiton.

Оф1уры,Echinaster, Stron- 
gylocentrotus, Flusta, кре­

ветки.

— 108 Протнвъ око­
нечности мы­

са Киндо.

2 с. Губки, актинш, Echinas­
ter, креветки.
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Дата. №№
|станц. М'Ьето. Глу­

бина. Грунтъ. Растешя. Найденныя животныя.

5. VII.
1

109
1

i

У входа въ 
Кислую губу, 
подъ скалой.

8—10
саж.

Черный 
илъ съ 

силь­
ны мъ за- 
пахомъ 
серово­
дорода.

Ничего.

— 110 Въ Черной 
губ'Ь.

51/2 с. Laminaria 
и красныя 
водоросли.

Много оф!уръ, Strongylo- 
centrotus, креветки, Hyas, 

Caprella, Doris.

1 111

j

j
ij

Тамъ-же. 8 с. Губки, гидроиды, Bryo­
zoa, Ophioglypha, трубча­
тые черви, Pagurus, Cu­
ma, Crangon, Mollusca: 
Cyprina, Cardium, Joldia 

hyperborea; асцидш.

1 112
!

Тамъ-же. 12 с. Илъ. Трубчатые черви, Nereis, 
немертины. Hyas, Mollus­
ca: Tellina, Joldia hyper­
borea, M ytilu s; Cynthia 

echinata.

j  113

1i

Тамъ-же, 
подъ остров- 

комъ.

5 с. Красныя 
водоросли и 
Laminaria.

Ha Laminaria гидроиды 
и мшанки ; губки, A ste­
rias, оф1уры, Rhyncho- 
nella, Polychaeta, Pagu­
rus, Crangon, M ollusca: 
Dendronotus, Chiton, Car­

dium, Anomia.

9. VII. j 114 Подъ о. Бе- 
резовцемъ 

противъ та­
можни.

1 с. Илъ. Laminaria. Asterias, Polychaeta, Am- 
phipoda, Mollusca: Tel­
lina, Margarita, Mytilus.

— 115 Между о. Бе- 
резовцемъ и 

Коргой.

1 с. Ulva. Множество Mytilus. труб­
чатые черви, Baianus, 

Gammavus.

“

116 |Подъ Коргой 
I у о. Бере- 

зовца.
1

2—3 с. Красныя
водоросли.

Chirodota, Ophioglypha, 
трубчатые черви, Cuma, 
M ollusca: Cardium, Mya, 

Astarte, Tellina.

117
'

Противъ за­
лива на о. 
Кривомъ.

1

6 с.
Камни,

илъ. Fucus, крас­
ныя водо­

росли.

Оф1уры, трубчатые черви, 
Nereis, Mollusca: Tellina, 
Astarte, Leda, Saxicava.

— 118 j

(

Между о.о.  
Высокимъ И j 
Островкомъ. J

2 - 3  с. Красныя
водоросли.

Губки Reniera, гидроиды, 
Asterias.



Дата. ХоХ.
станц. Мес; о. Глу­

бина. Грунтъ. Растетя. Найденныя животныя.

9. VII. 119 Тамъ-же. 2 - 3  с. Laminaria. Губки, Asterias, Nereis, 
Mytilus.

120 Тамъ-же. 2—3 с. Илъ съ 
пескомъ.

Laminaria. Asterias. оф1уры, Chiro­
dota, немертины, Priapu- 

lus, трубчатые черви, 
Cuma, розовые Amphi­
poda, Tellina, Margarita.

— 121 Подъ скалой|2— 1 с. 
о. Высокаго. j

Fucus, La­
minaria.

Губки, Asterias, трубча­
тые черви, Brada, Aeolis, 

асцидш.

10. VII. 122 На сбверъ 
отъ о. Овечь- 

яго.

7 с. Илъ. Губки Rinalda, Polychae­
ta, Ophioglypha, Asterias 
sp.? Cucumaria, немерти­
ны, Flustra, Amphipoda. 
Crangon, Cuma, Mollusca: 
Joldia hyperborea, Buc­
cinum, Astarte, Mytilus, 

Natica, Cardium.

123 На фарвате­
ре по напра- 

влешю къ 
ТОЛСТИKV.

8— 10
саж.

Илъ съ 
пескомъ.

Губка Myxilla na Baia­
nus, Reniera, Asterias 
sp.?, Alcyonium, много 
Polychaeta, Pectinaria, 

Mollusca: Joldia hyperbo­
rea и arctica, Leda, T elli­
na; асцидш Styela rustica  

и др.

124 Близь о. Кре- 
кал1я.

6V2 c. Илъ съ 
пескомъ.

Laminaria, 
бурыя и 

красныя во­
доросли.

Оф]уры, Nereis, Bryozoa, 
Crangon, Cuma, Mollusca : 
Buccinum, Margarita, Car­

dium, Trophon.

125 Между о. о. 
КрекалШ и 
Самталовъ.

8 с. Немертины, Polychaeta, 
Baianus, M ollusca: Buc­
cinum (большой), Astarte, 

Tellina, Natica.

126 Огсоло о. Кре- 
калН! по на- 

иравлешю 
къ Толстику.

6 с. Илъ. Трубчатые черви, Aphro- 
ditidae, Pectinaria, офi- 
уры, Asterias sp. ?, Cu­
ma, Mollusca: Buccinum, 
Tellina, Joldia hyperbo­

rea, Astarte.

127
1

11

За о. Крека- 
Л1емънафар- 
ватерЬ при 

входё въ Го­
релую губу.

3 с. Илъ. Laminaria. Lucernaria, губки, гидро­
иды, Polychaeta; Tere- 
bellidae и Aphroditidae- 
оф1уры, Asterias, Mollus; 
ca: Mytilus, Natica; Bryo­

zoa, Cottus.
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Дата. M licTo. ^  !станц.|
j  Глу­

бина. Грунтъ. Р астетя . Найденныя животныя.

j  1 

10.VII.! 128 Ближе къ 
Толстику 

паротивъ о. 
Пальныша.

I

I 4Va с.

!
j

Масса Lami­
naria.

Гидроиды, Lucernaria, 
Ophioglypha, Nereis и др., 
Polychaeta, Cuma, кре­
ветки, M ollusca: Chiton, 

Cardium; асцидш.

129 |Дал'Ье по Го-| В с. i Ил ь. 
• р-Ьлой губЪ. j

130 Противъ за-|3—5 с. Галька, 
вода г-жи Ку- 
; ков'Ьровой. I

131 Противъ Ta-j б с. 
!можни подъ]

- I Толсти комъ.1

132 : Дальше по j зУаС.- Илъ. 
* Горелой I 
! губ-ь. I

133 !Еще дальше. 2—3 с. Илъ

— ! 134

135

У мыса Кри­
вого въ Кан- 
скомъ морЪ.

ВъКанскомъ 
морЪ у Ягод- 
наго порога 
и о. Сеннуха.[

2 с.

3 с.

Красныя во-j Chirodota, трубчатые чер- 
доросли, La-j ви, Mollusca : Cardium, 

minaria. | Tellina, Natica, Margarita, 
j Buccinum.

Красныя во-| Оф1уры, губки : Sycon и 
доросли, Li-| др., Plustra, Rhyncho- 
thothamnia. j nella, Polychaeta, Amphi- 

i poda, Cuma, Balanus, Mol- 
i lu s c a : Cardium, Margari­

ta, Natica.

Priapulus, офгуры, труб­
чатые черви, Brada, Pec- 
tinaria, M ollusca: круп- 
ныя Tellina и Astarte, 
Cardium groenlandicum, 

N atica и ея кладки.

Laminaria.

Бурыя водо­
росли, не­

много крас­
ныхъ водо­

рослей.

Бурыя водо­
росли.

Бурыя водо­
росли.

136
i

ВъКанскомъ 4 с. Много водо­
мор-fe. j рослей : Fu­

i cus, Chorda
1 ! и др.

Chirodota, оф1уры, не- 
мертины и ихъ кладки, 
Priapulus, трубчатые чер­
ви, Aphroditidae, Amphi- 
poda, M ollusca: Bucci­
num, Tellina, Natica, Mar­

garita ; асцидш.

Asterias, трубчатые чер­
ви, Brada, кладки Natica, 

Mytilus.

Priapulus, Brada, трубча­
тые черви.

Слизистыя губки, Nereis 
и др. Polychaeta, много 
Cuma, Amphipoda, Bala­
nus на M ytilus’̂ , Bucci­

num, кладки Natica.

Губки, немертины, Pecti- 
naria, много Amphipoda. 

Cuma, пикногоны.

5
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Дата.
№№

станц.
1
1 М'Ьето.
1

Глу­
бина.

1
Грунтъ. Растения. Найденныя животныя.

10.YII. 137 За Ягод- 
нымъ поро- 

гомъ.

2 с. Много водо­
рослей Chor- 
darda и др.

Priapulus, Brada, Amphi- 
poda, Buccinum, Mytilus, 

Tellina.

11. VII. 138 Между о. о. 
ОвечШ и 

Сальнида.

3 с. Laminaria и 
красныя во­

доросли.

Гидроиды, oфiypы, мол­
люски : Cardium, Tellina. 

Margarita.

"

139 На фарва­
тере.

2 с. Галька. Оф1уры, гидроиды, губки, 
Mollusca: Chiton, Astarte, 

Margarita. Modiolaria.

23. VI. I
тралъ.

Выйдя изъ 
пролива 

между о. о. 
Высокимъ и 

Кривымъ.

3V a-4
саж.

Laminaria и 
красныя во­

доросли.

Гидроиды, моллюски.

24. VI. И Между остр.
Шишиги- 

нымъ и Тол­
стикомъ; 

ближе къ по­
следнему.

12 с. Губки, Alcyonium, Bryo­
zoa, oфiypы, Asterias, Ba­
ianus, креветки, Acmaea, 
группы асцидш — Styela 
rustica и Cynthia eclii- 

nata.

III Около о. Мар­
фица по на­

правленш 
къ о. Дристя­

ной Бак­
лышъ.

И  с. Laminaria, 
красныя во­
доросли, Li- 
thothamnia.

Гидроиды, оф1уры, Bryo­
zoa, Nereis, Baianus, Pa- 
gurus, Crangon, креветка, 
пикногонъ ; Chiton и др. 

моллюски.

— IV У берега о. 
Марфица.

1—2 с. Камень. Laminaria. На Laminaria много гид­
роидовъ и мшанокъ ; As­

terias, креветки.

V Тамъ-же. 2 -5 1 /2
саж.

Laminaria и 
красныя во­

доросли.

Гидроиды, Lucernaria, 
Caprella, моллюски.

VI Въ проход^ 
между о. о.

Еловецъ, 
Шишигинъ 
и Васька 

Хромой.

2—3 с. Laminaria и 
U Iva.

Гидроиды, Lucernaria, 
Губки, Polychaeta, Aeolis.

2. VII. VII Между о. о. 
Б. Микковъ 
и Кивреиха 

(съ паро­
хода).

20 с. Илъ. Много С1а- 
dostrephus, 
Polysipho- 
nia, Odon­
thalia  den­

tata.

Губки Esperella и др., 
Alcyonium, Pectinaria, 

Asterias, Strongylocentro- 
tus, Echinaster, Ophio- 
pholis, гидроиды, голый 
моллюскъ, Buccinum, Jol­

dia hyperborea.
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Дата. станц. М'Ьето. Глу­
бина. Грунтъ. Растешя. ; Найденныя животныя.

•2. VII. VIII

6. VII. IX

Дальше по 21 с. 
направленш 
къКивреих’Ь.}

Въ Черной : 
губ-Ь, около I 

;мыса Киндо.1

22

Polysipho- 
nia, Furcella- 
ria, Clado- 

phora, Cera- 
mium, Lami­
naria, h I j k o -  
торыя зеле­
ный и бурыя 

водоросли.

Красныя во­
доросли.

Pectinaria, Asterias, o$i- 
уры, креветки, Tellina, 
Joldia arctica и др. мол­

люски.

Echinaster, Stroiigyloceii- 
trotus, Amphipoda.

Приложение II.

К a p T ы:

1) Ковденскаго залива въ масштабе 1 1/4 в. (632 саж.) въ дюйме.

2) Черной губы. Бабьяго моря и прилегающихъ местностей, въ 
масштаба 5 в. въ дюйме. На этой же карте помещено все Белое 
море въ маленькомъ масш табе; квадратами отмечены т е  участки, кото­
рые помещены на другихъ картахъ.

П о п р а в к а :

На стр. 18 строка 12-ая снизу: вместо Asteracantion след, читать — 
Asterias sp. ?

Ta-же стр. строка 16-ая снизу: вместо Astropecten —  Asterias еще 
не определенная.
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Особый протокодъ
засЪдашя Совета ИМПЕРАТОРСКАГО Юрьевскаго У нивер­
ситета, 4 декабря 1908 по вопросу о п рисуж ден а орди­
нарному профессору ИМПЕРАТОРСКАГО Московскаго 
У ниверситета Эрнесту Георпевичу Лейсту премш имени 

Роберта Геймбюргера.

П р и с у т с т в о в а л и :  И. Д. Ректора П роректоръ
B. Г. А лексЬевъ; Г.г. экстраординарные проф ессора: 
Т. Т. Ганъ, К. Ю. Гиргенсонъ, А. Д. БогоявленскШ, Н. К. 
ГрунскШ, К. Д. ПокровскШ, Г. П. М ихайловсий, И. И. 
Лаппо, Г. Ф. Церетели, Л. А. Ш алландъ, А. И. Я роций , 
М. И. Ростовцевъ, К. К. Сентъ-Илеръ, П. А. Поляковъ, 
Г. В. Колосовъ, Д. М. Лавровъ, С. К. БогушевскШ и. А.
C. Н евзоровъ, и Г.г. ординарные профессора: Д. Н. Куд- 
рявсмй, А. Н. МиклашевскШ, H. Н. Б^лявскШ, Н. А. 
Савельевъ, А. Н. Ясинскш, Е. В. Пассекъ, II. П. Граве,
Н. И .^Кузнецовъ, И. Л. Кондаковъ, Я. Ф. Озе, М. Е. Крас- 
ноженъ, В. 11. Курчинсшй, В. И. Срезневсшй, I. I. Квачала» 
П. П. Пусторослевъ, В. 0 . Чижъ, А. С. Рауберъ, М. А. 
фонъ Бульмерингъ, А. С. Игнатовсюй, В. . Е. Тарасенко, 
М. Н .|Краш енинниковъ, А. С. ЦаревскШ.

О т с у т с т в о в а л и :  Г. г. п роф .: В. Э. Грабарь — 
въ командировка, Ю. Г. [фонът[Кеннель, А. И. Садовсий,
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В. Г. Цеге фонъ Мантейфель, Е. А. Ш епилевскш — по 
домашнимъ обстоятельствамъ; А. А. Васильевъ, К. К. Депо, 
А. С. Кривцовъ — въ отпуску; 0 . О. Евецкш, JI. К. Ма- 
зингъ — по болЪзни; В. А. Афанасьевъ — въ Государст- 
венномъ СовЪтЪ; С. Д. М ихновъ — по служебнымъ дЪламт^; 
Б. А. Керберъ, Р. Г1. Мукке, Е. В. Ш туховъ , 0 . В. Тара- 
новскШ — безъ указаш я причинъ.

З а с л у ш а н о :  Представлеше декана физико-матема- 
тическаго факультета отъ 27 октября 1908 года за  № 425:

„СовЪтъ ИМПЕРАТОРСКАГО Ю рьевскагоУниверситета 
„въ апрЪлЪ мЪсяцЪ с. г. препроводилъ, въ физико-математи- 
„ческш факультетъ научные труды ординарнаго профессора 
„ИМПЕРАТОРСКАГО Московскаго университета Эрнеста 
„Георпевича Лейста, представленные имъ для соискашя пре- 
„мш имени Роберта Геймбюргера, съ просьбой высказать 
„заключеше о томъ, заслуживаю сь ли эти труды упомянутой 
„премш. Когда при обсужденш факультетомъ предложешя 
„Совета возбуж денъ былъ вопросъ о составленш отзыва о 
„присланныхъ трудахъ, то профессоръ Б. И. Срезневскш 
„заявилъ, что имъ, по порученио физико-математическаго 
„факультета уже былъ составленъ отзывъ о научныхъ тру- 
„дахъ профессора Лейста, которые были представлены въ 1903 
„году также для соискашя премш имени Р. Геймбюргера, что, 
„не смотря на вполнЪ благопр1ятную рец ен зш  работъ про­
ф ес со р а  Лейста въ этомъ отзыва и не смотря на едино­
гл асн о е  постановлеш е физико-математическаго факультета 
„о присужденш профессору Лейсту премш, въ СовЪгЬ во- 
„просъ о премш былъ р'Ьшенъ въ отрицательномъ смысла, 
„и что поэтому онъ (Б. И Срезневскш) въ настоящемъ 
„случай предлагаетъ обратиться къ другимъ спещалистамт. 
„съ просьбой дать свое заключеше о научныхъ достоин-
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„ствахъ работ ь профессора Лейста, темъ более, что значи­
т е л ь н а я  часть работъ, представленныхъ въ настоящемъ году, 
„разобрана имъ (Б. И. Срезневскимъ) въ вышеупомянутомъ 
„отзыва.

„Обсудивъ предложеше Совета и принявъ во внимаше 
„заявлеш е профессора Б. И. Срезневскаго, физико-математи- 
„ческш факультетъ въ заседанш  5 мая с. г. постановилъ 
„обратиться съ просьбой о сообщенш своего отзыва относи­
т ел ь н о  трз^довъ профессора Лейста къ сл'Ьдующимъ лицамъ : 
„заслуженному профессору Новороссшскаго университета 
„А. В. Клоссовскому, профессору Харьковскаго университета 
„Н. Д. Пильчикову и заслуженному профессору Московскаго 
„университета Н. А. Умову.

„Всл,Ьдств1е смерти профессора Н. Д. Пильчикова, 
„последовавшей въ скоромъ времени после разсмотреш я 
„этого вопроса въ факультете, постановлеше последняго 
„было выполнено только по отнош енш  къ профессорамъ 
„А. В. Клоссовскому и Н. А. Умову.

„Въ ответъ на обращ еш е факультета профессоръ 
„А. В. Клоссовскш прислалъ письмо, въ которомъ, сдЪлавъ 
„вполне благопр1ятный отзывъ о научной деятельности 
„профессора Лейста вообще, отклонилъ, по разстроенному 
„здоровью, составлеше подробной рецензш. Отъ профессора 
„же Н. А. Умова былъ полученъ подробный отзывъ, который 
„и былъ доложенъ факультету въ заседанш  14 октября с. г. 
„Заслуш авъ этотъ отзывъ, а также письмо профессора А. В. 
„Клоссовскаго и мнЪше профессора Б. И. Срезневскаго, 
„физико-математическш факультетъ единогласно призналъ 
„представленные научные труды профессора Лейста заслуж и­
ваю щ им и премш имени Р. Геймбюргера.

„Уведомляя Советъ Юрьевскаго университета о тако- 
„вомъ постановлен^ физико-математическаго факультета,
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„честь имЪю препроводить при этомъ печатные труды 
„профессора Э. Лейста, письменный отзывъ профессора Н. 
„Умова, письмо профессора А. Клоссовскаго, печатный 
„отзывъ профессора В. Срезневскаго, составленный имъ въ 
„1903 году, и письменный докладъ Б. Срезневскаго, прочи­
тан н ы й  въ засЪданш физико-математическаго факультета 
„5 мая сего года".

Профессоръ Б. И. Срезневскш заявилъ о желательности 
составлешя особого протокола по дЪлу о присуждены пре­
мш Геймбюргера профессору Э. Г. Лейсту.

Профессоръ А. Н. Миклашевскш спросилъ: получалъ 
ли уже профессоръ Лейстъ премш  Геймбюргера.

По наведенной справка оказалось, что профессору 
Лейсту прем1я Геймбюргера присуждена не была.

Загём ъ  были прочитаны:

1. Докладъ физико-математическому факультету орди- 
нарнаго профессора ИМПЕРАТОРСКАГО Юрьевскаго уни­
верситета Б. И. С р е з н е в с к а г о  отъ I мая 1908 года за  As 245:

„Я участвовалъ 26 апреля въ постановлены Совета 
„Университета о передачЪ на разсмотрЪше физико-матема- 
„тическаго факультета собраш я ученыхъ трудовъ профессора 
„Московскаго университета Э. Г. Л е й с т а , представленныхъ 
„имъ для соискашя премш Р. Геймбюргера. На мнЪ же 
„ближайшимъ образомъ леж итъ дать заключеше и о достоин- 
„CTBt этихъ трудовъ, т. к. они относятся къ моей специаль­
н о с т и . Таковое заключеш е уже и было мною сделано по 
„поручешю факультета 5 Л'Ьтъ тому назадъ при аналогич- 
„номъ случай. Прибавивциеся за  истекшее 5“Л 1те печатные 
„труды проф. Лейста не могутъ изменить той оценки, кото- 
„рая была сделана мною тогда, и которая содержится въ 
„прилагаемыхъ отпечаткахъ моего отзыва, и я свое заключе-



„Hie могу нынЪ повторить лишь въ благопр!ятномъ для 
„проф. Лейста смыслЪ.

„Что касается отзыва о позднЪйшихъ работахъ проф. 
„Лейста, то я прош у факультетъ не поручать мнЪ ихъ раз- 
„смотрЪше по нижеизложеннымъ причинамъ.

„Эти же причины побуждаюсь меня просить о томъ, 
„чтобы и вообще о достоинств^ трудовъ проф. Лейста были 
„запрошены друпе специалисты помимо м еня; какъ таковыхъ 
„я бы могъ указатъ профессоровъ А. В. Клоссовскаго, Н. Д. 
„Пильчикова, I. I. Косоногова, Н. А. Умова, В. А. Михель- 
„сона, П. И. Вроунова и А. И. Воейкова.

„Причины сего ходатайства заключаются въ томъ об- 
„стоятельствЪ, что, по моему мнЪнш, было бы крайне неже­
лательн о , чтобы по поводу присуждешя премш Э. Г. Лейсту 
„повторилось то, что было при аналогичномъ случай въ 
„ 1903 г. Мое заключеш е послужило тогда основашемъ для 
„ходатайства факультета о присужденш премш Э. Г. Лейсту, 
„но это ходатайство не было уважено СовЪтомъ, несмотря 
„на то, что проф. Лейстъ не имЪлъ конкурентовъ; прем1я 
„осталась неприсужденною. Какими основашями руководи­
л и с ь  гг. члены Совета баллотировавиие противъ проф. 
„Лейста, осталось неизвЪстнымъ ибо въ преш яхъ не было 
„высказано никакихъ сомнънш въ правильности заключенш 
„физико-математическаго факультета и моего.

„Я смЪю думать, что и для достоинства СовЪта является 
„неблагопр1ятнымъ показателемъ то, что его суждешя оста­
е т с я  необоснованными, и что баллотировка обращ ается въ 
„подоб1е лотореи; разъ  что большинство Совета им*Ьетъ свое 
„предубЪждеше противъ Э. Г. Лейста, какъ ученаго деятеля, то 
„необходимо, чтобы это предубЪждеше нашло ce6t  вырази- 
„теля, который могъ бы хотя какую нибудь критику трудовъ г. 
„Лейста противопоставить отзыву мЪстнаго специалиста.
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„Если же постановлеше Совета сложится безъ  мотиви­
р о в к и  или противъ мотивировки, то едва ли можно будетъ 
„освободиться отъ подозреш я, что оценка ученыхъ трудовъ 
„можетъ здесь производиться на основахъ чуждыхъ науке.

„Считая настоящее дело весьма важнымъ, я покор- 
„нейше прошу, чтобы и дальнейшее по нему делопроиз­
в о д ство  было ведено такъ, чтобы необходимыя подробности 
„были запротоколированы “.

2. Письмо заслуженнаго профессора Новороссш скаго 
Университета А. В. К л о с с о в с к а г о  отъ 24 мая 1908 года 
господину Декану физико-математическаго факультета ИМПЕ- 
РАТОРСКАГО Юрьевскаго У ниверситета:

„Научныя работы Э. Г. Лейста всегда отличаются т о ч ­
н о стью , крайней добросовестностью въ отделке деталей и 
„значительнымъ научнымъ интересомъ. Я особенно охотно 
„принялъ бы на себя трудъ ихъ рецензироваш я. Но, въ 
„последнее время, здоровье мое сильно разстроилось, 
„вследств1е чего, я, къ величайшему моему сож аленш , не 
„могу выполнить лестнаго предложешя физико-математиче- 
„скаго факультета Юрьевскаго У ниверситета“.

3. Отзывъ заслуженнаго профессора ИМГ1ЕРАТОР- 
СКАГО Московскаго Университета H.A. У м о в а  отъ I октября 
1908 года:

„Имею честь препроводить факультету отзывъ о трудахъ 
„ординарнаго профессора ИМПЕРАТОРСКАГО Московскаго 
„Университета Эрнеста Егоровича Лейста, представленныхъ 
„имъ въ Юрьевскш Университетъ для соискашя премш 
„имени Р. Геймбюргера.

„Поручеш е, предложенное мне факультетомъ, исполняю 
„съ темъ большимъ удовольств1емъ, что вопросъ касается 
„оценки трудовъ уважаемаго ученаго, съ достоинствомъ
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„продолжающаго въ нашемъ Университете ту высоконаучную 
„деятельность, представителями которой были таюе выдаю- 
„шдеся метеорологи какъ К а е т tz, Oettingen, Weirauch.

„Э. Е. Лейстъ представилъ 16сочиненш  разнообразна™  
„содержаншя. Но это разнообраз1е не только не идетъ въ 
„ущ ербъ содержательности й капитальности нЪкоторыхъ изъ  
„представленныхъ трудовъ, но обусловлено, какъ много­
сторонностью  научныхъ интересовъ Э. Е. Лейста такъ и 
„лежащими на немъ обязанностями.

„Я перехожу къ ихъ подробному разбору и прежде 
„всего къ группе трехъ работъ по оптическимъ явлешямъ 
„въ атмосфере.

„ U e b e r  d e n  R e g e n b o g e n  i n  R u s s l a n d  (Bull, 
„d. Nat. de Moscou, № 1,2  1901). Въ этой работе авторъ указы- 
„ваетъ на то, что физическое объяснеш е явлеш я радуги не 
„исчерпываетъ того значеш я, которое оно должно иметь съ 
„метеоролого-климатологической стороны, какъ одинъ изъ 
„показателей состояшя атмосферы въ известное время. Эта 
„точка зрЪшя, высказанная впервые авторомъ, подкладываетъ 
„важныйсмыслъ включенно наблюденш радуги въ число обяза- 
„тельныхъ для метеорологическихъ станцш. Радуга отмЪча- 
„ется уже не просто, какъ оптическое явлеше въ атмосфера, 
„но распределеш е ея по местностямъ земнаго шара, време- 
„намъ года и часамъ дня, является одною изъ характеристикъ 
„метеоролого-климатическихъ условШ. Обстоятельное изслЪ- 
„доваше, обнимающее82 страницы, пользуется многолетними 
„наблюдешями 69 русскихъ станщй, дающими (наблюдешями) 
„4326 случаевъ въ теченш 1111 летъ. Въ этомъ, по види­
м о м у  случайномъ явленш, зависящ емъ и отъ положешя 
„границы области дождя надъ горизонтомъ, высоты солнца 
„и положешя наблюдателя, авторъ находитъ правильныя 
„закономерности. Строя свои заключеш я сначала на наблю-



„деш яхъ наиболее достов^рныхъ станцш и усматривая, что 
„они находятъ свое подтверждеше и втДдругихъ, авторъ 
„привлекаетъ и эти послЪдшя и приходить къ такимъ главнымъ 
„выводамъ: наибольшее число радугъ наблюдается внутри 
„континента, затемъ оно уменьшается къ морямъ и наименьшее 
„(въ 3 раза) встречается въ приморскихъ местностяхъ. 
„Затем ъ имеются годы, въ которыхъ число радугъ наибольшее 
„и годы, когда оно будетъ minimum. По часамъ дня число 
„радугъ распределяется такъ, что до полудня число ихъ 
„меньше, после полудня — больше. Наконецъ частота 
„радугъ подчинена вековому, годичному и суточному ходу 
„и зависитъ отъ географической широты, отъ распределе- 
„шя суши и воды, отъ количества осадковъ и высоты места.

„D ie H a lo p h ä n o m e n e  in  R u s s la n d  (Bull. d. Nat. de 
„Moscou 1903). Эта работа представляетъ продолжеше изсле- 
„довашя оптическихъ явленш въ атмосфере, начало которому 
„положено трудомъ о радуге Она обнимаетъ 136 страницъ, 
„и таблицу, представляющую вековой ходъ Гало-явленш 
„сравнительно съ ходомъ солнечныхъ пятенъ. Стремясь 
„къточн ом уоп ределени и  формулировке метеорологическихъ 
„элементовъ, авторъ прежде всего подвергаетъ обстоятель­
н о м у  критическому разбору установленныя определеш я и 
„обозначеш я явленш круговъ и венцовъ вокругъ солнца и 
„луны. Опираясь, на физическое различ1е этихъ явленш 
„изъ коихъ первое есть результатъ рефракцш, а второе — 
„диффракцш, авторъ указываетъ несостоятельность разграни- 
„чешя второго отъ перваго указаш емъ рад1уса его отстояшя 
„отъ вызывающего его светила. Н аиболее удивительнымъ 
„представляется, что въ интернацюнальныхъ метеорологи- 
„ческихъ инструкщ яхъ даются так!е признаки^явлен1я, кото- 
„рые не могутъ быть воспроизведены въ природе. Такъ 
„напримеръ минимальный рад}усъ венцовъ указывается въ



„6 °; между тЪмъ какъ въ этомъ диффракщонномъ явленш 
„такихъ размЪровъ достигаетъ только 3-ье кольцо, а первыя 
„имЪютъ меныше размеры. Точно также, по инструкцш, 
„Гало имЪютъ рад1усъ отъ 22° до 40°, между тЪмъ какъ 
„они могутъ имЪть рад1усы въ 22°, 47° и 89°. Давая по 
„этому поводу обстоятельныя разъяснеш я и указывая на 
„недоразумЪшя, которыя могутъ вытекать вслЪдсл^е сбивчи­
в о с т и  опредЪленш, авторъ съ большою осторожностью 
„приступаетъ къ разработка имеющихся наблюденш. Кри- 
„тическш отд1эЛъ представляетъ очень большой интересъ и 
„касается явленш, наличность которыхъ можетъ служить 
„показателемъ изм*Ьнешй въ атмосфер^. ИзслЪдовашемъ 
„собранныхъ имъ 16398 наблюдешй на русскихъ станщ яхъ, 
„онъ устанавливаетъ зависимость географическаго распредЪ- 
„лешя этихъ явленш отъ распредЪлешя суши и воды. Раз- 
„дЪляя ихъ на континентальныя и приморсюя онъ находитъ 
„для всЪхъ временъ года, для круговъ вокругъ солнца, стол- 
„бовъ около него и круговъ вокругъ луны большую повто­
р яем о сть  на континент^ ч'Ьмъ при морЪ (БЪлое, Балтшское, 
„Черное, Каспшское). Онъ опровергаетъ мнЪше, что описы- 
„ваемыя явлешя принадлежатъ болЪе высокимъ широтамъ. 
„Въ подтверждеше приводятся наблюдешя подъ широтами 
„между 20° и 50° и по o6t  стороны экватора. Совершенно 
„несправедливо, что эти явлешя, какъ обыкновенно прини­
м ается , происходятъ преимущественно въ холодныхъ мЪст- 
„ностяхъ и въ холодные мЪсяцы. Никакого параллелизма 
„между годовымъ ходомъ полярныхъ с1янш или солнечныхъ 
„пятенъ, какъ это предполагали некоторые авторы, напр. 
„Сванте-Аррешусъ, и этими явлешями не сущ ествуетъ. 
„Еслибы так^й параллелизмъ сущ ествовалъ, то онъ могъ 
„бы только обнаруживаться въ близости максимумовъ одного 
„явлешя къ минимумамъ другаго. ЗдЪсь же помещено
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„изслЪдоваше специально русскаго явлеш я: столбовъ около 
„солнца. Такимъ образомъ Э. Е. Лейсту въ этой области 
„принадлежитъ какъ точное обслЪдоваше формулировокъ 
„явленш, такъ и разъяснеш е, на основанш обширнаго 
„матер1ала, истинныхъ законовъ, которымъ оно подчинено. 
„Известный метеорологъ Pertner въ своемъ учебнике 
„„Meteorologische O ptik“ III стр. 276 совершенно справедливо 
„высказываетъ сожалеш е, что не могъ воспользоваться ука~ 
„зашями Э. Е. Лейста, такъ какъ онъ ознакомился съ его 
„статьей уже во время печаташ я учебника.

„ H ö f e  u m  S o n n e  u n d  M o n d  i n  R u s s l a n d  
„(Bul. des Natural, de Moscou, 1906, № 182), обнимающая 
„собою 109 страницъ. Авторъ даетъ п редпочтете русскимъ 
„наблюдешямъ, благодаря однообразно въ ихъ производстве, 
„чего нельзя сказать о наблюдешяхъ въ другихъ странахъ, 
„которыя производились по несогласнымъ между собою 
„опредЪлешямъ и неодинаковомъ ихъ пониманш вследств1е 
„разнородности наречш  у наблюдателей. Заклю чеш я, къ 
„которымъ приходитъ авторъ после обстоятельнаго взвЪши- 
„вашя собраннаго имъ матер1ала следуюшдя: и эти опта- 
„чесюя явлен1я чаще наблюдаются на континенте, чемъ въ 
„приморскихъ местностяхъ; они имеютъ вековой и годовой 
„ходъ. Въ последнемъ maximum падаетъ на весну, minimum 
„на 1юль. Въ дневномъ ходе максимумъ встречается до 
„полудня. Въ вековомъ ходе параллелизмъ съ явлешями кру~ 
„говъ продолжается, пока сущ ествуетъ параллелизмъ между 
„ходомъ круговъ и радуги; когда же онъ исчезаетъ, то ходъ 
„венцовъ приближается более къ ходу радуги чемъ круговъ. 
„Для отчетливаго наблюдешя круговъ требуется большая 
„темнота чемъ для наблюдешя в ен ц о в ъ ; такъ что первыя пред- 
„ставляютъ более слабое по своей силе оптическое явлеше.

„Эти три работы представляютъ весьма ценный вкладъ 
„въ учеш е объ оптическихъ явлеш яхъ въ атмосфере, при-
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„водя ихъ въ связь съ метеоролого-климатическими условЬ 
„ями и освещ ая такимъ образомъ тЪ обстоятельства при 
„которыхъ они могутъ осуществляться въ природ^. Такой 
„обработки оптическихъ явленш, сдЪланныхъ для Россш 
„Э. Е. Лейсгомъ, еще не сущ ествуетъ въ другихъ странахъ.

„Въ связи съ мыслью проводимой проф. Э. Е. Лейстомъ 
„въ предъидущ ихъ статьяхъ, что метеоролопя несмотря на 
„множество интернащональныхъ конгрессовъ, еще по отно- 
„ ш е н т  къ многимъ явлешямъ не выработала точныхъ 
„определенш и не установила правильныхъ методовъ наблю- 
„денш, находится работа „Über die Schätzung der Bewölkungs- 
„grade“ (Bull. d. Nat. de Moscou 1906. Т. XX 52 стр.)

„Здесь авторъ разнообразными способами показываетъ 
„неточность принятыхъ определенш  облачности, содержа- 
„щ ихъ въ себе систематичесюя погреш ности: во первыхъ 
„вблизи горизонта, вследств1е перспективы, толщ а облаковъ 
„непременно скрываетъ существующ 1е между ними просветы 
„и получается преувеличенное представлеше объ облачности; 
„къ тому же п р еу вел и ч ен т  ведетъ и неточная оценка нами 
„угловыхъ разм еровъ небеснаго свода, благодаря которой 
„середина дуги между зенитомъ и горизонтомъ пролагается 
„нами на высоту 22° надъ горизонтомъ. Наиболее сущ ест­
в е н н а я  для определеш я облачности часть неба отъ 60° до 
„90° составляетъ по оценке наблюдателя только 1/10 часть 
„небеснаго свода; наблюдатель остается совершенно безпо- 
„мощнымъ въ оценке десятыхъ долей небеснаго свода, не 
„имея въ интернацюнальныхъ предписаш яхъ какихъ либо 
„З'казанш, какъ произвести подобное разделеш е.

„Въ 1895 г. авторъ установилъ при метеорологической 
„обсерваторш Московскаго Университета очень простой при- 
„боръ, который удовлетворялъ вышеописаннымъ целямъ. Онъ
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,состоитъ изъ расположенныхъ по кругу, въ 2 метра д1а- 
,метромъ, 8-ми стержней, съ однимъ въ центре, верхняя 
,точка котораго опредЪляетъ точку глаза. Къ этимъ стерж- 
,нямъ прикреплялись круги соотв^тствовавиие, для фикси- 
,рованнаго положешя глаза, высотамъ 0 °, 10° и до 60°. 
,Въ горизонтальной плоскости, проходящей черезъ последнее 
,кольцо были установлены внутренш я кольца для высотъ 
,70° и 80°. Съ этимъ приборомъ наблюдешя производились 
,втечеше 6-и летъ . Я не буду останавливаться на частныхъ 
,результатахъ и переоценке степени облачности безъ при­
б о р а , но укажу на обпцй, а именно на достаточность 
,оценки облачности въ зенитальной области отъ 60° до 90°, 
,что возможно при помощи примитивныхъ средствъ. Вы­
воды  Э. Е. Лейста приводятся въ статье „Sur les relations 
,entre l’insolation et la nebulosite“ L. Besson, который приме- 
,нялъ другую методу для определеш я облачности ; ока­
зы вается, что распредЪлеше по зонамъ неба по методе 
,Э. Е. Лейста, принимая во внимаше, что средняя облач­
н о сть  для наблюдешй въ М оскве слабее чемъ для наблю­
деш й  въ Монсури, и по методе L. Besson, сходны.

„П ерехожу теперь къ двумъ обширнымъ работамъ по 
,капитальнымъ вопросамъ метеоролопи и геомагнетизма.

,,Untersuchungen~über den täglichen und jährlichen Gang der 
,meteorologischen Elem ente an den Cyklonen und Anticyklo- 
,nentagen (S. A. Repertor. f. Meteorologie XVI. Nr. 8, St. 
,Petersb. 1893, 4 0, 363 S. u. 2 Kurventafeln,) а также на 
,русскомъ языке „И зследоваш е суточнаго и годоваго хода 
,метеорологическихъ элементовъ во время циклоновъ и 
,антициклоновъ, въ Ученыхъ Запискахъ Московскаго У ни­
верситета 1900 г. 397 страницъ съ двумя таблицами. 
,Вотъ что говоритъ объ этой работе Берлинскш  профессоръ 
,v. K rem ser: „Эта обширная работа содержитъ более, чемъ
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„обЪщаетъ ея загл ав !е......... Въ ней обработанъ нормальный
„суточныый и годовой ходъ. Зн аш е его есть необходимое 
„услов1е для точнаго опред*Ьлетя условш  вл!яшя циклоновъ 
„и антициклоновъ, и такимъ образомъ онъ представляетъ 
„основу всего“ . . Я не буду останавливаться въ подроб­
н о с т и  на этой работе, такъ какъ важность ея результатовъ 
,,достаточно установлена кроме K rem ser’a (Meteorolog. Ztsch. 
„ I I  Jahrgang) еще отзывомъ академика Рыкачева (И звес^я  
„ИМПЕР. Акад. Наукъ 1899 г. Сент. Т. XI, № 2). Р азборъ 
„академика М. А. Рыкачева написанъ по поводу представ- 
„лешя Э. Е. Лейстомъ своего сочинеш я на премш  митропо- 
„лита Макар1я, которая ему и была присуждена. Въ этомъ 
„разбореуказы вается важность полученныхъавторомъ выво- 
„довъ и ихъ надежность, благодаря подробному изложенпо 
„всехъ  условШ, при которыхъ производились наблюдешя, 
„принятымъ способамъ вычислешя и благодаря оценке 
,,результатовъ по отклонешямъ отдельныхъ величинъ отъ 
„полученныхъ среднихъ. Трудъ Э. Е. Лейста признается 
„обширнымъ и важнымъ.

„З а  другой капитальный трудъ „О г е о г р а ф и ч е с к о м ъ  
^ р а с п р е д е л е н а  н о р м а л ь н а г о  и а н о р м а л ь н а г о  г е о ­
м а г н е т и з м а “ 1899 г. (247 страницъ и 14 таблицъ) Э. Е. 
„Лейстъ былъ удостоенъ степени доктора и получилъ пре- 
,,мш  митрополита Макар1я. Объ этомъ труде имеются 
„печатные отзывы академика Рыкачева и проф. Б. И. Срез- 
„невскаго. Главная цель Э. Е. Лейста заключалась въ опре- 
„деленш  нормальной части магнетизма земли, зависящ ей 
„отъ ея врагцешя около оси, а затем ъ ея анормальной части, 
„дополняющей первую до действительно наблюдаемыхъ эле- 
„ментовъ. Эта чрезвычайно трудная задача была выполнена 
„съ болыиимъ успехомъ и благодаря, по выраж енш  М. А. 
„Рыкачева, „педантичной“ точности по проверке результа-
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„татовъ, этотъ трудъ не только освЪтилъ картину Земнаго 
„магнетизма, но подготовилъ обширный и надежный мате- 
„р1алъ для послЪдующихъ работъ.

„И зъ  другихъ работъ Э. Е. Лейста я остановлюсь по­
д р о б н е е  на статье „Über den täglichen Gang des Luftdruckes 
„in M oskau“ — 60 страницъ. Работа представляетъ о б р аз­
ц о в у ю  обработку вопроса для Москвы. Авторъ находить 
„вековое изменеш е дав лен1я подобное тому, какое онъ на- 
„ш елъ ранее для Петербурга. Замечательно обстоятельное 
„для суточныхъ колебанш барометра вычислеше всехъ 24-хъ 
„постоянныхъ формулы Бесселя, которыя могутъ быть опре­
д е л е н ы  по часовымъ наблю деш ямъ; подобныя вычислешя 
„другихъ метеорологовъ ограничивались меныиимъ числомъ 
„коэффищентовъ (до 6).

„Остальныя статьи Э. Е. Лейста касаются текущихъ 
„физикогеографическихъ явленш (две) — Землетрясен1е въ 
„С. Франциско и Московскш у р а га н ъ ; две трактуютъ о 
„явлеш яхъ электричества и радюактивности, причемъ по­
с л е д н я я  представляетъ самостоятельное наблю дете этихъ 
„явленш въ пещ ере Бинъ-Баш ъ-К оба въ Крыму, произведен­
н о е  имъ во вромя экскурсш, сопровождавшейся опасностями? 
„для жизни. Две работы содерж ать обзоры методъ неко- 
„торыхъ физикогеографическихъ и метеорологическихъ на- 
„блюденш. Въ двухъ работахъ Э. Е. Лейстъ воздаетъ долж­
н у ю  дань заслугамъ почивш ихъ ученыхъ (Тилло и Пас- 
„сальскш).

„Н аконецъ последняя работа, сделанная по поручеш ю  
„Педагогическаго Общества, касается весьма важнаго для 
„учебныхъ заведенш вопроса — о распределенш  летняго 
„вакацюннаго времени, его начале и конце. Принимая, что 
„максимумъ высокой температуры долженъ лежать въ сре- 
„дине двухъ-месячныхъ каникулъ, авторъ даетъ Д1аграммы
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„и карты, изъ которыхъ можно определить время начала и 
„конца каникулъ для различныхъ местностей Россшской 
„И м перш : они будутъ различны вследств1е различ1я въ 
„температурныхъ услов1яхъ.

„И зъ  сказаннаго выясняется неутомимая научная д ея­
т ел ь н о сть  Э. Е. Лейста. Ея результаты вошли въ учебники 
„метеоролопи и оценены съ лучш ей стороны въ многочис- 
„ленныхъ отзывахъ и рефератахъ въ иностранной метеоро­
л огической  литературе. Основною чертою этой деятель­
н о с т и  является настойчивое стараш е достигнуть точности 
„въ определенш метеорологическихъ элементовъ и ихъ вы- 
„численш, заверш ившееся успехомъ въ интересовавшихъ 
„его областяхъ, въ которыхъ имъ представлена образцовая 
„обработка наблюдешй. Въ виду всехъ этихъ- достоинствъ 
„Э. Е. Лейстъ, питомецъ Дерптскаго Университета, делающш 
„честь своей alma m ater въ праве ожидать отъ нея справед­
л и в о й  и дорогой ему оценки присуждешемъ ему премш 
„Р. Геймбюргера“ .

И. д. Ректора П роректоръ спросилъ присутствую щихъ 
членовъ Совета, не желаетъ ли кто изъ  нихъ сделать воз- 
ражешя. Ж елающихъ не было. Тогда и. д. Ректора П ро­
ректоръ пристугшлъ къ баллотировке.

По произведенной баллотировке и подсчету ш аровъ 
оказалось: 23 положительныхъ ш ара и 13 отрицательныхъ, 
вследств1е чего Советъ 1

П о с т а н о в и л  ъ :  По произведенной баллотировке, 
согласно положешю о премш Роберта Геймбюргера, отклонить. 
По этому делу составить особый протоколъ и напечатать его.

Заслуш ано въ заседанш  Совета отъ 19 декабря 1908 г. 
П остановлено: П ризнать особый протоколъ составленнымъ 
правильно.

Верно : Секретарь Совета А. Б оковн евъ .
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Pu с. 1118.

Рис. 1118. Небный миндаликъ качненнаго человека въ пер- 
пендикулариомъ къ поверхности с'Ьченш: agp —  небная дужка; 
ер — многослойный нлосюй .'-жители!; ft — щелевидиыя полости 
между складками слизистой оболочки (cryptae); lil — лимфеппыо 
фолликулы; s —  основа сличи стой оболочки; st —  Mli сто схождешя 
щелей; m — мышечныя волокна. Увеличена1 15 (Sobotta).

49
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Рис. 1119.

Рис. 1119. Продольное сечете  стенки тонкой кишки чело­
века чрезъ одиночные лимфенные узелки (noduli lymphatici solitarii): 
1 — ворсинки; 2 — простыл трубчатыя железы (Lieberkühn);
3 — лимфенные узелки - фолликулы съ разлитымъ скоплетемъ 
лейкоцитовъ въ ихъ окружности въ основе слизистой оболочки — 4. 
Увеличеше 68 (Brass).
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Рис. 1120.

Рис. 1120. Поперечное сечеше тонкой кишки кошки чрезъ 
сочетанные лимфенные узелки — фолликулы (noduli lymphatici 
aggregati): 1 — ворсинки; 2 —  простыл трубчатыя железы; 3 —  
мышечный слой слизистой оболочки; 4 — под слизистый слой; 5 — 
лимфенные узелки —  фолликулы; 6 —  круговой слой мышечной 
оболочки; 7 — продольный ея слой. Увеличеше 10 (Stöhr).

Рис. 1121.

Рис. 1121. Поперечное 
сечете  стенки тонкой 
кишки человека чрезъ со­
четанные лимфенные узел- 
ки-фолликулы для пока- 
зашя распредЪлешя лим- 
феносныхъ сосудовъ въ 
слизистой оболочке и под- 
слизистомъ слое: а — 
ворсинки съ центральными 
хилоносными сосудами; 
b — трубчатыя железы; 
с — лимфеноеные сосуды 
подслизистаго слоя; f — 
фолликулъ; g — межфОл- 
ликульная сеть лимфеносныхъ сосудовъ; 1 
к — отноеяшдй лимфеносный сосудъ (Frey)

подслизистый слой;

49*
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Рис. 1122.

Рис. 1122. Поперечное сгЬчеше червеобразнаго придатка 
(processus vermicularis) слЪпой кишки человека; въ подслизистомъ 
слог& имеется много лимфенныхъ фолликуловъ, изъ которыхъ вы- 
д1зливипеся лейкоциты заполнили всю основу слизистой оболочки и 
даже просв^тъ червеобразнаго придатка —  L; е —  эпителш, вы- 
стилаюнцй трубчатыя железы; nl —  лимфенный фолликулъ; F — 
скоплетя жировыхъ клЪтокъ въ толщЪ подслизистаго слоя; М —  
круговой слой мышечной оболочки. Увеличеше 20 (Sobotta).
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Рис. 1123.

Рис. 1123. Поперечное с е ч е т е  червеобразнаго отростка кишки 
морской свинки въ области складки слизистой оболочки: Ер — эпи- 
тел1й; Lc — лейкоциты; К. — углублеше въ слизистой оболочке 
(крипта); Ez —  эпительный слой, переполненный лейкоцитами; 
F1 — лимфенный фолликулъ; Jz — промежуточный слой; CBz —  
сжатыя бокаловидный слизистыя кл етки ; Skh — лейкоцитъ въ эпи- 
телгЬ; В т  —  основная перепонка; kb — ея ядра; Тр — tunica 
propria — основа слизистой оболочки. Увеличеше 300 (Davidoff).
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Рис. 1124.

Рис. 1124. Продольное с'Ьчеше слизистой оболочки толстой 
кишки (colon descendens) взрослаго человека: 1 —  однослойный 
дилиндричесшй эпителШ; 2 — основа слизистой оболочки; 3 —  
мышечный ея слой; 4 —  подслизистый слой; 5 — простыя труб­
чатыя железы (glandulae colicae); 6 — одиночный лимфенный фолли- 
кулъ-узелокъ (nodulus lymphaticus solitarius); 7 — центръ размно- 
ж е т я  въ немъ лейкодитовъ. У величете 80 (Stöhr).
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Рис. 1125.

Рис. 1125. Продольное сечете  одиночнаго лимфеннаго фолли­
кула-узелка (nodulus lymphaticus solitarius) изъ слизистой оболочки 
толстой кишки человека: 1 —  эпителШ; 2 — центръ размножешя 
лимфоцитовъ; 3 —  концентрическими слоями расположенные лимфо­
циты ; 4 —  трубчатая железа толстой кишки; 5 — мышечный слой 
слизистой оболочки; 6 — подслизистый слой (Böhm und Davidoff).
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Рис. 1126.

Рис. 1126. Продольное сЪчеше слизистой оболочки прямой 
кишки человека чрезъ одиночный лимфенный узелокъ: а — под- 
слизистый слой; b — пучки гладкихъ мышечныхъ волоконъ сли­
зистой оболочки; с — лейкоциты, ЬыдЪляюпцеся изъ лимфеннаго 
узелка; d —  центръ размножешя лейкоцитовъ въ лимфенномъ 
узелкЪ-фолликулЪ; е — основа слизистой оболочки; f —  простыл 
трубчатыя железы; g — цилиндричесюй однослойный эпител1й. 
Увеличеше 120 (Benda und Guenther).



Отд^лъ
Покровы.

ВсЬ части организма, могушдя нормально соприкасаться 
съ внешней средой имЪютъ особеннаго устройства защитные 
покровы. Наружный общШ покровъ (integumentum commune) 
гЬла носить назваше кожи (cutis). Въ области естествен- 
ныхъ отверстШ кожа продолжается въ нисколько изменен- 
наго устройства покровъ, называемый слизистой оболочкой 
(tunica mucosa). Закрытые полости гЬла человека также 
выстланы покровомъ, называемымъ серозной оболочкой 
(tunica serosa).

А. К о ж а .
Кожа состоитъ изъ трехъ резко различаемыхъ по 

строенш слоевъ: н а р у ж н а г о — эпительнаго, называемаго 
н а д к о ж и ц е й  (epidermis), с р е д н я г о  — соединительно- 
тканнаго, называемаго с о б с т в е н н о  к о ж е й  (derma seu 
corium), и в н у т р е н н я г о  — тоже соединительнотканнаго, 
называемаго п о д к о ж н ы м ъ  с л о е м ъ  или п о д к о ж н о й  
к л е т ч а т к о й  (subcutis s. panniculus adiposus). (Рис. 1127.)

1. Надкожица.
Надкожица состоитъ изъ многослойнаго плоскаго эпи- 

тел1я, который снаружи внутрь разделяется на два слоя: 
в н у т р е н н г й  слизистый или М а л п и М е в ъ  (stratum muco- 
sum s. Malpighi) и н а р у ж н ы й  или р о г о в о й  (stratum cor- 
neum). (Рис. 1128.) ЭпителШ везде отделенъ отъ подлежащаго



778

слоя изъ волокнистой соединительной ткани п о г р а н и ч н о й  
п е р е п о н к о й ,  называемой о с н о в н о й  п е р е п о н к о й  
(m^mbrana basilaris s. limitans).

О с н о в н а я  п е р е п о н к а  въ н1жоторыхъ м-Ьстахъ кожи 
им'бетъ значительную толщину. Она состоитъ изъ стекло- 
прозрачнаго вещества и не обнаруживаетъ никакого строешя.

Къ основной перепонка снаружи прилегаетъ слой эпи- 
тельныхъ кл^токъ цилиндрической, призменной, яйцевидной 
формы, у которыхъ вообще высота больше поперечника осно- 
вашя (высота 8—14 ц, ширина 6—8 ц. (Рис. 1129.) Эти 
югЬтки им^ють шарообразное или яйцевидное значительной 
величины ядро съ болыпимъ количествомъ хроматинныхъ 
веществъ; часто среди нихъ можно встретить фигуры не­
прямого д-Ьлетя ядеръ. Этотъ слой югЬтокъ, называемый 
по своему положешю о с н о в н ы м ъ  (stratum basilare), назы­
вается также м а т о ч н ы м ъ  слоемъ, производящимъ (stra­
tum germinativum), потому что онъ производить вей клетки 
выше лежащихъ слоевъ; называется также онъ остистымъ 
слоемъ (stratum spinosum), такъ какъ клетки этого слоя

Рис. 1127.

Рис. 1127. Перпендикуларное 
къ поверхности сеч ете  кожи 
человека, обнаруживающее клу­
бочки потовыхъ железъ и ихъ 
выводные протоки (схема): а — 
роговой слой надкожицы; b — 
ея. слизистый слой (Malpighi); 
с — сосочки сосочковаго слоя 
основы кожи; d — кровеносные 
сосуды; е, f — выводные про­
токи потовыхъ железъ; g —  тЬ- 
ло потовой железы, состоящее 
изъ клубкообразно завитой про­
стой отделительной трубочки; 
h — группа жировыхъ кл1>токъ 
въ подкожной кл^тчатк^; i —  
нервъ и его окончате въ со- 
сочкЬ (Duval).

а. Основной слой или маточный,
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Рис. LI 28.
/is

Рис. 1128. Кожа съ ладони человека въ перпендикуларпомъ 
къ поверхности cpt>3t>: bg —  кровеносные сосуды; с — основа 
кожи; ds —  выводной нротокъ потовой железы; ер —  мппдермпсъ; 
к —  чувствительное гЬльцс M eissner'a; stc — роговой слой эпи­
дермиса; st 1 — светлый слой; иодъ нимъ промежуточный слой: 
stgr — зернистый слой; str —  сетчатый слой; stg — маточный 
слой. Увеличеше 170 (Sobotta).

Рис. 1129. '-)пительныя клТ>тки 
основного или маточнаго слон над­
кожицы врастаютъ зубовидными 
отростками въ основную перепонку; 
С — клЪтки слизистаго слоя или 
слоя Malpighi соединяются между 
собой межклетными мостиками, 
между которыми имеются меж­
клетные соковые канальцы; D — 
зубцы клЪтокъ маточнаго слоя 
надкожицы; tc —  основа кожи 
(Ran vi er).

Рис. 1129. 

с
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им+лотъ на CBooii поверхности  м алеп ьш е остисты е, п ш и о ви д- 
ные м еж к л етн ы е  отростки, которы ми o u t. соеди н яю тся  м еж д у  
собой, оставл яя  м еж ду  своим и  боковы ми п оверхн остям и  м еж - 
ш гЬтиыя щ ел еви дн ы я  простран ства  для  п р о х о ж д еш я  п и та ­
тельн ой  лим ф ы  въ  вы ш е леж ап ц е  слои клЪ токъ.

Рис. ИЗО.

7
б

Рис. ИЗО. Пернендикуларное къ поверхности с1>чен1е кожи 
негра: 1 —  апительныя клЪтки основного слоя содержат!» много 
пигментной зернистости: 2, 5, 6 — клетки волокнистой соеди­
нительной ткани съ отростками и безъ нихъ, содержания въ шгКточ- 
номъ тГ.лГ) нигментныя зерна (хроматофоры — переносчики зеренъ 
пигмента); 3 —  кл1>тки слизистаго слоя (Malpighi) многограпныя 
содержать небольшое количество пигментныхi> зеренъ; 4 — роговой 
слой также содержитъ небольшое количество зеренъ въ плоскихъ 
чешуйка,хъ. Увеличение 700 (Böhm und Davidoff).

В ъ  н ек о то р ы х ъ  м е с т а х ъ  кож и  около гр у д н ы х ъ  сосковъ , 
на м ош ен кй , в о к р у гъ  зад н еп роход н аго  отверсття, во врем я 
за га р а  к л е т к и  основного  слоя  вы рабаты ваю тъ  тем ны й зе р ­
ни сты й  п и гм ен тъ  и со д ер ж ать  его  в ъ  б о лы п ем ъ  и л и  м ень- 
ш ем ъ  к о л и ч е с т в ^  в ъ  своем ъ  кл1>точномъ тгЬлТ>.

Р асо вая  п и гм ен тащ я  кож и  за в и с и тъ  не только  о гь  
со д ер ж аш я  п и гм ен та  в ъ  клЪ ткахъ  основного  слоя н ад ко ж и ц ы ,
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по такж е отъ  с о д ер ж аш я  его в ъ  особеиныхъ пигм ентны хъ 
зв гЬ здчаты хъ  нодвиж ны хъ шгЬткахъ, соединительной ткан и , 
л е ж а щ и х ъ  иодъ основной перепон кой  и н азы ваем ы х ъ  х р о ­
м а  т о  ф о р а  м и. (Рис. 11:50, 1131.)

Рис. 1131. Перпендикуларное* 
къ поверхности с^чеше кожи 
хамелеона (eluimaeleo): а, Ь — 
в о л о к и 11 е та я с о < v U иш те л i > н от к ан - 
нал основа кожи ; ehr --- хро- 
матофоры; Кр —  слой надко­
жицы (epidermis), къ которому 
хроматофоры напраашштъ свои 
отростки съ пигментными зер­
нами (Gegvnbaur).

Рис. 1131.

б. Сетчатый или волокнистый слой.

Н адъ осиовнымъ слоемъ л е ж н т ъ  толсты й слой  кл Ьтокъ, 
назы ваем ы й  сгЬтчаты м ъ (R enaiit) пли во л о кп п сты м ъ  (K anvier, 
1899, s t r a tu m  re tifo n n e  я. f ila m e n to su m ), потому что к л гЬтки, 
входящ ая в ъ  его соотавъ , ш арообразны й , м и огогран и ы я но 
ф орм гЬ всЛ> соединены меж ду собой от]и>стками-волок<щцамп, 
к а к ъ  в ъ  осн овп ом ъ  слог1>, съ  соковы м и м еж к л етн ы м и  ходам и 
м еж д у  ни м и . (Рис. 1132.) 'В ели чин а клФ/гокъ втого слоя 
12 \i в ъ  п о п ер еч н и к^ . П оверхностны й к л г1у г к и  э т о г о  слоя 
и зм г1шяютъ свою м ногогранную  ф орм у въ уплощ енную .

Мах Schultze (1864) первы й  о б р ати л ъ  внимание на ш ш ю - 
ви ди ы е отростки, к а к ъ  п р ед н азн ач ен н ы е  д л я  со ед п н еш я  
ш гЬтокъ м еж ду  собой ; потом ъ и х ъ  о п и сал ъ  Schrön (1865); 
Bizzozero (1871) у к а за л ъ , что отростки одной к л е т к и  не за- 
х о д ятъ  въ  пром еж утки  м еж д у  отросткам и  д р у гп х ъ  клЪ токъ , 
к а к ъ  д у м ал и  преды дущ ее авторы , но только  сопри касаю тся 
м еж ду собой своим и кон ц ам и . Ranvier (1879) п о к азалъ , что 
к л ето ч н ы е  отростки являю тся  о и тп ч ески м ъ  с 'Ь чеш ем ъ м еж -
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ю гЬтны хъ во л о ко п ъ  и л и  только  кон цам и  ВОЛОКОПЪ, и д у щ и х ъ  
ч р езъ  все  гЬ ло  к л е т к и , о кр у ж ая  ядро . То ж е  сам ое лод- 
твер ж д аетъ  Колосовъ. (Р ис. 3.133, 1134.)

Рис. 1132.
Рис. 1132. Перпен- 

дпкуларное къ поверх­
ности сечеше падкожи- 
иы кожи человека (схе­
ма); а --- слой цилинд­
рических'], ОСНОВНЫХ'!) 

клетокъ; b — основныя 
волоконца; с. — слон 
клетокъ многогран-
И Ы Х Ъ  СЪ ОТХ ОДЯЩИМИ

ОгП) нпхъ в о  все  сто­
роны волоконцами; d — 
слой клеток^, си, воло­
концами, идущими въ 
параллельнои поверх­
ности кожи плоскости; 
е — слон клетокъ съ 

волокнами того же направлежя и съ зернами .члсждина; f —- слой 
зернистых'], клетош,; — слой ороговевших'], клетокъ (Кгошауег).

Рис. 1133.

Рис. 1133. У ча< токъ слоя 
Malpighi п;п, надкожицы ксжп 
между двумя сосочками ; спо­
соба, сосдинежя ;-жи'Г( ‘ .'1 ьныхъ 
клетокъ между собой и ( ь 
основной перепонкой на гра­
нице съ сосочками основы 
кожи (Колосов’],).
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Рис. 1134. Параллельное поверхности 
сечеше надкожицы изъ кожи человека 
въ области слизистаго слоя Malpighi: видны 
межклетные мостики. Увеличение 700 
(Szymonowicz).

в. Зернистый слой.

П оверхностны й п л аста  кл!>токъ М алин п е в а  слоя о п и с ал ъ  
Langerhans (1873), а Unna (1876) д а л ъ  ем у н а зв а ш е  з е р ­
н и  с т а  г о с л о я  ( s tra tu m  g ra n u lo su m ). Кго к л е т к и  им1мотъ 
ф орм у у и л о щ еп н ы х ъ  сн ар у ж и  вн у тр ь  ром боедровъ . К л гЬткп 
этого слоя  содерж ат!» в ъ  своем ъ  тг1уг1> блестящ ая » е j) н ы ш  к и 
и ли  т о ч н ее  к  а и е л  ъ к и особен паго  х и м и ч ескаго  вещ ества , 
которое Ranvier (1879) н а зв а л ъ  э л е н д н н о м ъ ,  a Waldeyer 
(1882) к е р а т о г  i а л  и н о м ъ . (Р ис. 1135.) К ап ел ьк и  элеп-

Рис. 1135.

Рис. 1135. Перпенди- 
кударное къ поверхности 
сечеше кожи подошвы 
взрослаго человека: 1 - -  
сосочковый слои основы 
кожи ; 2 — основной или 
маточный слой многослой- 
наго нлоскаго эпителия 
кожи; 3 — слизистый или 
сетчатый слой (Malpighi) 
изъ миогогранныхъ клЬ- 
т о къ ; 4 — зернистый слой 
(stratum granulosum); 5 — - 
светлый слой (stratum lu­
cidum); 6 — часть рого­
вого слоя (strat. согтчип). 
Vвеличине 360 (Stöhr).

Рис. 1134.
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д и н а  весьм а  ж ад н о  воспринимаю т!» кар м и н ъ  и гем атокси - 
л и н ъ , тю н и и ъ  и  д р .; сЬ рны й :xj)jij)rb и  4 0 %  раство р ъ  Ъ дкаго 
кали  на него  не д М с тв у ю тъ . В ел и ч и н а  к а и е л е к ъ  в ъ  клЪ - 
точн ом ъ  тг1')Л'1') и коли чество  и х ъ  бол'Ье зн ач и тел ьн ы  и посте­
пенно у вел и ч и ваю тся , если  и дти  отъ к л г1у г о к ъ  болЪе гл у б о ­
ких!, сл о евъ  к ъ  клЪ ткам ъ бол'Ье п оверхн остп ы хъ  слоевъ . 
(Гис. 1136.)

Роговой слой н ад кож и ц ы  такж е состои тъ  и зъ  нЪ сколь-
КИ Х Ъ О Т Д Е Л Ь Н Ы Х !) СЛОСВТ,.

Рис. 1136.

( Я ф

С.С.

с у

М

ъъ

sr

c/S

Рис. 1136. Порпен- 
дпкуларное къ поверх­
ности сЪчеше кожи по­
дошвенной поверхности 
н о в (>рож донн аг о к < >тен - 
ка, показывающее три 
стадш процесса орого- 
в'Ьш’я п три главныхъ 
слоя надкожицы: сМ — 
слизистый слой (Mal­
pighi), въ которомъ g —  
маточный слой и клКт- 
ка — m въ стадш дТ>- 
дешя; c g — зернистый 
слон (stratum granulo- 
sum); (*с — роговой 
слой; gs — выводной 
протокъ потовой желе­
зы. Увеличеше 300 
(Prenant).

г. Промежуточный слой.

Ranvier (1899) о п и сал ъ  н ад ъ  зер н и сты м ъ  сл о ем ъ  л еж а- 
щ ш  и ]) о м е ж  у т о ч  и ы ii с л  о й (s tra tu m  in te rm e d iu m ), п р ед ­
ставляю щ ей собою тонкую  п олоску  на cp i,3 rb, п рои зведен -
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номъ перпендикулярно къ наружной поверхности кожи. 
Клетки этого слоя, значительно уплощенныя, пропитаны 
кератоиалиномъ сплошь и потому сильно окрашиваются 
красками. Кератопалинъ, проникая въ клеточное тело, за­
ставляешь его орогов^вать въ поверхностной части, а кле­
точное уплощенное ядро —- сморщиваться.

д. Светлый слой.

Кнаружи отъ этого слоя Oehl (1857) нашелъ светлый 
слой, который потомъ описалъ Schrön (1865); это — stra­
tum lucidum. j

На перпендикулярномъ къ поверхности кожи срезе 
этотъ слой представляется также въ виде узкой светлой 
полоски прозрачной, не окрашивающейся карминомъ и не 
чернеющей отъ осм!евой кислоты. Клетки его лежать оди­
ночно въ вид^ тонкихъ пластинокъ съ совершенно смор- 
щеннымъ ядромъ и ютЬточнымь теломъ, пропитаннымъ до 
насыщешя диффузно кератоиалиномъ.

е. Роговой слой.

Надъ светлымъ слоемъ лежитъ более или менЬе толстый 
слой р о г о в о й  (stratum corneuin proprium). Клетки, соста­
вляющая этотъ слой являются уже въ виде плотныхъ рого- 
выхъ пластинокъ, такъ какъ кератопалинъ въ нихъ подъ 
вл1яшемъ воздуха превращается въ твердое состояте. Внутри 
кл4точныхъ пластинокъ подъ роговымъ слоемъ содержатся 
ж и р о  в ы я  в е щ е с т в а ,  поэтому роговой слой окраши­
вается пикрокарминомъ въ ж е л т ы й  цветъ, а осм1евой 
кислотой въ ч е р н ы й  въ своей глубокой части.

ж . ШелушащШся слой.

Верхняя часть этого рогового слоя разсматривается 
какъ отдельный ш е л у ш а щ е й с я  с л о й  (stratum desqua- 
mativum s. stratum disjunetum), элементы котораго вследствие 
механическихъ причинъ постоянно отделяются и отпадаютъ 
(Renaut, Ranvier). Въ виду того, что между роговыми чешуй­
ками накопляется жиръ изъ сальныхъ железъ весь этотъ 
слой окрашивается осшевой кислотой въ черный цветъ.

50
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Въ глубокихъ слояхъ надкожицы могутъ встречаться 
между эпительными шгЬтками заползаюпце сюда л е й к о ­
ц и т ы ,  т. е. подвижныя клетки подлежащей волокнистой 
соединительной ткани.

Все перечисленные выше слои надкожицы встречаются 
только въ местахъ кожи съ утолщенной надкожицей, какъ 
напримеръ, на ладонной поверхности кистей рукъ, на подошве 
стопы. Въ местахъ съ тонкой кожей ороговеше начинается 
прямо съ зернистаго слоя, кроме того и Малпипевъ слой 
имеетъ меньшую толщину. Следовательно, въ местахъ, 
где кожа тонка, нетъ промежуточная и светлаго слоевъ, 
а слои Малпипевъ и «роговой тонки.

2. Основа кожи.
Подъ о с н о в н о й  п е р е п о н к о й  (membrana basilaris) 

находится более плотная о с н о в н а я  ч а с т ь  кожи, состо­
ящая изъ плотной волокнистой соединительной ткани (derma, 
corium). Эта основная часть кожи разделяется по толщине 
волоконъ и ихъ расположенш на два слоя: наружный и 
внутреншй.

а. Сосочковый слой.

Наружный слой, прилегаюпцй къ основной перепонке, 
состоитъ изъ тонкихъ клей дающихъ и эластинныхъ воло­
конъ волокнистой соединительной ткани, расположенныхъ 
безъ всякаго плана и порядка, какъ волокна шерсти въ вой­
локе. Этотъ слой основной части кожи устроенъ различно 
какъ въ разныхъ ея отделать, такъ и въ коже зародыша 
молодого и взрослаго организма.

У зародыша везде, а у молодого и взрослаго организма 
тамъ, где кожа особенно тонка, наружная поверхность этого 
слоя основной части кожи, прилегающей къ основной пере­
понке, гладка, не имеетъ ни складокъ, ни возвышешй. Но, 
если взять кожу молодого или взрослаго организма тамъ, 
где она более толста, то этотъ слой уже представляетъ на 
своей поверхности конусовидныя возвышешя въ виде холми- 
ковъ, чередующаяся съ углублениями между ними. Эти воз­
вышешя ткани становятся темъ более значительными чемъ
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толще становится надкожица. Наконецъ, въ местахъ наи­
большей ея толщины, на ладонныхъ поверхностяхъ кистей 
рукъ и на подошвахъ ногъ, возвыш етя достигаютъ наиболь­
шей высоты.

Возвышетя, образованныя изъ элементовъ волокнистой 
соединительной ткани, называются по своей формй с о с о ч ­
к а м и  (papillae), а потому и весь наружный слой основной 
части кожи называется с о с о ч к о в ы м ъ  с л о е м ъ  кожи 
(stratum papillare). (Рис. 1137.)

Рис. 1137.
Рис. 1137. Кожа человека 

въ сеченш, перпендикулар- 
номъ къ ея поверхности, 
после обработки растворомъ 
осм1евой кислоты: 1 — эпи- 
тельная часть кожи — эпи- 
дермисъ, состояний изъ: 2 — 
расположенныхъ въ ни­
сколько слоевъ эпительныхъ 
к л 'ёто к ъ  слоя Malpighi, сла­
гающегося изъ : 3 — одного 
слоя дилиндрическихъ кле- 
токъ маточнаго слоя (stra­
tum germinativum); 4 — 
слоя многогранныхъ кле- 
токъ, соединяющихся между 
собой межклетными мости­
ками-волоконцами и потому 
называемаго сетчатымъ или 
волокнистымъ (stratum reti- 
culare seu filamentosum) 
слоемъ, и õ — слоя зерни- 
стыхъ клетокъ (stratum gra­
nulosum) ; 6 — светлый слой 
(stratum lucidum); кнаружи 
отъ него 7 — вообще рого­
вой слой (stratum corneum),
который распадается на 8 —  внутренней роговой слой, клетки 
котораго отъ недостатка питашя подвергаются отчасти жировому 
перерожденш, отчасти орогов'Ьваютъ въ наружныхъ частяхъ, почему 
сильно окрашиваются растворомъ осм1евой кислоты въ черный 
цветъ; 9 — среднш роговой слой съ вполне ороговевшими клет­
ками; 10 — наружный роговой слой, состояний изъ ороговевшихъ 
пластинокъ, теряющихъ связь между собой и потому легко слущи- 
вающихся; между отдельными пластинками и слоями ихъ накоп-

50*
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ляется жиръ, выделяемый сальными железами кожи, а также про- 
исходя1Щй отъ окончательнаго разложетя веществъ клеточнаго 
тела въ пластинка,хъ, который окрашивается въ черный пветъ 
растворомъ ocMieBOü кислоты и сообщаетъ этотъ цветъ всему слою. 
12 —  основа кожи (derma s. corium), состоящая изъ волокнистой 
соединительной ткани и слагающаяся изъ: 13 — сосочковаго слоя 
(stratum papillare) и 14 — сЪтчатаго слоя (stratum reticulare), со? 
стоящихъ изъ плотной волокнистой соединительной ткани, а 15 —  
подкожный слой (subcutis), состояний изъ рыхлой волокнистой соеди­
нительной ткани, содержащей въ разныхъ местахъ кожнаго покрова 
различное количество жировыхъ югбтокъ — 16, окрашенныхъ здесь 
въ черный цветъ осм1евой кислотой; 17 — подлежащая ткань; 
а — выводной протокъ потовой железы въ слое эпител1я не имеетъ 
собственныхъ стенокъ и идетъ подобно винту штопора; b — вывод­
ной протокъ той же железы въ основе кожи. Увеличеше 30 
(Böhm und Davidoff).

Какъ общее правило: тамъ, где въ коже имеется очень 
т о н к г й  с л о й  н а д к о ж и ц ы ,  с о с о ч к о в ы й  с л о й  кожи 
о т с у т с т в у е т е ,  т. е. сосочковъ не имеется; тамъ, где 
слой надкожицы средней толщины, сосочковый слой ясно 
обнаруживается; наконёцъ, въ местахъ, где н а д к о ж и ц а  
очень т о л с т а ,  с о с о ч к о в ы й  с л о й  до того з н а ч и т е ­
л е н  ъ , что даже на свободномъ конце более толстыхъ сосоч­
ковъ появляются вторичные сосочки. (Рис. 1138.)

Это соотношеше толщины сосочковаго слоя и толщины 
надкожицы станетъ понятно после того, какъ будетъ сказано, 
что надкожица не имеетъ въ себе кровеносныхъ сосудовъ 
и питается лимфой, достигающей до ея элементовъ изъ 
сосудовъ наружнаго, т. е. сосочковаго слоя основной части 
кожи. Когда надкожица утолщается, то питаше ея эпитель- 
ныхъ клетокъ ухудшается, такъ какъ увеличивается путь 
для притекающей къ нимъ лимфы. Въ устранеше этого 
затруднешя кровеносные сосуды съ окружающей ихъ частью 
волокнистой соединительной ткани внедряются въ надкожицу, 
образуя въ данномъ м есте более или менее высоюй сосо- 
чекъ. Естественно, что все слои надкожицы и основная 
перепонка не нарушаютъ своего расположешя и взаимнаго 
соотношешя отъ этого вн едретя, а роговой слой снаружи 
выравниваешь все углублетя, делая наружную поверх­
ность гладкой.

Высота самыхъ низкихъ сосочковъ 35— 55 щ а самыхъ 
высокихъ —  75— 115 (л. Ширина основашя у низкихъ сосоч-
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ковъ равна ихъ высотЪ, у бшгЬе высокихъ, равна половин^ 
ея, а у самыхъ высокихъ — только трети ея.

Каждый сосочекъ снаружи ограниченъ основной пере­
понкой и состоитъ изъ элементовъ волокнистой соедини­
тельной ткани, т. е. изъ тонкихъ пучковъ клей дающихъ 
волоконъ и тонкихъ эластинныхъ волоконъ, между которыми 
находятся въ неболыномъ числе пластинчатыя разной формы

Рис. 1138.

Рис, 1138. Пер­
пендикулярное къ по­
верхности сечете 
кожи свиного рыла:
1 — роговой слой 
надкожицы; 2 — ея 
маточный слой; 3 — 
сосочки основы кожи;
4 — мякотныя нерв- 
ныя волокна; 5 — 
концевыя внутри эпи- 
тельныя нервныя во­
локонца; 6 — чув­
ствительный клетки 
МегкеГа. Увеличеше 
300 (Szymonowicz).

неподвижныя к л е т к и  и п о д в и ж н ы й  шарообразныя клЪ тки  
(лейкоциты) соединительной ткани. Въ этой основе сосочка 
помещается сеть кровеносныхъ капилларовъ. Обыкновенно 
параллельно оси сосочка въ него внедряется артерйка или 
более толстый артерШный капилларъ отъ основашя до вер­
шины и отдаетъ на всемъ своемъ пути сообщающаяся между 
собой ветви и образующая густую сеть, переходящую у 
основанья сосочка въ венку.
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Въ некоторыхъ сосочкахъ въ основу ихъ и сосудистую 
сЬть вдвигается ч у в с т в и т е л ь н о е  н е р в н о е  о к о н -  
ч а н i е въ виде о с я з а т е л ь н а г о  т и л ь д а  Meissner’a, 
занимая его центральную часть. Въ некоторыхъ местахъ 
кожи, напр, на ладонной поверхности пальцевъ рукъ и на 
подошвахъ ногъ число сосочковъ съ нервными осязатель­
ными тельцами достигаешь соотношеюя одного, на четыре 
сосочка безъ осязательныхъ телецъ. Принято все сосочки 
кожи разделять на с о с у д и с т ы я ,  т. е. содержашдя только 
сеть кровеносныхъ капилларовъ, и на н е р в н ы я ,  т. е. содер­
жащая кроме того въ себе осязательный тельца. (Рис. 1139,1140).

Рис. 1139.
Рис. 1139. Схема стро- 

ешя кожи человека въ 
__2 перпендикуларномъ къ по- 
. . j  верхности сЬчети: 1 — 

роговой слой надкожицы;
2 ■— светлый слой; 3 —- ~lj-
зернистый слой; 4 —  сли- 
зистый слой (Malpighi); 

s  5 — маточный слой; 6 — 
сосочковый слой основы 
кожи; 7 — сетчатый ея 
слой; 8 — осязатель- 

9 ныя тЪльца Meissner’a;
9 —  мякотныя нервныя 

j  волокна, oкaнчивaющiяcя 
въ тЪльцахъ. Увеличете 
65 (Догель).

б. СЬтчатый слой.

Клей даю идя и эластинныя волокна сосочковаго слоя 
основной части кожи, собираясь въ глубокихъ его частяхъ 
въ бол^е толстые пучки, непосредственно переходятъ въ 
сл4>дуюпцй слой основной части кожи, называемый с Ъ т -  
ч а т ы м ъ с л о е м ъ  (stratum reticulare).

Въ сЪтчатомъ сло'Ь толстые пучки клей дающихъ воло- 
конъ и толстыя эластинныя волокна располагаются бол'Ье 
правильно, сл'Ьдуя по разныхъ направлешяхъ и пересекаясь 
подъ разными углами въ трехъ взаимно перпендикуларныхъ 
плоскостяхъ: параллельно наружной поверхности кожи и
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перпендикулярно ей. Клеточныхъ элементовъ въ этомъ слое
Зластинныя волокна здесь 
сети и придаютъ основе

обыкновенно бываетъ очень мало.
очень толста, образуютъ густыя 
кожи упругость и плотность.

Въ некоторыхъ местахъ кожи 
основы содержатся въ неболыпомъ к< 
ныя волокна-клетки (arrectores pilif) 
сатыя мышечныя волокна у некотс

въ сетчатомъ слое ея 
оличестве гладгая мышеч- 

и даже поперечнополо- 
рыхъ животныхъ.

Рис. 1140.

Рис. 1140. Продольное сЬчеше ося- 
зательнаго тЪльца Meissner’a въ коятЬ 
ладонной поверхности указательнаго 
пальца взрослаго человека: п — мя- 
котныя нервныя волокна, входящш въ 
тЬльце; а — клубочки чувствительпыхъ 
концевыхъ нервныхъ бляшекъ и ося- 
зательныхъ ютЬтокъ (Ranvier).

3. Подкожная клетчатка.

йй п о д к о ж н ы й  слой  
й к л е т ч а т к о й .

Сетчатый слой основы кожи своими пучками клей 
дающихъ волоконъ и эластинны^и волокнами непосред­
ственно переходить въ более глубо:
(subcutis), называемый п о дк о жн о

Подкожный слой состоитъ изъ рыхлой волокнистой 
соединительной ткани со всеми ея характерными элементами, 
о которыхъ подробно говорилось ВЪ отделе о рыхлой волок­
нистой соединительной ткани. (Рис. 1141—1148.) Вообще 
подкожная клетчатка содержитъ большое количество жиро- 
выхъ клетокъ, почему прежде назвалась жировой подклад­
кой (panniculus adiposus). Только въ виде исключешя на 
некоторыхъ местахъ она не содержитъ жировыхъ клетокъ, 
о чемъ будетъ сказано въ своемъ месте.
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Волокна подкожной клетчатки въ глубокомъ слой при- 
нимаютъ правильное расположете и переходятъ въ пластин­
чатое образоваше въ видЗь общаго поверхностнаго соеди- 
нительнотканнаго покрова подлежащихъ тканей и органовъ 
(fascia superficialis).

Рис. 1141.

Рис. 1141. Рыхлая 
волокнистая соедини­
тельная ткань изъ под- 
кожнаго слоя крысы: 
1 — неподвижная пла­
стинчатая кл'Ьтка (Кап- 
vier); 2 — шаровидная 
подвижная клЪтка (лей- 
коцитъ); 3 — эластин- 
ныя волокна; 4 — клей 
даюшдя (при варенш) 
волокна. Увеличеше 
300 (Szymonowicz).

Рис. 1142. Рис. 1143.

Рис. 1142, 1143. Жировыя клетки подкожнаго слоя трех- 
дневнаго щенка: Рис. 1142 — группа жировыхъ шгЬтокъ, окрашен - 
ныхъ осхоевой кислотой: п — ядро кл'Ьтки; мелте черные жиро­
вые шарики въ кл'Ьточномъ тЬлЪ, еще не сливпиеся въ болышя 
капельки. Рис. 1143 — группа молодыхъ жировыхъ шгЬтокъ съ 
проявленной зернистостью въ ихъ клЪточцомъ т 1 у г Ь , являющейся 
предшествующей стад1ей появлешя жировыхъ шариковъ: п — кле­
точное ядро. Увеличеше 700 (Metzner).
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Рис. 1144.

Рис. 1144. Гр\ 'iiria жи­
ровых'!» клЪтокъ - а въ 
подкожной волокнистой со­
единительном ткани --- m 
зародыша быка длиною 
въ  35 сантнметровъ; с —  
отдельная жировая клетка  
около группы жировыхъ 
клетокг1>; V —  кровенос­
ные сосуды; черный цвгНть 
жировыхъ клетокъ зави ­
сит!» отъ действ'ш на нихъ 
ocM ieBof'i кислоты. Уве- 
личеше 50 (Ranvier).

Рис. 1145.

Рис. 1145. Жировыя клетки ИЗ!» под­
кожной клетчатки зародыша коровы длиною 
bi» 45 сантиметровъ после иодкожнаго 
впрыскивашя 1° (! раствора осмй'вой кисло­
ты, разсматриваемыя въ глицерин!»; а 
почти вполне развитая жировая клетка, 
въ которой виденъ жировой шарикъ, окра­
шенный ocMieM'i» in, черный цвет'!»; п —  

с клеточное ядро; g —  жировыя зерна, л е ­
жания въ  области ядра п не соедмнивипяся 
еще съ главной жировой массой к л е т к и ; 
организованныя вещества клеточнаго т е л а  
т»болы ием ъ количестве зам етны  въ области 
ядра, а жировой шарикъ они окружаютъ 
въ в и д е  едва зам етнаго  тонкаго слоя, d 
шарообразная к ле тк а  рыхлой волокнистой 
тканн въ начал!. в!»1 работки жира; с, b 
промежуточный формы ра звитая жирово it 
клетки. Увеличеше 550 (Ranvier).



Рис. 1146. Жировыя кл'Ьткп - 3 и туч пыл клгЬткп (Mast- 
zellen) — 2 изъ подкожнаго слоя крысы; 1 - - артерш ка; 4 —  
ядро мышечной клетки-волокна гладкой мышечной ткани; 5 — 
ядро эпитед]я кровеноспаго сосуда. Увеличеше 540 (Šzymonowicz).

Рис. 1147.

' , „ ■ 'О )■
у  J " 4 '  ч

1^1 п '■

4w ^:
Ч 
!
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Рис. 1147. Жи-
ровыя КЛ'ЬТКИ п о д -  

кожнаго слоя бЪлой 
м ы ш и: 1 — жиро­
вая  шгЁтка (перстне­
видная) ; 2 — жиро­
вая гагЬтка съ клЪ- 
точнымъ ядромъ на 

" передней поверхно­
сти; 3 — жировые 
кристаллы (марга­
рина) въ жировой 
клЬтк 'Ь ; 4 — клей 
даюшдя волокна рых­
лой волокнистой тка- 

I п и ; 5 — кровенос­
ный каиилларъ. Уве- 
личеше 200 (Szymo- 
nowicz).



4. Кровеносные и лимфеносные сосуды и 
нервы кожи.

Питаюиця кожу артерш образуютъ въ подкожной кл'Ьт- 
чатк1з сЪть, соединяясь своими развЪтвлешями. Отъ этой 
с1эти отходятъ вЪтви кнаружи, снабжаютъ своими разв'Ьт- 
влешями элементы с'Ьтчатаго слоя кожи, а сами прошшаютъ 
въ сосочковый слой и здЪсь подъ основатем ъ сосочковъ 
образуютъ вторую сосудистую с'Ьть съ широкими петлями.

Рис. 1148.

Рис. 1148. Жировыя 
клЪтки въ подкожной 
кл'ЬтчаткЪ собаки: а 
жировая м а с с а ; р —  
клеточное тЪ л о ; ш — 
его наружный болЬе 
плотный слой; п —  
клЪточное я д р о ; f — 
клей даюшдя волокна 
волокнистой соедини­
тельной ткани. Увели­
чеше 200 (Ranvier).

(Рис. 1149— 1150.) Отъ нея отходятъ гЬ артершки и капил- 
лары, которые образуютъ сЪть въ каждомъ сосочкЪ. Вены 
имЪютъ то же расположеше, по обратный ходъ; онгЬ берутъ 
начало у основашя сосочковъ и образуютъ венныя сТ/гн.

Лимфеносные сосуды берутъ начало въ основной волок­
нистой соединительной ткани сосочковъ и дал'Ье сл'Ьдуютъ 
ходу кровеносныхъ сосудовъ, образуя с/Ьти. (Рис. 1151— 1154.)

Нервы кожи идутъ, сопутствуя артер1ямъ. Въ подкож­
ной кл'Ьтчатк'Ь они образуютъ сплетете изъ мякотныхъ и
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Рис. 1149.

Рис. 1149. Кожа подошвы чело­
в е к а  въ перпепдикуларномъ къ по­
верхности сеченш  съ налитыми мас­
сой кровеносными сосудами: 1 —- 
яиидермисъ; 2 —  основа кожи сл» 
кровеносными сосудами; 3 —  под­
кожная к летч атк а  съ сетью  тонкихъ 
сосудовъ между жировыми клетками 
е я ;  4 —- fascia superficialis.  У вели­
чеше 20 (Pouchet et Tourneux).

Рис. 1149a.

Рис. 1149a. Продольное сечеш е тонкой артерш : 1 — ядра 
эядотельныхъ к ле то к ъ ;  2 — поперечное с е ч е т е  кругового слоя 
гладкихъ мышечныхъ волоконъ-клетокъ средней оболочки; 3 —  
ядра гладких'], мышечныхъ волоконъ-кл1>токъ; 4 — ядра соеди- 
нительнотканныхъ клетокъ  наружной оболочки. Увеличеше 660 
(Szymonowicz).



безмякотныхъ волоконъ; здЪсь залегаютъ гЬльца Pacini 
(рис. 1155— 1158). Дал^е по направлению артерш они про- 
ходятъ въ сетчатый слой и, давая зд1>сь отиФ.твлешя, про­
должаются въ сосочковый слой, гдгЪ у осповашя сосочковъ 
образуютъ основное сплетете изъ бол1зе тонкихъ мякотныхъ 
и безмякотныхъ волоконъ; отъ этого сплетешя отходятъ мякот- 
ныя волокна въ сосочки къ чувствительнымъ и осязательнымъ
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Рис. 1149b.

Рис. 1149b. II оперечное сЪчеше топкой артерш п вены собаки; 
1 —  артер’ш ; 2 — нона; 3 — форменные элементы к рови ; 4 —  
плоски! нпителШ; 5 —  внутренняя упругая оболочка; 6 —  мышеч­
ная оболочка — средняя ; 7 —- наружная оболочка (advrntitia) инь 
волокнистой соединительной т к а н и ; 8 —  тоненькая в е н а ; 9 
жировая кл'Ьтка; 10 —  поперечное1 ebnenie нерва; 11 вл а га ­
лищная оболочка изъ волокнистой соединительной ткани. Увели- 
чеше 220 (Szymonowicz).

гЬльцамъ (]шс. 1159— 1164), а безмякотпыя къ сосудистому спле- 
тенш. (Рис. 1165— 1167.) Д рупя же чувствительный безмякот- 
ныя волокна поднимаются къ основной перепоикгЬ, прободаютъ 
ее и въ глубокомъ слогЬ надкожицы разделяются на топюя 
волокна, разветвляю пцяся между клетками, образуя поверх­
ностное нервное сплетете  подэпителыюе (plexus subepitelialis), 
отъ котораго, первичныя нервныя волоконца поднимаются 
между эпительнымп клетками къ поверхностнымъ слоямъ
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въ вид'Ь- с в о б о д н ы х ъ  к о н ц о в  ы х ъ о б р а з о в а ii i й или 
въ вид'Ь к у с т и к о в ъ ,  а иногда даже образуютъ оплетаю- 
цця клетки к о п ц е в ы я н е р в  и ы я с Ъ т и. (Рис. 1168.)

Рис. 1150.

КОЖ ij 
гЬть

Рис. 1150. Схема распределен'|я кровеносныхъ сосудовъ въ  
изъ подошвы человека :  въ подкожной кл'Ьтчатк'Ь (с) имеется
изъ довольно толстыхъ aprepiii (е). болЬе тонк’ш вЪтви кото- 

рыхъ проходить is’b сетчаты й слой основы кожи (4), гд'Ь образуют'!. 
сЪти a.prepin въ нисколько слоев'], одинъ надъ другимъ (d); наи­
более тоншя артершпыя в'Ьтви отсюда п ереходят ,  вгь сосочковый 
слой основы кожи (3), гдТ, подъ основан in ми сосочковъ образуютъ 
густую артершную сЪть, o t i>  которой тонюя артершки поднимаются 
въ сосочки и даютъ тамъ густую капилларную сг1>ть (5); изъ  нея 
у основашя сосочков'], образуются венки, которыя, сливаясь между 
собой, даютъ густую венную civn, (f) подъ сосочками въ  сосочко- 
вомъ сло!> (3) основы кож и; отъ нея болТ,е толстыя вены идутг1 > 
вглубь, въ  сетчаты й слой кожи (4), гдТ, образуютъ венныя сЪти 
изъ болЪе толстыхъ венъ (g, h); изъ  нихъ толстыя вены напра­
вляются въ  подкожный слой — подкожную клЪтчатку (Ь, с), гд-Ь 
образуют!, густую сгЬть изъ толстыхъ вен'], (i). 1 —  роговой слой 
эпител1я кожи; z — слизистый слой или М а л и и п е в ъ ; а — Мал- 
пи п ев ъ  слой и основа кожи; Ь -  наружный слой подкожной к л е т ­
чатки (Spalteholz).
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Рис. 1151. Рис. 1152.

Рис. 1151, 1152. Начало лимфеносныхъ сосудовъ въ  сосоч- 
кахъ кожи: Рис. 1151 —  сосочекъ съ однимъ лимфеноснымъ капил- 
ларомъ (1), составляющимся изъ c/lvni лимфенных' 1 . щелей и канил- 
ларовъ (2, 3). Рис. 1152 — сосочекъ съ двумя лимфеносными 
капилларами (2, 4), составляющимися изъ лимфенныхъ щелей и 
капилларовъ (3, 5) и соединяющихся въ общи! стволъ — 1 (Sappey).

Рис. 1153.

(См. на обороте).
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Рис. 1153. Лимфеносные сосуды кожи человека: видъ съ 
поверхности; а — с^ть тонкихъ лимфеносныхъ сосудовъ ближе къ 
поверхности; b — сеть более толстыхъ лимфеносныхъ сосудовъ, 
лежащихъ въ более глубокомъ слое основы кожи. (Teichmann).

Рис. 1154.

Рис. 1154. Лимфеносные сосуды кожи человека въ ея сеченш, 
перпендикуларномъ поверхности: а*— лимфеносные капиллары въ 
сосочкахъ основы кожи; b — сеть тонкихъ лимфеносныхъ сосудовъ 
подъ основашями сосочковъ; с — сеть более толстыхъ лимфенос­
ныхъ сосудовъ въ толще основы кожи (Teichmann).
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Лямбль Д. Самовывихъ позвоночника. (Spondylolisthesis). — Съ 
приложешемъ рисунковъ на XXXIII таблицахъ и 50 чертежей 
въ тексте. — Варшава, 1895. (Всего странидъ болыпаго фор­
мата въ два столбца X I-)- 387. Содержате:

Книга 1-ая. — Описате отдельныхъ случаевъ въ система - 
тическомъ порядке въ 3 cepiяxъ: Spondylexoche, Spondylokli- 
sis и Spondyloptosis.

Книга 2-ая. Общая часть. Выводы изъ частныхъ наблю- 
дешй.

Kyphosis sacralis, — Lordosis lumbalis. — Asymmetria. Sko- 
liosis. — Rhachiectasia. — Какое значеше имеетъ hydrorrha- 
chis въ деле самовывиха. — Spondylo-parembole et pero- 
spondylus. — Удлинеше дужки пятаго поясничнаго позвонка 
въ межсуставныхъ перешейкахъ. — Тазъ, разсматриваемый 
въ целости. — Генетическая последовательность явлешй. 
Теор1я самовывиха позвоночника.

Книга 3-я. Приложешя.
Современное учете о hydrorrhachis. — Разные виды пояс­

ничнаго лордоза. — Первичная сегментащя дужки пятаго 
поясничнаго позвонка: межсуставные швы и расчленеше 
дужки. — Записка о готентотской Венере. Spondylolisis. 
Steatopyge. — Вопросъ о трауматическомъ происхожденш меж- 
суставнаго шва на дужке пятаго поясничнаго позвонка. — 
Сегментащя дужки пятаго поясничнаго позвонка in foro. — 
Совместность аномалш окостенешя и spondyloliseos съ трау- 
матическимъ повреждешемъ, но безъ самовывиха.)
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т. I, вып. 3, стр. 29.
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щины. — Журн. акуш., 1892, стр. 718.

Сегетъ Ф. JI. Демонстращя препарата тазовой области женщины, 
съ коксальгическимъ тазомъ, въ конце 9-го месяца беремен­
ности. — Прот. зас. ак.-гин. Общ. въ Шеве, т. 1, вып. 1, 
стр. 35. Реф. (На 12-омъ году жизни было сделано вылу- 
щеше леваго бедра; больная умерла отъ pleuro-pneumonia; 
кес. сечеше на мертвой).

Сильверсванъ А. К. (ж.-вр.). Описаше наиболее выдающихся уз­
кихъ тазовъ, наблюдавшихся за 1878 г. — Прот. зас. Кон- 
ференщи Военно-Мед. Академш за 1884 г., приложешя, стр. 147.

Федоровъ И. И. Къ вопросу о формацш детскаго таза при вну- 
триматочномъ повреждеши нижнихъ конечностей плода. — 
Медиц. Обозреше, 1890, т. 33, стр. 371.

Феноменовъ H. Н. Къ ученш о кифотическомъ тазе и разрыве 
симфизъ во время родовъ. — Дисс., СПБ., 1880. (Въ распо- 
ряжеши автора былъ случай родовъ при кифотическомъ тазе 
съ разрывомъ лоннаго соединешя; родильница умерла отъ 
перитонита; кроме литературнаго очерка о кифотическомъ 
тазе и изложешя своего случая, авторъ сообщаетъ казуистику 
разрыва симфизъ и занимается патолого-анатомическимъ изу- 
чешемъ техъ изменешй въ симфизахъ, которыя предшествуютъ 
и способствуютъ происхожденш разрыва.)

Хейфецъ М. Н, См. стр. 110 „Указателя“.
Шнель K. (Schnell C.) De pelvi oblique-оvata. — Diss., Dorpat, 

1858.
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Ооминсюй Н. В, Случай родовъ при узкомъ тазе съ выпадетемъ 
пуповины и правой ручки. — Труды Общ. Русс. вр. въ Москве 
за 1-ое полугод1е 1892 г., стр. 7.

Остеомалащя. Остеомалатическш тазъ.

Артемьевъ А. П. Демонстращя случая остеомалатическаго таза.
— 1) Научныя Беседы вр. Закавк. Пов. Инст., годъ 6-ой. 
Тифлисъ, 1891; 2) Прот. Кавказ. Мед. Общ. за 1891—92 г., 
стр. 106. (Сделано кесарское сечете).

Бредовъ Р. К. Случай операщи кесарскаго сЪчешя на живой, много- 
рождавшей женщине по причин^ сильнаго съужешя таза вслед,- 
CTBie размягчешя костей (osteomalacia). — Прот. зас. Общ. 
Русс. вр. въ СПБ. за 1862—63 г., стр. 137.

Гугенбергеръ 0 . Случай чрезмерной уступчивости остемалатиче- 
скаго таза. Halisteresis flexilis. — Mo сков. Медид Газета, 
1872, №№  31—33.

Деконсюй А. П. (Въ оригинале напечатано: ДеканскШ). Случай 
остеомадяцш у беременной; удалете матки и придатковъ; 
выздоровлете. — Журн. акуш., 1892, стр. 931. (Произошелъ 
выкидышъ 5 месядевъ, выделить последъ не удалось ни паль­
цами, ни ложечкой; въ виду наличности остеомалащи и на­
чавшаяся разложешя въ полости матки, было решено уда­
лить придатки и матку съ последомъ.)

Доббертъ 0 . А. Къ учетю о размягчеши костей (osteomalakia). — 
Журн. акуш., 1898, стр. 287. (Кроме литературнаго освеще- 
шя вопроса сообщается описаше таза, полученнаго после вскры- 
т1я умершей на 50-омъ году после 13-летняго течешя бо­
лезни съ весьма значительными деформад1ями и самопроиз­
вольными переломами костей.)

Зеленскш Г. Размягчете костей. (Osteomalacia). — Акушерка, 
1895, № 8.

Каценеленбогенъ. Случай osteomalaciae. — Прот. зас. ак.-гин. 
Общ. въ Шеве, т. 11, стр. 54. Ауторефератъ. (При бере­
менности 5 месяцевъ произведенъ выкидышъ).

Киселевъ Я. Ф. О кастрадш при остеомаляцш. — 1) Больничная 
Газета Боткина, 1892, № 50; 2) Сборникъ трудовъ вр. СПБург- 
ской Маршнской Больн., вып. 2, стр. 166.

26*
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Львовъ И. М. Кь казуистике Порровскихъ операщй. — Врачъ, 
1881, № 35. (При остеомалатическомъ тазе; у роженицы 
сепсисъ, младенецъ слегка мацерированный; протоколъ вскры­
ли умершей после операщй).

Львовъ И. М. Кесарское сечеше по Порро при остеомалатиче­
скомъ тазе съ благопр1ятнымъ исходомъ для матери и плода.
— Медиц. Обозреше, 1893, т. 39, стр. 844.

Любовичъ Г. Я. Къ казуистике и патогенезу остемаляцш. — Вра- 
чебныя Записки, 1895, №№ 6—8. (Подробно изследованный, 
но не акушерсшй случай).

Михновъ С. Д. Случай остеомалатическаго таза. — Журн. акуш., 
1890, стр. 53. (У девушки; заболеваше развилось въ пе- 
р1оде наступлетя половой зрелости.)

Поб'Ьдинсюй Н. И. Кесарское сечете по Рогго при остеомаляцш 
съ благопр1ятнымъ исходомъ для матери и ребенка. — Труды 
ак.-гин. Общ. въ Москве, прот. зас. 13 ноября 1897 г.

Тиканадзе И. Е. Къ вопросу о морфологическихъ изменешяхъ 
крови при остеомаляцш. — Архивъ Подвысоцкаго, 1899, т. VIII. 
(Изследоваше одного случая остеомалащи у мужчины).

Толочиновъ Н. Ф. Два случая остеомаляцш. — Медиц. Вестникъ, 
1879, № 3. (У небеременныхъ, въ возрасте 23 и 37 летъ).

Успенскш В. В. Объ остеомаляцш у женщинъ и ея леченш. — 
Медиц. Обозреше, 1899, т. 52, стр. 817. (Больная — 34 летъ, 
беременна 9-ый разъ; самопроизвольные переломы бедра и 
ребра; при наступленш родовъ сделано кесарское сечеше съ 
ампутащей матки вместе съ придатками и вшивашемъ ножки 
въ брюшную рану; изследовашя мочи до операщй и после 
нея; кастрашя оказала благодеятельное вл1яше; рекомен­
дуется лечеше фосфоромъ, при надобности — кастращя въ 
виде castratio utero-ovarica vaginalis при отсутствш беремен­
ности или въ первые месяцы ея и castratio utero-ovarica ab­
dominalis totalis или по способу Рогго въ поздше месяцы бе­
ременности.)

Фагонскш Ф. Ф. Къ вопросу объ остеомаляцш. — Труды ак.-гин. 
Общ. въ Москве, прот. зас. 12 декабря 1897 г., стр. 2. (06- 
зоръ литературы и краткое описаше наблюдавшагося случая; 
при 6-ой беременности роды наступили немного раньше срока, 
попытка извлечь плодъ щипцами оказалась безуспешной и за­
кончилась перфоращей.)
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Тератя родовъ при узкомъ тазгъ.

Александров!» И. Н. О значенш висячаго положешя Вальхера при 
узкихъ тазахъ. — Труды Общ. Русс. вр. въ Москве за 1894 г., 
стр. 92.

Ануфр1евъ А. А. Матер1алы къ вопросу о профилактическомъ по­
вороте при узкомъ тазе. — Дисс. Москва, 1897.

MaivfceBCKiii К. Ф. Несколько замечашй о диссертацш д-ра
Ануфр1ева подъ заглав1емъ: „Матер1алы.............“ — Журн.
акуш., 1898, стр. 1068.

Ануфр1евъ А. А. Ответъ д-ру медицины К  Ф. Мацеев- 
скому на его „Несколько замечашй“ по поводу моей диссер­
тацш. — Журн. акуш., 1899, стр. 43.

Мац1>евскш К. Ф. Возражешя на полемическую статью 
пр.-доц. Московскаго Университета А. Ануфр1ева подъ загла- 
в1емъ: „О тветъ.............“ — Тамъ же, стр. 552.

Ануфр1евъ А, А. Несколько словъ по поводу возражешй 
д-ра Мацеевскаго на мою полемическую статью. — Тамъ же, 
стр. 1355.

Димантъ Е. Б. Sacrotomia при съуженш въ прямомъ размере вы­
хода. — Предв. сообщ. — Журн. акуш., 1896, стр. 805. (Тео­
ретическое разсуждеше и некоторый измерешя на скелетиро- 
ванныхъ тазахъ).

Кистеръ П. Э. О подвижности тазовыхъ сочленешй и о значенш 
Walcher’oBCKaro положешя въ акушерстве. —- Труды Общ. 
Русс. вр. въ Москве за 1894 г., стр. 85.

Несколько словъ въ защиту Вальхеровскаго положешя. — 
Тамъ же, стр. 102.

Массенъ В. Н. Наблюдешя надъ течешемъ родовъ при узкомъ тазе. 
Перфоращя и профилактически поворота. —  Сборникъ Сла- 
вянскаго, т. I, стр. 437.

Массенъ В. Н. Къ вопросу о профилактическомъ и лечебномъ по­
вороте при узкомъ тазе. — Врачъ, 1898, № 1.

МацЪевсюй К; Ф. Профилактически поворота при узкихъ тазахъ 
и отношеше его къ выжидательному методу. — 1) Дисс., СПБ., 
1898; 2) Журн. акуш., 1897, стр. 3 и 186. Предв. сообщеше.

Новицюй А. А. Способы родоразрешешя при узкомъ тазе. Срав­
нительная оценка ихъ съ точки зрешя современной антисеп­
тики. — Дисс., СПБ., 1892.
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Федоровъ И. И. Рецеьшя. — Журн. акуш., 1893, 
стр. 87.

Петанъ А. Къ вопросу о- повороте при узкомъ тазе. — Отчетъ 
Иноевса (Москва) за 1886 г., приложешя.

Федоровъ И. И. Обыкновенные и изогнутые щипцы и щипцы проф.
‘ Лазаревича при узкомъ тазе. Кратшй обзоръ 102 случаевъ 

изъ клиники проф. Н. В. Ястребова, за время отъ 15-го марта
1885 г. по 30-е декабря 1888 г. — Журн. акуш., 1889, стр. 89.

Федоровъ И. И. По поводу непостоянства величины Conj. verae 
у беременныхъ въ связи съ вопросомъ о механизме родовъ 
при узкомъ тазе. — Русская Медицина, 1890, JM® 32. (О 
Walchei-’овскомъ положены).

Федоровъ И. И. Матер1алы къ вопросу о терати родовъ при уз­
комъ тазе. — 1) Дисс., Варшава, 1891; 2) Варшав. Унив. 
Извест1я, 1891, N2N2 4—6.

Соловьевъ А. С, Реценз1я. — Журн. акуш., 1891, стр. 764.

Парышевъ Д. А. Ответь д-ру бедорову по вопросу о ле- 
ченш родовъ при узкомъ тазе. — Врачъ, 1891, № 44, 
стр. 1006.

Федоровъ И. И. О сохраняющемъ кесарскомъ сечети при 
относительномъ съуженш таза. Несколько замечатй по по­
воду „Ответа“ д-ра Парышева и статьи д-ра Новицкаго. — 
Врачъ, 1892, № 2, стр. 40.

Парышевъ Д. А. Последтй ответь д-ру Федорову на его
заметку „О сохраняющемъ.............“ — Врачъ, 1892, №  13,
стр. 327.

Новицюй А. А. Ответъ на письмо д-ра Федорова. — 
Врачъ, 1892, №  16, стр. 412.

Федоровъ И. И. Ответъ на письма д-ровъ Парышева и 
Новицкаго. — Врачъ, 1892, № 50, стр. 1283.

Черневойй Э. Ф. О повороте на ножки и извлечены плода при 
узкомъ тазе и объ иизвлеченш последующей головки вообще.
— Врачъ, 1895, N°№ 18 и 19.

Штольцъ В. И. О ведеши родовъ при наиболее часто встречаю­
щихся формахъ узкаго таза. — Журн. акуш., 1892, стр. 639.
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Добавлеше: Затруднения родовъ со стороны 
мочеваю пузыря роженицы.

Гугенбергеръ 0 . Къ казуистике осложнетя родоваго акта моче­
выми камнями. — Отчетъ Гугенбергера (Москва) за 1875 г., 
приложешя.

Кочурова В. Fistula vesicovaginalis sub partu вследств1е осложне­
т я  родовъ камнемъ мочеваго пузыря. — Журн. акуш., 1892, 
стр. 582.

Львовъ И. М. Затруднеше родовъ вследств1е новообразоватя въ 
стенкахъ мочеваго пузыря. — Русская Медицина, 1886, JM5 4. 
(Ракъ мочеваго пузыря).

Ястребовъ Н. В. О консервативномъ кесарскомъ сеченш. — Журн. 
акуш., 1891, стр. 687. (Во второмъ случае опухоль, запру- 
жавшая тазъ, д1агносцировалась какъ окаменевшая фиброма 
тазовой клетчатки или какъ конгломератъ венныхъ камней; 
после операщи выделилось более 3 литровъ твердыхъ кало- 
выхъ массъ, главная же опухоль оказалась камнемъ мочеваго 
пузыря; потомъ проф. Косинскимъ произведено камнесечете 
per vaginam; весъ камня =  480 гр .; на 2-ой день смерть 
отъ перитонита.)

2. Аномалш родовой деятельности. 

Слабость болей и потугъ, столбнякъ матки и проч.

Вастенъ В. А. Несколько словъ о приготовленш къ родамъ ста- 
рыхъ первобеременныхъ. — Журн. акуш., 1893, стр. 810. 
(Применете горячихъ спринцеватй въ последтя недели бере­
менности для более скораго раскрьтя матки).

Дрентельнъ Е. С. (ж.-вр.). Замедлете пер1ода открьтя въ родахъ 
и ведете его. — Акушерка, 1894, № 19.

Дрентельнъ Е* С. (ж.-вр.). Причины слабости болей у пожилыхъ 
первородящихъ и меры, необходимый противъ этого явлетя.
— Акушерка, 1897, № 5/6.

Запольск1Й. Къ вопросу о патологш маточныхъ родовыхъ сокра- 
щетй (потугъ). — Москов. Мед. Газета, 1870, Nq 43. (Крат­
кая заметка о наблюдетяхъ въ Праге).
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Маевсмй А. И. 0 действш хлороформа при спазмодическомъ со­
кращены матки во время родовъ. — Прот. Виленскаго Мед. 
Общ. за 1878 г., № 2.

Мацокинъ П. Г, Tetanus uteri (gravidi). Metrorrhagia interna sub 
partu cum exitu letal. — Русская Медица, 1890, № 11. Корресп. 

Шустовъ А. Случай остановки родовъ. — Русская Медицина, 1886, 
№  14. Корресп.

Медикаменты для усилешя маточныхъ сокращешй.

(См. также стр. 90—95 „Указателя“.)

Абражановъ А. А. Случай применешя стрихнина при слабости ро- 
довыхъ схватокъ и стрихниннаго столбняка у плода. — Журн. 
акуш., 1895, стр. 1021.

Борейша Д. Отношете спорыньи къ сосудистой системе и матке.
— Дисс., Москва, 1876.

Браунштейнъ А. П. Къ фармакодинамике stigma maidis и ustilago 
maidis. Вл1яше ихъ на сократительность матки. — Архивъ 
Подвысоцкаго, 1897, т. IV, стр. 268.

Буткевичъ А. С. Терапевтичесюя и фармацевтичесшя заметки изъ 
земской практики. — Современная Тератя, 1899, № 5. (Между 
прочимъ о применены ипекакуаны при слабыхъ родовыхъ по- 
тугахъ).

Груздевъ В. С. Маисовая головня (ustilago may dis), какъ средство, 
усиливающее родовыя сокращетя матки. — Врачъ, 1894, № 19.

Каценеленбогенъ Г. Коффеинъ при слабости потугъ. — Прот. зас. 
ак.-гин. Общ. въ Шеве, т. 11, стр. 42. Реф.

Кроль П. Ю. О действш корнутина въ послеродовомъ перюде. — 
Прот. зас. ак.-гин. Общ. въ Шеве, т. 8, прил., стр. 97.

Линдегренъ Н. Хлебные »рожки. — Другъ Здрав1я, 1840, стр. 344.
Оленинъ С. К. О применены стрихнина у беременныхъ. — Прот. 

Тамбовскаго Мед. Общ. за 1894 г., стр. 213. (Въ случаяхъ, 
где напередъ можно ожидать слабость потугъ).

Пруссаковъ H. Н. О вл1яны хинина на сокращетя матки. — Труды 
Общ. вр. гор. Казани за 1872 г., вып. 2, отд. II, стр. 97.

П1>туховъ Д. М. О вл1яны хинина- на беременную матку и на 
утробнаго младенца. — Прот. зас. Общ. Русс. вр. въ СПБ. за 
1858—59 г., стр. 44.
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Романскш. Хининъ въ беременности. — Современная Медицина, 
1874, стр. 118. Письмо въ Редакцш.

Сейдлеръ А. Б. Объ употребленш и пользе спорыньи въ медленныхъ 
родахъ. — Врачебныя Записки (Маркуса), часть 3 и 4 за 
1829 г., стр. 155.

Смольскш И, И. Къ вопросу о действш хинина на матку. — Ме­
диц. Вестникъ, 1875, № 33. Предв. сообщеше.

О вл1яши хлористоводороднаго хинина на сокращешя матки 
при родахъ. — Дисс., СПБ., 1876; 2) Военно-Мед. Журн.,
1876, т. 125.

Толмачевъ Н. 0 . Стрихнинъ у беременныхъ. — Прот. Тамбовскаго 
Мед. Общ. за 1897 г., стр. 117. (Результатомъ его приме- 
нетя является правильная деятельность кишечника и энер­
гичная родовая деятельность матки).

О примгънеши электричества для вызывашя или 
усилетя маточныхъ сокращенш.

Желтухинъ В. В. Къ вопросу о фарадизацш послеродовой матки.
— Дисс., СПБ., 1885. (На основанш наблюдетй надъ 50 ро­
дильницами авторъ зашиочаетъ: 1. Фарадизащя послеродовой 
матки ускоряетъ уменыпеше размеровъ ея. — 2. Скорость 
этого уменыпетя убываетъ съ каждымъ днемъ постепенно. —
3. Фарадизащя делаетъ матку плотнее. — 4. Она препят­
ствуете образованно перегибовъ матки. — 5. Помогаетъ изгна- 
нш кровяныхъ сгустковъ, заключенныхъ въ полости матки.)

КрасковскШ А. И. Къ вопросу о фарадизацш послеродовой матки.
— Прот. зас. ак.-гин. Общ. въ Шеве, т. 1, вып. 2, прил., 
стр. 89. (Выводъ: фарадизащя чрезвычайно благопр1ятно 
вл1яетъ на инволюцш послеродовой матки.)

Личкусъ Л. Г. Возбуждеще искусственныхъ преждевременныхъ ро­
довъ индуктивнымъ токомъ. — Врачъ, 1886, № 30.

Личкусъ Л. Г, Къ вопросу о фарадизацш послеродовой матки. —  
Врачъ, 1887, № 46. (Фар. способствуетъ усиленно тонуса 
мышцъ брюшной стенки, вызываетъ сильныя сокращешя матки 
и даетъ более частое и легкое мочеиспускате.)

ПобЪдинскш Н. П. О фарадизацш послеродовой матки. — Труды 
ак.-гин. Общ. въ Москве за 1888 г., №  14.
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Соколовсюй Д. М. Индуктивный токъ при преждевременныхъ ро- 
дахъ. (Два случая). — Тамъ же, № 15.

Сыромятниковъ И. М. Возбуждеше искусственныхъ преждевре­
менныхъ родовъ индуктивнымъ токомъ. — 1) Врачъ, 1885, 
№ 24; 2) Труды Физ.-Мед. Общ. въ Москве за 1885 г.

Типяковъ В. В. О примКшенш электричества въ акушерской прак­
тике. — 1) Врачъ, 1884, №№ 24 и 25; 2) Отчетъ Макеева 
(Москва) за 1874—88 гг., приложешя. (Рекомендуется электр. 
токъ: для производства выкидыша и преждевр. родовъ, при 
атонш матки, при послеродовыхъ кровотечетяхъ, для более 
быстраго раскрьтя матки, напр., при предлежаши последа, 
для лучшаго обратнаго развит1я матки, при послеродовыхъ 
эндометритахъ для лучшаго выделешя очищетй.)

Особенности течешя родовъ въ зависимости отъ 
возраста роженицы.

Васильевъ А. В. Случай родовъ пятидесятилетнею женщиною. — 
Врачебныя Ведомости, 1881, №  40.

Вастенъ В. А. См. стр. 407 „Указателя“.
Горвицъ М. И. О половой зрелости и родахъ въ очень раннемъ 

возрасте. — Медиц. Вестникъ, 1868, №№ 1 и 2. (Крешай, 
большой мальчикъ родился у двенадцатилетней матери, уро­
женки южной губ ерши).

Киселевъ Н. С. Вл1яте раннихъ браковъ на здоровье женщинъ и 
рождаемыхъ ими детей. — Вестникъ Общ. Гиг., Суд. и Практ. 
Мед., 1897, февраль, отд. II, стр. 121.

Марьянчикъ Н. П. Къ вопросу о теченш беременности, родовъ и 
послеродоваго перюда у молодыхъ первороженицъ. — Журн. 
акуш., 1900, стр. 177, 319, 567, 894, 1067, 1107, 1247 и 1351.

Предвар. сообщете. — Врачъ, 1898, № 31.
Родзевичъ Г, I. О половой зрелости и родахъ въ очень позднемъ 

возрасте. — Врачебныя Ведомости, 1881. № 43 (JS6 495).

3. Неправильный положешя плода. Неправильный 
механизмъ родовъ.

Александровъ И. Н. О лобномъ положещи. — Труды ак.-гин. Общ. 
въ Москве за 1889 г., № 3.
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Ахшарумовъ Б. И. Frons praevia. Dolores debiles. Versio in pe- 
dem. Extractio. — Сборникъ трудовъ вр. СПБ. Родовсп. Зав., 
вып. 2. СПБ., 1894.

БожинскШ-Божко. Случай запущеннаго косого положешя. :— Прот. 
зас. Общ. Курскихъ вр. за 1893 г., зас. 20 февраля 1892 г.

Бондаревъ П. Г. Некоторыя замечатя по поводу родовъ при ли- 
цевомъ предлежанш. — Журн. акуш., 1900, стр. 132.

Витте Э. (Witte E.) De partu facie praevia. — Diss., Dorpat, 1835.
Вуичъ M. H. Къ казуистике ногоголовныхъ (въ оригинале по ошибке 

напечатано: „многоголовныхъ“) предлежашй при двойняхъ. — 
Записки Екатеринославскаго Мед. Общ. за 1897—98 г., стр. 83.

Горвицъ М. И. Dystocia foetalis spastica. — Врачъ, 1880, №№ 37 и 
38. (При экстракцш плода, въ особенности въ моментъ осво- 
бождешя ручекъ, возникли значительный затруднетя вслед- 
CTBie уклонетй отъ правильнаго членорасположешя; причиною 
этихъ уклонетй служилъ спазмъ мускулатуры, обусловленный, 
по мненио автора, разстройствомъ иннервацш.)

Дёрингъ Э. Ф. О запущенныхъ поперечныхъ положешяхъ. — 
Прот. Общ. вр. Подольской губ. за 1881—82 г., № 7.

Декурно Ф. Случай неправильнаго членорасположешя утробнаго 
младенца при родахъ. — Медиц. Вестникъ, 1862, № 26. (Вы­
падете пуповины, головка у выхода таза, ступни у входа въ 
рукавъ, кисть ручки въ рукаве; произведено вправлеше но- 
жекъ и извлечете щипцами.)

Декурно Ф. Трудные роды отъ невежественныхъ и неуместныхъ 
родовспомогательныхъ пособий. — Медиц. Вестникъ, 1863, 
№ 24. (До прибьтя автора пробовали троекратно извлечь 
головку щипцами, но безуспешно; Д. нашелъ задшй видъ и 
сделалъ поворотъ головки одною ложкою щипцовъ, отдавливая 
лобъ отъ лоннаго соединетя; после поворота головки успеш­
ное извлечете щипцами.)

Дрентельнъ Е. С. (ж.-вр.). Изъ клиническихъ разборовъ покойнаго 
проф. И. 0. Баландина въ С. Петербургскомъ Еленинскомъ 
Повивальномъ Институте. — Акушерка, 1893, № 19. (Слу­
чай запущеннаго поперечнаго положешя).

Камеразъ Б. М. Къ этюлогш поперечнаго положешя плода. — 
Прот. Двинскаго Мед. Общ. за 1891/2—1892/3 гг., стр. 156. 
(Uterus arcuatus).

Красина Т. М. Два случая неправильныхъ родовъ. — Врачъ, 1880, 
№ 37, стр. 612. (Случай 1-ый: поперечное положеше, требо­



вавшее эмбрютомш; произведено вылущеше выпавшей ручки 
въ локтевомъ сочлененш, затемъ введено цилиндрическое зер­
кало и чрезъ него скальпелемъ произведено прободеше груди; 
операщя закончена поворотомъ на ножки и экстракщей.)

Кубасовъ П. И. Случай выпадешя ручки и ножки при предлежа­
щей головке. — Медиц. Вестникъ, 1882, № 46.

Львовъ И. М. Изъ акушерской казуистики. — Пунктъ 1-ый: 
Случай выпадешя ножки при предлежащей головке. — Медиц. 
Вестникъ, 1882, N° 35.

Львовъ И. М. Къ ученш о причинахъ происхождешя неправиль- 
ныхъ положешй и поворотовъ младенца при родахъ. (Этюло- 
гическое значеше короткости пуповины). — 1) Медиц. Вест­
никъ, 1884, № 14; 2) Дневникъ Общ. вр. при Каз. Унив. за 
1884 г., №  11.

Львовъ И. М. О причинахъ неправильныхъ положенш и поворо­
товъ младенца при родахъ. (Эттлогическое значеше корот­
кости пуповины). — Журн. акуш., 1895, стр. 741.

Пуценко Е. П. Два случая патологическихъ поперечныхъ положе­
шй при родахъ. — Прот. зас. губернскаго земскаго Врач. 
Совета и Совета вр. губ. земской Больницы за 1-ую половину
1886 г., стр. 145.

Рихтеръ В. М. См. обширную казуистику въ его Synopsis’e.
Родосскш А. Случай поперечныхъ родовъ. — Выпадеше левой 

ручки. — Ущемлеше плечика въ тазу. — Поворотъ на ножки 
и выздоровлеше матери. — Прот. зас. Общ. Русс. вр. въ СПБ. 
за 1874— 75 г., стр. 322.

Розановъ П. Г- Случай долго затянувшихся запущенныхъ родовъ.
— Медиц. Обозреше, 1884, т. 22, стр. 155. (Поперечное по- 
ложеше, ампутащя выпавшей ручки, evisceratio; но, такъ какъ 
туловище не выходило, то низведена вторая ручка и шейка, 
наконецъ, перервалась.)

Соборовъ С. Случай изъ акушерской практики. — Военно-Мед. 
Журн., 1867, т. 100, смесь, стр. 11. (Поперечное положете, 
вылущеше выпавшей ручки, поворотъ).

Соловьевъ А. Н. Къ ученш о лобныхъ положешяхъ. — Прот. 
Физ.-Мед. Общ. въ Москве за 1879 г., стр. 58.

Соловьевъ Г. Къ терапш лобныхъ положешй. — 1) Отчетъ Ма­
кеева (Москва) за 1874—88 гг., приложешя; 2) Труды ак.- 
гин. Общ. въ Москве за 1888 г., № 7; 3) Труды Общ. Русс, 
вр. въ Москве за 1-ое полугсдае 1888 г., стр. 128. (Предла­
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гается, на основанш 2 случаевъ, превращать лобное положе- 
Hie въ лицевое давлешемъ на верхнюю челюсть плода).

Сыромятниковъ И. М. О неправильномъ повороте плечъ и го­
ловки при теменныхъ положешяхъ плода. — Врачъ, 1881, 
2Ш  37 и 38.

Федоровъ И. И. О значенш прямыхъ параллельныхъ щипцевъ 
проф. И. П. Лазаревича въ тераши лобныхъ и лицевыхъ 
предлежанш при высокостоящей головке и несколько заме- 
чанш о скручиванш плода по продольной оси позвоночника 
въ связи съ развит1емъ этихъ предлежашй. — Врачъ, 1888, 
JS6 51.

Феноменовъ H. Н. О лицевыхъ положешяхъ. — Врачъ, 1882, 
№№ 28—31.

Чепурковскш Р. И. См. стр. 228 „Указателя“. (При поперечномъ 
положены, фельдшеръ въ течеши 5 часовъ извлекалъ плодъ 
за одну ручку, потомъ, оторвавши ее, за другую ручку.)

Эразмусъ I. Ф. (Erasmus I. F.) Partus praeternaturalis, ob manum 
praeviam, congrua versione absolutus. — In actis physico-me- 
dicis Academiae Caesareae Naturae curiosorum vol. XIV, p. 33. 
Цитир. по Рихтеру, „Geschichte der Medicin in Russland“, т. III, 
стр. 346.

Эразмусъ I. Ф. (Erasmus I. F.) Partus gemellorum, quorum prior 
facillime, alter in situ praeternaturali vi dolorum tamen exclusus 
est. — Тамъ же.

Добавлеше: Самоповоротъ и самоизворотъ плода.

Выгодскш Я. I. Тройни. Evolutio spontanea. — Прот. Виленскаго 
Мед. Общ. за 1895 г., стр. 232.

Герхенъ Ю. К. Случай родовъ при поперечномъ положены мла­
денца, окончивпийся безъ акушерскаго механическаго пособ1я 
per evolutionem spontaneam. — Прот. зас. Общ. Калужскихъ 
вр., IX беседа 19 мая 1862 г.

Зеленкевичъ. Акушерсшй случай. Поперечное положете. Пово- 
ротъ на ножки, произведенный натурою. — Современная Ме­
дицина, 1862, № 10.

' Львовъ И. Случай evolutionis spontaneae доношеннаго живаго мла­
денца. — Русская Медицина, 1886, № 6.
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Неводничанскш И. Evolutio spontanea доношеннаго младенца. — 
Врачъ, 1880, № 32, стр. 534. Корресп. (Худощавая девочка 
длиною въ 45,5 сант.; весъ младенца не былъ определенъ).

Покрышкинъ П. С. Нисколько случаевъ изъ акушерской прак­
тики. — Приложешя къ прот. Общ. вр. Восточной Сибири въ 
гор. Иркутске за 1877— 78 г., стр. 26. Случай 2-ой.

Пуценко Е. П. Evolutio spontanea. — Прот. зас. губернскаго зем- 
скаго Врач. Совета и Совета, вр. губ. земской Больницы за 
2-ую половину 1886 г., стр. 235. Курскъ.

Рощининъ 0 . А. Самоизворотъ младенца при родахъ (evolutio 
spontanea). — Медиц. Вестникъ, 1866, № 37.

Синайсюй P. JI. Къ казуистике произвольнаго самоизворота плода 
(evolutio spontanea) при поперечномъ положенш его съ выпа- 
дешемъ ручки и боковымъ предлежашемъ детскаго места 
(placenta praevia partialis). — Русская Медицина, 1892, № 35/36.

4. Препятств1я для родовъ въ вид*Ъ ненормальной 
величины плода или отд^Ьльныхъ частей его.

Гершунъ М. М. Случай родовъ при водянке головы плода. — 
Труды Общ. Шевскихъ вр., т. II, вып. 3, стр. 112. Юевъ, 1896.

Гинзбургъ М. Д. Огромная киста у ребенка, симулировавшая го­
ловку сросшихся двойней, какъ препятств1е къ родамъ. — 
Еженедельникъ журн. „Практ. Мед.“, 1896, №  24.

Каминскш. Трудные роды. — Москов. Мед. Газета, 1866, № 35. 
(Два случая; въ одномъ наблюдалось многовод1е при гидро- 
пическомъ плоде; въ другомъ былъ гигантстй плодъ, весив- 
ппй 141/8 фунтовъ.)

Карчевскш В. Двухсторонняя киста яичниковъ плода, какъ при­
чина дистоцш. — Русская Медицина, 1886, № 43.

Кипарскш. Уродство плода. — Отчетъ Столыпинскаго (СПБ.) за 
1898—1900 гг., стр. 339. Реф. (Гидроцефал1я, причемъ, 
однако, кости черепа сильно утолщены и малоподвижны; кожа 
и клетчатка въ области шеи въ состоянш своеобразнаго плот- 
наго отека).

Коптевъ. Hydrocephalus. Punctio et perforatio. — Тамъ же, стр. 
308. Реф.

Красина Т. М. Случай брюшной водянки у плода, послужившей 
непреодолимымъ препятств1емъ при родахъ. — Врачъ, 1882, 
№  6. Корресп.
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Крассовсюй А. Я. Трудные роды отъ огромнаго нароста на яго- 
дицахъ младенца. — Другъ Здрав1я, 1851, J46JS6 6 и 38.

Левоневскш Г. Случай брюшной водянки и огромнаго скоплешя 
жидкости въ мочевомъ пузыре у утробнаго ребенка. — Со­
временная Медицина, 1870, стр. 551.

Львовъ И. М„ Трудные роды вследств1е аномалш органовъ крово- 
обращешя плода (atresia ductus venosi Arantii). — Медиц. 
Вестникъ, 1880, N® 10. (Весъ младенца равнялся 4100 гр., 
окружность груди =  39 с., окружность на уровне processus 
xyphoid. =  42 с .; отекъ плода; многовод1е.)

Львовъ И. М., Роды при сросшихся плодахъ. — Журн. акуш., 
1895, стр. 110. (Thoracopagus; первая родившаяся головка 
была отрезана, затемъ перф<?ращя второй головки.)

Мартыновъ А. Случай родовъ при водянке головы. — Журн. 
акуш., 1897, стр. 362. Корресп.

Массенъ В. Н. Тератома ягодичной области плода, какъ препят- 
cTBie для родоваго акта. — Массенъ В. Н. „Акушерсте во­
просы дня“, стр. 170.

Моравсюй П. Hydrocephalus въ 10 дюймовъ въ д1аметре, извле­
ченный безъ прободешя головки. — Современная Медицина, 
1862, № 2.

Рейманъ. Объ одновременномъ вступлеши головокъ двойней въ 
тазъ. — Медиц. Вестникъ, 1872, №№ 6 и 7.

Рубинштейнъ I. Б. Къ казуистике задержашя туловища плода 
после рождешя головки. — Прот. зас. и труды Белосток. 
Мед. Общ. за 1897—1900 гг., вып. 1, стр. 73.

Рудовъ М. И. Еще случай брюшной водянки, послужившей пре- 
пятств1емъ для правильнаго окончашя родовъ. — Врачъ, 1882, 
№ 14. Корресп.

Р^зниковъ О. А. Случай весьма трудныхъ родовъ вследств1е чрез­
мерной величины плода. Несколько словъ по поводу опера- 
цш „Cleidotomia“ проф. Феноменова. — Южно-русская Мед. 
Газета, 1896, № 36. (Весъ плода: 5700 гр.)

Свистуновъ-СвисловскШ В. Г. Случай неправильныхъ родовъ. — 
Журн. акуш., 1891, стр. 847. Реф. изъ прот. Общ. вр. гор. 
Вятки № 8— 12; Вятка, 1891. (Теменныя кости плода от­
сутствуют^ извлечете щипцами, причемъ для освобождетя 
плечиковъ понадобилось наложеше крючка подъ левую под­
мышку; весъ плода =  13ХД фунт.)
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Ситовскш Р, П. Сообщеше. —  Прот. зас. Тамбов. Мед. Общ. за 
1879 г., МЬ 5. (Случай родовъ при головной водянке плода).

Co61>CTiaHCKiii Э. М. Къ казуистике родовъ сросшимися двойнями.
— Журн. акуш., 1895, стр. 558.

Стравинскй* Н. И. Cystoma sacrale congenita. — Журн. акуш., 
1889, стр. 122. (Препаратъ присланъ д-ромъ В. В. Сченсно- 
вичемъ).

Тизенгаузенъ. Случай гидроцефалш. — Отчетъ Столыпинскаго 
(СПБ.) за 1898—1900 гг., стр. 231. Реф.

Типяковъ В. В. Случай утробной гидроцефалш. — Медиц. Обо- 
зреше, 1896, т. 45, стр. 213. (Роды окончились безъ посо- 
б1я, окружность головки =  77 сант.)о

Феноменовъ Н. Н. Къ казуистике затруднены родоваго акта, за- 
висящихъ отъ плода. — Врачъ, 1880, № 23. (После проре- 
зывашя ягодицъ встретилось значительное затруднеше вслед- 
CTBie увеличешя живота плода; плодъ съ некоторыми у си- 
лтями извлеченъ мертвымъ; весъ его =  2600 гр., окружность 
живота =  40 сант.; брюшная полость занята опухолью, ко­
торая оказалась аневризмою брюшной аорты.)

Хазанъ С. Ю. Роды при головной водянке плода. — Акушерка, 
1892, № 17/18.

Добавлеше: Продолжительное задержаше юловки 
плода въ полости матки.

Жемчужниковъ В. См. стр. 349 „Указателя“. (ВследcTBie не- 
преодолимыхъ затруднешй изъ-за тазовой опухоли последую­
щая головка не могла быть извлечена и после того, какъ 
была сделана декапитащя; часть костей удалена въ больнице ; 
спустя около 10 мес. после родовъ доставлена въ клинику, 
причемъ оставалась еще часть костей, изъ коихъ одна про­
буравила переднюю стенку шейки матки и проникла въ пе- 
редшй сводъ.)

Истоминъ С. А. Къ казуистике отрывовъ головки младенца при 
насильственномъ извлечены за предлежапця ножки. — Журн. 
акуш., 1891, стр. 929. (При родахъ действовала повитуха; 
доставлена въ больницу более полусутокъ спустя; головка 
извлечена щипцами).



Коси неюй Ю. Ф. О необыкновенныхь случаяхъ изъ брюшной хирур- 
гш. — Труды Русс. Мёд. Общ. при Варш. Унив., 1893, т. Y, 
вып. 1. (Въ одномъ случае оторвавшаяся при экстракцш 
головка плода оставалась въ матке въ теченш 9 месяцевъ, пре­
терпевая гнилостное распадете; въ стенкахъ матки образо­
вались изъязвлешя и сообщетя съ кишками; произведено въ 
некоторомъ роде кесарское сечете для извлечетя костей; 
дефекты въ стенкахъ кишекъ закрыты; образовался кишечно­
маточный свищъ.)

Снегиревъ В. 0 . Случай задержашя въ полости матки головки 
ребенка въ теченш трехъ месяцевъ. — Москов. Мед. Газета,
1877, № 7, столб. 208. Реф.

5. Неправильности со стороны добавочныхъ частей
плода.

Предлежаше плаценты.
Анановъ C. I. Къ леченш placentae praeviae. — Научныя Беседы 

вр. Закавк. Нов. Инст., годъ 4-ый. Тифлисъ, 1889. (Въ 
статье нетъ оригинальнаго матер1ала, имеются лишь рефе­
раты работъ некоторыхъ германскихъ акушеровъ.)

Брызгаловъ Д. Случай предлежашя детскаго места. — Прот. зас. 
Обш. Костромскихъ вр., зас. 27 мая 1889 г.

Блохъ-Дуговская. См. стр. 310 „Указателя.“
Буяльскш И. В. Преждевременные искусственные роды (accouche­

ment force). — 1) Военно-Мед. Журн., 1846, т. 47, № 1, 
стр. 1; 2) Другъ Здрав1я, 1846, стр. 89; 3) Записки по части 
Врачебныхъ Наукъ, 1847, книга 1, стр. 49. .(Въ виду силь­
ного кровотечешя при placenta praevia въ закрытую еще матку 
введенъ одинъ палецъ; постепенно расширяя матку, было 
введено еще 2 пальца, затемъ сделанъ поворотъ на ножку и 
извлечете.)

ВишнепольскШ В. Случай безводныхъ родовъ въ сочеташи съ pla­
centa praevia. — Журн. акуш., 1895, стр. 826.

Выгодск1й Я. L Placenta praevia centralis, partim calcinata. — Прот. 
Виленскаго Мед. Общ. за 1895 г., стр. 233.

Головчинеръ М. О предлежанш пляценты. — Медицина, 1898, №N® 14 
и 15. (Литературный обзоръ, безъ собственнаго матер1ала.)

Гольстъ I. (Holst J.) De tractanda placenta praevia. — Diss. ad 
veniam legendi, Dorpat, 1848.
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Горелейченко K. М. 0 предлежащемъ последе. — Москов. Мед. 
Газета, 1877, № 11, столб. 330. Реф.

Гредингеръ. Къ вопросу о предлежанш последа. — Труды ак.- 
гин. Общ. въ Москве за 1896 г., стр. 19. (Сообщеше о 8 
наблюдавшихся случаяхъ.)

Дьяконенко Н. П. Случай центральная предлежашя детскаго места 
въ земской акушерской практике. — Прот. зас. ак.-гин. Общ. 
въ Шеве, т. 8, прил., стр. 103.

ЗатварницкШ А. П. Случай смерти плода и роженицы во время 
родовъ съ предлежашемъ последа. — Прот. и труды Общ. 
Архангелъскихъ вр. за 1890 г., вып. 1, стр. 60.

Зиминъ С. 0 , Къ статистике и тераши placentae praeviae. — 
Отчетъ Иноевса (Москва) за 1890 г., приложешя.

ЗлгЬевъ JI. Сообщеше о случае предлежашя последа. — Москов. 
Мед. Газета, 1862, № 3. Реф. безъ заглав1я.

Какушкинъ H. М. Случай предлежашя последа. — Прот. Там- 
бовскаго Мед. Общ. за 1888 г., стр. 37.

Какушкинъ H. М. Къ казуистике поворотовъ при предлежанш 
последа. — Тоже за 1889 г., стр. 71.

Канъ Э. Г. Placenta praevia centralis, двойни, embolia cerebri. — 
Прот. Виленскаго Мед. Общ. за 1894 г., стр. 169. (Крово- 
изл1яше въ мозгъ произошло на 11-ый день после родовъ.)

Кистеръ П. Э. Цредлежаше последа. — 1) Медиц. Вестникъ, 1884, 
№ 22 ; 2) Труды Общ. Русс. вр. въ Москве за 1-ое полугод1е
1884 г., стр. 42.

Китеръ А. Описаше двухъ родовспомогательныхъ операщй. — 
Записки по части Врачебныхъ Наукъ, 1849, книга 1, стр. 77. 
(Во второмъ случае при placenta praevia произведенъ поворотъ, 
экстракщя, извлечете последующей головки щипцами.)

Красина Т. М. Шесть случаевъ предлежашя последа ; исходъ и 
лечеше подобныхъ осложнешй родоваго акта. — Акушерка, 
1892, № 16.

Крассовсшй А. Я. Случай искусственная совершетя всего хода 
родовъ. — Другъ Здрав]я, 1851, № 48. (При placenta prae­
via и попер, положенш плода постепенное расширеше зева 
пальцами, поворотъ и извлечете.)

Левестамъ Ю. М. Пояснеше физюлогическаго и цатологическаго 
состояшя матки, въ позднихъ родахъ. — Москов. Врачебный 
Журн., 1847, стр. 174. (Заглав1е не ясно, речь идетъ о слу­
чае запоздалыхъ родовъ съ предлежашемъ детского места.)
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Левестамъ Ю. М. Placenta praevia съ счастливымъ исходомъ для 
матери и дитяти. —• Тамъ же, стр. 435. Изъ статьи: „Заму­
чаны изъ больничной и городской практики“. Реф.

Левинъ С. М. Объ оперативномъ лечеши предлежатя дУтскаго 
мУста. — Прот. и труды Общ. Симферопольскихъ вр. за 
1897—98 г., стр. 131.

Левоневсюй П. Случай placentae praeviae centralis. — Прот. Ом- 
скаго Мед. Общ. за 1893—94 г., стр. 114.

Лихтерманъ М. М. Предлежаше послУда у первороженицы. Преж­
девременные роды (7 м. и 10 дн.) Благополучный исходъ. — 
Медиц, ОбозрУте, 1890, т. 33, стр. 379.

Львовъ И. М. Современное состоите вопроса объ этюлогш pla­
centae praeviae. — Врачъ, 1881, 45, 46, 48—50. (Ав­
торъ наблюдалъ 7 случаевъ предлежатя плаценты и 1 случай 
предлежатя плоднаго яйца въ раннемъ перюдУ развит1я; работа 
автора въ отношенш этюлогш не даетъ ничего особеннаго.)

Сыромятниковъ И. М. ЗамУтка относительно беременно­
сти въ маточной шейкУ. — Врачъ, 1882, № 5, стр. 77. Корресп. 
(Поправка къ статьУ И. М. Львова, литературныя добавлетя.)

Маевскж А. И. Практичестя замУтки. — Прот. Виленскаго Мед. 
Общ. за 1883 г., Nb 1. Пунктъ 1-ый: 4 случая placentae 
praeviae.

Малевск1й-Малевичъ. Случай placentae praeviae. — Отчетъ Сто- 
лыпинскаго (СПБ.) за 1898—1900 гг., стр. 196. Реф.

Мак'бевъ A. De placenta praevia. — Дисс., Москва, 1858. Цит. 
по лит. указ.

Мандельштамъ. См. стр. 312 „Указателя“.
Манцевичъ Л. О предлежанш последа. (De placenta praevia.) — 

Дисс., Харьковъ, 1868.
Мартыновъ А. В. Случай placentae praeviae centralis. — Журн. 

акуш., 1896, стр. 1074. Корресп.
Орловъ. Къ казуистика предлежашй дУтскаго мУста. — Русская 

Медицина, 1892, № 35/36. ЗамУтка.
Оттъ Д. О. См. 1-ую изъ его работъ, помУщенныхъ на стр. 96 

„Указателя“.
ПобЪдинскШ Н. И. Матер1алы къ ученш о предлежанш дУтскаго 

мУста (placenta praevia) въ клиническомъ отношенш. — 1) Дисс., 
Москва, 1894; 2) Отчетъ МакУева (Москва) за 1892 и 93 гг., 
приложете. (ЗдУсь помУщены выводы и положешя изъ дис- 
сертацш.)
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Пуценко Е. П. Случай placentae praeviae centralis съ исходомъ въ 
выздоровлеше* — Прот. зас. губернскаго земскаго Врач. Со­
вета и Совета вр. губ. земской Больницы за 2-ую половину
1885 г., стр. 119. Курскъ.

Пушкаревъ. Сообщилъ о случае маточнаго кровотечешя при ро­
дахъ последомъ впередъ. — Труды Общ. Русс..вр. въ СПБ., 
часть У, стр. 224. СПБ., 1852.

Рейнъ Г, Е. Демонстращя препарата матки, удаленной при ойера* 
цш косарскаго сечешя. — Прот. зас. ак.-гин. Общ. въ Шеве, 
т. 10, вып. 20, стр. 16. Реф. (При placenta praevia и при 
endometritis sub partu.)

Рихтеръ В, М. См. казуистику въ его Synopsis’e.

Синайскж P. JI. Къ казуистике placentae praeviae centralis. — 
Русская Медицина, 1889, № 13.

Соколовъ М. Г. Замечательный случай маточнаго кровотечешя.
— Прот. зас. Общ. Русс. вр. въ СПБ. за 1857—58 г., стр. 267.

Трубницюй Д. М. De placenta praevia. — Дисс., Шевъ, 1853. 
Цит. по Змееву.

Филатовъ А. Къ вопросу о предлежанш последа. — Москов. Врач. 
Вестникъ, 1873—74, № 17.

Шклярскш В. М. Искусственные роды, произведенные сквозь пор­
ванный последъ, прироснпй къ отверстш матки. — Другъ 
Здрав1я, 1839, стр. 190.

Яницкая Е. Placenta praevia centralis. Versio in pedem. Extractio 
trunci et capitis. — Сборникъ трудовъ вр. СПБургскаго Родовсп. 
Зав., вып. 2. СПБ., 1894.

Выпадете плаценты.

Фейнбергъ Б. И. Къ казуистике prolapsus placentae при нормаль- 
номъ ея прикреплеши. — Сообщ. и прот. СПБургскаго Мед. 
Общ. за 1892 г., стр. 175. Реф. (Было большое количество 
околоплодной жидкости, кровотечешя ни во время беременно­
сти, ни во время родовъ не было, мертворожденный младенецъ 
имелъ видъ безусловно доношеннаго.)
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Преждевременное отдгьлеме нормально 
прикрепленной плаценты.

Масловскш В. Ф. Къ этюлогш преждевременнаго отделещя дет- 
скаго места при нормальномъ его положешй. Endometritis 
decidualis gonorrhoica. — Журн. акуш., 1896, стр. 781. 

Юркевичъ Н. В. Haemorrhagia sub et post partum. Mors. — От­
четъ Столыпинскаго (СПБ.) за 1898— 1900 гг., стр. 250. Реф.

Предлежаше и выпадете пуповины.

Котелянсюй В. I. Продолжительное выпадете небыощейся пупо­
вины, не обусловившее смерти плода. — Акушерка, 1892, N® 2. 

Недацъ К. О предлежанш и выпаденш пуповины во время родовъ.
— Дисс., СПБ., 1862.

Нечаевъ Н. В. Матер1алы къ вопросу о выпаденш пуповины. — 
Медиц. Обозрите, 1890, т. 33, стр. 136.

Эберлинъ А. М. Къ вопросу о выпаденш пуповины и пособгяхъ 
при немъ. — Отчетъ Иноевса (Москва) за 1887 г., приложея1я.

Обвит1я пуповины.

Беллинъ Э. Ф. Вл1яте обвит1я пуповины на изменете плодопо- 
ложетя при родахъ й на механизмъ родовъ. — Медиц. Вест­
никъ, 1874, № 16.

ВыгодскШ Я. I. Семикратное обвит1е пуповины вокругъ шейки ре­
бенка, какъ причина смерти последняя и задержки родовъ.
— Прот. Виленскаго Мед. Общ. за 1895 г., стр. 229. 

Рубинштейнъ I. Б* Къ казуистике многократныхъ обвийй пупо­
вины вокругъ шейки плода. — Прот. зас. и труды Белосток. 
Мед. Общ. за 1897—1900 гг., вып. 1, стр. 60.

Узлы пуповины.

ЛевитскШ. Примечате объ узлахъ, случающихся на пуповине 
живыхъ младенцевъ. — Всеобшдй Журн. Врачебной Науки, 1816, 
№ 3, стр. 355.
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Оленинъ С. К, Изъ моей акушерской практики. — Прот. Тамбов. 
Мед. Общ. за 1888 г., стр. 319. Пунктъ 1-ый: Истинный 
узелъ пуповины.

Разрывъ пуповины.

Розановъ И. И. Случай разрыва пуповины при искусственномъ ро­
доразрешены съ благопр1ятнымъ исходомъ для матери и плода.
— Журн. акуш., 1892, стр. 935. (Разрывъ произошелъ въ 
тотъ моментъ, когда, при освобождены туловища после извле- 
чешя головки щипцами, роженица быстро передвинулась въ 
противуположную сторону.)

Преждевременное излит1е водъ. Cyxie роды.

Гугенбергеръ 0 . К. Къ ученш о преждевременномъ излиты около- 
плодныхъ водъ. — Медиц. Вестникъ, 1873, №№ 10—17.

Розановъ П. Г. Случай живорождешя при шестидневныхъ сухихъ 
родахъ. — Медиц. Обозреше, 1885, т. 24, стр. 120.

Стефановичъ-Донцовъ. Описаше о черныхъ рожкахъ, причиняю- 
щихъ корчи и помертвете членовъ съ присовокуплетемъ на­
блюдешя о сухихъ трудныхъ родахъ. — СПБ., 1797. (На 
основаны наблюдавшагося случая авторъ при преждевремен­
номъ отхождены водъ рекомендуетъ вливаше деревяннаго масла, 
ибо „употреблеше деревяннаго масла въ трудныхъ сухихъ 
родахъ, на место истекшихъ водъ, есть полезно; ибо оно умяг- 
чаетъ, орошаетъ и умащаетъ матершя части; даетъ имъ спо­
собность къ удобнейшему расширенно, да и младенцу слискостыо 
своею служитъ вместо подмазки, по которой онъ удобно и без- 
препятственно рождается“.)

6. Повреждешя родоваго канала.

Разрывъ матки произвольный и травматическш, 
во время беременности и при родахъ.

Абуладзе Д. Случай долговременнаго задержашя плода въ матке 
при разрыве ея. — 1) Журн. акуш., 1898., стр. 1035; 2) Прот.
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зас. ак.-гин. Общ. въ ШевУ, т. 11, прил., стр. 89. (Было, 
вероятно, поперечное положеше; чтобы окончить роды, мужъ 
„встряхивалъ“ роженицу, но, не видя успеха, на 8-ой день по- 
звалъ повитуху, та отказалась отъ подачи помощи; къ концу 3-ей 
недели вышла плацента, чрезъ неделю мужемъ удалены изъ 
влагалища мясистыя части плода; къ концу 4-ой недели обра­
зовался свищъ у пупка; чревосечеше; выхождеше аскаридъ 
чрезъ свищъ; смерть на 24-ый день после операцш.)

Акацатовъ H. Е. Случай полнаго разрыва матки съ выхождешемъ 
плода въ брюшную полость. Чревосечеше. Выздоровлеше.
1) Журн. акуш., 1899, стр. 805; 2) Прот. зас. ак.-гин. Общ. 
въ Шеве, т. 12, вып. 24, прил., стр. 95.

Александровъ И. Н. Проникаюпцй разрывъ матки во время родовъ 
съ выхождешемъ плода въ брюшную полость. — Труды Общ. 
Русс. вр. въ Москве за 2-ое полугод1е 1891 г., стр. 91.

Александровъ И. Н. Къ казуистике разрывовъ матки во время 
родовъ., — Врачебныя Записки, 1899, № 2/3.

Александровъ И. Н. Матер1алы къ вопросу о разрывахъ матки во 
время родовъ (sub partu), по даннымъ отечественныхъ авто- 
ровъ съ 1885 года и иностраннымъ — съ 1893-го по 
1900 годъ. — Дисс., Юрьевъ, 1900.

Александровъ 0 . А. Къ вопросу о разрывахъ матки во время бе­
ременности. — Хирурпя, 1900, т. VII, стр. 138,

Алексенко Н. Д. Къ этюлогш произвольныхъ разрывовъ матки во 
время родовъ. — Журн. акуш., 1890, стр. 385. (Роды про­
должались только 11 часовъ; предрасположете матки къ раз­
рыву дежитъ въ наличности хроническаго интерстищальнаго 
метрита).

Ануфр1евъ А. А. О разрывахъ матки и исходахъ ихъ въ зависи­
мости отъ характера акушерской помощи. — Труды Русс. Мед. 
Общ. при Варш. Унив., 1894, т. V, вып. 2.

Разрывы матки и исходы ихъ въ зависимости отъ харак­
тера акушерской помощи. — Еженедельникъ журн. „Практ. 
Мед.“, 1894, № 5.

Ахшарумовъ Б. И. Случай разрыва матки. Ruptura uteri et colp- 
aporrhexis sub partu. Versio in pedem et extractio. Ampu- 
tatio colli supravaginalis. — Сборникъ трудовъ вр, СПБург- 
скаго Родовсп. Зав., вып. II. СПБ., 1894.

БарциковскШ Н. В. Случай родовъ, осложненныхъ разрывомъ матки
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и опухолью въ маломъ тазу, съ последовательною операщею 
по Рогго. — Южно-русская Мед. Газета, 1892, № 6.

Бекманъ В. Къ -этюлогш разрывовъ матки. — Журн. акуш., 1892, 
стр. 583. (Чрезмерное развит1е соедин. ткани подъ вл1ятемъ 
хрон. метрита).

Богдановъ П. Ф. Къ казуистике разрывовъ матки. — Журн. акуш.,
1899, стр. 357.

Брусиловой В. Д. О случае разрыва матки. — Прот. Ставро­
польская Мед. Общ. за 1894 г., № 3.

Васильевъ. См. стр. 363 „Указателя“.
Вастенъ В. А. Разрывъ матки во время родовъ; детское место 

въ брюшной полости; чревосечеше; надвлагалищная ампута- 
щя матки. — Журн. акуш., 1892, стр. 1222. Реф.

Вастенъ В. А, Къ вопросу о лечеши полныхъ разрывовъ матки 
во время родовъ. — Больничная Газета Боткина, 1894, № 24.

Видеманъ К. Г. Случай операцш Рогго при разрыве матки въ ро­
дахъ. — Врачъ, 1886, № 20, стр. 381. Реф.

ВиридарскШ С. Т. Къ казуистике полныхъ разрывовъ матки во 
время акта родовъ. — Журн. акуш., 1894, стр. 187.

Воскресенский М. Случай разрыва матки во время родовъ. — 
Труды Общ. вр. Черниговской губ. за 1889/90 г., приложе- 
H ie 1-ое.

ВыгодскШ Я. Случай rupturae uteri spontaneae sub partu съ 
исходомъ въ выздоровлеше. — Прот. Виленскаго Мед. Общ. 
за 1893 г., стр. 53.

ВяземскШ I. В, Случай разрыва тела матки во время родовъ. — 
Журн. акуш., 1889, стр. 268. (Во время родовъ повитуха да­
вала спорынью; выхождеше плода въ брюшную полость; из­
влечете чрезъ родовой каналъ; выздоровлеше.)

Горбатовскш В. К. Случай повторнаго разрыва матки во время 
родовъ. — Врачъ, 1898, № 13, стр. 390. Реф. изъ прот. 
Моршанскаго Мед. Общ. за 1896 г.

Гороховъ Д. Е. Случай чревосечешя при показанш къ кесарскому 
сечент. — Хирург. Летопись, 1895, т. У, стр. 949. (Раз­
рывъ матки при поперечномъ положенш; при извлеченш го­
ловка оторвалась и проникла въ брюшную полость; чрево- 
сечете.)

Грауерманъ Г. JI. По поводу случая rupturae uteri completae sub 
partu съ исходомъ въ выздоровлеше. — Врачебныя Записки,
1895, № 4. (Плодъ въ брюшной полости; извлечете чрезъ
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разрывъ; вправлете выпавших*ъ кишекъ чрезъ рукавъ обратно; 
выздоровлете безъ операдш.)

Гржибовскш Н. Разрывъ матки во время родовъ, чревосечете, 
выздоровлете. — Прот. зас. ак.-гин. Общ. въ Шеве, т. 7, 
приложешя, стр. 135.

Гриневъ Л. И, Самопроизвольный разрывъ матки во время родовъ.
— Медиц. Вестникъ, 1879, №№ 12— 14. Подробный реф. 
доклада.

Давыдовъ Г. Л. Къ вопросу объ изменены эластической ткани 
матки при самопроизвольныхъ разрывахъ ея во время родовъ 
и беременности. — 1) Дисс., СПБ., 1895; 2) Журн. акуш.,
1895, стр. 1057.

ДубенскШ И. Матер1алы къ этшлогш произвольныхъ разрывовъ 
матки во время беременности и родовъ. — Патолого-анатоми- 
ческое изслЪдоваше. — Дисс., СПБ., 1884.

Ермолаевъ А. С. Случай разрыва матки отъ родовъ; выздоровле­
те . — Еженед. Клин. Газета, 1881.

Заринсшй М. П. Случай разрыва матки во время родовъ съ бла- 
гопр1ятнымъ исходомъ. — Врачъ, 1897, № 4, стр. 113. Реф. 
изъ прот. Общ. Подольскихъ вр. за 1895 и 1-ое полущпде 
1896 г.

Зархи И. С. Случай разрыва беременной матки. — Врачъ, 1886, 
№  3. (Родила 16 разъ; около 8 месяцевъ 17-ой беременности, 
после бега, появились боли въ животе и проч.; при посту­
плении въ области пупка большое свищевое отверст1е, изъ 
коего торчатъ кости плода и идетъ калъ; кости выходили 
также и изъ задняго прохода; зондъ, введенный въ матку 
чрезъ рукавъ, показывается въ брюшномъ свище; после из- 
влечетя костей остался свищъ; авторъ полагаетъ, что въ его 
случае не было внемат. беременности.)

ЗахарьевскШ А. И. Полный разрывъ матки во время родовъ. — 
Врачъ, 1899, №  46. (Положете плода было ножное; выздо­
ровлете при выжидательной терапш.)

Земацк1Й I. Ф. Случай сквознаго разрыва матки во время родовъ 
съ исходомъ въ выздоровлете. — 1) Земстй Врачъ, 1893, 
№ 19; 2) Прот. Общ. Полтавскихъ вр. (30 сент. 1891 г. — 
6 марта 1893 г.), стр. 141.

Ивановъ А. И. Случай полной влагалищной экстирпацш послеро­
довой матки съ придатками вследствие разрыва ея во время
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родовъ. — Труды Общ. Шевскихъ вр., т. IV, вып. 3, стр. 55. 
Шевъ, 1899.

Ивановъ А, И. Еще случай удалешя чрезъ влагалище послеро­
довой матки, разорванной во время родовъ. >— Тоже, т. У, 
вып. 1, стр. 75. Шевъ, 1900.

Какушкинъ Н. М. Проникаюпцй разрывъ матки во время родовъ.
— 1) Прот. Тамбов. Мед. Общ. за 1889 г., стр. 281; 2) Журн. 
акуш., 1890, стр. 132.

Кауфманъ P. JI. (ж.-вр.) Случай разрыва матки во время бере­
менности. — Журн. акуш., 1895, стр. 238. (На 9-омъ мес. 
беременности после продолжительной ходьбы появились боли 
въ животе и проч.; на 5-ый день лапаротом1я; плодъ и пла­
цента въ брюшной полости; ампуташя разорванной матки; 
смерть на 8-ой день после операцш.)

Косинскш Ю. Ф. О необыкновенныхъ случаяхъ изъ брюшной хи- 
рургш. — Труды Русс. Мед. Общ. при Варш. Унив., 1893, 
т. У, вып. 1. (Во 2-омъ случае изъ брюшной полости извле­
чены кости плода, оказавшагося тамъ, по мненш автора, 
вследств!е разрыва матки во время беременности.)

Кочетковъ А. Два случая разрыва матки. — Еженедельникъ журн. 
„Практ. Мед.“, 1894, №  12.

КрасковскШ А. И. и Писемсюй Г. Ф. См. стр. 399 „Указателя“.
Крассовсшй А. Я. Meletemata quaedam de uteri ruptura. — Дисс., 

СПБ., 1852. Цит. по лит. указ.
KpaccoBcictä А. Я. Разрывъ матки. — Военно-Мед. Журн., 1853, 

т. 61, стр. 51.
Крузенштернъ В. Э. Случай разрыва матки и задняго свода вла­

галища во время родовъ. — Научныя Беседы вр. Закавк. 
Пов. Инст., годъ 2-ой. Тифлисъ, 1887.

Марконетъ Г. Случай разрыва матки. — Москов. Мед. Газета, 
1864, N  3.

Михельсонъ Э. Е. Сообщилъ случай разрыва матки при родахъ. 
Лукинъ М. А. сообщилъ о томъ же случае съ анатомической 
стороны. — Прот. Общ. Морскихъ вр. въ Кронштадте за 
1886—87 г., вып. 25, стр. 68.

Никольскш П. Разрывъ матки (ruptura uteri). — Другъ Здрав1я, 
1845, стр. 217.

Оленинъ С. К. Случай разрыва матки. — Прот. Тамбов. Мед. 
Общ. за 1882 г., приложеше къ прот. № 1.
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Петкевичъ М. М. Ruptura uteri sub graviditate. — Журн. акуш.,
1896, стр. 48. (Разрывъ ве распознанъ своевременно; проис- 
хождеше трауматическое вследств1е прижат1я живота ключемъ 
и ручкою дверей при прохождеши чрезъ узкое место въ 
дверяхъ; протоколъ вскрьтя.)

Петровъ В. А. Случай полнаго разрыва матки во время родовъ 
съ исходомъ въ выздоровлеше. — Прот. и труды Физ.-Мед. 
Общ. въ Саратове за 1893—94 г., приложеше къ журналу 
„Сарат. Санит. Обзоръ“, 1894.

Покрышкинъ П. С. Несколько случаевъ изъ акушерской прак­
тики. Пунктъ 1-ый: Случай разрыва беременной матки во 
время родовъ. — Приложешя къ прот. Общ. вр. Восточной 
Сибири за 1877— 78 г., стр. 26.

ПолЪновъ А. Л, Демонстрировалъ препаратъ разрыва матки во 
время родов?>. — Прот. зас. Общ. Морскихъ вр. въ Крон­
штадте за 1899— 1900 г., книжка 2-ая, стр. 60.

Поповъ Д. Д. Къ этюлогш и оперативному лечешю полныхъ про- 
извольныхъ разрывовъ матки во время родовъ. — Труды вр. 
XII род. Пршта. СПБ., 1899. (Этюл. значеше изменешй 
маточной стенки, выражающихся развит1емъ соед, ткани, не­
нормальностями со стороны сосудовъ и эласт. волоконъ; про­
изведена операщя Рогго.)

Порошинъ М. Н. Къ этюлогш самородныхъ разрывовъ матки во 
время беременности и родовъ. — Врачъ, 1897, N® 41.

Рахмановъ А. Н. Разрывъ матки во время родовъ. Операщя 
Рогго. — Медиц. Обозреше, 1895, т. 44, стр. 722:

Рейнъ Г. E. Третсй случай полнаго разрыва матки во время ро­
довъ, излеченный чревосечешемъ. — Прот. зас. ак.-гин. Общ. 
въ Шеве, т. 9, прот. №  77. Реф. (Ампутащя матки съ вы- 
ведешемъ культи въ брюшную рану.)

Рубинск1Й М. М. Къ казуистике разрывовъ матки и влагалища во 
время родовъ. — Врачъ, 1898, МЬ 5.

СергЪевъ Д. О прободающихъ разрывахъ влагалища и матки во 
время родовъ. — Хирург. Летопись, 1895, т. У, стр. 214.

Штейнфельдъ А. Несколько словъ по поводу статьи Сер­
геева: „о прободающихъ.............“ — Тамъ же, стр. 617.

Славянс^й К. 0 . Операщя Рогго при разрыве беременной матки.
— Врачъ, 1885, № 49. (Беременная, за неделю до срока 
родовъ, была сбита лошадью конки и придавлена платформою 
вагона; операщя чрезъ 29 часовъ; плодъ въ брюшной полости,
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разорванная матка была въ брюшной полости въ состоянш 
выворота съ неотделившимся последомъ; это — первый въ 
Россш случай операцш Рогго при разрыве беременной матки
и, въ тоже время, первый, вообще, случай благопр1ятнаго 
исхода этой операцш при разрывахъ матки.)

Соколовъ А. Случай разрыва матки и свода влагалища, окончив- 
лийся выздоровлетемъ. — 1) Врачъ, 1883, № 20; 1) Отчетъ 
Макеева (Москва) за 1874—88 гг., приложешя.

Строгановъ В. В. Случай разрыва матки во время родовъ. — 
Журн. акуш., 1899, стр. 267. Реф.

Строгановъ В. В. Течете беременности и родовъ у женщины, пе­
ренесшей полный разрывъ матки при предшествовавшихъ ро­
дахъ. — Журн. акуш., 1900, стр. 204. Реф.

Сутугинъ В. В. Къ д1агностике разрыва матки въ родахъ, — Ме­
диц. Вестникъ, 1882, № 11. (Распознаваше разрыва было 
поставлено только после извлечешя плода.)

Сутугинъ В. В. Разрывы матки при беременности и трауматиче- 
сшя повреждешя живота беременныхъ. — Журн. акуш., 1889, 
стр. 161. (Беременная упала съ лестницы; патолого-анато- 
мичесшй д1агнозъ: haemorrhagia acuta mesocoli traumatica; 
матка не представляла разрыва.)

Талько-Грынцевичъ Ю. Д. Случай разрыва матки и влагалища.
— Медицина, 1890, N° 9.

Типяковъ В. В. Случай полнаго произвольнаго разрыва матки во 
время родовъ. — Медиц. Обозрете, 1894, т. 42, стр. 505.

Толочиновъ Н. Ф. Самопроизвольный разрывъ матки во время 
родовъ. — Унив. Извест1я (Шевъ), 1879, мартъ.

Томсонъ Г, И. и Зиле М. Б. Къ вопросу о разрыве матки. — 
Журн. акуш., 1900, стр. 1091. (1-ому автору принадлежитъ 
клин, часть, 2-ому — микроск. изсл.; разрывъ при ягод. пол. 
плода, разрывъ мочеваго пузыря; ампутащя матки, смерть; 
причина разрыва матки въ изменены эласт. волоконъ.)

Фельдманъ Р. А. Случай разрыва матки на 9-омъ месяце бере­
менности двойнями. — Прот. и труды Общ. Херсонскихъ вр. 
за 1898—99 г., стр. 65. Цит. по реф. въ Журн. акуш., 1900, 
стр. 593. (Найдена мертвою; до погребешя необходимо было 
извлечь плодъ, что и было сделано чрезъ влагалище после 
разрезовъ зев а ; второй плодъ помещался туловищемъ въ 
брюшной полости.)



Хазанъ С. Ю. О самостоятельном1!» разрыве матки. — Акушерка,
1896, № 21/22.

Холмогоровъ С. С. Къ вопросу о леченш полныхъ разрывовъ 
матки. — Труды V Съезда Общ. Русс. вр. въ память Пиро­
гова, т. L СПБ., 1894.

Чернова-Попова А. Полный разрывъ матки, выхождете плода въ 
брюшную полость, выздоровлеше. — Врачъ, 1881, N® 29. 
(Произведено извлечете плода чрезъ родовой каналъ; такимъ 
же образомъ удалена и плацента, находившаяся въ брюшной 
полости среда кишечйыхъ петель; промываше слабымъ раст­
воромъ карболовой кислоты и введете дренажа; выздоровле- 
Hie безъ операцш, несмотря на то, что плодъ, подвергппйся 
разложетю, долгое время оставался въ соприкосновенш съ 
брюшною полостью.)

Штраухъ М. А. Случай разрыва матки sub partu. — Врачебныя 
Записки, 1899, № 9/10. (Полное удалеше матки per laparo- 
tomiam, смерть черезъ 25 минутъ.)

Юцевичъ О. А. Изъ земской практики Маловысковскаго npieMHaro 
покоя, Елисаветградскаго уезда. — Врачъ, 1898, №  14. 
(I. Разрывъ матки во время родовъ; Чревосечеше; выздоров­
леше. И. Разрывъ матки во время родовъ; Операщя Рогго, 
смерть. III. Разрывъ рукава, въ коемъ застряло плечико 
плода; тампонащя; смерть отъ кровотечешя.)

Яковлевъ М. П. Два случая операцш Рогго при разрыве матки 
во время родовъ. — Больничная Газета Боткина, 1893, № 40.

Операщя Рогго при разрыве матки во время родовъ. — 
Прот. Тамбовскаго Мед. Общ. за 1892 г., стр. 127.

Второй случай операцш Рогго при разрыве матки во время 
родовъ. — Тоже за 1893 г., стр. 175.

Янпольск!й Б. Г, Ruptura uteri. — Медиц. Вестникъ, 1882, № 32.
Яхонтовъ А. П. О случае разрыва матки во время родовъ. — 

Прот. зас. ак.-гин. Общ. въ Шеве, т. 5, стр. 22. Реф.

Разрывъ и отрывъ сводовъ влагалища. Colpaporrhexis.

Бржезинскш В. А. Къ казуистике отрывовъ влагалища отъ матки 
во время родовъ съ выходомъ плода въ брюшную полость. — 
Врачъ, 1899, №  1, стр. 20. Реф.
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Б'Ьлицъ-Гейманъ С. А. Къ казуистике проникающихъ разрывовъ 
сводовъ при родахъ. (Colpaporrhexis sub partu). — Врачъ,
1900, № 28.

Верляндъ JI. В. Къ казуистике разрывовъ рукавныхъ сводовъ во 
время родовъ. — Прот. Общ. Минскихъ вр. за 1893—94 г., 
стр. 167/

Верницъ А. И. Случай разрыва свода влагалища при подаванш 
акушерской помощи фельдшеромъ. — Прот. Динабургскаго Мед. 
Общ. за 1882—83 г., стр. 90. (При насильственномъ вправле- 
нш выпавшей ручки.)

Веселицюй П. JI. Случай неполнаго отрыва матки (abruptio. uteri) 
отъ передне-праваго свода съ омертвешемъ левой стенки вла­
галища. — Дневникъ Общ. вр. при Каз. Унив. за 1886 г., 
стр. 254.

Гаринъ А. П. .0 разрывахъ свода влагалища во время родовъ 
(colpaporrhexis Гугенбергера). — Врачъ, 1890, №N® 42 и 46.

Гугенбергеръ 0 . Объ отрыве влагалища во время родовъ. — От­
четъ Гугенбергера (Москва) за 1875 г., приложеше. (Авторъ 
предлагаете назваше „kolpaporrhexis“ въ отлич1е отъ простаго 
разрыва влагалища, для котораго должно быть назваше „kol- 
porrhexis“.)

Еськовъ С. И. Къ ученш о разрывахъ влагалищнаго свода во 
время родовъ. — Русская Медицина, 1885, Ns 23.

Львовъ у . М. Къ ученш объ этюлогш и тераши проникающихъ 
разрывовъ сводовъ рукава у роженицъ (colpaporrhexis Гуген­
бергера). — Врачъ, 1891, JS6JM® 43 и 44.

Меркуловъ А. Н. Отрывъ передняго свода во время родовъ и вы- 
хождеше плода въ брюшную полость (colpaporrhexis sub partu).
— Врачъ, 1899, №  20.

Михайловъ Н. А. Случай разрыва передняго свода влагалища во 
время родовъ. — Труды Общ. вр. гг. Ростова на Дону и На­
хичевани за 1900—1901 г.

Порошинъ М. Н. Къ вопросу о проникающихъ разрывахъ сводовъ 
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свода рукава съ правой стороны во время родовъ. — Труды 
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матки головкою плода во входе въ тазъ. - Медиц. Обозре- 
Hie, 1891, т. 35, стр. 553.

КрассовскШ А. Я. Три случая разрыва маточной шейки во время 
родовъ. — Другъ Здрав1я, 1852, №J№ 10 и 11.
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Повреждешя лоннаю соединешя во время родовъ.
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, время родовъ. — Труды вр. XII род. Пршта, СПБ., 1899.
Кривошеинъ JVL, П. Къ вопросу о повреждешяхъ лоннаго соеди­

нешя во время родовъ. — Хирурпя, 1900, т. VII, стр. 161.
Феноменовъ Н. Н. Къ учешю о кифотическомъ тазе и разрыве 

симфизъ во время родовъ. — Дисс., СПБ., 1880.
Холмогоровъ С. С. Разрывъ лоннаго соединешя во время родовъ.
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Повреждения половыхъ органовъ во время родовъ 
отъ постороннихъ прилит.

Калмыковъ М. Изъ Милость-Куракинской Земской Больницы. — Слу­
чай ранешя родовыхъ путей in puerperio. — Прот. Общ. Донскихъ 
вр. за 1894 г., стр. 66. (Очевидно, у родильницы была cystocele 
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садилась на снегъ по дороге въ . родильное заведете.)

ЦЪхановичъ А. 3 . См. стр. 111 „Указателя“.
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точнаго досуга и матер1альныхъ средствъ. Но это еще не 
настолько важно, сколько нередко им'Ьетъ значеше другая 
сторона спорта. Замечено, что все получающее спортативный 
элементъ оказывается способнымъ сильно разжигать често- 
люб1е. Кто наблюдалъ истыхъ любителей гонокъ, плаванья, 
велосипедной езды и т. п. рода спорта, тотъ нередко могъ 
заметить, какъ эти господа не терпятъ, чтобы другой шелъ 
впереди ихъ. 4 ec T o jn o 6 ie  же служитъ главнымъ основашемъ 
устройства всевозможныхъ состязаний. Состязашя же въ 
спорте, во время котораго состязаюнцеся готовы употреблять 
все усил1я лишь бы оказаться победителями, могутъ повлечь 
нередко къ нежелательнымъ злоупотреблешямъ. Увлечеше 
спортомъ можетъ явиться причиной нтЬкоторыхъ заболеванш. 
Такъ, напр., плаванье, гонки, катанье на конькахъ, на вело­
сипеде въ усиленной дозе, являясь въ виде состязанш, 
ставятъ прежде всего довольно больпня требовашя по отно- 
ш е н т  сердечной сипы. Увлечешя такого рода спортомъ 
могутъ повлечь къ дурнымъ посл^дств1ямъ т-Ьмъ, что могутъ 
способствовать расширешю сердца и болезненному утолщ енш  
его ст^нокъ. Помимо того увлечеше спортомъ вообще 
способно сильно побуждать къ впаденш въ крайность и 
влечь къ односторонности, къ развитш  физической стороны 
въ ущ ербъ и на счетъ духовной.

Говоря о различнаго рода физическихъ упражнешяхъ, 
им^ющихъ целью разви^е ловкости и гибкости rkiia ребенка, 
нельзя оставить безъ внимашя также и танцы. Танцовальное 
искусство, пр!учая къ правильности держашя тела, выра- 
батываетъ красоту и гращю нашихъ движенш. Танцы — 
упражнеше и въ то же время развлечете очень давняго 
происхождешя. Если танцы происходятъ на открытомъ 
воздух^, они могутъ доставить для детей много полезнаго 
и въ одно и то же время пр1ятнаго. Но если д^тямъ при­
ходится задыхаться во время танцевъ отъ жары и пыли въ 
бальныхъ залахъ, тогда, конеч но, врядъ ли возможно будетъ 
признать ихъ утилитарное значеше.

Современная школа начала признавать педагогическое 
значеше ритмическихъ движенш. При этомъ имеется въ 
виду, что ритмичесшя движешя подъ звуки песни или музы­
ки легче заставляюсь детей соразмерять свои движешя. 
Всегда способные оказывать благотворное вл!яше на распо- 
ложеше духа людей ритмическ1я движешя въ определенный

И
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тактъ песни или музыки д'Ьйствуютъ разнообразно. Вялыхъ 
они оживляютъ, умеряя въ то же время чрезмерную бы­
строту други хъ ; въ общемъ же какъ те, такъ и друпе 
получаютъ возможность действовать дружно, уверенно и 
весело, что одинаково важно.

Конечно, все физическ1я упражнешя необходимо долж­
ны вестись руководящими ими въ зависимости отъ условш, 
въ которыя бываютъ поставлены воспитанники, въ зависи­
мости отъ ихъ здоровья, индивидуальности. ЗатЬмъ — одно 
изъ очень важныхъ условш, котораго никогда не сл^дуетъ 
упускать изъ вида : чтобы физическ1я упражнешя, до­
стигали более своей uium и оказывались полезнее, прежде 
всего необходимо, чтобы ихъ пользу созналъ и при- 
зналъ самъ тотъ, кто упражняется. Исходя изъ этого 
положешя, некоторые изъ англшскихъ и французскихъ педа- 
гоговъ признаютъ, что наиболее полезными физическими 
упражнешями можно считать те, которыя не имеютъ вида 
бездельной забавы, а даютъ ребенку наглядные результаты 
его усил1й.

Не трудно наблюдать, будетъ ли это челов^къ взрос­
лый или ребенокъ, каждый оказывается способнымъ рабо­
тать охотнее, когда знаетъ, что за этимъ последуютъ ощу­
тительные и понятные ему результаты. Работа доставляетъ 
известную долю удовольсгая, не исполняется пассивно, по 
принужденно, почему можетъ и не терять такъ много въ 
своемъ значении. Кто имелъ дело съ детьми, тотъ всегда 
могъ заметить, насколько детямъ интересно чувство­
вать себя деятельными участниками въ работе взро- 
слыхъ. Исполняя какую либо работу въ качестве сотова­
рища взрослаго и видя производительность этой работы, 
ребенокъ одновременно испытываетъ у д о в о л ь с те  отъ про­
цесса ея и прю бретаетъ известную долю опытности и зна- 
шя въ определенномъ направлены. Съ такою целью мнопе 
педагоги и рекомендуютъ, помимо гимнастики, подвижныхъ 
игръ и различнаго вида спорта, въ качестве физическихъ 
упражненш для ребенка физическш трудъ, таковы, напр., 
работы но садоводству, огородничеству, домашнему хозяйству, 
геологичесшя и ботаничесшя экскурсш, обучеше ремесламъ. 
При такого рода работахъ дети съ ранней поры привыка- 
ютъ считать для себя необходимымъ быть деятельными и 
полезными членами своей семьи, общества. Помимо того,
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когда д'Ьти увидятъ производительность и пользу физическаго 
труда на личномъ опыте, они пр1учатся относиться смотреть 
безъ предубеждешя и предразсудковъ на каждаго черно- 
рабочаго и въ глазахъ ихъ онъ такимъ путемъ получить 
возможность явиться заслуживающимъ уважешя въ силу 
того, что онъ более другихъ трудится нередко для общей 
пользы и блага. Еще великш Бэконъ находилъ, что не 
только для взрослыхъ, но для детей во всехъ отношешяхъ по­
лезнее избирать такой родъ деятельности въ качестве физи- 
ческихъ упражненш, который им'клъ бы прямую существен­
ную пользу. JIiMUb такимъ путемъ физичecкiя упражнешя, 
по мнешю Бэкона, отъ простыхъ движенш переходятъ къ 
значешю поступковъ, т. е. являются уже пластическимъ 
выражешемъ нашихъ ощущенш. Такимъ образомъ въ деле 
физическаго воспиташя получаютъ большое значеше и слу- 
жатъ превосходнымъ средствомъ для развит1я не одной 
только физической силы указанныя нами выше физичесюя 
работы.

Работа по хозяйству найдется для ребенка посильная 
въ каждой семье, где же ея нетъ, тамъ уже надо изыскивать 
другую, обучать ребенка ремесламъ. Занят1е ремеслами, 
имея не малое значеше въ физическомъ воспитании вообще, 
въ частности можетъ оказать не малую услугу и въ даль­
нейшей жизни ребенка, давая ему известную профессюналь- 
ную подготовку, далеко не безполезную и всегда практи­
чески применимую. Конечно, все таюя физичесшя работы 
далеки отъ намеренш вырабатывать какихъ либо профессюна- 
ловъ. При этомъ ребенокъ не можетъ, да и не долженъ быть 
столяромъ, коллекцюнеромъ и т. п. Физическш трудъ ре­
бенка тогда бы получилъ совершенно нежелательное укло- 
неше въ односторонность, работа его уже получала бы 
спещальный характеръ, когда можетъ и не быть въ работе 
до известной степени равномернаго и общаго учаспя 
всехъ нашихъ органовъ, къ чему въ данномъ случае на­
правлены воспитательныя цели. Вполне понятно, что при 
каждомъ виде физическаго труда у ребенка такимъ путемъ 
получается съ течешемъ времени определеннаго рода навыкъ, 
развивается ловкость, проворство, а вместе съ тем ъ и вы­
рабатывается настойчивость, терпеше, эти столь ценныя и 
необходимыя въ нашей жизни качества. Кроме того физи­
ческш трудъ служитъ очень часто хорошимъ средствомъ для
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развили у ребенка художественныхъ способностей и изя­
щества вкуса.

Но главное воспитательное значеше физическаго труда 
въ детстве должно заключаться въ томъ, чтобы трудъ 
физическш укр'Ьплялъ силы и въ то же время давалъ собою 
отдыхъ отъ усиленнаго напряжешя въ умственной сфере. 
Потому физическш трудъ ребенка получаетъ значеше самъ 
по себе лишь въ томъ случае, если з а ш т я  имъ помимо 
мускульныхъ упражнешй и р азвгтя  силъ тела служатъ 
однимъ изъ главныхъ средствъ умственной гипены. При 
такого рода условш при исполненш физической работы умъ 
ребенка не можетъ страдать. Т акъ  какъ при исполненш 
ращонально поставленнаго физическаго труда для ребенка 
помимо определенной затраты съ его стороны физической 
силы и энерпи требуется также и работа мышлешя въ 
известномъ направление, умъ ребенка не тупеетъ, но являясь 
въ меру деятельнымъ, становится наоборотъ сообразительнее 
и понятливее.

Въ общемъ каждая физическая работа должна считаться 
за необходимое упражнеше, а если ребенокъ съ детства 
будетъ вести нормальный образъ жизни, онъ всегда будетъ 
хорошо себя чувствовать при всякаго рода работе.
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Психическое развитие и задача интеллектуальна™ 
воспиташя. Значеше ощущенш для развит1я пси­
хики. Искусство мыслить и особенности этого ис­
кусства. Воспиташе вн*Ьшнихъ органовъ чувствъ.

ИмЬя въ виду, что человекъ представляетъ собою 
существо мыслящее, разумное, каждый опытный воспитатель 
въ свое время сум^етъ сделать необходимый переходъ отъ 
исключительнаго физическаго ухода за ребенкомъ къ про- 
буждешю и развитш  его душевной жизни, жизни ума и 
чувства. Не упуская изъ вида того основного принципа, 
что каждое наше умственное, интеллектуальное или эмощаль- 
ное проявлеше обязательно сопровождается определеннаго 
рода физическими проявлешями, и сама наша мысль не есть 
какое-то явлеше сверхъестественнаго Mipa, воспитатель не 
оставитъ безъ должнаго и необходимаго внимашя физи- 
ческихъ способностей и силъ ребенка въ качестве основной 
почвы и пробужденш душевныхъ способностей его станетъ 
помогать постепенно, стремясь делать это безъ ущерба для 
общаго здоровья всего организма.

Въ сфере душевной жизни человека способности его 
представляютъ собою богатую гамму, где умъ и чувство 
являются въ самыхъ разнообразныхъ комбинащяхъ. Въ 
сфере душевной нашей жизни при этомъ наблюдается пол­
ная аналопя съ физическимъ ростомъ. К акъ растетъ и 
развивается физически человекъ сравнительно медленно 
и постепенно, такъ и душевныя свойства его раз­
вертываются не сразу и даже не съ одинаковой после­
довательностью. Физическое развит1е организма, его
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ростъ поддерживается черезъ посредство введешя въ орга- 
низмъ необходимой пищи, такую же роль въ отношенш 
нашего роста психическаго занимаютъ знашя, сведеш я на- 
учныя и житейсюя. Но подобно тому, какъ есть моментъ 
прекращешя физическаго роста человека, такъ оказывается 
и есть пред^лъ р а з в и т  его способностей душевныхъ. 
Факты жизни намъ довольно наглядно могутъ указать, что 
челов^жъ, будь онъ даже гешемъ, достигаетъ всегда лишь 
предала своего нормальнаго роста, который зат1змъ уже 
только возможно поддерживать. Въ виду того, что дело 
воспиташя — помочь человеку въ его росте, дать ему более 
правильное направлеше, оно и должно стремиться устранять 
могушдя быть препятств1я и т^мъ уравнять настояний путь 
человека. „Клубокъ самъ катится съ горы, отними только 
препятствующий камень преткновешя, не учи его катиться, а 
только пособляй", — характерно зам^чаетъ нашъ украинскш 
философъ Сковорода.

Природа даровала человеку те  внутреншя оруд1я, кото­
рыя могутъ быть полезны прежде всего для него самого 
лично — это его умъ и чувство. Способности эти помо- 
гаютъ въ знанш, деятельности человека. Это те  велишя 
силы, которыя твердо и ясно въ состоянш вести его къ 
намеченной имъ себе цели. Каждая изъ этихъ силъ, раз- 
сматриваемая въ себе самой, есть благо. При посредстве же 
правильной постановки этихъ силъ человекъ можетъ явиться 
обладателемъ техъ  внутреннихъ весовъ, которые и даютъ 
ему возможность вернее прикинуть любую ценность изъ 
окружающаго. Въ конечномъ результате наша умственная 
сфера должна получить вполне выработанное, сознательное 
отношеше человека какъ къ внешнему Mipy, такъ и къ 
самому себе и своимъ ближнимъ. Это и есть нашъ м!ръ 
чистаго разума, м!ръ нашей мысли, что даетъ намъ возмож­
ность одинаково и прюбретать знашя, и вырабатывать лучше 
свои нравственныя убеждешя. Следовательно, искусство 
правильнаго мышлешя вместе съ тем ъ можетъ являться и 
началомъ разви^я нашего нравственнаго чувства до изве­
стной степени, и потому должно представлять собою без­
условно основу нашего нравственнаго воспиташя. Въ сущно­
сти, последнее ведь и заключается въ стремленш, чтобы все 
те  высошя убеждешя, которыя даетъ человеку знаше, наука, 
нашли себе вполне подготовленную почву, нашли себе
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верное отражеше и отликъ въ его душ е и проявились въ 
характер^ всЬхъ его действш. Иными словами, внутренняя 
пружина человека — его способность любить, регулируе­
мая разумомъ, устойчиво выдержитъ все испыташя. Когда 
намъ ясенъ руководящш стимулъ, вернее та опора, которая 
приводить въ действ1е элементы нашего ума, деятельность 
его является полезной не только для самого человека лично, 
но для другихъ.

Если pa3BHTie нашего нравственнаго чувства, действитель­
но, станетъ въ тесную связь съ развит1емъ умственнымъ, т. е. 
разв1т е  нашей нравственной стороны пойцетъ дружно рука 
объ руку съ развит1емъ мышлешя, нетрудно будетъ найти 
доказательства, что тесно слитыя другъ съ другомъ оба 
этихъ элемента лишь будутъ укреплять взаимно другъ 
друга. Т ем ъ не менее, несмотря на всю тесную связь 
нашей умственной стороны съ нравственной, нельзя, оказы­
вается, упускать изъ вида никогда и того, что каждая изъ 
этихъ сторонъ имеетъ, какъ увидимъ, исключительно свои 
существенныя особенности, которыя всегда и требуютъ въ 
отношенш себя отдельно внимашя и изучешя.

Рядъ научныхъ наблюденш надъ детьми показалъ, что 
при посредстве опытнаго изучешя детской души мы полу- 
чаемъ преимущество въ анализе элементарныхъ проявленш 
нашей духовной жизни. Здесь мы подвергаемъ частичному 
анализу сложную деятельность вполне уже развитого ума 
взрослаго человека. Результаты, добытые въ этомъ направле­
ны экспериментальной психо-физюлопей, дали целый рядъ 
ценныхъ фактовъ, чрезвычайно важныхъ въ деле  воспита- 
шя. На основанш этихъ фактовъ является построенной и 
вся сама гипена воспиташя вообще, а въ частности полу­
чили возможность лучшей разработки такого рода вопросы, 
какъ, напр., о времени начала умственнаго р азвття  ребенка, 
начала обучешя его, затем ъ и продолжительности этого 
обучешя, дано более точное распределеше самихъ научныхъ 
предметовъ и определена какъ относительная, такъ и срав­
нительная ихъ ценность и трудность. По характерному 
определешю проф. Оршанскаго, личность каждаго человека, 
его духовное телослож ете, представляетъ собою „не только 
содержаше, но и известное строеше, а главное известный 
родъ реакцш на окружающш м1ръ. Личность, т. е. духовная 
величина и форма нашей индивидуальности, можетъ быть не
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только большей или меньшей, но более или менее энергич­
ной, устойчивой, она можетъ и должна иметь свою манеру 
реагировать на Божш м1ръ“. Не трудно заметить, напри- 
м^ръ, что поглощеше, удерживаше и отражеше св^товыхъ 
лучей освещенными предметами далеко въ природе не оди­
наково. Совершенно аналогичное явлеше представляетъ 
собою какъ умъ, такъ и чувство каждаго человека. При­
рода даетъ ихъ людямъ часто доступными однпмъ впечатле- 
шямъ и въ то же время недоступными другимъ. Въ прямой 
зависимости отъ этихъ свойствъ, какъ и у освещенныхъ 
предметовъ, происходятъ и различ1я въ самой окраске у 
каждаго отдельнаго человека, является до известной степени 
свой особый складъ ума и чувства. Уменье определить 
индивидуальныя въ данномъ случае особенности равносильно 
требованш , предъявляемому врачу, а потому какъ массовое 
леченье, такъ и массовое воспиташе души человека способно 
дать въ результате лишь жалкш шаблонъ. Психическш м1ръ 
человека съ самаго момента рождешя его обладаетъ уже 
различными способностями, которыя имеютъ лишь потен ni- 
альный характеръ. Вглядитесь внимательно въ самаго малень- 
каго ребенка и проследите за нимъ. К акъ одна изъ основ- 
ныхъ душевныхъ способностей человека, его умъ у ребенка 
имеется уже въ самую раннюю пору. Но умъ этотъ до 
известной степени представляетъ собою еще дремлющую 
силу, которую нередко бываетъ необходимо стараться шеве­
лить, пробуждать и заставлять деятельнее работать. Что 
способность мышлешя присуща человеку, маленькш ребе- 
нокъ, не умеюшш еще говорить, можетъ скоро это дока­
зать. Не успеваетъ ли онъ довольно быстро ознакамли- 
ваться съ свойствами предметовъ и понимаетъ, когда о нихъ 
говорятъ? Одно уже это ясно доказываетъ, что ребенокъ 
мыслить. Мало того, въ самомъ его образе действш и 
капризовъ часто наблюдается въ своемъ роде последователь­
ность, которая прямо говорить о некоторой даже правиль­
ности детскаго мышлешя. Вполне естественно, что форма 
такого мышлешя еще первобытнаго характера и мышлешя 
своего ребенокъ не сознаетъ и не замечаетъ. Можно при­
вести довольно примеровъ, когда люди научаются довольно 
правильно делать чисто практическое применеше своего 
мышлешя, наглядно доказывая, что учиться мыслить можно 
не при посредстве лишь учебниковъ и учителей, а прежде
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всего въ жизни, на явлешяхъ природы и человеческой д е ­
ятельности. Крестьянинъ, наир., не имеетъ представлешя о 
геометрш, однако ум еетъ разбить свое поле или лугъ на 
правильные участки. Кто же его учитъ этому главнымъ 
образомъ, какъ не окружающш м1ръ, сама природа. Она же 
учитъ пастуховъ астрономш, странниковъ географш, мель- 
никовъ — гидравлике и т. п. Но отсюда, конечно, далеко не 
следуетъ, что развит1е мышлешя человека присуще по 
самой природе и заботиться объ этомъ было бы излишне.

К акъ мы уже заметили, начало разв1т я  нашего мышле 
шя усматривается въ младенческую пору, а воспиташе 
его лишь продолжаетъ. Развит1е мышлешя подъ вл!яшемъ 
природы, окружающей человека среды, оказывается иостро- 
еннымъ на разрозненныхъ, несистематизированныхъ фактахъ, 
въ чемъ и не трудно убедиться. Рациональное же воспита­
ше, неизбежно построенное на научныхъ началахъ, должно 
съ своей стороны помочь, дать этому развитш  определенное, 
систематизированное направлеше, построенное на точныхъ 
основахъ и выводахъ науки. А потому, хотя и можно на­
учиться, повидимому, правильно мыслить и безъ видимаго 
руководства, какъ это бываетъ въ обыденной жизни, тем ъ 
не менее разви^е этой нашей способности далеко не можетъ 
быть полнымъ. Наглядную разницу того и другого можно 
выразить параллелью хотя бы, напр., между простымъ кресть- 
яниномъ и человекомъ интеллигентнымъ. О тъ природы 
какъ человекъ интеллигентный, такъ и совершенно не­
образованный крестьянинъ безспорно способны мыслить 
безусловно логически съ тою только существенной разницей, 
что для понимашя человека интеллигентнаго легче и доступ­
нее, какъ вполне знакомое, многое, что можетъ оказаться 
совершенно непонятно и неведомо крестьянину. Некуль­
турному крестьянину, напр., хотя бы даже сама форма выра- 
женш многихъ понятш очень часто является недоступной; 
онъ еще не въ силахъ оказывается ее воспринять. Но 
многое при этомъ зависитъ отъ условш, стоить устранить 
существующая препятств!я и въ большей или меньшей сте­
пени каждый человекъ можетъ получить возможность совер­
шенствоваться, въ чемъ и убеж даетъ всегда наглядно сама 
практика жизни. Вполне естественно, что достигается это 
не сразу, подобно тому какъ нельзя никогда ожидать сразу, 
напр., чтобы плохо питавшшся человекъ проявилъ сразу
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способность быстро переваривать и усваивать изысканный 
блюда, а еще т1шъ более ценить ихъ по достоинству.

Въ виду того, что наука вырастаетъ изъ практики жизни, 
она результатъ этой жизни, потому и само знакомство съ 
наукой является лишь только новымъ перюдомъ въ развитш 
нашего мышлешя, но не началомъ его. Опытъ жизни въ 
достаточной м ере усп^лъ уже доказать, что помощь самой 
совершенной науки не въ силахъ развить способностей, 
которыхъ у человека н1зтъ, но можетъ лишь способствовать 
более рельефному проявленш т1зхъ, которыя имеются. К акъ  
мы уже заметили, нашъ умъ получается нами отъ самой 
природы и никогда не представляетъ собою чего-то благо- 
прюбр^теннаго, а потому, хотя и нельзя научить человека 
мыслить, можно бол-fee укрепить эту врожденную способность 
человека, дать ей возможность прюбр^тать более быстроты 
и отчетливости. Въ подобномъ случай допустима лишь 
посильная помощь. Конечно, если, стараясь развивать ум- 
ственныя способности человека, нельзя глупаго превратить 
въ умнаго или создавать гешевъ и таланты, гЬмъ не менее 
человеку отъ природы тупому и ограниченному всегда 
оказывается возможность сообщить теоретичесюя и практи- 
ческ1я знашя, что и доказано. Хотя, въ сущности, этотъ 
пасынокъ природы и останется тЬмъ же, чемъ создала его 
природа, изъ него выработается лишь культурный дикарь, 
но для чисто жизненныхъ условш онъ явится и более воору- 
женнымъ, и даже более безопаснымъ.

Ц^лый рядъ научныхъ экспериментовъ надъ детьми 
выяснилъ, что своевременное изучеше врожденныхъ спо­
собностей д^тей возможно уже въ пору ранняго детства. 
Отсюда и прямое arkucTBie, что при хорошей постановке 
воспитательнаго дела такимъ путемъ мнопя изъ детей 
получатъ возможность избавиться отъ опасности попасть на 
дорогу, совершенно чуждую ихъ способностямъ. Этотъ же 
путь въ силахъ способствовать какъ более широкому, такъ 
и более своевременному развит1ю талантовъ, такъ и утвер- 
жденш въ томъ взгляде, что нельзя возлагать одинаковыя 
требовашя по отношенш человека здороваго и больного, 
калеку нельзя разсчитывать заставить обходиться безъ 
костылей.

Когда человекъ обнаруживаетъ камя-либо выдающаяся 
даровашя — безусловная предупредительность въ отношенш
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ихъ первый долгъ. Однако, следуя въ данномъ случай за 
самимъ течешемъ натуры человека, нельзя увлекаться исклю­
чительно природнымъ даровашемъ и заботиться лишь о его 
развитш. Въ интересахъ самого даровитаго человека ока­
зывается при этомъ не менее необходимымъ не упускать 
изъ вида и другихъ его ценныхъ, но менее ярко выражен- 
ныхъ способностей. Словомъ, стремясь извлекать пользу 
изъ счастливаго даровашя, въ виду блага человека, нельзя 
пренебрегать и другими более скромными, отодвинувшимися 
на второй планъ. Идеаломъ хорошаго интеллектуальнаго 
воспиташя является такое развит1е ума, когда все ценный 
и важныя способности его занимаютъ достойное ихъ место. 
При такихъ услов1яхъ умъ и является той именно желанной 
почвой, которая даетъ возможность сЬменамъ брошеннымъ 
въ нее рукой природы, вырасти и расцвести ярче раньше 
или поздней. Роль нашего ума далеко не можетъ ограни­
чиваться лишь ловлей вполне зр^лыхъ плодовъ, которые 
будутъ брошены ему природой. Хотя все наши идеи и 
нельзя считать исключительно продуктомъ нашего ума, хотя 
основа ихъ и лежитъ прежде всего въ природе, тем ъ не 
менее роль ума должна быть въ данномъ случае громадна 
и безусловна. Природа можетъ лишь внушать человеку его 
идеи, которыя умъ человека затем ъ анализируетъ, комбини­
р у е т ^  сравниваетъ, улавливаетъ ихъ отношешя между собой 
при помощи своего размышлешя и разсудка. Для обезпече- 
шя успешности его деятельности въ такомъ направленш 
наше воспиташе потому и должно необходимо обращать 
много внимашя на развитхе способностей ума вообще, отъ 
чего зависитъ не только наше знаше, но и все, что можетъ 
иметь назваше ценнаго умственнаго прюбретешя. Въ 
виду такой цели и должно явиться стремлеше дать человеку 
съ ранней поры возможно более ясное и разностороннее 
представлерпе и знакомство со всемъ окружающимъ его въ 
природе. Естественно, чемъ большимъ количествомъ сведе- 
нш и въ более стройномъ порядке будетъ обладать чело­
векъ съ детства, темъ лучше. Знашя безспорно ценны, но 
еще ценнее, когда человекъ ум еетъ ихъ применить, наглядно 
понимаетъ ихъ значеше. Въ виду успеха этого дела и 
должны приниматься все завися пня отъ воспиташя меры къ 
тому, чтобы пр1учить съ ранней поры умъ человека къ 
возможно более правильной и самостоятельной работе
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можность совершенствовать элементарныя знашя человека. 
Само искусство мыслить не значить ли въ сущности уметь 
усваивать и излагать прюбр^зтенньш св^д^щ я? К акъ мы 
уже указали раньше, каждый изъ насъ научается самостоя­
тельной работе мысли прежде всего путемъ чисто практи­
ческим^ какъ, наир., научаются говорить на какомъ либо 
иностранномъ языке, совершенно не имея еще никакого 
представлешя о его грамматике. Наука, знаше, въ данномъ 
случай оказывается равносильной именно грамматике, поче­
му съ ними, какъ и съ грамматикой, всегда успеш нее 
знакомство, когда почва подготовлена и наша способность 
къ правильному мышлешю более или менее уже сложилась. 
Способность эта даетъ возможность при правильной поста­
новке усваивать знашя, последовательно же развитая до 
степени навыка способность эта доставляетъ человеку 
возможность правильнаго наблюдешя надъ явлешями окру- 
жающаго его Mipa, ихъ причинной связью, а вместе съ тЬмъ 
вырабатываетъ и само уменье изъ полученнаго такимъ 
путемъ матер1ала делать более или менее правильные 
выводы.

Вполне естественно, что для р а з в и т  въ ребенке пра­
вильной воспршмчивости по отношешю окружающаго его 
Mipa является необходимость культивировать у ребенка на­
сколько возможно ранее умЬнье наблюдать и привычку 
критически относиться ко всемъ жизненнымъ явлешямъ, а 
затем ъ также и разумнее пользоваться полученнымъ опы- 
томъ. Потому въ интересахъ умственнаго р а з в и т  ребенка 
всегда является необходимость озаботиться о большей содер­
жательности его жизни и о более широкой возможности 
свободы его наблюдешя. Необходимо наталкивать, наводить 
ребенка на более или менее характерныя явлешя окру­
жающей насъ жизни, обращать на нихъ его внимаше въ 
данномъ случае главное условге. Тогда каждый жизненный 
фактъ, въ которомъ ребенокъ сумеетъ разобраться, окажется 
въ силахъ дать себе довольно ясно въ немъ отчетъ, будетъ 
умственнаго р а з в и т  ребенка очень ценнымъ прюбретешемъ.

Почему въ жизни, въ сущности, большая редкость встре­
тить людей, которые оказывались бы способными мыслить и 
понимать все окружающее ихъ одинаково правильно? Въ 
большинстве случаевъ не приходится ли наблюдать людей
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мыслящихъ логически и понимающихъ вполн^ ясно лишь 
определенный кругъ предметовъ, тогда какъ въ другомъ 
могущихъ въ то же время проявлять полную даже нелепость 
сужденш.

Нелепость эта происходитъ не потому, что человекъ не въ 
силахъ, не способенъ логически мыслить въ такомъ именно 
направлеши, а просто очень часто въ ошибочности пони- 
машя предмета вследсгае неосновательнаго съ нимъ зна­
комства. Это та категор1я людей, за которыми можно при­
знать развите мыслительной способности, но сравнительно 
ограниченный запасъ знанш. Если же такой человекъ 
получить возможность ознакомиться съ предметомъ лучше, 
онъ получить о немъ более ясное понят!е и заключешя его 
должны быть потому всегда удовлетворительнее. Если же 
после хорошаго усвоешя знанш, все чаще и чаще будетъ 
делаться применеше ихъ на практике, тЬмъ более можетъ 
оказаться развитымъ такимъ путемъ и искусство пользовать­
ся ими. Человекъ, говорятъ, становится умнее, опытнее 
и сведущее. О тъ изучешя же различныхъ отраслей зна- 
нш у него получится и развтч е  искусства пользоваться 
самымъ разнообразнымъ матер1аломъ. Словомъ, онъ при­
способляется, становится более ловкимъ, умелымъ, и работа 
его ума потому, естественно, должна итти быстрее и 
удачнее.

Не встречаемъ ли мы нередко примеры людей, обла- 
дающихъ видимо и полнотой развит1я, а между тЬмъ мысля­
щихъ какъ будто и вяло, и неохотно, и даже неотчетливо. 
Причина такого явлешя въ большинстве кроется, какъ 
покажутъ наблюдешя, если не въ самомъ темпераменте чело­
века, то въ сравнительно плохой и однообразной его ду­
ховной пище, или же наоборотъ эта духовная пища через- 
чуръ обильна, когда времени для переработки ея очень 
мало. Конечно, если только несовершенство мыслительной 
способности не скрывается въ самомъ организме, то эта 
непр1ятная особенность можетъ быть устранима. Для этого 
прежде всего является достаточнымъ серьезно заявленнаго 
жизнью требовашя или даже хорошаго примера, перемены 
обстановки, перемены въ виде самой умственной работы и 
т. п. Не трудно убедиться, что при подобнаго рода усло- 
в1яхъ, когда работа мышлешя становится более посильной, 
она въ то же время и оказывается более отчетливой, ей
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сообщается большая быстрота и живость. К акъ указываютъ 
наблюдешя, на самаго медлительнаго въ отношенш быстроты 
мышлешя человека, если не вл1яетъ прежде всего насто­
ятельная въ томъ необходимость, то Ешяетъ интересъ къ 
делу. Безспорно, интересъ представляетъ собою ту силу, 
которая служить в1зрнымъ залогомъ успеха. Единственно 
интенсивности интереса человечество было обязано всегда 
своими изобретешями и открьтям и въ области мысли и труда. 
Если бы Галилей, Кеплеръ, Эдиссонъ и т. п. не увлекались 
своими идеями, не чувствовали къ нимъ интереса, не 
были воодушевлены, проникнуты предметомъ своихъ 
занятш — т р ъ  не узналъ бы никогда объ ихъ отк рьтяхъ . 
Если бы у людей, одаренныхъ выдающимися интеллектуаль­
ными способностями, не былъ интенсивенъ интересъ къ 
работе, м1ръ не могъ бы пользоваться теми удобствами, 
каюя онъ имеетъ въ настоящее время.

]УПръ психическш подчиненъ и управляется такими же 
определенными законами, какъ и м1ръ физическш. То же 
самое, что намъ хорошо уже известно по отношешю, напр., 
мышечнаго вещества более или менее одинаково можетъ 
относиться и къ тканямъ центра нашей умственной деятель­
ности, къ нашему мозгу. Движеше является основнымъ 
услов1емъ жизни въ данномъ случае.

Своеобразный м1ръ явленш, изъ которыхъ собственно 
состоитъ и развивается наша душевная деятельность, пред- 
ставляютъ собою такъ называемыя ошущешя. Ощущешя 
эти, вызываемыя действ1ями окружающихъ насъ предметовъ 
внешняго Mipa, и представляютъ собою главный источникъ 
нашихъ знанш о природе. Физюлопя указываетъ, что 
мозгъ нашъ состоитъ изъ нервныхъ клеточекъ съ луче­
образными отростками. Вследств1е колебашя этихъ отрост- 
ковъ подъ вл1яшемъ движенш чувствительныхъ нервовъ 
возникаютъ и все наши ощущешя. По указанш  Дельбефа, 
все ощущешя получаемыя нами отъ окружающаго, должны 
оставлять после себя следъ въ нашемъ мозгу. Дельбефъ 
сравниваетъ де,йств1е ихъ въ данномъ случае съ проведе- 
шемъ по гладкой поверхности воды кончика пера. Конечно, 
если бы взглядъ нашъ въ состоянш былъ проникнуть, онъ 
могъ бы заметить последств1я такого прикосновешя. П ро­
водя по гладкой поверхности воды перомъ, мы тем ъ самымъ 
выводимъ частицы воды изъ ихъ первоначальнаго положешя
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и заставляемъ ихъ до известной степени изменить его. Если 
подобнаго рода внешнее вл5яше более не повторится, то 
выведенные изъ своего первоначальнаго вида молекулы 
и расположивипеся уже нисколько на иной ладъ, съ тече- 
шемъ времени могутъ принять снова свое первоначальное 
положеше. Однако, возможность эту они все более и более 
начинаютъ утрачивать, чемъ чаще станутъ подвергаться 
вл!янш въ томъ или другомъ направлены. Сл^дъ такого 
вл1ян1я оказывается тЬмъ ярче. Постепенно утрачивая свое 
стремлеше принимать первичное свое пoлoжeнie, молекулы 
начинаютъ получать новый распорядокъ, который, пропор- 
щонально силе, продолжительности вн^шняго вл1яшя, въ 
свою очередь можетъ становиться для нихъ естественнымъ. 
Выведенные изъ своего состояшя равновепя теперь моле­
кулы будутъ стремиться уже къ своему вторичному распо­
рядку и т. д.

Итакъ, каждое физюлогическое движ ете нашего мозга 
не проходитъ совершенно безсл^дно, но оставляетъ всегда 
по себ^ более или менее определенный отпечатокъ, въ то 
время какъ произведшее его раздражеше уже исчезло. 
Вполне естественно, что чемъ чаще нашъ мозгъ станетъ 
подвергаться раздражешямъ въ определенномъ направленш, 
тем ъ более и подъ вл1яшемъ ихъ онъ долженъ будетъ пре­
терпевать и соответствующихъ изменены. Подъ вл!’яшемъ 
повторяющихся раздраженш мозгъ оказывается такимъ 
путемъ и более чувствительнымъ, воспрымчивымъ, впечатли- 
тельнымъ съ той же стороны. Однако, наблюдешя при 
этомъ же указали, что мозгъ каждаго человека всегда обла- 
даетъ отличительными особенностями: въ одномъ можно 
бываетъ заметить преобладаше зрительныхъ ощущены, въ 
другомъ слуховыхъ и т. д. Эти различ1я въ проявлены 
способности въ восприняты ощущены наука объясняетъ не- 
равномернымъ развит1емъ самихъ областей нашего мозга. 
Напр., человекъ проявляющей особо развитую отъ природы 
зрительную способность, имеетъ, следовательно, более ода­
ренной богато зрительную область мозга такими нервными 
клеточками, которыя, благодаря своей большей жизненности, 
быстрее воспринимаютъ и запечатлеваю тъ зрительныя впе- 
чатлешя внешняго Mipa. Такимъ образомъ, благодаря боль­
шему обшпю нервныхъ клеточекъ въ определенной области 
мозга, является и более богатая почва для в о с п р и н я т  и
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определенна™  характера ощущенш. Ощущешя эти полу- 
чаютъ, естественно, перевесъ надъ другими и оставляютъ по 
себе и более глубоще следы. Основывая на этомъ и само 
разделеше людскихъ умовъ, находятъ, что органическая 
причина въ данномъ случае можетъ считаться въ тксной 
зависимости отъ определеннаго рода наследственности, такъ 
и отъ навыка. Принимая это къ сведенш , на такихъ основ- 
ныхъ соединешяхъ элементовъ и является возможность 
обработать, развить нашъ умъ, ознакомить человека съ 
окружающимъ его м1ромъ, наукой и искусствомъ.

Физюлопей уже вполне установлено и доказано, что 
для каждаго воздейств!я на нашъ мозгъ и вместе съ 
тем ъ и на нашу нервную систему, а также и для реагировашя 
съ ихъ стороны требуется всегда определенное время. Из- 
следоваш’я физюлогш определили какъ скорость нервнаго 
возбуждешя, такъ и скорость нервной волны.

Каждый психическш актъ необходимо требуетъ изве- 
стнаго протяжешя времени. Эта величина времени, скорость 
его въ данномъ случае является однимъ изъ элементарныхъ 
и оиределяющихъ факторовъ. К акъ для возникноветя, такъ 
и для завершешя какого-нибуть простого, несложнаго пси- 
хологическаго акта не требуется много времени, но чемъ 
этотъ актъ сложнее или чемъ выше должна быть степень 
его зрелости, темъ больше имъ и поглощается для этого 
времени. Вся наша умственная деятельность состоитъ изъ 
целаго ряда состоянш сознашя, ассоцшрованныхъ между 
собою въ различнаго рода отношешяхъ. Разсматривая съ 
такой именно точки зреш я нашу умственную жизнь, повиди- 
мому, не впадемъ въ противореч1е, если сознаше будемъ 
считать обязательнымъ спутникомъ нервнаго до известной 
степени состояшя. Bcfe наши представлен!я и суждешя 
объ окружающемъ насъ Mipe ведь ничто иное какъ 
выводы нашего сознашя, результаты нашихъ впечатле- 
нш и ощущен1й. Такимъ образомъ мозгъ нашъ можно пред­
ставить себе въ виде лабораторш, здесь довольно самой 
разнообразной работы: наше же сознаше — это та дверь 
лабораторш, черезъ которую выпускаются уже вполне закон­
ченными продукты этой работы.

Если будемъ смотреть на какой либо предметъ не­
подвижно долгое время, то, несмотря даже на хорошее 
зреш е, заметимъ, что впечатлете отъ этого предмета все
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исчезнетъ окончательно. Тогда какъ достаточно слабаго 
движешя глазъ и все изменяется. Отсюда нетрудно и вы­
вести заключеше, что предметъ лишь тогда производитъ на 
насъ вполне необходимое впечатлеше, когда мы ясно созна­
тельно къ нему относимся. Сознательное же отношеше 
какъ можно видеть изъ указаннаго примера, далеко не 
связано съ абсолютной неподвижностью, а наоборотъ съ 
движешемъ въ области какого либо органа. Безъ проявле- 
шя съ его стороны движешя является немыслимымъ и само 
восприняв впечатлешя. Останавливаемся на этомъ факте 
при всей его очевидности и общеизвестности, чтобы не 
упустить изъ вида одного изъ основныхъ условШ нашего 
познашя.

Всякое состояше нашего сознашя можетъ укореняться 
благодаря двумъ основнымъ для себя услов1ямъ —  это на- 
напряженности своей и повторенш или упражнешю. Второе 
услов!е въ сущности сводится къ первому, такъ какъ повто- 
реше или упражнеше въ результате является ничемъ инымъ 
какъ простымъ суммировашемъ небольшихъ сравнительно 
силъ. На такомъ основаши и сознаше человека взрослаго 
настолько выше сознашя ребенка, насколько сознаше куль- 
турнаго, напр., европейца выше узкаго м!рка дикаря. Богат­
ство сознашя мыслителя, художника, поэта на томъ же 
основаши во много разъ превосходитъ по силе и ясности 
сознаше средняго смертнаго и т. д. Способность же чело­
века проникать въ свой собственный внутреннш м1ръ и 
уменье уловить внутреннюю связь между моментами своего 
сознашя и различными его явлешями всегда растетъ и раз­
вивается, следуя за успехами человека и его возрастаю­
щей способностью проникать въ окружающую его природу.

Что касается психологическаго механизма нашего мыш­
лешя, то, по мненш Аристотеля, мыслить или думать мы не 
можемъ безъ определеннаго рода образовъ. Действительно, 
стоитъ начать наблюдать надъ собой и не трудно будетъ 
заметить, что мысль наша въ большинстве случаевъ не 
можетъ отрешиться отъ известной степени образности. 
Даже отвлеченная и самая нематер1альная, повидимому, идея 
получаетъ до известной степени чувственный характеръ, 
когда выражается въ слове. Очень характерныя въ дан­
номъ случае наблюдешя надъ самимъ собою Тэна. Наблга-
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дая самого себя, онъ нашелъ, что, когда ему приходилось 
думать о какомъ либо предмете, въ то же время онъ ощу- 
щалъ въ себе более  или менее смутно какъ бы остатки 
определенна™ образа, его имени, т. е. остатки зрительныхъ, 
слуховыхъ или мускульныхъ ошущенш. Отсюда и „во 
всехъ высшихъ процессахъ, совершаемыхъ нами посред- 
ствомъ отвлеченныхъ именъ, въ сужденш, умозаключенш, 
отвлечении, обобщенш, сочетанш идей есть более  или менее 
сгладивгшеся, более  или менее отчетливые образы“ , замЬча- 
етъ Тэнъ. По тому же поводу Рибо говорить, что если 
приходится думать о какомъ нибудь предмете вообще (напр., 
о дереве, доме и т. п.), то помимо мысленнаго представлешя 
этого предмета въ нашемъ сознанш и его звукового знака, 
выражающаго определенную идею и сливающагося съ ней 
въ одно целое, есть еще графически1! элементъ, который 
является не менее тЬсно связаннымъ съ идеей каждаго пред­
мета для человека грамотнаго. Собственно представлеше 
какого либо предмета въ уме, мысль о немъ составляютъ ядро, 
вокругъ котораго группируется всегда большее или мень­
шее количество знаковъ, символовъ, определяющихъ собою 
эту мысль. Наблюдешя указали, что каждое впечатлеше 
можетъ оставаться въ нашемъ сознанш и после того, какъ 
прекратится уже действ1е произведшей его причины, и 
можетъ быть воспроизведено нами впоследствш въ форме 
определеннаго рода идеи. Напр., пришлось намъ единствен­
ный разъ увидать морской приливъ. П осле  того, какъ 
картина прилива исчезла для нашихъ глазъ, впечатлеше, 
произведенное ею становится идеей, и впоследствш можетъ 
быть воспроизводимо. Каждая такого рода идея предмета 
или явлешя остается неприкосновенной въ нашемъ уме, 
тогда какъ известная группировка въ знакахъ, выражаю- 
щихъ эту идею, смотря по услов1ямъ можетъ забываться на 
время или даже навсегда. Замечено также, что, хотя при 
воспроизведены впечатлЬны последшя всегда являются зна­
чительно слабее самой действительности, тЬмъ не менее 
большая или меньшая степень детальности при этомъ слу­
жить всегда вернымъ иоказателемъ самой степени способно­
сти человека въ известномъ направлены. Фактъ этотъ 
вполне установленъ и уже безусловно признанъ наукой. 
Такимъ образомъ, преобладаше въ нашемъ мозгу какого либо 
рода образовъ, идей, способствуетъ и проявлешю съ нашей
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стороны аналогичныхъ наклонностей, что въ свою очередь 
въ состоянш естественно обезнечивать въ известной мере 
усп^хъ въ подходящихъ наукахъ, искусствахъ, професаяхъ.

Иллюстрируя прим^ромъ хотя бы указанной картины 
морского прилива это положеше, мы нагляднее можемъ 
убедиться, что въ прямой зависимости отъ определенной 
способности человека находится всегда и преобладающей 
видъ и характеръ воспроизводимыхъ имъ ощущешй. Одна 
и та же картина морского прилива, воспроизводимая уже 
въ вид'Ь идеи, для художника, будетъ полна прежде всего 
красками, для музыканта —  определен нымъ сочеташемъ 
звуковъ и т. п. Одинъ более  детально, напр., опишетъ при­
бой волнъ, другой передастъ скорее оттенки шума прибоя, 
третш заставитъ ощутить свежесть его. Такимъ образомъ, 
по количеству нашихъ ощущешй приходится всегда и раз­
личать столько же родовъ и ихъ воспроизведенш. При ЭТОМЪ 

необходимо заметить, что, если мы мыслимъ и говоримъ, то 
все наши идеи (предметовъ, явленш) и ихъ выражешя должны 
составлять между собою парныя сочеташя. Какъ указываетъ 
Рибо, сшппе этихъ двухъ элементовъ всегда бываетъ пол- 
нымъ и составляетъ одно целое при нормальномъ, здоровомъ 
состоянш человека; разобщаетъ же ихъ только болезнь.

Определить возможно вернее основные задатки чело­
века, преобладашя въ его мозгу определеннаго рода обра- 
зовъ и направить ихъ правильно по пути, указанному самой 
природой, естественно, должно явиться одной изъ главныхъ 
задачъ воспиташя. Выработку такой цели наше умственное 
воспиташе и ставить себе въ числе первыхъ своихъ задачъ. 
Поэтому и считается необходимымъ стремиться развить въ 
ребенке способность ясно и точно какъ воспринимать 
все явлешя окружающаго его Mipa, такъ и реагировать на 
нихъ. Что же касается последняго, для этого необходимо 
также долженъ быть указанъ путь сравнительно более  лег- 
каго и вместе съ темъ свободнаго запоминашя всего испы- 
таннаго отъ окружающаго Mipa.

Уже съ первыхъ шаговъ нашей жизни здоровый ребенокъ 
получаетъ отъ самой природы способность къ различнаго 
рода впечатлешямъ. Впечатлешя эти по количеству на­
шихъ внешнихъ органовъ чувствъ подразделяются на зри- 
тельныя, слуховыя, обонятельныя и осязательныя. Каждый 
изъ органовъ внешнихъ чувствъ имеетъ свою область раз-

12*
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личныхъ впечатленш. Напр., деятельность глаза распростра­
няется на различнаго рода оттенки предмета, его окраску, фор­
му, протяжеше; деятельность уха — на различнаго рода звуки, 
ихъ тона, въ томъ числе и на членораздельную речь и т. д.

Наши органы внешнихъ чувствъ могутъ быть сильнее 
или слабее отъ природы : одпнъ имеетъ напр., хорошее зрЬше, 
другой более  слабое, у  одного тонкш слухъ, и т. д. Въ виду 
же того, что наши органы внешнихъ чувствъ имеютъ гро­
мадное значеше не только въ физпческомъ но и въ психи- 
ческомъ Mipe, чтобы положить прочныя основы умственному 
развитш ребенка, является необходимость научить его более  
правильно пользоваться своими внешними органами чувствъ, 
т. е. его надо учить видеть, слышать, осязать и т. д.

Замечено, что чемъ ребенокъ меньше, темъ более  онъ 
можетъ быть психически и слЬпымъ, и глухимъ. Хотя его 
органы внешнихъ чувствъ, повидимому, будутъ и въ порядке, 
ребенокъ будетъ видеть, слышать, однако, это далеко еще 
не будетъ означать, что въ то же время онъ и понимаетъ. 
Онъ будетъ видеть одни лишь определенныя краски или 
формы и слышать очень мало въ сущности говорящие для 
него звуки. Такого рода явлеше происходить въ пору 
спячки нашего ума. Въ раннюю нору детства, когда мозго­
вая кора ребенка еще не успела получить достаточной 
степени развит1я для проявлешя психической деятельности, 
у  него не функцюнируютъ еще въ достаточной степени 
центры задерживающихъ рефлексовъ. Однако, если у  ребенка 
нетъ еще определеннаго сознашя по отношенш къ какой либо 
вещи или идеи, это не значить, что и не произведено на 
него совершенно впечатлешя при этомъ. Это говорить 
лишь о слабости впечатлешя, которое и исчезаетъ изъ его 
ума, какъ съ поверхности зеркала до известной поры.

Проблески отчасти уже сознательнаго отношешя къ 
окружающему начинаютъ замечаться у  детей уже съ 4 м!>с. 
возраста, когда ребенокъ, начинающш работать умственно, 
до известной степени уже получаетъ возможность проявлять 
способность удерживать, запоминать свои впечатлешя. Съ  
точки зрешя интеллекта все наши органы внешнихъ чувствъ 
въ данномъ случае получаютъ наглядное значеше въ каче­
стве первыхъ путей, дающихъ доступъ къ нашей душе. 
Специальные органы внешнихъ чувствъ являются въ данномъ 
случае первыми посредниками. тТЬмъ дЬтп меньше, темъ ихъ
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BtrbmHie органы чувствъ обладаютъ большей способностью 
усиленно работать. Какъ у дикаря, у маленькаго ребенка 
оказываются первоначально въ отсутствш т1 » интеллектуальныя 
движешя, которыя служатъ отражешемъ мысли. Въ первую 
пору своей жизни ребенокъ исключительно влад^етъ въ 
достаточной степени даже развитыми и энергичными прояв- 
лешями, которыя им^ютъ прямую основу лишь въ его лич- 
ныхъ потребностях!» и интересахъ, главнымъ образомъ 
физическихъ. Неразвитому еще уму маленькаго ребенка, 
подобно уму дикаря, все доступно въ более  элементарномъ 
виде. Онъ проявляетъ заметное уд о в оль ст е ,  напр., при 
определенна™ рода сочетанш красокъ, тянется ко всему 
яркому, блестящему; намгЬреше направлять ко рту по- 
нравившшся предметъ является основнымь. Все же, что 
для ума ребенка оказывается черезчуръ сложнымъ и не 
въ силахъ произвести на него необходимаго впечатлешя, 
остается для него совершенно непонятнымъ. Какъ замечено 
первые проблески умственной жизни человека проявляются 
прежде всего въ сознанш различ!я. Маленькш ребенокъ 
начинаетъ заметно узнавать свою мать, няню, вскоре онъ 
начнетъ замечать перемену лицъ, предметовъ. Заметить же 
перемену, это значить ощутить, воспр1ять более уже созна­
тельно новое впечатлеше. Когда ребенокъ обладаетъ уже 
заметно способностью делать разлшпе между такими близ­
кими ему людьми, какъ мать и няня, въ этомъ уже является 
возможность усматривать у  него проявлеше стремлешя, 
сопоставляя предметы, делать ихъ сравнешя. Сравнивая же 
предметы или определенная рода факты, человекъ всегда 
стремится найти въ нихъ сходства и различ1я. Такимъ обра­
зомъ, съ течешемъ времени научаясь все более  и более  
отыскивать тожества и разлшйя между предметами своихъ 
наблюдешй путемъ сопоставленш, сравненш ихъ, ребенокъ 
последовательно и научается получать возможность доходить 
до образовашя конкретныхъ представленш. Способность эта, 
вырабатываемая прежде всехъ попытокъсо стороны воспиташя 
самой природой, впоследствш служить подготовительной какъ 
для образовашя, такъ и для выработки и нашихъ понятш. От­
сюда, прямое с л е д с т е ,  какъ мнопя наблюдешя и указали, 
что, чемъ более основательно ведется въ пору детства раз- 
вит1е, упражнеше нашихъ внешнихъ органовъ чувствъ, тЬмъ 
самымъ прочнее кладется и основа для будущаго отвлечен-
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органы внешнихъ чувствъ служатъ главнымъ путемъ для 
укреплешя у  человека способности не только воспринимать, 
но также и сохранять и воспроизводить получаемыя впечат­
лешя, BocnHTaHie стремится вырабатывать спешальныя упраж- 
нешя, съ целью укрепить насколько возможно лучше съ дет­
ства органы внешнихъ чувствъ ребенка.

Конечно, сила и яркость каждаго впечатлешя, независимо 
отъ нашихъ внешнихъ органовъ чувствъ и ихъ строешя, на­
ходится прежде всего въ исключительной зависимости отъ на­
шей умственной силы, отъ нашего сознашя. Какъ мы уже за­
метили раньше, недостаточно видеть, слышать, но необходимо 
понимать при этомъ, сознавать увиденное или услышанное. 
Состояше нашего сознашя является опорной точкой въ дан­
номъ случае. Чем ъ  сила ума человека свежее и бодрее, со- 
знаше деятельнее, темъ и все впечатлешя его при передаче 
ихъ внешними органами чувствъ будутъ интенсивнее и наобо- 
ротъ — при слабости и упадке умственной силы вместе съ этимъ 
и сознашя, впечатлешя окружающаго, хотя и воспринимаются 
глазами, ушами человека, темъ не менее они оказываются ту­
манны, неясны, что наблюдается, напр., у  маленькихъ детей.

Когда мозгъ человека обладаетъ вполне нормальнымъ 
строешемъ, недостаточно, чтобы онъ ограничивался лишь вос- 
принят1емъ впечатленш. Всегда является настоятельная не­
обходимость при томъ, чтобы впечатлешя эти укоренялись, 
органически запечатлевались и воплощались. Такой резуль- 
татъ и является прямымъ следств1емъ известнаго рода навыка. 
Замечено, что идюты страдаютъ природной неспособностью 
къ фиксировашю впечатленш. Что же касается нормальнаго 
человека, то въ его мозгу съ течешемъ времени всегда обра­
зуется способность не только съ большею легкостью под­
даваться воспринятш уже ставшихъ знакомыми впечатленш, 
вследствш повторешя ихъ, но и способность въ то же время 
на нихъ реагировать. У  человека тогда именно устанавли­
вается и определеннаго рода привычка, которая при случае въ 
состоянш облегчить воспроизведете аналогичныхъ движенш 
въ его нервныхъ центрахъ. Въ такомъ именно процессе на­
ходись себе объяснеше и само происхождеше нашей памяти.
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„Память“ и ея особенности.

Сохранеше впечатленш отъ окружающаго Mipa играетъ 
безусловно громадную роль въ нашей умственной жизни. 
Если бы человекъ оказался неспособенъ проявлять такого 
рода особенность, для него было бы немыслимымъ и воспроизве­
д ете  полученныхъ впечатленш. Наша память состоитъ въ 
способности сохранять и воспроизводить получаемыя нами 
в п еч а тля я  окружающаго Mipa. Рибо очень характерно за- 
мечаетъ, что „память не разъ сравнивали съ кладовой, где 
въ особыхъ ящикахъ хранятся все наши сведешя“ . Сохра­
нять и воспроизводить —  оба существенныя свойства па­
мяти вводятъ ее въ рядъ основныхъ условш нашей жизни, 
третье, не менее ценное ея свойство —  это необходимое при- 
cy'rcTBie большей или меньшей степени при этомъ сознашя, 
потому память и является свойствомъ общимъ всемъ чувству- 
ющимъ и въ то же время мыслящимъ существамъ.

Аналопю памяти было стремлеше найти въ явлешяхъ 
неорганической природы. Такъ, напр., Люисъ находитъ ана- 
логичнымъ съ памятью человека способность световыхъ ко- 
лебанш сохраняться на листе белой бумаги въ течеше более 
или менее долгаго времени въ скрытомъ состоянш и прояв­
ляться подъ вл1яшемъ определеннаго рода реагентовъ, когда 
въ томъ окажется необходимость. Конечно, такой и подоб­
ные ему факты съ памятью могутъ иметь слишкомъ отдален­
ную аналопю.

Въ былыя времена, когда память считалась отдельной 
способностью души, принято было и говорить, что все наши 
воспоминашя находятся „въ душ е“ . Въ наши дни самый во­
просъ объ этомъ уже не служитъ предметомъ серьезныхъ 
споровъ.
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Наблюдешя и опытъ довольно наглядно указываютъ, 
что мы не только можемъ представить себЬ мысленно, 
напр., лицо, фигуру какого либо своего знакомаго, но 
после долгаго промежутка времени узнаемъ его также и по 
голосу. Равнымъ образомъ свободно мы можемъ мысленно 
воспроизвести видъ, напр., какого-либо растешя. Помимо его 
формы, цв^та, мы представимъ себе также его запахъ, бар­
хатистость или же шероховатость его листьевъ, лепестковъ, 
тотъ или иной вкусъ его. Во всЬхъ подобнаго рода слу- 
чаяхъ умственный актъ въ сущности одинъ и тотъ же. К а ­
ждое впечатлеше, воспринятое нашимъ мозгомъ можетъ сохра­
ниться въ немъ и быть при случае воспроизведено, что и 
составляетъ память.

Стараясь воспроизвести въ своей памяти какой нибудь, 
напр., ярко окрашенный предметъ, можно довольно ясно при 
этомъ представить себе его очерташе, форму, окрашенными 
иногда въ дополнительные цвета. Такого же рода явлешя 
могутъ быть также наблюдаемы, какъ указываетъ Бэнъ, если 
закрыть, напр., глаза, представляя себе этотъ ярко окрашен­
ный предметъ и затемъ взглянуть быстро на белую  стену. 
На стене тогда оказывается возможнымъ на короткое время 
заметить какъ бы очерташе даннаго предмета при окраске 
въ дополнительный цветъ. Тотъ  же авторъ указываетъ также 
и на то, что усиленное представлеше, воспроизведете зри­
тельное заметно можетъ отражаться утомлешемъ зритель- 
ныхъ нервовъ. По мнешю Бэна, „должно считать почти до­
казанным^ что возобновленное впечатлеше локализуется въ 
томъ же самомъ месте и точно такимъ же образомъ, какъ 
и впечатлеше первоначальное".

Множество фактовъ указываетъ, что люди обладаютъ 
не какой либо единичной формой памяти, а въ большинстве 
приходится встречать память множественную. Если человекъ 
обладаетъ нормальнымъ строешемъ и развиТ1емъ внешнихъ 
органовъ чувствъ, онъ всегда будетъ обладать и проявле- 
шемъ въ большей или меньшей степени и памяти въ томъ 
же направленш. Потому и не существуетъ какого либо и 
одного определенна™ местонахождешя памяти, а для различ- 
ныхъ видовъ ея существуютъ и соответствующая места. Въ 
сущности все наши воспоминашя какъ пребываютъ, такъ и 
укореняются въ месте своего перваго возникновешя, т. е. въ 
той или другой части нашей нервной системы. Когда же
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такого рода фактъ является уже более  или менее установ­
ленным^ вмессЬ съ тЬмъ находитъ себе и более  ясное объ- 
яснеше и само происхождеше нашей памяти. Работа ка- 
ждаго изъ органовъ нашихъ внешнихъ чувствъ предполагаетъ 
и память, виолнФ> организованную въ опред'Ьленномъ направ­
лены. На тесную связь между нашими органами внешнихъ 
чувствъ и степенью проявления ихъ памяти факты указы­
ваюсь очень наглядно.

Не трудно найти доказательства, что каждый впдъ памяти 
есть особое развит1е того или другого внешняго чувства и пред­
полагаетъ хорошее сложеше анатомическое соответствующаго 
органа. Необходимымъ услов1емъ хорошей, напр., зрительной 
памяти естественно оказывается и таковое же строеше глаза, 
зрительнаго нерва и частей мозга, участвующихъ въ акте 
зрешя. Все это даетъ возможность человеку быть более 
приспособленнымъ къ воспринятш и передаче зрительныхъ 
впечатленш. Повседневныя наблюдешя кроме того могутъ 
указывать постоянно, что одинъ запоминаетъ обыкновенно 
скорее и лучше цвета, другой форму предмета. Объясняюсь 
это темъ, что первая разновидность зрительной памяти на­
ходится въ зависимости отъ сравнительно более  развитой 
чувствительности сетчатки и соединенныхъ съ ней нервныхъ 
аппаратовъ; вторая же — отъ более развитой мышечной 
чувствительности глаза.

Такого же рода указания оказываются одинаково приме­
нимыми и по отношенш остальныхъ нашихъ чувственныхъ 
воспр1ятш —  слуха, обоняшя, вкуса и къ различнымъ формамъ 
чувствительности носящимъ обыкновенно общее назваше ося- 
зашя. Рибо по этому поводу замечаетъ, „что неодинаковое 
развит1е внешнихъ чувствъ и различныхъ органовъ у  одного 
и того же человека производясь неодинаковыя модификации 
въ соответствующихъ частяхъ нервной системы, отсюда не­
одинаковыя услов 1я для образовашя различнаго рода воспо- 
минанш, отсюда, следовательно и разновидности памяти“ .

Какъ и каждая наша способность, память всегда коле­
блется сообразно нашей индивидуальности. У  одного она 
отличается быстротой, у  другого процессъ запоминашя про- 
исходитъ довольно медленно. У  одного впечатлешя сильнее 
сравнительно запечатлеваются, у  дрз^гого они легко утрачи­
ваются и забываются. Современная психолопя помимо того 
указываетъ на находящееся вне сомнешя и природное нера­
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венство различныхъ видовъ памяти у  одного и того же лица. 
Что такого рода неравенства памяти действительно суще- 
ствуютъ, нетрудно убедиться при самомъ даже поверхност- 
номъ наблюдение

MHorie опыты дали массу доказательству что какъ среди 
взрослыхъ, такъ и среди детей всегда возможно наблюдать 
большое разнообраз1е въ проявленш видовъ памяти и общей, 
и спещальной. Такъ, напр., нетрудно бываетъ заметить, на­
сколько одинъ лучше и легче усваиваетъ и запоминаетъ лица, 
местности, другой назвашя, числа, третш — звуки и т. д. и т. д. 
При этомъ также можетъ быть наблюдаемо, что въ большин­
стве лица, богато одаренныя какой либо ярко выраженною 
способностью къ воспринятш определеннаго рода ощущешй, 
въ то же время могутъ оказывать довольно слабую чувстви­
тельность по отношенпо другихъ. Каковъ же характеръ на­
шей впечатлительности, таковъ же и характеръ, какъ прямого 
следств1я ея, нашей памяти. Подобнаго рода наблюдаемыя 
явлешя и дали поводъ производить делешя согласно ихъ ин- 
дивидуальныхъ разновидностей. Нельзя при этомъ оставить 
безъ должнаго вни'машя очень характернаго определетя, сде- 
ланнаго Рибо. Каждую форму, видъ памяти, онъ сравниваетъ 
„съ отрядомъ уполномоченныхъ, которые несутъ спещальную 
службу". При этомъ же и замечаетъ, что иногда какой либо 
изъ отрядовъ можетъ даже быть и устраняемъ „безъ замет- 
наго ущерба для деятельности остальныхъ".

По мнешю Вормса, среди людей допустимо различать 3 
основныхъ типа памяти на основанш физюлогш внешнихъ 
органовъ чувствъ. Зрительнаго типа люди считаются те, у  
которыхъ воспроизведешя впечатленш, все идеи, образны 
прежде всего. У  людей слухового типа каждая возникающая 
мысль имеетъ преимущественно какъ бы звукъ определен- 
ныхъ словъ, и наконецъ люди, принадлежащее къ моторному 
типу памяти, свои мысли обязательно сопровождаютъ и вос- 
производятъ въ соответствующихъ движешяхъ.

Признавая такого рода д е л е т е  въ общемъ, проф. Шарко 
и его последователи съ своей стороны вносятъ некоторую 
поправку. По ихъ мнешю, индивидуальныя разновидности 
памяти составляютъ скорее признать существоваше вместо 
трехъ 4 типа ея. Помимо зрительнаго, слухового и мотор- 
наго типа указываюсь на типъ памяти такъ наз. среднш или 
нормальный, представляющш собою нечто въ роде переход­
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ной степени между первыми тремя. Въ настоящее время 
взглядъ этотъ является вполне установленнымъ и принятымъ 
въ психолопи.

Д елеш е людей въ данномъ случай на определен наго 
рода типы въ психолопи получаетъ важное значеше при воз- 
никновенш вопроса какъ о способахъ выраженш понятш, 
такъ и объ образованы ихъ. Въ виду же того, что въ жизни 
человека память всегда занимала и никогда не перестанетъ 
занимать видную роль, характеръ проявлешя ея получаетъ 
безусловно громадное значеше. Преобладающее вл1яше опре­
деленна™ рода ощущенш, неизбежно отражаясь на памяти 
и воображены человека, всегда даетъ свой характерный от- 
печатокъ и на его сужденш, умозаключены, даже на его речи. 
Способъ проявлешя основной особенности оказывается та­
кимъ образомъ въ достаточной степени нагляднымъ и для вы- 
яснешя рода и вида ума каждаго. По указашю психологовъ, 
зрительныя представлешя, а следовательно и воспроизведешя 
ихъ въ нашей памяти, признаны вообще за более  интенсив- 
ныя и основныя. Какъ замЬчаесь д-ръ Кейра, все то, что было 
„отчетливо воспринято зрешемъ, лучше сохраняется въ у м е “ .

Люди зрительнаго типа, думая о комъ или о чемъ либо, 
обыкновенно мысленно какъ бы рисуютъ себе определенный 
образъ или фигуру. Такимъ образомъ, какъ мышлеше, такъ 
и воспроизведете его у  этого характера людей — зрительное. 
Въ качестве наилучшаго образна людей зрительнаго тина 
англшскш психологъ Гальтонъ указываетъ на французовъ. 
Ясность и образность языка и самые даже излюбленные обо­
роты французской речи, по его мненш, уже вполне наглядно 
указываюсь на отличительную особенность француза. На 
каждомъ шагу, напр., въ речи француза пестрясь выражешя 
въ роде: c*est evidement, imaginez vous, figurez. vous, c ’est 
clair и т. ii:

Въ тесной зависимости отъ основной особенности фран­
цузовъ Гальтонъ усматриваетъ и само проявлеше съ ихъ сто­
роны, напримеръ, стратегическихъ талантовъ, наклонности и 
любви къ организацш всевозможныхъ церемоны и торжествъ.

Ж орж ъ  Зандъ очень удачно называетъ нашу зрительную 
память явлешемъ ретроспективнаго зрешя. Свидетельства 
самихъ выдающихся художниковъ, артистовъ, писателей, го- 
сударственныхъ деятелей указываютъ на зрительную память 
ихъ, какъ на наглядную причину успеха на ихъ поприще.
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Можно указать массу прим1фовъ, когда зрительная память 
проявляется очень широко. Какъ на образен/ь проявлешя зри­
тельной памяти, конечно, можно указать на виртуозовъ своего 
jrk’ia, для которыхъ прежде всего м!ръ полонъ красокъ и 
формъ. Въ качестве выдающагося примера въ данномъ случай 
Тэнъ приводить т^хъ шахматныхъ игроковъ, которые очень 
удачно даже на разстоянш могутъ делать ходы игры, ч-Ьмъ и 
блестяще доказываютъ свою способность какъ бы видеть, 
пм'Ьть передъ глазами шахматную доску. Какъ наприм-Ьръ 
такого же рода явленш Кейра также указываетъ на худож- 
никовъ, которые отличались способностью писать картины 
и портреты на память, съ большимъ успЬхомъ писавшихъ 
такимъ же путемъ пейзажи и д'Ьлавшихъ Konin съ извест- 
ныхъ картинъ. Процессъ воспроизведешя впечатленш очень 
удачно обрисованъ у Кейра при этомъ прим'Ьромъ одного 
англшскаго художника, которому, по словамъ автора, вполне 
было достаточно '/2 часа сеанса, чтобы схватить характерныя 
черТЕл человека и написать удачно его портретъ. Когда же 
этому художнику являлась необходимость пополнить въ чемъ 
либо портретъ, онъ старался представить себе мысленно фи- 
гуру оригинала и достигалъ этого на столько хорошо, что 
вид^лъ его передъ собой не менгЬе ясно, ч'Ьмъ въ действи­
тельности. Для большаго удобства онъ располагалъ вообра­
жаемую фигуру передъ собой, напр., на стуле, на которой и 
находилъ необходимымъ по временамъ взглядывать, какъ 
будто бы самъ заказчикъ портрета сид^лъ на немъ. Анало- 
гиченъ въ данномъ случай также прим^ръ, указанный тФ>мъ 
же авторомъ, одного выдающагося артиста и оратора. 
Первый обыкновенно на сцене могъ забывать совершенно о 
публике, а виделъ прежде всего передъ собой страницы опре­
деленной роли. Если же ему почему либо грозила опасность 
нарушить свою и ллю зт ,  онъ вместе съ темъ рисковалъ мо­
ментально остановиться и какъ бы сразу забыть свою роль. 
Что же касается приводимаго въ примеръ оратора, этотъ 
также во время произнесешя речей всегда какъ бы имелъ 
передъ собою рукопись съ составленною речью. Подобнаго 
рода проявлешемъ зрительной памяти более  или менее всегда 
обладаютъ, какъ могутъ указывать факты, выдаюшдеся ху­
дожники, скульпторы, писатели, артисты, словомъ все те, ко- 
торыхъ генш коснулся своимъ крыломъ, которые оказывались 
способны после некоторыхъ усплш, размышленш увидеть



образъ идеала, бывшаго предметомъ ихъ грезъ. Сама исто- 
р1я ихъ „свид'Ьтельствуетъ, что образъ этотъ былъ видимъ 
для ихъ умственныхъ очей“ , какъ выразился по этому поводу ве­
ликш Шекспиръ. Т-^мъ не менее въ общемъ у всехъ людей 
зрительнаго типа характерныя черты памяти являются въ 
большей или меньшей степени схожими. Наблюдешя надъ 
детьми указали, что начиная свое знакомство съ наукой, ре­
бенокъ, отличающшся зрительною особенностью, прибегаетъ 
къ тому же, выше указанному нами пути. Когда ему при­
ходится учить что либо наизусть, онъ будетъ стараться вос­
произвести умственно свой урокъ въ виде определенной стра­
ницы съ известнымъ расположешемъ строкъ, буквъ. Онъ 
будетъ какъ бы читать мысленно необходимую ему страницу 
книги, а также и партитуру пьесы. Учитъ ли, отвечаетъ ли 
такой ребенокъ урокъ, онъ одинаково прежде всего какъ бы 
видитъ передъ собою ту книжку, изъ которой почерпалъ не- 
обходимыя для дан наго момента сведешя. Если такой ребе­
нокъ решаетъ математическую задачу, онъ то же самое про- 
делываетъ и съ воображаемыми цифрами.

Совершенно аналогичными явлешями отличается и 
слуховой типъ. Въ то время какъ человекъ съ пре­
обладающей способностью къ зрительной памяти для вос- 
произведешя предмета долженъ обязательно нарисовать 
его себе мысленно, человекъ слухового типа оказывается 
чувствуетъ такую же необходимость мысленно представить 
себе при этомъ прежде всего звуковое отражеше. Способ­
ность эта какъ бы внутренняго слушашя обнаруживается у 
многихъ съ ранней поры. Такъ, напр., все велише музы­
канты съ ранней поры детства уже ярко проявляли обширное 
слуховое воображеше и такую же память. Какъ на одинъ 
изъ наиболее наглядныхъ примеровъ въ данномъ случае, 
можно указать хотя бы на Моцарта, который началъ прояв­
лять свое природное дароваше уже съ 6 л., когда впервые 
написалъ довольно трудный по исполнешю концертъ для кла­
весина. 14 л. мальчикомъ Моцартъ написалъ на память уже 
всю партитуру „Мизерере“ , прослушавъ ее только разъ въ 
Сикстинской капелле. Знаменитые композиторы Керубини, 
Мендельсонъ, какъ известно, также рано начали проявлять 
свои слуховые способности. Говорятъ, что великш Бетховенъ 
сочинялъ нередко на ходу свои произведешя и им+,лъ даже 
обыкновеше заносить на ноты свои слуховые образы лишь тогда,
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когда они бывали совершенно уже обработаны и закончены въ 
его воображенш. Но не говоря о великихъ людяхъ, простые 
смертные, обладаюшде хорошимъ слухомъ, обнаруживаютъ 
довольно наглядно принадлежность свою къ слуховому 
типу памяти, если бываютъ, наир., въ состоянш воспро­
изводить верно пешемъ или черезъ посредство какого либо 
инструмента прослушанные мотивы.

Люди съ преобладающей слуховой памятью имеюсь та­
кого же характера и мышлеше. „Я  им^лъ случай отметить, 
зам^чаетъ Рибо, что мнопе счетчики не видятъ ни цифръ, 
ни вычисленш, но слышать ихъ". Такого же рода явлеше, 
какъ указываюсь, можно наблюдать и у  лицъ, которььмъ въ 
силу ихъ профессш приходится часто говорить публично, та­
ковы, напр., профессора, адвокаты и вообще общественные 
деятели. По свидетельству многихъ изъ нихъ, съ большимъ 
удобствомъ они получаютъ возможность подготовляться къ 
своему делу, когда среди тиши своего кабинета, вообразивъ 
себя на трибун^, среди полной слушателями аудиторш, про- 
износятъ речи, обращаясь къ этимъ слушателямъ. При такого 
рода особенности человека фонетичесше образы получаютъ 
преобладающее значеше, а потому въ некоторыхъ слу- 
чаяхъ не оказывается даже и особой необходимости, чтобы 
воображаемые слушатели, напр., имели определенные образы.

Наша рЬчь представляетъ собою въ своемъ роде искус­
ство. Разговаривая, мы прпводимъ въ движеше нашъ голосъ 
и нашъ слухъ, для чего и является необходимымъ одинаково 
участ1е нашихъ органовъ чувстяъ и мускульныхъ движенш. 
Когда мы излагаемъ свою мысль письменно, напр., въ работе 
принимаюсь учаспе одинаково какъ наши глаза, такъ и наши 
руки. Если бы ось слова, произнесеннаго или написаннаго 
человекомъ не оставалось ничего въ его сознанш, было ли 
бы возможно человеку научиться какъ говорить, такъ и пи­
сать? Приведенный выше примеръ профессоровъ, адвокатовъ 
и т. п., при подготовке прибегающихъ къ помощи произне- 
сешя своихъ рф>чей вслухъ, приведенъ нами въ качестве на- 
гляднаго образца слухового типа, однако тотъ же самый при­
меръ въ некоторыхъ случаяхъ съ одинаковымъ успехомъ 
можетъ быть отнесенъ и къ людямъ моторнаго типа. При 
преобладали у  человека главнымъ образомъ звуковыхъ обра- 
зовъ при воспроизведен!!! впечатлешй когда онъ какъ бы 
слушаетъ, что говорись, —  въ ходу его слуховая память.
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Люди же такъ наз. моторнаго типа не видятъ или слышать 
своей мысли, они прежде всего говорятъ ее или пишутъ. По 
наблюдешямъ Кейра, принадлежность къ моторному типу 
определяется темъ, что у  такого рода людей „припоминаше 
не идетъ темъ обычнымъ путемъ, когда зрительные и слухо­
вые образы слоговъ и словъ въ силу закона ассощацш вы- 
зываютъ другъ друга ; эту роль у  нихъ играютъ движешя 
произношешя". Въ данномъ случае образныя и слуховыя пред- 
ставлешя являются въ виде моторныхъ. Стараясь припом­
нить свою речь, человекъ долженъ вообразить, что онъ это 
именно и произносить. Наблюдается, что дети моторнаго 
типа при заучиванш уроковъ или даже при чтенш предпочи- 
таютъ делать это вслухъ. Они также легче запоминаютъ и 
вообще какую либо мысль гораздо легче, если запишутъ ее 
своей рукой.

Сама способность къ речи, которой одаренъ человекъ, 
основана какъ на тонкости слуха, такъ и на определенной 
деятельности движенш нашихъ голосовыхъ связокъ и муску- 
ловъ рта. Вполне понятно, что чемъ большей гибкостью и 
последовательностью будутъ отличаться таюя наши мускуль- 
ныя движешя, темъ более  совершенной оказывается и сама 
наша способность въ ироизношенш, и темъ выработаннее 
можетъ явиться наша речь. Замечено, что плохая моторная 
память влечетъ за собою и недостатки, невыработку въ речи.

Въ виду того, что наша способность воспроизведемся, 
иначе говоря память, выражается сложнымъ образомъ въ 
нервномъ веществе, Маудсли замечаетъ, что въ нашихъ нерв- 
ныхъ центрахъ можно найти отпечатки всехъ двигательныхъ 
реакщй. Все эти движешя, „направляемыя или и определяе- 
мыя известнымъ нервнымъ центромъ, оставляютъ подобно 
идеямъ отпечатки по себе, которыя, повторяясь много разъ, 
организуются и такъ воплощаются въ строенш даннаго центра, 
что соответствуюшдя имъ движешя могуть возникать совер­
шенно автоматически". Такимъ образомъ и все те  движешя, 
которыя насъ въ определенное время занимаютъ, будетъ ли 
это членораздельная речь, музыка, письмо и т. п. окажутся 
способными, какъ сохраниться, такъ и воспроизводиться лишь 
въ томъ случае, если отъ прежнихъ такихъ же движенш 
успеютъ сохраниться ихъ двигательные остатки.

Конечно, когда человеку впервые приходится произво­
дить какое либо движете, ему оказывается при этомъ и не­
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обходимо расходовать большой излишекъ энергш, который 
лишь впоследствш человекъ постепенно научается сберегать. 
Люисъ для даннаго случая приводить очень характерный при- 
м^ръ изъ датской жизни. Д^лая свои наблюдешя, Люисъ 
заметилъ, что дети, когда начинаютъ учиться писать, стре­
мятся помогать еще непривычному и потому трудному для 
нихъ первое время движенш руки не только мускулами лица, 
языкомъ, но даже ногами. Впоследствш определен наго рода 
привычка, результатъ упражненш, даетъ возможность ребенку 
сосредоточить движeнie лишь въ руке и вместе съ темъ по­
давлять безполезныя движешя въ другихъ частяхъ тела. Бла­
годаря упражнешямъ, движешя, пригодныя въ данномъ слу­
чае постепенно усваиваются, а излишшя и безполезныя не­
заметно, какъ бы сами собою исключаются. Какъ замечаеть 
по этому поводу Рибо, наши органы чувствъ и члены нашего 
тела в с л е д с т е  прюбретенныхъ и въ то же время координи- 
рованныхъ движенш получаютъ возможность функщонировать 
съ такой именно легкостью, которая для каждой отдельной 
части нашего ггЬла и устанавливает^ определяетъ своего 
рода повидимому особую память. По очень характерному 
выражешю Рибо, память эта —  капиталъ, которымт^ орга- 
низмъ человека существуетъ и распоряжается подобно тому, 
какъ разумъ живетъ и действуетъ, сообразно пережитому 
имъ опыту. К ъ  категорш этой принадлежать все те  группы 
нашихъ движенш, имеющихъ более  или менее искусственный 
характеръ, которымъ определяется техника какого либо рода, 
такъ напр., гимнастическая ловкость, игра на какомъ нибудь 
изъ инструментовъ талантливаго артиста, память ремесла у 
опытнаго работника или танцовальныхъ пр1емовъ у  балерины.

Изъ  громаднаго количества примеровъ какъ текущей 
жизни, такъ и исторш можно видеть, что преобладаше какого 
либо изъ указанныхъ видовъ памяти даетъ всегда и прево­
сходство человеку въ направлены, соответствующемъ для его 
деятельности. Такъ преобладайте зрительной памяти можетъ 
способствовать выработке художника, для котораго Mip'b 
прежде всего полонъ красокъ, будетъ ли онъ живописцемъ, 
писателемъ и т. п. Если у человека преимущественно бу­
детъ работать зрительная память, зрительная система, то та­
кому человеку стоить лишь закрыть глаза и при желанш 
онъ всегда отчетливо и ясно будетъ въ силахъ представить 
себк въ каждый моментъ необходимые желаемые предметы во
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der Beschreibung des Tempels von den das „Gesetz der Rein­
heit“ verkündenden Inschriften die Rede ist, die an der stei­
nernen Brustwehr angebracht waren. Während der griechische 
Text angibt, dass diese Inschriften zum Teil in griechischer, zum 
Teil in römischer Schrift abgefasst waren, lässt die slavische Ver­
sion solche Inschriften auch in hebräischer Schrift vorhanden sein.

Im Anschluss an diese Angabe sagt der slavische Über­
setzer: „Und über jenen Tafeln mit Inschriften hing eine vierte“ . 
Der Verfasser der Vorlage hat sich also augenscheinlich durch 
die Erwähnung der drei Sprachen zu der Meinung führen lassen, 
dass auch nur drei Tafeln vorhanden gewesen seien, sodass also 
die von ihm weiter erwähnte als „vierte“ zu zählen war.

Hier liegt zweifelsohne ein Missverständnis vor. Der grie­
chische Text des Bellum judaicum lautet hier: „ev аитф 5s siax^- 
xeaav l'aou SiaaTrjfiaTOS axrjXai xov tfjc, ayvetac; 7ipoa>j[xaivouaai 
vojiov a i [x £ v 'EXAtjvixoI ,̂ aE Se Pwjxal'xol? ypa(x[xaacv xxA“ . Es 
bleibt hier ganz offen, wieviel Inschriften überhaupt und wie­
viel in jeder Schrift vorhanden waren, völlig klar aber ist, dass 
es mindestens vier Tafeln und dass alle Tafeln einsprachig waren, 
e n t w e d e r  in römischer o d e r  in griechischer Schrift.

Der slavische Text lautet dagegen an dieser Stelle: „Und 
auf ihnen waren Tafeln mit griechischen, römischen und he­
bräischen (jüdischen) Buchstaben . . . “ . Hier bleibt allerdings 
zweifelhaft, ob nur drei Tafeln gemeint sind oder eine grössere 
Zahl, und ebenso, ob jede der Tafeln nur in einer Schrift ver­
fasst oder mehrsprachig war.

Wenn nun der Interpolator die in seinem Zusatz erwähnte 
Inschrift als „vierte“ zählt, also den vorhergehenden Satz dahin 
verstanden hatte, dass nicht mehr als drei Inschrifttafeln ge­
meint seien, so wird dadurch unmissverständlich klar, i) dass 
er nicht erst selbst willkürlich die W orte „und hebräischen“ ein­
gefügt hat, und 2) dass er somit nicht den uns bekannten grie­
chischen Text, sondern einen von diesem abweichenden Text vor 
sich gehabt hat, in dem die W orte „oct jxev“ , „ai schon fehlten.

Nun können freilich die W orte „eine vierte“ ein Zusatz 
erst des slavischen Übersetzers oder eines Abschreibers sein '). 
Dass aber in der Tat schon die Vorlage des Interpolators von 
dem bekannten griechischen Text abwich (und zwar nicht nur 
hier), dafür spricht 1 ) der Umstand, dass auch an einer anderen

1 ) Vgl. Berendts a. a. O. S. 65, Anm. 1 .

11



162

Stelle bei Erwähnung der Inschriften im Tempel der gleiche Zu­
satz wie hier sich findet. Bell. jud. VI, 2, 4 lautet im griechi­
schen Text: „TItoq . . . .  ê wvei'Sî e . . . Aeywv . . . .  ou)( ujj-el? Õ£ 
та с, ev аитй> ozr}Xa.c, Sieaxrjaaxe, ypa|i,[xaaov 'EXXtjvixolq xal тетерок; 
xe^apayixsvai;, p,r/S£va то yeiaiov ÜTCpßai'vav TcapayyeXXEiv ;rt Der 
slavische Text bietet hier: „mit griechischen und unseren und 
e ur e n  e i g e n e n  (i swoiski) Buchstaben“ .

Dass erst der Interpolator hier wie dort die Angabe, es 
seien auch Inschriften in hebräischer Sprache vorhanden ge­
wesen, eingefügt haben sollte, ist deswegen unwahrscheinlich, 
weil nicht nur eine merkwürdige Genauigkeit vorliegen würde, 
sondern auch nicht einzusehen wäre, was ihn zu dieser Einfü­
gung veranlasst haben sollte.

Man könnte darauf erwidern, dass VI, 2, 4 die Einfügung 
im Rückblick auf V, 5 , 2 , an letzterer Stelle aber behufs An­
knüpfung der Interpolation erfolgt sei. Aber selbst vorausge­
setzt, dass dem Interpolator die einzufügende (4.) Inschrift be­
reits als eine in hebräischer (oder auch  in hebräischer) Sprache 
abgefasste bekannt war, so nötigte ihn das noch nicht, auch in 
dem voranstehenden Texte eine derartige Ergänzung vorzu­
nehmen, wie er getan hat. Denn wenn diese Inschrift hebräisch 
abgefasst war, so brauchten deswegen doch die anderen In­
schriften nicht auch diese Sprache enthalten zu haben. Eine 
Nötigung aber müsste der Interpolator empfunden haben, denn 
er hat sich nicht nur veranlasst gesehen, den Text durch Hin­
zufügung der W orte „und in hebräischen“ (seil. Buchstaben) zu 
ergänzen, sondern ihn auch durch Streichung des ai [iiv und cd 5£ 
zu korrigieren.

Dass er aber tatsächlich bereits einen anderslautenden Text 
vor sich gehabt hat, wird 2 ) durch den weiteren Umstand be­
wiesen, dass die Interpolation notorisch, wie noch gleich näher 
nachgewiesen werden wird, auf einer Verwechselung beruht, 
die nur auf Grund des von der slavischen Übersetzung voraus­
gesetzten, nicht aber auch auf Grund des bekannten griechi­
schen Textes begreiflich ist.

Ein Doppeltes kommt hierbei in Betracht. Zunächst ist es 
die abweichende Bezeichnung der Inschriftsäulen in den beiden 
Texten. Während es im griechischen Text heisst: „efoTYjxecrav 
. . . axifjXai, . . . upoayj|i,a[vouaai“ , sagt der Slave: „es standen 
da Säulen und auf ihnen waren Tafeln, die da . . . verkündeten“ . 
-jtyjXrj bedeutet an sich schon eine Säule mit einer Inschrift, der
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Slave braucht hier den Ausdruck „stolpi", was eigentlich „Pfahl, 
Pfosten“ bedeutet, also „Säule“ nu r in dem Sinne von „Stütze“ 
(— axöXos). Daher musste die Inschrift, die an einer solchen 
Säule angebracht war, noch durch einen besonderen Ausdruck 
bezeichnet werden. Dass der Slave hier nicht in ungeschickter 
Weise den zitierten griechischen Text wiedergibt, sondern einen 
anderslautenden griechischen Text voraussetzt, wird dadurch 
bewiesen, dass er für die Inschrifttafeln den Ausdruck „titly“ 
braucht, was nur eine Transskription des griechischen Wortes 
xixXoi ist.

Wenn nun der Interpolator beginnt: „und über jenen xi'xXoi 
hing noch ein vierter xi'xXoc;“ , so ist klar, dass auch er schon in 
dem voranstehenden Satze seines Josephustextes nicht den Aus­
druck axrjXoa, sondern xixXoi gelesen hat. Oder man müsste das 
Unwahrscheinliche für glaubhaft halten, dass er in seiner Vor­
lage den Ausdruck axfjXai ausgemerzt und durch einen anderen 
ersetzt habe. Dazu hätte ihn aber nichts genötigt, denn er hätte 
ebenso gut von einer vierten „aiyjXvj“ , wie von einem vierten 
„техX05“ berichten können. Und die gleiche Abänderung müsste 
er ebenso grundlos auch an der anderen oben zitierten Stelle 
VI, 2, 4 vorgenommen haben, wo für „ахт)Ха:“ beim Slaven auch 
wieder „titla“ steht.

Wenn der Berichterstatter sodann des weiteren angibt, dass 
die vierte Tafel eine Inschrift „in j e n e n  Buchstaben“ enthalten 
habe, so meinen Berendts x) und auch R. Seeberg2) das so deu­
ten zu können, dass die letzterwähnten, also hebräische Buch­
staben gemeint seien. Das ist nicht notwendig, ja, nicht einmal 
wahrscheinlich. Wenn mit dem Demonstrativ „jenen“ auf die 
vorausgehende Notiz von den drei Sprachen zurückverwiesen 
wird, so liegt es m. E. sogar näher anzunehmen, dass gemeint 
is t: mit Buchstaben, die eben diesen drei Sprachen angehörten, 
d. h. eine dreisprachige Inschrift.

Schon dieses erinnert stark an die Inschrift, welche Pilatus 
nach Joh. 19 , 20 grade in den genannten drei Sprachen auf das 
Kreuz Jesu setzen liess und die nach allen Evangelien auch das 
„Königtum“ Jesu erwähnte. An diese Inschrift hat auch schon 
der Schreiber des Cod. Mosqu. Acad. gedacht, wenn er an un­
serer Stelle in roter Schrift unter den Text die Notiz setzte:

1 ) A . a. O. S. 64.
2) A. a. O. S. 294.



„von Jesus, als sie ihn ans Kreuz genagelt hatten", Ob er mit 
dieser seiner Vermutung im Recht war, hat die weitere Unter­
suchung zu lehren.

Berendts gibt ihm Unrecht und nimmt an, dass es eine 
andere, faktisch im Tempel angebrachte Inschrift gewesen sei. 
Ihn scheint dazu der andere Inhalt veranlasst zu haben, der auf 
die nachmals so vollkommen erfüllte Weissagung Jesu von der 
Zerstörung Jerusalems und des Tempels hinweist. Aber er hat 
die historische Frage einer näheren Prüfung gar nicht unterzo­
gen, da sein Interesse sich vorzugsweise darauf richtete, ob 
Josephus selbst in einer früheren Periode diese Notiz geschrie­
ben haben könne. Diese Frage meint er bejahen zu können: 
„In der ersten Zeit nach der Zerstörung Jerusalems mochte 
auch Josephus noch unbefangen genug sein, diese W orte mit­
zuteilen, so schmerzlich es auch sein musste, dass sie sich so 
offenkundig erfüllt hatten. Eine derartige Unbefangenheit schwin­
det aber leicht mit der Zeit, und so ist es nicht unerklärlich, 
dass in der für Römer und Griechen bestimmten Ausgabe des 
Bellum Judaicum mit der Person Jesu auch die Erinnerung an 
ihre so vollständig erfüllte Weissagung unterdrückt wurde“ *)•

In der Tat, wenn man geneigt ist, keinen anderen als Jo­
sephus selbst für den Verfasser unserer Notiz zu halten, der in 
der späteren Ausgabe seines Werkes selbst auch wieder seine 
Angabe unterdrückt habe, kann man nicht gut anders als an 
eine wirkliche Inschrift im T e m p e l  denken. Denn Josephus 
beschreibt den Tempel sichtlich aus eigener Kenntnis, er müsste 
also auch die Inschriften selbst gesehen und gelesen haben.

Anders steht die Sache, wenn man einen Interpolator an­
nimmt oder die Frage nach dem Autor des Zusatzes ganz offen 
lässt. Dann kann nur eine Prüfung des Inhalts der Inschrift 
Aufschluss erteilen.

Was besagt nun die Inschrift? Sie enthält nicht mehr und 
nicht weniger als eine Motivierung des Todesurteils Jesu. Grade 
das ist aber auch der Inhalt des „titulus“, den man an dem Hin­
richtungspfahl eines Verbrechers zu befestigen pflegte: die An­
gabe seines Verbrechens. Dass am Kreuze Jesu diese Schuld­
angabe nicht gefehlt hat, sagt Matthäus ausdrücklich 27, 37 : 
x a i  ercavw xfjq xecpaAvjc, a u x c u  x y) v a i r i a v  a  и т о  и у £"

J 64

I) А. а. О. S. 64.



165

ура [̂X£vyjv хтХ., und der 4. Evangelist benennt die von Pilatus am 
Kreuze befestigte Inschrift direkt mit dem Terminus „ти:Хо$“ (19 ,20).

Nun nimmt diese Inschrift wohl auf das im Prozess Jesu 
vorgekommene Moment, dass er sich „König der Juden“ ge­
nannt haben soll (Luk. 23, 2 f., vgl. Mk. 15 , 2 und Mt. 27, 1 1 ), 
Bezug, nennt aber als G r u n d  seiner Verurteilung weder dieses 
Moment, noch eine der nach den Evangelien vorgebrachten 
Anklagen wider ihn, sondern seine Weissagung von der Zer­
störung der Stadt und des Tempels. Das entspricht keinem 
einzigen Moment in der Prozessverhandlung wider Jesum, auch 
nicht der Aussage der falschen Zeugen Mk. 14 , 58. Mt. 26, 6 1 , 
erinnert aber wohl an W orte wie Mt. 24, 2 und Lk. 19, 44.

Dass solche W orte durch ihren sensationellen Inhalt auch 
den Juden bekannt geworden sind und bei ihnen das stärkste 
Ärgernis erregt haben, ist selbstverständlich. Dass sie aber 
„ihnen noch geeigneter erschienen wie die beanspruchte Gottes­
sohnschaft als Motivierung des Todesurteils über Jesus zu die­
nen“ '), kann ich nicht zugeben. Wenn sie ihnen geeignet er­
schienen wären, dann hätten die Synedristen in ihrem Streben, 
Gründe für eine Verurteilung Jesu zu finden, sie bei der Anklage 
auch wirklich benutzt. Das ist aber nicht geschehen, konnte 
auch gar nicht geschehen, weil solche Weissagungen streng ge­
nommen höchstens nur eine Nichtachtung der jüdischen Heilig­
tümer involvieren, nicht aber an sich etwas „Verbrecherisches“ , 
woraufhin man ein Urteil fällen konnte, enthalten.

Somit ist jene Notiz über die Tempelinschrift irrig, wenn 
sie den Grund der Verurteilung Jesu zum Kreuzestode so an­
gibt, wie sie tut. Nicht auf die Anklage hin, die hier erwähnt 
wird, ist das Todesurteil gefällt worden.

Auf welche Anklage denn? Nach dem Bericht der Evan­
gelien — und wir haben keinen Grund anzunehmen, dass sie 
hier ungenau und unvollständig berichten, — ist es schwer zu 
sagen, auf welche. In der Verhandlung vor dem Synedrium ist 
es Jesu Messiasbekenntnis. Aber hier wird nur das allgemeine 
Urteil gefällt: er ist des Todes schuldig, nicht aber das Kreu­
zigungsurteil. Dieses konnte nur Pilatus fällen. Und in der 
Verhandlung vor diesem ist es eigentlich kein einziger der vor­
gebrachten Anklagepunkte, der die Fällung des Kreuzigungs­
urteils herbeiführt. Es ist ein durchaus tumultuarisches Ver-

1) Berendts a. a. O.
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fahren: nach den Evangelien ist ganz evident, dass Pilatus .das 
Urteil nur dem stürmischen Verlangen der Juden nachgebend 
und nicht auf ein bestimmtes „Verbrechen" Jesu hin fällt.

Demgemäss konnte in der Folgezeit auch nicht gesagt wer­
den : Jesus ist wegen des und des bestimmten Vergehens ver­
urteilt worden. Es blieb jedem einzelnen überlassen, selbst den 
Urteilsgrund zu formulieren.

Auch der Titulus auf dem Kreuz, der sonst das Verbrechen 
des Hingerichteten angab, gab darüber nicht Aufschluss und 
bestimmte nicht genauer den Urteilsgrund. Die als Verhöhnung 
der Juden gemeinte Inschrift des Pilatus „Jesus König der Juden" 
enthält keine Angabe eines Verbrechens und ist in ihrem Hohn 
auch sicher nicht von allen verstanden worden.

Dass überhaupt eine Inschrift am Kreuz vorhanden gewe­
sen ist, der Titulus in diesem Falle nicht gefehlt hat, ist sicher 
nicht vergessen worden. Aber wie hatte er gelautet ? Die An­
gabe eines Verbrechens muss er enthalten haben. Da nun eine 
bestimmte Angabe nicht überliefert war, so ist es erklärlich, 
dass man eben selbst auf eine solche geraten hat und verschie­
dene Vermutungen und Angaben im Umlauf gewesen sind, ge­
nauer Angaben nicht eigentlich darüber, wie der Titulus gelautet 
hat, sondern warum Jesus gekreuzigt worden ist. Je mehr oder 
weniger gut man nun über den ganzen Gang der Dinge orien­
tiert gewesen ist, werden diese Angaben so oder so der W ahr­
heit mehr oder weniger nahe gekommen sein.

Nun haben wir schon oben (S. 152 f.) bei der Untersuchung der 
Erzählung von der zweiten Verhandlung vor Pilatus, die durch 
den „Neid" der Synedristen veranlasst war, gefunden, dass dem 
Verfasser eine Tradition über den erbitterten, unversöhnlichen 
Hass der Synedristen wider Jesum bekannt gewesen sein muss, 
eine Tradition, die da besagte, dass die Synedristen letztlich 
nur aus persönlichem Hass Jesum dem Tode überliefert haben. 
Das Vorhandensein einer solchen Tradition wird durch das VI 
Stück bestätigt, indem dieses von einer Inschrift im Tempel 
berichtet, die als Grund der Verurteilung Jesu ein W ort Jesu 
angibt, das nur den Hass der Juden erregt haben, aber nicht 
einem eigentlichen Anklagepunkt abgegeben haben kann.

Hier berichtet der Verfasser nicht von sich aus, sondern 
beruft sich selbst auf eine Quelle, eben jene Inschrift. Da er 
nun fraglos nicht selbst die Inschrift gesehen und gelesen hat, 
so kann er nur von ihr gehört haben. Er wird aber nicht den
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genauen Wortlaut erfahren haben, sondern nur — ebenso un­
bestimmt, wie er selbst referiert, — dass eine Inschrift des und 
des Inhalts vorhanden gewesen sei.

Wenn diese Tradition nun angab, dass gerade die W eis­
sagung von der Zerstörung der Stadt und des Tempels der 
Grund der Kreuzigung gewesen sei ’), so ist das, weil es eben 
nicht der wirkliche Urteilsgrund gewesen ist, eine der Vermu­
tungen, die man aufgestellt hat, weil man den wirklichen Grund 
nicht kannte. Diese Vermutung besagte aber im Grunde nichts 
anderes, als dass die Synedristen aus Empörung über die in 
jener Weissagung enthaltene Nichtachtung der nationalen Hei­
ligtümer gegen Jesum vorgegangen waren, also dass Hass ihr 
treibendes Motiv gewesen ist.

Somit bestätigt diese Tradition, die uns im slavischen Text 
bezeugt ist, die Darstellung unserer Evangelien, wenn diese die 
Synedristen ausschliesslich aus eben diesem Grunde gegen Jesum 
Vorgehen lassen. Denn dass diese Tradition oder gar der Ver­
fasser der Vorlage des Slaven mit seiner Notiz auf die Evan­
gelien zurückgeht, bedarf kaum einer Widerlegung. W ie  sollte 
irgend jemand, der den einhelligen Bericht aller Evangelien von 
der Kreuzesinschrift kannte, darauf gekommen sein, aus dieser 
eine T e m p e l  inschrift zu machen und dazu noch behufs An­
gabe eines Urteilsgrundes von dem Prozessbericht der Evan­
gelien abzusehen und statt dessen auf Grund von »Stellen wie 
Mt. 24, 2 einen neuen Urteilsgrund zu formulieren?

Dass aber tatsächlich im Tempel eine derartige Inschrift 
vorhanden gewesen sein sollte, wird niemand im Ernst behaup­
ten wollen. Denn es ist schon an sich unglaublich, dass bei 
jenen doch „das Gesetz der Reinheit“ verkündenden Tempel­
inschriften auch eine auf die Kreuzigung Jesu bezügliche In­
schrift je  angebracht worden sein sollte. Was sollte dazu den 
Anlass geboten haben? Etwa weil Jesus die Verödung gerade 
des Tempels geweissagt hatte? Das wäre nur denkbar, wenn 
diese „Blasphemie“ in der Prozessverhandlung gegen Jesum eine 
Rolle gespielt und den endgültig entscheidenden formellen Grund 
zu seiner Verurteilung abgegeben hätte.

Ebenso unglaublich aber ist es auch, dass irgend jemandt 
der von jenen Tempelinschriften und etwa auch von der Kreu-

1) Dass in der T at eine solche Tradition im Um lauf gew esen  ist, 
wird w eiter unten eine Untersuchung des Petrusevangelium s bestätigen.
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zesinschrift gehört hatte, bloss deshalb, weil es sich hier wie 
dort um Inschriften handelte, angenommen habe, die Inschrift, 
die vom Tode Jesu berichtete, sei auch eine der Tempelin­
schriften gewesen. Denn Inschriften gab es ja vielerorts, und 
sie wurden zu den verschiedensten Zwecken angebracht. Da­
her ist es auch undenkbar, dass ein späterer christlicher Falsator 
dem Josephus einen solchen Irrtum aufgebürdet haben sollte.

Das Rätsel, wie die ursprünglich in der Tradition gemeinte 
Kreuzesinschrift zu einer Tempelinschrift geworden ist, löst 
sich nur unter der Voraussetzung, dass ein konkreter Anlass 
die arge Verwechselung verschuldet hat. Ein solcher Anlass 
war in dem vom Slaven vorausgesetzten Josephustext tatsäch­
lich gegeben. Hier stand eine Bemerkung über x i xXoi  im 
T e m p e l ,  abgefasst in d r e i  S p r a c h e n .  Hatte nun der In­
terpolator von einem anderen xi xAoc gehört, der in den 
g l e i c h e n  d r e i  S p r a c h e n  abgefasst gewesen war, so lag 
für ihn das Missverständnis nahe, dass auch diese Inschrift eine 
Tempelinschrift gewesen sei, zumal wenn er auch erfahren hatte, 
dass sie auf ein W ort Jesu von einer Verödung des T e m p e l s  
Bezug nahm. Diese Übereinstimmung der im Josephusbericht 
über den Tempel und in der Interpolation gebrauchten W en­
dungen, ebenso auch die Übereinstimmung mit dem über die 
Kreuzesinschrift Bekannten ist so auffallend, dass sie nicht zu­
fällig sein kann.

Dass tatsächlich der Interpolator und kein anderer die 
Kreuzesinschrift zu einer Tempelinschrift gemacht hat und zwar 
durch den ihm vorliegenden Text veranlasst, beweist der Um­
stand, dass die Verwechselung nicht nur durch den Wortlaut 
der Josephusvorlage nahe gelegt worden ist, sondern dass sie 
auch ein Missverstehen derselben zur Voraussetzung hat, nämlich 
den Irrtum, dass die dort erwähnten Tempelinschriften dreispra­
chige gewesen seien, wie denn auch die Zählung der Inschrift 
als einer „vierten“ gleichfalls auf einem Missverständnis beruht.

Ist der Interpolator auf dem bezeichneten W ege zu seiner 
Notiz gekommen; so folgt daraus, dass nicht erst er dem der 
Interpolation Voranstehenden Satze die vom bekannten griechi­
schen Texte abweichende Fassung verliehen haben kann, son­
dern dass er sie bereits vorgefunden hat, und zwar in griechi­
schem Wortlaut, dass er also seine Interpolation in einen ab­
weichenden griechischen Text eingefügt hat. Oder man müsste 
annehmen, dass auch schon der aramäische Text für xixXo$ einen
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Ausdruck enthalten habe, der gleichfalls dem Terminus titulus 
entsprach. Aus dem Dargelegten folgt aber auch, dass der In­
terpolator über die Kreuzesinschrift nur ungenügend informiert 
gewesen ist, — dass also tatsächlich über die Kreuzesinschrift, 
bezw. über den Grund der Verurteilung Jesu verschiedene Tra­
ditionen im Umlauf gewesen sind.

Liegt nun der ganzen Notiz auch nur eine Verwechselung 
mit der Kreuzesinschrift zu Grunde, so ist sie doch für die Be­
urteilung der Interpolationen von hohem Wert. Sie beweist, 
abgesehen von dem bereits Hervorgehobenen:

1. dass der Verfasser tatsächlich auf Grund mündlicher, 
volkstümlicher Überlieferungen geschrieben hat;

2. dass er auf Grund solcher Überlieferung und nicht auf 
Grund eigener subjektiver Erwägungen oder seiner Auffassung 
gewisser Evangelienstellen über den Vollzug der Kreuzigung 
durch die J ud e n  berichtet hat;

3 . dass er ebenso, wenn er von dem „Neid“ der Synedristen 
berichtete, diesen nicht aus den Evangelien erschlossen hat, son­
dern dass ihm auch hierüber eine Tradition zur Verfügung ge­
standen hat.

Damit bestätigt uns diese Notiz, wie erwähnt, den Bericht 
der Evangelien über die Stellung der Synedristen zu Jesu, wie 
natürlich auch den Bericht über die Kreuzesinschrift.

4. Ausserdem fällt von hier aus auch ein Licht auf den 
Bericht des IV  Stückes über jenen Empörungsversuch des Vol­
kes, der erstmalig zu dem Vorgehen der Synedristen gegen 
Jesum geführt haben soll.

Indem nämlich der Verfasser sich ausdrückt: „Jesus habe 
als König n i c h t  r e g i e r t “ und dann mit einer Grundangabe 
seiner Kreuzigung fortfährt, lässt er erkennen, dass er nicht als 
Gegensatz meint: „sondern sich nur selbst zum Könige prokla­
miert, ohne damit Anklang zu finden“, dass ihm vielmehr ein 
Ereignis vorschwebte, das Jesu Gelegenheit eine Königsregierung 
zu betätigen gegeben habe. Damit kann er nur jene Zumutung 
des Volkes, Jesus solle die Römer vernichten und über die Ju­
den „herrschen“ (IV, 16), gemeint haben. Ist das der Fall, dann 
hat der Verfasser in der Tat dort nicht ausschliesslich auf Grund 
eigener Vermutungen und Erwägungen berichtet, sondern auf 
Grund einer ihm bekannt gewordenen Tradition.

Freilich, wieviel ihm diese Tradition geboten hat und wie 
bestimmt sie gelautet hat, bleibt unsicher. Unsere Untersuchung



der betreffenden Erzählung (S. 118  ff.) führte zu dem Re­
sultat, dass wohl einige geschichtliche Kunde dem Berichter­
statter zu Gebote gestanden haben muss, dass diese ihm aber 
nur wenige Einzelmomente geboten haben kann. Sonst hätte er 
nicht zu einer Unterscheidung zweier verschiedener, durch eine 
erneute Wirksamkeit Jesu von einander getrennter Gerichtsver­
handlungen vor Pilatus kommen können.

So ist denn auch anzunehmen, dass die Kunde von jenem 
Empörungsplan des Volkes wider die Römer, die dem Erzähler 
bekannt geworden ist, nur eine sehr dunkle und verworrene 
gewesen sein wird. Bei einer Kunde über einen blossen „Plan", 
der in Wirklichkeit nicht zur Ausführung gekommen und zu einer 
„Tat“ geworden ist, ist auch nichts anderes vorauszusetzen. 
Bestimmtes, Klares wusste man sich eben nicht zu erzählen.

Dass aber überhaupt über einen solchen „Plan“ eine Kunde 
sich erhalten hat, kann nicht Wunder nehmen, wenn man be­
denkt, um was es sich dabei handelte, nämlich um nichts Ge­
ringeres als um die Hoffnung auf endliche Erfüllung langgehegter 
heisser Wünsche. W ar je im Volke die Meinung aufgetaucht, 
dass durch Jesum vielleicht eine solche Erfüllung zu erhoffen 
stände, so wird man sicher nicht, als diese Hoffnung getäuscht 
erschien, sie wortlos zu Grabe getragen haben. Es wird viel­
mehr mancher vielleicht auch nur seinem Bedauern Ausdruck 
verliehen haben, dass Jesus die zeitweilig auf ihn gesetzten Er­
wartungen und Hoffnungen getäuscht habe. Und viel mehr braucht 
es auch nicht gewesen zu sein, was unserem Berichterstatter zu 
Ohren gekommen ist, um ihn zu der Formulierung seiner Notiz 
in VI und seiner Erzählung in IV zu veranlassen.
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Der zerrissene Vorhang.

Betreffs des VII Stückes meint Schürer1) urteilen zu können, 
dass hier „die Bekanntschaft mit den Evangelien mit Händen 
zu greifen“ sei („Zerreissen des Vorhangs und Aussprengung 
des Gerüchts, dass Jesu Leichnam gestohlen sei“ ) und dass 
hier der christliche Standpunkt des Verfassers „hinreichend 
kräftig“ hervortrete.

i )  T h L Z  1906, Sp. 265.
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Was zunächst die behauptete Bekanntschaft mit den Evan­
gelien anlangt, so ist allerdings in diesem Stück eine Berührung 
mit ihnen unverkennbar. Dennoch wäre eine „Bekanntschaft 
mit den Evangelien“ „mit Händen zu greifen“, sodass es eines 
weiteren Beweises kaum mehr bedürfte, nur unter der doppelten 
Voraussetzung, i) dass die angegebenen Ereignisse (das Zer- 
reissen des Vorhangs und das Gerücht, dass der Leichnam Jesu 
gestohlen worden sei, sowie im Zusammenhang damit die Grabes­
wache) notorisch ungeschichtlich sind, und 2 ) dass kein anderer 
als Matthäus, bezw. Markus diese Märlein ersonnen hat. Ist 
der kanonische Evangelist nicht der Erfinder dieser Geschichten, 
sondern hat er sie schon vorgefunden und haben also schon andere 
vor ihm von diesen Dingen zu erzählen gewusst, so bleibt die 
Möglichkeit offen, dass auch der Verfasser des VII Josephus- 
zeugnisses seine Kenntnis dieser Dinge nicht Matthäus, sondern 
anderen verdankt In diesem Falle wäre eine Bekanntschaft 
mit den Evangelien nur zu behaupten, wenn sich erweist, dass 
nicht nur die Erwähnung der Vorgänge selbst, sondern die F o r m  
der Darstellung sich in einer so charakteristischen Weise mit 
der der Evangelien deckt, dass eine andere Erklärung nicht zu­
lässig erscheint.

Für die Beurteilung des VII Stückes ist es wichtig, dass 
man vor allem die Stelle beachtet, wo es in den Josephustext 
eingeschoben ist.

Im unmittelbar voranstehenden Abschnitt (Bell. jud. V, 5 , 4) 
redet Josephus bei seiner Beschreibung des jerusalemischen 
Tempels von dem Vorhang vor dem Portal, das aus der Vor­
halle in das Heilige führte. Wenn der Interpolator hier seine 
Notiz einschiebt und ausdrücklich von „diesem“ Vorhang sagt, 
dass er zerrissen sei, so lässt diese bestimmte Aussage deutlich 
werden, dass für ihn kein Zweifel darüber bestanden hat, 
welcher Vorhang es gewesen sei. Das ist um so sicherer, als 
auch Josephus nicht nur von diesem Vorhang, sondern auch 
von dem vor dem Allerheiligsten redet (V, 5 , 5). Wenn es 
nun in den Evangelien ebenso deutlich wäre, dass sie, wie fast 
allgemein angenommen wird, nicht den Vorhang vor dem Tem­
pelportal, sondern den vor dem Allerheiligsten meinen, so würde 
schon diese Differenz die Unabhängigkeit des Josephusinterpo- 
lators von den Evangelien beweisen können.

An den in Frage kommenden Evangelienstellen (Mk. 15 , 38 
=  Mt. 27, 51 und Lk. 23, 45) wird aber nur schlechtweg von
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то хатаи£таа[ха тои vaoO geredet. Angesichts dessen, dass die 
Urchristenheit auch noch geraume Zeit nach der Zerstörung 
Jerusalems von der Existenz zweier Vorhänge im Tempel 
gewusst hat (Hebr. 9, 3 ), erscheint die Annahme, dass die 
Evangelisten nur den Vorhang vor dem Allerheiligsten, die 
Parocheth, gemeint haben können, keineswegs so sicher, wie 
gemeiniglich behauptet wird. Ja, neuerdings hat Zahn nachzu­
weisen versucht dass, wie schon in der alten Kirche mehr­
fach angenommen worden ist2), nur der Vorhang vor dem 
Tempelportal und nicht die Parocheth von den Evangelisten 
gemeint gewesen sein kann.

Aber selbst wenn Zahn mit diesem Nachweis im Recht 
sein sollte und dann hinsichtlich des gemeinten Vorhangs eine 
Übereinstimmung der Evangelien und des slavischen Berichtes 
zu konstatieren wäre, so lässt sich daraus noch kein Schluss 
auf eine Abhängigkeit des einen Berichtes vom anderen ziehen. 
Es bleibt zu beachten, dass auf Grund der Symbolik des Hebräer­
briefes (vgl. Hebr. 6, 19 f. 10, 20) von alters her die Angabe 
der Evangelien auf die Parocheth bezogen worden ist, und auch 
jene Exegeten der alten Kirche, die sich für den Vorhang vor 
dem Tempelportal entschieden, scheinen, wie Zahn selbst her­
vorhebt, hauptsächlich durch dogmatische Erwägungen zu ihrer 
anderen Auffassung bestimmt worden zu sein. Daraus folgt, 
dass derjenige, der in den Josephustext jene sichere und be­
stimmte Bezeichnung des Portalvorhanges einsetzte, jedenfalls 
nicht mit jener altchristlichen Auffassung der Evangelienstellen 
bekannt, also kein Christ gewesen ist.

Die uns bekannte jüdische Überlieferung weiss nun freilich 
nichts von einem Zerreissen eines Tempel Vorhanges, sondern 
nur von einer rätselhaften Öffnung der schweren ehernen 
Tempeltore, die 40 Jahre vor der Zerstörung Jerusalems statt­
gefunden habe. So im wesentlichen übereinstimmend der jeru- 
salemische wie der babylonische Talmud3). Gleiches berichtet 
Josephus Bell. jud. VI, 5 , 3 . Wenn mit Zahn dieser Josephus- 
bericht auf das gleiche Ereignis zu beziehen ist, so würde da­
mit ein Zurückreichen dieser jüdischen Überlieferung bis in die

1) N k Z 1902, S. 729 756. Das Evangelium  des Matthäus, 2i9c>5, S. 706 f.
2) Vgl. die Stellen bei Zahn a. a. O.
3) Vgl. die Stellen und ihre nähere Beleuchtung bei Zahn N kZ  

1902, S. 740 ft.
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Mitte des i. Jahrhunderts bewiesen sein. Das scheint ein Hin­
dernis für die Annahme zu sein, dass der Josephusinterpolator 
nicht aus christlichen, sondern aus jüdischen Quellen geschöpft 
habe, bezw. auf jüdischer Tradition fusse.

Nun gibt es aber noch eine weitere Abweichung in der 
alten Überlieferung. Das Hebräerevangelium weiss gleichfalls 
nichts von einem Zerreissen des Vorhangs, sondern nur von 
einem Bruch der ehernen Oberschwelle des Tempelportales. 
Dass hier nur das gleiche Hauptportal am Eingang in das Hei­
lige gemeint sein kann, steht ausser Zweifel l). Es ist also auf 
christlichem Boden eine doppelte Überlieferung zu konstatieren, 
denn dass wir es beim Hebräerevangelium gleichfalls mit einer 
in das i. Jahrhundert zurückreichenden Überlieferung und nicht 
nur mit einer auf einem Missverständnis oder auf falscher Le­
sung ruhenden Variante der kanonischen Überlieferung zu tun 
haben, wie Nestle nachweisen w ollte2), hat Zahn3) mit guten 
Gründen bewiesen4).

Haben nun auf christlichem Boden nachweislich verschie­
dene Überlieferungen über ein und dasselbe Ereignis bestanden 
und weichen diese wiederum von der jüdischen Überlieferung 
der gleichen Zeit ab, so haben wir kein Recht zu behaupten, 
dass nur zwischen der christlichen und der jüdischen Überlie­
ferung eine Differenz bestanden habe, sodass notwendig jede 
mit der einen oder anderen Form der Überlieferung überein­
stimmende Angabe der christlichen oder der jüdischen Seite zu­
gewiesen werden müsste. Das wird schon durch den Umstand 
verboten, dass die im Hebräerevangelium vorliegende Form der 
Überlieferung der jüdischen Form näher steht als der christ­
lich-kanonischen. Ebensowenig dürfen wir annehmen, dass uns 
sämtliche Formen der Überlieferung, die damals bestanden ha­
ben, bekannt sind. Somit haben wir auch nicht das Recht zu 
behaupten, die im Talmud, bezw. im griechischen Josephus allein 
bezeugte Form der jüdischen Überlieferung sei die einzige ge­
wesen, die überhaupt je  auf jüdischem Boden bestanden hat. 
Waren überhaupt verschiedene Überlieferungen über jenes Er­
eignis im Umlauf, so werden wie in christlichen, so auch in

1) Vgl. Zahn, a. a. O. S. 751 f.
2) Philol. sacra S. 2 1 ;  Zn tW . 1 902, S. 167 f.
3) A . a. O. S. 753 f.
4) Vgl. auch Dalmann, Die W orte Jesu, 1898, 1, S. 45.
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jüdischen Kreisen solche verschiedene Formen vorhanden ge­
wesen sein.

Es kommt dazu, dass die drei Gestalten der Überlieferung
— vorausgesetzt, dass ein geschichtliches Ereignis zugrunde liegt,
— sich keineswegs ausschliessen, sondern sich unschwer, wie 
Zahn gezeigt hat'), mit einander vereinigen lassen. Es kann 
in der Tat der Bruch der Oberschwelle sowohl das Zerreissen 
des Vorhangs, was natürlich vor allem in die Augen fiel, wie 
auch später das Aufspringen der Torflügel nach sich gezogen 
haben. Es liegt nahe anzunehmen, dass bei den Juden die Ten­
denz vorlag, das Geschehene nach Möglichkeit zu verkleinern 
und abzuschwächen. So würde es sich erklären, dass man hier 
geflissentlich nur von dem Aufspringen der Torflügel geredet 
und die gleichzeitigen Beschädigungen der Tempelteile totzu­
schweigen versucht hat. Ist das der W eg gewesen, auf dem die 
jüdische Form der Überlieferung entstanden ist, so ist erklärt, 
warum wir in jüdischen Schriften nur dieser Form der Über­
lieferung begegnen, auch wenn man in jüdischen Kreisen ur­
sprünglich mehr von diesen Ereignissen gewusst und sich er­
zählt hat.

Die Stellung der Interpolation im slavischen Text hinter 
Bell. jud. V, 5, 4 beweist aber noch in anderer Hinsicht, dass 
wir es hier nicht mit einer christlichen Zutat zu tun haben.

Der Verfasser redet hier nicht nur von dem Zerreissen des 
Vorhangs und seiner Ursache, sondern knüpft an diese Notiz 
noch andere Bemerkungen über gleichfalls sehr merkwürdige 
und auffallende Erscheinungen, die bei dem Tode Jesu gesche­
hen sein sollen. Und erst in d i e s e m  Zusammenhang kommt 
er auch auf die Auferstehung Jesu zu sprechen, nicht aber auch 
schon etwa am Schluss des IV Stückes. Es ist also deutlich, dass 
die Auferstehung Jesu ihm nicht an sich, sondern nur als ein 
Stück jener wunderbaren Erscheinungen ein Gegenstand des 
Interesses gewesen ist. Dem entspricht auch die ganze schwan­
kende und unsichere Beurteilung der Auferstehungsgeschichte.

Wenn nun auch diese F o r m  des Berichtes über die Auf­
erstehung Jesu aus dem Bestreben, den Schein der Autorschaft 
des Josephus zu wahren, erklärt werden könnte (allerdings mit 
wenig Wahrscheinlichkeit), so können wir doch einem Christen, 
dem die Auferstehungstatsache die Hauptsache sein musste, eine

i) A. a. O. S. 755.
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nur so beiläufige Erwähnung derselben, wie sie hier vorliegt, 
nicht Zutrauen. Hätte ein Christ das Bestreben gehabt, in das 
Geschichtswerk des Josephus eine Erwähnung der Auferstehung 
Jesu hineinzubringen, und für diese nun eine passende Stelle 
gesucht, so hätte er ihr sicher nicht den Platz angewiesen, den 
sie hier einnimmt. Vor allem hätte er sie nicht nur so beiläufig 
erwähnt in einem Zusammenhang, in den sie nur bei einer ober­
flächlichen Betrachtung, soweit sie nämlich auch zu jenen wun­
derbaren Erscheinungen gehört, hineinpasst, sondern er hätte 
dort, wo er von dem Tode Jesu erzählte, ihr einen Platz ange­
wiesen. Er hätte nicht seinen Bericht über das Ende Jesu mit 
der Erwähnung der Kreuzigung allein und damit seine ganze 
Erzählung von Jesu mit einer Schilderung des tragischen Unter­
gangs seines Helden ausklingen lassen, ohne auch nur anzudeuten, 
dass dieses Ende nicht als ein definitives angesehen zu werden 
braucht. Eine solche Ordnung der Stoffe ist nur bei einem 
Schriftsteller denkbar, der selbst den berichteten Ereignissen 
innerlich kühl und gleichgültig gegenüber steht und an ihnen 
nur ein historisches Interesse hat, nicht aber eine solche Stellung 
nur heuchelt, um nicht aus der angenommenen Rolle zu fallen.

Aus der Stellung des Berichtes über die Auferstehung Jesu 
erhellt vielmehr aufs deutlichste, dass das Interesse des Bericht­
erstatters nicht auf dieses Ereignis gerichtet war, sondern auf 
das, was er von dem Tempelvorhang gehört hatte. Dass das 
in der Tat so ist, wird endgültig durch den Umstand bewiesen, 
dass der Interpolator am Schluss des Einschubes noch einmal 
auf den Anfang zurückgreift und alles in diesem Zusammenhang 
Erwähnte in ein „ S o l c h e s  wird v o n  j e n e m  V o r h a n g  
(erzählt)“ zusammenfasst, eine Notiz, die an dieser Stelle um so 
auffallender ist, als sie nichts Neues über den Vorhang beibringt. 
Die Hinzufügung dieser Schlussnotiz ist nur begreiflich '), wenn 
die erwähnten Tatsachen nicht an sich, sondern nur in ihrem 
Zusammenhang mit dem Zerreissen des Vorhangs dem Bericht­
erstatter von Interesse gewesen sind.

Dass wir den Interpolator so richtig beurteilen, wird be­
stätigt durch das, was er über das Zerreissen des Vorhangs zu 
sagen hat.

i) Dass sie hier nur hinzugefügt worden ist, um den Anschluss an 
das Folgende zu finden, ist deshalb nicht anzunehmnn, w eil ihr noch eine 
weitere Notiz angefügt wird, die diesen Anschluss wieder stören würde.



Vor allem fällt die im Einleitungssatz stehende Zeitbestim­
mung in die Augen.

Mit der Angabe, dass der Vorhang „vor d i e s e r  G e n e ­
r a t i o n “ ganz gewesen sei, nimmt der Verfasser seinen Stand­
punkt einige 30—40 Jahre nach dem erwähnten Ereignis, d. h. 
also annähernd in der Zeit, da Josephus sein W erk über den 
jüdischen Krieg schrieb. Wenn ein Christ der späteren Zeit 
diese Notiz eingefügt haben sollte, so müsste man annehmen, 
dass er mit grosser Überlegung bestrebt gewesen sei, die Fik­
tion der Autorschaft des Josephus festzuhalten, und daher genau 
ausgerechnet habe, wann Josephus sein Werk geschrieben hat 
und wie er sich demgemäss zu seiner Zeit ausgedrückt hätte.

Ein solches Verfahren ist aber schon deshalb wenig wahr­
scheinlich, weil die Zeitbestimmung nur als eine ganz beiläufige 
auftritt. Denn nicht darauf liegt der Ton, dass der Vorhang 
vor einer so und so langen, näher zu bestimmenden Zeitfrist, 
sondern darauf, dass er überhaupt in einer früheren Zeit im Ge­
gensatz zu einer späteren („jetzt aber“) ganz gewesen sei, w e i l  
damals das Volk fromm war. Diese Grundangabe ist das W ich­
tige, nicht die Zeitbestimmung.

Dass der Verfasser nicht einen bestimmten Zeittermin aus­
gerechnet und so ein chronologisches Merkmal für seine Inter­
polation fingiert hat, wird ferner durch die unmittelbar darauf 
folgende zweite Zeitbestimmung bewiesen. Wenn der Verfasser 
hier sagt: „ j e t z t  aber war es jammervoll ihn anzusehen“, so 
klingt das so, als ob er von seiner unmittelbaren Gegen­
wart redet, also seinen Standpunkt v o r  der Zerstörung Jeru­
salems nimmt. Wenn er seine Zeitbestimmungen zwecks einer 
besonderen Fiktion sich genau überlegt hätte, so hätte er sich 
nicht so missverständlich ausgedrückt, zumal er ja seine Inter- 
polation in ein Buch einsetzte, das von der Zerstörung Jerusa­
lems handelte, also doch nac h  dieser geschrieben war.

Auch die Annahme, der Verfasser wolle den Eindruck 
hervorrufen, dass er auf Grund eigener Anschauung in Erinne­
rung an einen im Moment des Schreibens für ihn in der Ver­
gangenheit liegenden Besuch Jerusalems rede („jetzt . . .  w a r  “ ), 
ist abzuweisen. Denn auch in diesem Falle bleibt das „jetzt“ 
anstössig, es hätte etwa „seitdem“ heissen müssen Ausser- 
dem würde das die Meinung voraussetzen, dass der Vorhang 
jahrzehntelang bis zur Zerstörung im Jahre 70 zerrissen ge­
blieben sei.
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Dienen also die Zeitbestimmungen nicht dazu, ein chrono­
logisches Merkmal für die fingierte Autorschaft des Josephus 
abzugeben, so ist zu schliessen, dass die Angabe „vor dieser 
Generation“ den wirklichen Standpunkt des Verfassers bezeichne, 
dass er also ungefähr in den letzten Jahrzehnten des i. Jahr­
hunderts, also bald nach 75 geschrieben hat.

Die zweite Zeitbestimmung ist dementsprechend als eine 
relative anzusehen, sie bedeutet, wie das „nämlich“ des folgen­
den Satzes zeigt, nur: jetzt, nachdem das geschehen war, was 
der folgende Satz aussagt, war es jammervoll den Vorhang an­
zusehen. Nicht dass der Vorhang anders vor einer so und so 
langen Zeitfrist gewesen sei, ist dem Verfasser wichtig, sondern 
nur dass eine Veränderung eingetreten sei, ist ihm der Erwäh­
nung wert. Diese erscheint ihm bedeutsam und ihre Ursache 
will er feststellen.

Es ist sehr bezeichnend, wie er sich dabei ausdrückt. Er 
sagt nicht direkt: w e i l  das Volk Jesum dem Tode überliefert 
habe, sei es geschehen, sondern nur : „als sie ihn auslieferten“ . Er 
konstatiert also nur die Tatsache, dass der Vorhang d a m a l s  
zerrissen sei. Diese Tatsache war ihm somit in seinen Quellen 
gegeben. Er nimmt aber seinerseits doch einen ursächlichen 
Zusammenhang an. Indem er auf der einen Seite hervorhebt, 
dass in früherer Zeit der Vorhang unverletzt gewesen sei, weil 
das Volk fromm war, auf der anderen die Tat, bei welcher das 
Zerreissen eintrat, als einen empörenden Frevel brandmarkt, 
lässt er durchblicken, dass eben diese empörende Freveltat, also 
die eingetretene Unfrömmigkeit des Volkes, ihm als die Ursache 
des Zerreissens erscheine.

Hier tritt wieder der jüdische Standpunkt des Interpolators 
hervor. Nicht weil das Volk den „Messias“ ans Kreuz gebracht 
hat, erscheint ihm seine Tat frevelhaft, sondern weil es ein ge­
meiner Justizmord war, begangen an einem, der nur als W ohl­
täter und nicht als Übeltäter geschätzt werden konnte, und be­
gangen durch ein so gemeines Mittel wie Bestechung. Und 
solcher Frevel erscheint ihm als eine Unfrömmigkeit, die in 
schroffem Gegensatz zu der früheren Frömmigkeit steht. War 
durch diese die Unverletztheit des Tempels bedingt, so erscheint 
auch durch jene die Verletzung des einen Tempelteiles bedingt. 
Der Interpolator sieht also im Zerreissen des Vorhangs ein Vor­
zeichen der nachmals eingetretenen völligen Zerstörung des 
Tempels. Und dass die Zerstörung Jerusalems und insbeson-

12
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dere des Tempels als eine Strafe für die Sünden des Volkes zu 
werten sei, ist eine Anschauung, der wir in der späteren jüdi­
schen Literatur nicht selten begegnen ‘).

Wenn nun auch in der altchristlichen Literatur das Zer­
reissen des Vorhangs als ein Vorzeichen der nachmaligen Zer­
störung Jerusalems gedeutet wird 2), so nötigt dieses noch nicht 
dazu, deshalb auch das vorliegende Zeugnis diesem Literatur­
kreise zuzuweisen und in ihm das W erk eines Christen zu er­
kennen.

Es ist an den Interpolationen durchweg wahrzunehmen 
gewesen, wie im einzelnen schon nachgewiesen wrorden ist, dass 
sie ein ausgesprochen jüdisches Kolorit aufweisen. Die ganze 
Gedanken- und Vorstellungswelt, die im Hintergründe steht, 
ist gut jüdisch. Hätte nun ein Christ dieses jüdische Kolorit 
künstlich, um seine Fälschung zu verdecken, hergestellt, so wäre 
vorauszusetzen, dass er sich in der jüdischen Literatur, zum 
mindesten in der ihm vorliegenden Darstellung des Josephus 
sorgfältig umgesehen habe, um ihr sein Machwerk nach Mög­
lichkeit anzupassen. Hätte er das getan, dann hätte er wissen 
müssen, dass, wie die jüdische Literatur überhaupt, so auch 
Josephus nirgends von einem Zerreissen des Vorhangs redet, 
sondern dieses Ereignis durch das Aufspringen der Torflügel 
ersetzt (ß. j. VI, 5 , 3 ). Trotzdem grade vom Zerreissen des 
Vorhangs zu reden, lag für den Interpolator keine Nötigung 
vor, denn er deutet dieses Zeichen ja nur so, wie er auch das 
Aufspringen der Torflügel hätte deuten können und wie letzteres 
in der jüdischen Literatur auch tatsächlich gedeutet worden ist.

Dass in dieser Deutung aber die Beziehung auf den Mes­
sias fehlt, beweist endgültig, dass hier ein Jude und nicht ein 
Christ redet. Die Zerstörung Jerusalems erscheint ja allerdings 
auch in der altchristlichen Literatur als eine Strafe Israels, aber 
als eine Strafe insbesondere für die Verwerfung des Messias, 
nicht für die Sünden des Volkes im allgemeinen in Absehung 
von der Verwerfung des Messias. Letztere Anschauung liegt 
aber gerade hier vor.

Dieser Standpunkt erklärt es auch, dass der Interpolator 
wie das Zerreissen des Vorhangs so auch die anderen Zeichen, 
die damals geschahen, als „schreckliche“ auffasst. Sie sind nicht

1) Vgl. W eber, Jüdische Theologie, 2i 897, S. 62, 3 2 3 ^  375.
2) Vgl. die Stellen bei Zahn a. a. O. S. 733, Anm. 1.
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nur schrecklich, weil an sich furchterweckend (wie etwa Fin­
sternis und Erdbeben gedeutet werden können), sondern schreck­
lich, weil noch Schlimmeres erwarten lassend. Denn sie sind 
zugleich wunderbarer Natur. Dass der Interpolator sie so be­
urteilt, erhellt daraus, dass er unmittelbar an die Erwähnung 
dieser „schrecklichen Zeichen“ das Gerede über die Auferste­
hung Jesu anfügt. Es erscheint ihm — und darin liegt nach 
dem Zusammenhang das Schwergewicht seiner Ausführungen 

fraglich, ob das Verschwinden des Leichnams Jesu aus dem 
Grabe nicht auch am Ende als ein wunderbarer, durch natür­
liche Ursachen nicht erklärbarer Vorgang aufgefasst werden 
müsse. Die Sache ist ihm deswegen fraglich, weil er selbst zu 
keiner Klarheit darüber hat kommen können, wie die Erschei­
nung Jesu zu beurteilen sei, ob Jesus nur ein Mensch oder mehr 
als das gewesen ist.

Diese Unsicherheit der Beurteilung, die uns am Anfang des 
IV Stückes entgegengetreten ist, finden wir auch hier im VII 
Stück, indem der „Wohltäter“ , den die Juden auslieferten, näher 
bezeichnet wird als „der Mensch und der, der durch sein Tun 
kein Mensch war“ .

Diese Worte hat R. Seeberg beanstandet, er hält sie für 
eine christliche Interpolation ’ ), ebenso wie die entsprechenden 
Worte IV, i und 2 . Betreffs letzterer Stelle habe ich ihm nicht 
zustimmen können i  vgl. S. 95 ff.), auch in VII, 2 kann ich keine 
Interpolation finden.

Ein Anzeichen späterer Zufügung erblickt R. Seeberg in 
der „wunderlichen Verbindung mit und“ und sieht als interpo­
liert die W orte : „und den, der durch sein Tun kein Mensch 
war“ , an. Er stützt sich aber auf eine nicht ganz korrekte W ie­
dergabe der vorhergehenden Worte. Berendts bietet in seiner 
Übersetzung (S. 12 ): „den Wohltäter, den Menschen und den 
etc.“ R. Seeberg hat gelesen: „den Wohltäter der Menschen“ , 
augenscheinlich in der Meinung, dass bei Berendts ein Druck­
fehler vorliege. Zu dieser Meinung hat Berendts selbst den 
Anlass gegeben, wenn er auf S. 66 ebenso zitiert. Der slavi­
sche Text gestattet aber nur die erste Form der Übersetzung: 
„den Wohltäter, den Menschen“ . Erbietet hier den Ausdruck: 
dobrodjeiza muža. Die griechische Vorlage hat also gelautet 
xov £u£py£iyjv (xöv) avSpa. „Wohltäter d e r  Menschen“ würde

1) A. a. O. S. 294, Anm. 77. S. 308.
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heissen: dobrodjeiza muž. Das aber würde den griechischen 
Text t ö v  £U£pYe.Trjv t ö v  dvopwv voraussetzen, was in diesem Sinne 
unmöglich ist. Man müsste xwv dvfrptbraov erwarten, das wäre 
aber slavisch: ljudii oder celowjek.

Wenn nun die Worte : „und den, der etc.“ Interpolation 
wären, so hätte der erste Verfasser geschrieben: „als sie den 
Wohltäter, den Menschen durch Bestechung dem Tode auslie­
ferten.“ Das ist unmöglich, denn es ist nicht einzusehen, warum 
der Verfasser zu der Bezeichnung „der Wohltäter“ noch die 
Apposition „der Mensch“ hinzugefügt haben sollte. Hat er da­
mit etwa der Meinung, dass Jesus kein Mensch oder mehr als 
ein blosser Mensch war, entgegentreten wollen? Aber er ist ja 
selbst, wie IV, i ff zeigt, im Zweifel, wie er ihn beurteilen soll.

Auch die Annahme, dass die Bezeichnung „den Menschen“ 
mit zur Interpolation gehört, macht die Sachlage nicht günstiger. 
Denn wenn der (christliche)lnterpolator einen Hinweis auf die über­
menschliche, göttliche Natur Jesu einfügen wollte, so ist nicht zu 
verstehen, warum er denn auch noch die nachdrückliche Beto­
nung, dass er ein Mensch war, miteinfügte. Oder wollte er den 
dogmatischen Satz von den zwei Naturen in Christo zur Gel­
tung bringen? Das ist in hohem Grade unwahrscheinlich, weil 
hier nicht der geringste Anlass vorlag, grade dieses Moment zu 
betonen. Man könnte höchstens annehmen, dass der spätere 
Interpolator an der kurzen Bezeichnung „der Wohltäter“ An- 
stoss nahm und, um deutlich zu machen, was damit gemeint 
sei, einen Hinweis auf IV, I, sich auch in der Form an dieses 
Stück anlehnend, einfügte. Diese Ergänzung trägt aber keinen 
christlichen Charakter, sie hätte auch von jedem jüdischen Leser 
gemacht sein können.

Ist das der Fall, dann erscheint die Annahme, dass hier 
eine Interpolation in der Interpolation vorgenommen sei, über­
haupt unnütz. Es liegt vielmehr sogar näher anzunehmen, dass 
der ganze Satz aus e i n e r  Feder stammt. Um des Gegensatzes 
willen wird der dem Tode Überlieferte kurzweg als „der W ohl­
täter“ bezeichnet. Aber um klarzustellen, wen er mit diesem 
„Wohltäter“ meint, hat der Verfasser selbst im Rückblick auf 
sein IV  Stück einen Hinweis darauf eingefügt, dass er den meint, 
von dem dort die Rede war. Und er braucht die gleiche un­
bestimmte Ausdrucksweise, nicht nur weil er selbst im Zweifel 
über die Natur Jesu ist, sondern auch um den Gegensatz zu 
verstärken. Es erscheint ihm unglaublich, dass nicht auch die
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Zeitgenossen Jesu und Augenzeugen seiner Wundertaten den 
gleichen Zweifel gehabt haben sollten. Und sie haben den dem 
Tode ausgeliefert, der nicht nur ein Wohltäter war, sondern von 
dem es angesichts seines Tuns sogar zweifelhaft sein musste, 
ob er nicht vielleicht sogar mehr als ein Mensch war. So wird 
auch die „wunderliche“ Verbindung mit „und“ verständlich. Die 
Apposition ist im Rückblick auf IV  formuliert: der, von dem gilt, 
dass er ein Mensch war, und auch, dass er kein Mensch war. 
Der bestimmte Artikel, wenn er in der Vorlage gestanden hat, 
würde auf den dort so Genannten zurückweisen.

Hatten wir nun keine Ursache, in IV, i ff. eine Interpolation 
zuzugeben, so erst recht nicht hier. Nicht nur stützt eine Stelle 
die andere, sondern VII, 2 ist die Interpolation noch weniger 
zu beweisen als IV, 1 ff., und so wird VII, 2 ein direkter Be­
weis für die Ursprünglichkeit auch der entsprechenden W orte 
in IV, i ff.

In dem zeitlichen Zusammentreffen der frevelhaften Tötung 
jenes Wohltäters und des Zerreissens des Tempelvorhangs sieht 
der Verfasser etwas Bedeutsames. Er ist sich aber dessen be­
wusst, dass seine Deutung nur seine eigene subjektive Meinung 
ist und dass andere die Sache anders beurteilen. Er hebt das 
ausdrücklich am Schluss seiner Ausführungen hervor. Auch hier 
liegt wieder eine Unklarheit der Übersetzung vor. Berendts gibt 
den slavischen Ausdruck protivu korrekt durch „gegen“ w ieder: 
„Auch gegen die Ursache des Zerreissens gibt es (Aussagen)“ . 
Das protivu entspricht aber dem griechischen npoq. Hat dieses 
in der Vorlage gestanden, so kann es auch im Sinne von „in 
bezug auf“ gemeint gewesen sein, der Slave aber hat es miss­
verstanden und im feindlichen Sinne genommen.

Gemeint sein können jedenfalls nur Urteile, die den Zu­
sammenhang der beiden Ereignisse leugnen und das Zerreissen 
des Vorhangs aus anderen Ursachen erklären. Dass das nur 
jüdische Urteile sein können, liegt auf der Hand. Waren sich 
die Juden bei der Kreuzigung Jesu keiner Schuld bewusst, so 
werden sie auch nicht geneigt gewesen sein, das gleichzeitige 
Zerreissen des Vorhangs mit ihrer Tat in einen ursächlichen 
Zusammenhang zu bringen. Das entspricht durchaus der oben 
erwähnten Tendenz, das Ereignis im Tempel abzuschwächen.

Nicht gemeint sein kann dagegen eine Beurteilung des 
Ereignisses, wie sie auf Grund der Symbolik des Hebräerbriefs 
in christlichen Kreisen bestand. Denn der Schlusssatz des VII
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Stückes kann, mag man ihn im einzelnen so oder so ergänzen, 
nur den Sinn haben: In bezug auf die Ursache des Zerreissens 
stehen neben meiner Meinung noch andere Meinungen, die an­
dere Ursachen annehmen. Die christliche Auffassung nimmt 
aber grade die gleiche Ursache an, den Tod Christi, nur in 
anderer Weise.

Damit ist auch deutlich, dass der Verfasser dieses Stückes 
nicht auf Grund der Evangelien schreibt. Hätte er aus diesen 
seine Kenntnis der Ereignisse geschöpft, dann wäre unbegreiflich, 
warum er das Zerreissen des Vorhangs und die anderen Zeichen 
nicht in eine Beziehung zu dem Sterben Christi gesetzt hat, 
sondern nur zu der Freveltat des Volkes. Denn nach den Evan­
gelien ist ja grade das das Auffallende, dass diese Zeichen im 
Moment des Todes Christi eintraten. Und ebenso unbegreiflich 
wäre, dass er nur das eine Moment des Zerreissens des Vor­
hangs herausgehoben, die anderen Ereignisse wie vor allem 
das Erdbeben übergangen hätte.

Auffallend ist allerdings die wörtliche Übereinstimmung 
mit den Evangelien in der Aussage, der Vorhang sei zerrissen 
„von oben an bis zum Boden“ =  Mk. 15 , 38, Mt. 27, 51 ( inb )  
avwikv ёо)? хат w. Dennoch kann diese Übereinstimmung noch 
keine Bekanntschaft mit den Evangelien beweisen.

Markus und Matthäus fügen beide zur Verstärkung noch 
hinzu: £Ü<; 560. Es ist zu bemerken, dass Lukas nur sagt: Ivyia&rj 
jj-eaov (23, 45) und dass das Petrusevangelium nur hat: Bizpayr) 
zlc, Soo (v. 20). Jeder Verfasser fühlt sich veranlasst zum Verbum 
noch eine nähere Bestimmung hinzuzufügen, um dadurch zum 
Ausdruck zu bringen, dass der Vorhang nicht nur einen Riss 
bekommen habe, sondern völlig zerrissen sei. Wollte nun auch 
der Interpolator des Josephus dieses zum Ausdruck bringen, 
so musste er auch eine nähere Bestimmung hinzufügen. Die 
Wahl des Ausdruckes „von oben an bis zum Boden“ ist zu 
naheliegend, als dass wir sie ihm nicht Zutrauen könnten, auch 
wenn er die Evangelien nicht gekannt hat.

Jedenfalls ist diese einzige Übereinstimmung mit den Evan­
gelien bei der starken sonstigen Abweichung zu schwach, um 
darauf den Beweis einer Bekanntschaft des Verfassers mit den 
Evangelien stützen zu können. Haben doch auch betreffs des 
Petrusevangeliums namhafte Forscher eine Unabhängigkeit von 
den Evangelien behaupten zu können geglaubt, trotzdem es mit 
seinem „sü? §60“ auch wörtlich mit Markus-Matthäus überein­
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stimmt und ausserdem sogar auch noch im Kontext diesen Evan­
gelien viel näher steht als der slavische Text.

Weicht nun der Verfasser des VII Stückes in der Beurtei­
lung des in Rede stehenden Ereignisses von anderen Beurteilern 
ab und nimmt er keinen Anstand, das ausdrücklich hervorzu­
heben, so erhellt daraus, dass es keine Fiktion ist, wenn er er­
klärt, Kenntnis von diesem Vorgang durch Erzählungen anderer 
erhalten zu haben (VII, 9). Er fusst also auf mündlicher Tra­
dition.

Dem entspricht durchaus die Ausdrucksweise, deren sich 
der Verfasser bedient, so namentlich, wenn er VII, 3 sagt, dass 
von anderen vielen schrecklichen Zeichen „man wird erzählen 
können“ . Dass hiermit nicht die Angaben der Evangelien zu­
sammengefasst sein können, wurde schon erwähnt. Dagegen 
spricht auch die Unbestimmtheit der Wendung. Hätte ein spä­
terer Christ diese Aussage auf Grund der Evangelien gemacht, 
so hätte er sich bestimmter ausgedrückt, etwa dass damals noch 
andere Zeichen geschehen seien. Die hier gebrauchte Wendung 
setzt voraus, dass der Verfasser von allerlei solchen Zeichen 
wohl hat reden hören, aber nichts Genaueres und Sichereres, 
sodass er nur den allgemeinen Eindruck empfangen hat, es sei 
damals noch allerlei Schreckliches geschehen, ohne jedoch ge­
naue Einzelheiten zu erfahren.

In dem „man wird von vielen Zeichen erzählen können“ 
spricht sich das Unvermögen aus darüber zu entscheiden, was 
und wieviel von dem Erzählten wahr ist. Waren überhaupt 
beim Tode Christi irgend welche auffallende und schreckliche 
Erscheinungen eingetreten, so ist es selbstverständlich, dass man 
auch in ausserchristlichen Kreisen — ja, in diesen erst recht — 
davon noch viel geredet haben wird, und man wird sicher nicht 
sich nur auf historisch genaue Referate beschränkt haben, son­
dern die Fama wird, wie es immer geschieht, vergrössert und 
hinzugedichtet haben, — das bezeugt uns auch Jos. Bell. jud. 
VI, 5 , 3 . Dass unser Text das — wenn auch nur undeutlich — 
wiederspiegelt, ist ein Zeugnis dafür, dass er auf diesem Boden 
erwachsen ist, — dass er also in der Tat auf ausserchristlicher 
mündlicher Überlieferung ruht.

Denselben Eindruck empfängt man beim zweiten Abschnitt 
des VII Stückes, wo der Verfasser auf das zu sprechen kommt, 
was er über die Auferstehung Christi gehört hat.
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Das leere Grab.

Dieser Abschnitt enthält den eigentlichen Prüfstein für den 
christlichen oder nichtchristlichen Charakter der Interpolationen. 
Denn da für das christliche Bewusstsein die Wirklichkeit der 
Auferstehung Christi das Hauptstück allen Interesses gewesen 
ist, so ist a priori anzunehmen, dass ein christlicher Interpolator, 
wenn er schon überhaupt solche Interpolationen in das Werk 
des Josephus hineinzubringen unternahm, dieses Hauptstück 
nicht gänzlich verleugnen würde.

Auf der anderen Seite werden in diesem Abschnitt Erwäh­
nungen gemacht, die sich ausserordentlich nahe mit den Anga­
ben des Matthäusevangeliums berühren. Wenn also irgend wo, 
so wird sich hier die Bekanntschaft mit den E'vangelien, wenn 
sie vorhanden ist, nachweisen lassen müssen.

Ausserdem finden sich in diesem Abschnitt auch so nahe 
Berührungen mit einem anderen, fraglos auf christlichem Boden 
entstandenen Apokryphon, dass man an literarische Abhängig­
keit denken kann und gedacht hat. Auch dieses Moment bietet 
einen Massstab, den Charakter der Christusstücke des slavischen 
Josephus zu beurteilen.

In dem vorliegenden Abschnitt fällt vor allem auf, dass der 
Verfasser nicht wie in den übrigen Stücken eine eigene histo­
rische Erzählung bietet, sondern nur von dem redet, was die 
einen und die anderen über die betreffenden Ereignisse geredet 
haben. Ihn interessieren also deutlich nicht die Ereignisse selbst, 
sondern nur die Urteile über sie.

Damit stimmt durchaus überein, dass er erst an dieser Stelle 
in Anknüpfung an das Zerreissen des Vorhangs und die anderen 
„schrecklichen" Zeichen auf die Auferstehung Jesu zu sprechen 
kommt. Es wurde schon oben nachgewiesen, dass ihm nicht 
die Auferstehung an sich, sondern nur in dem erwähnten Zusam­
menhang von Interesse ist '). Das „man sagte“ und „die einen 
geben vor“ lässt deutlich werden, dass ihm zweifelhaft erschien, 
ob nicht vielleicht auch die Tatsache, dass das Grab nachmals 
leer gefunden wairde, zu den „schrecklichen Zeichen“ zu rechnen 
ist. So erklärt sich auch die Anknüpfung dieses Geredes mit 
„und“ an das Vorhergehende.

i) So auch R. Seeberg, S. 294 Anm. 80.
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Auf eine mündliche Überlieferung beruft sich der Verfasser 
hier selbst. Dass diese Überlieferung der historischen Wirklich­
keit entsprochen habe und dass in der Tat „jener nach der Be­
stattung im Grabe nicht gefunden wurde“ , zweifelt er nicht direkt 
an. Wichtiger ist ihm das Weitere, wie diese Tatsache, wenn 
es eine solche ist, zu erklären sei.

Die beiden Meinungen, die er nun anführt, sind die der 
Christen und die (nach Mt. 28, 15 ) der Juden. Daraus ist aber 
noch nicht zu schliessen, dass der Berichterstatter eben direkt 
von Christen und Juden solche Meinungen hat äussern hören. 
In seinen Worten liegt nur die Angabe, dass solche Meinungen 
im Umlauf gewesen sind. W ie die Rede der Juden in einem 
christlichen Schriftstück erwähnt wird, so ist auch die Rede der 
Christen unter den ungläubigen Juden bekannt gewesen und 
besprochen worden.

Obgleich es nun keineswegs ausgeschlossen ist, dass der 
Verfasser der Stücke auch mit christlichen Kreisen Berührungen 
gehabt und aus ihnen einige Kunde über die Ereignisse gewon­
nen haben kann '), so haben wir bisher doch noch keinerlei 
sicherere Merkmale dafür entdecken können. W ir haben viel­
mehr den Eindruck gewonnen, dass der Verfasser christlichen 
Kreisen fernsteht und nicht mehr von der Sache weiss, als wie 
jeder Jude der Zeit wissen konnte, der überhaupt ein Interesse 
für die Dinge hatte.

Diesen Eindruck empfangen wir auch hier. Wenn der Ver­
fasser sagt: „ich weiss nicht, welche richtiger sprechen“ , so zeigt 
sich in diesen Worten nicht einmal eine Geneigtheit, die Rede 
von der Auferstehung Jesu für wahr zu halten. Im Gegenteil, 
die weiteren Erwägungen des Verfassers zeigen, dass er diesem 
Gerede sehr skeptisch gegenübersteht. Denn dass ein Toter 
„von sich selbst“ nicht auferstehen kann, ist ihm selbstverständ­
lich. Er müsste dann ein Engel oder gar mehr gewesen sein. 
Aber grade einen „Engel“ hat der Verfasser Jesum ja nicht 
nennen können (IV, 5).

Liest man nur die Sätze 6 und 7, so scheint der Verfasser 
geneigt zu sein, die Rede von der Auferstehung sicher nicht für 
wahr zu halten. Und der 8. Satz klingt so, als ob er eher an 
den Diebstahl hat glauben wollen und dass ihm erst durch den

1) Vgl. dazu v. Dobschütz, Problem e des apostolischen Zeitalters, 
1904, Kp. II Judenchristentum und Judentum.
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glaubwürdigen Einwand der „anderen“ auch das unmöglich ge­
macht worden sei.

Also nicht, weil ihm fü r  das eine oder das andere irgend 
etwas spricht, bleibt er unentschieden, sondern weil in beiden 
Fällen g e g e n  die verlautbarten Urteile Einwände sich erheben, 
ihm somit beides gleich unwahrscheinlich dünkt. Hier tritt uns 
wieder der objektiv abwägende Historiker entgegen, der inner­
lich kühl und unberührt bleibt. Nicht mit einer Silbe oder einer 
noch so unscheinbaren Nuance des Ausdrucks verrät er, dass 
ihm die erste der beiden Möglichkeiten näher steht, geschweige 
denn, dass ihm die Auferstehung Jesu eine feststehende Tat­
sache und seine Ausdrucks weise nur schriftstellerische Form ist. 
Sollte ein Christ je so haben schreiben können, zumal wenn ihm 
daran lag, der Auferstehung Christi in dem Werk des jüdischen 
Historikers einen Platz zu schaffen?

Auch die Annahme, dass wir es hier mit einer äusserst 
schlauen Fiktion zu tun haben, vermag dem Tatbestände nicht 
gerecht zu werden. Wenn der Verfasser nicht mehr in seinen 
Worten lesen lassen wollte, als was ein Josephus hätte schreiben 
können, so hätte er ja mit dem „ich weiss nicht, welche rich­
tiger sprechen“, schliessen können. Nichts nötigte ihn dazu, 
seinen Schriftsteller noch weitere Erwägungen daran knüpfen 
zu lassen, die die Auferstehung fraglicher zu machen geeignet 
erscheinen.

Man könnte darauf einerseits erwidern, dass es ihm grade 
darauf angekommen sei, den Diebstahl als unmöglich zu erweisen, 
und dass er eben deshalb die Zahl der Wächter so übertreibend 
hoch angegeben habe, anderseits, dass in dem Schlusspassus 
von 7 (wenn Gott selbst erscheint u. s. w.) seine eigene Meinung 
ausgesprochen sei und dass es ihm daran gelegen gewesen sei, 
diese zum Ausdruck zu bringen.

Der erstgenannte Einwand scheint nicht ohne Kraft zu sein. 
Nach der Meinung derjenigen Kritiker, die die Geschichtlichkeit 
der Matthäuserzählung von der Grabeswache bestreiten, ist in 
ähnlicher Weise auch schon Matthäus verfahren, indem er, um 
das Gerede vom Diebstahl als unwahr zu widerlegen, jene Ge­
schichte erfunden haben soll. Und das apokryphe Petrusevan­
gelium steigert diesen Bericht ja noch, indem es die Erzählung 
von der Grabeswache noch weiter ausgestaltet und die Syne­
dristen selbst am Grabe wachen lässt. Eine weitere Spur 
solcher Umgestaltung der Matthäuserzählung ist im Hebräer­
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evangelium enthalten, wo auch eine jüdische Grabeswache vor­
ausgesetzt erscheint (Hieron. de vir. ill. с. 2) Danach scheint 
es allerdings, als ob unser Bericht VII, 8 auf der gleichen Linie 
liege und gegenüber den apokryphen Evangelien noch eine wei­
tere Steigerung darbiete.

Dennoch aber wäre es voreilig, auf Grund dieser Beobach­
tung nun auch hier schon eine solche Entwicklung der Legen­
denbildung als erwiesen anzusehen und die Frage nach dem 
Verhältnis der vorliegenden Berichte zu einander kurzweg durch 
deren Einordnung in das vermeintlich entdeckte Schema erle­
digen zu wollen.

Die scheinbare Steigerung des slaviscben Berichts gegen­
über dem Petrusevangelium ist nur anzunehmen unter der Vor­
aussetzung, dass unser Verfasser das Petrusevangelium gekannt 
und benutzt hat. Die wreiter unten vorzunehmende Untersuchung 
des Verhältnisses der beiden Schriften wird aber erweisen, dass, 
wenn überhaupt zwischen beiden Schriften ein Abhängigkeits­
verhältnis besteht, die Abhängigkeit eher auf seiten des Petrus- 
evangeliurns zu finden ist.

Ausserdem stellt auch das Petrusevangelium gegenüber 
der Matthäuserzählung nur scheinbar eine Steigerung dar. 
Wenn der Verfasser die Beteiligung der Synedristen an der 
Grabeswache zu dem Zwecke eingefügt hätte, um dadurch die 
Wache zu verschärfen und das Gerede von dem Diebstahl noch 
grundloser erscheinen zu lassen, so hätte er die Synedristen auch 
wirklich wachen lassen sollen. Statt dessen sagt er aber aus­
drücklich, dass nur Doppelposten aus der Zahl der Soldaten 
ausgestellt worden seien, während die Synedristen geschlafen 
hätten (v. 35. 38). Ausserdem ist es auch n.och keineswegs über 
alle Zweifel erhaben, dass Pseudopetrus das Matthäusevangelium 
als Quelle für sein Werk benutzt habe.

Erst recht fraglich erscheint die Notiz des Hebräerevange­
liums, die gleichfalls als eine Steigerung angesehen w ird2). Wenn 
es hier heisst: „Dominus autem cum dedisset sindonem servo 
sacerdotis, ivit ad Jacobum et apparuit ei etc.“ , so hat schon 
Credener richtig bemerkt, dass der servus sacerdotis nur die am

1) Ob auch die Ascensio Jesaiae 3, 14 eine jüdische G rabeswache  
meint, wie nach dem Zusam menhang vermutet werden kann, bleibt 
fraglich.

2) Z. B. von Brandt, Die evangel. Geschichte, 1893, S. 333.
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Grabe aufgestellte Wache sein kann, und wollte dieser Angabe 
einer jüdischen Grabeswache den Vorzug vor der des Matthäus 
geben'). Mit Recht bemerkt Brandt dagegen, dass die hier vor­
ausgesetzte umständliche Erzählung von dem Hergang, wie Jesus 
aus dem Grabe gekommen sei, ein „Merkmal sekundärer Mache“ 
sei. Grade diese umständliche Au f e r s t e hungs e r z äh l ung  
lässt aber zweifelhaft erscheinen, ob der Verfasser die Erzählung 
des Matthäus von der G r a b e s  w a c h e  überbieten wollte. Der 
„Knecht des Hohepriesters“ kann auch nur einem Missverständ­
nis seine Entstehung verdanken.

Aber auch die Steigerung im slavischen Bericht ist nur 
scheinbar zu dem Zweck vorgenommen, um das Gerücht von 
dem Diebstahl noch schlagender zu entkräften, als Matthäus ge­
tan hatte. Auch hier müsste vor allem die Voraussetzung, dass 
der Verfasser die Matthäuserzählung gekannt habe und bewuss- 
termassen habe überbieten wollen, als wahr nachgewiesen wer­
den. Aber auch wenn sich eine Bekanntschaft mit dem Matthäus­
evangelium herausstellen sollte (es ist weiter unten hierauf noch 
zurückzukommen), wäre damit noch der erwähnte Zweck nicht 
bewiesen. Diesem entspricht die Form der Erwähnung jener 
Grabeswache nicht.

Der Interpolator bietet hier nämlich überhaupt nicht eine 
Erzählung, sondern ein Urteil über die Unmöglichkeit des Dieb­
stahls, er spricht aber auch nicht sein eigenes Urteil aus, son­
dern führt die Meinung anderer an. Damit ist völlig offen ge­
lassen, ob nach seiner eigenen Meinung nicht doch ein Dieb­
stahl möglich gewesen wäre.

Es ist nicht zu übersehen, dass der Erzähler sonst nirgends 
sich auf Aussagen anderer beruft. Er erzählt Tatsachen, 
von denen er gehört hat, schlechtweg als Tatsachen, auch dort, 
wo er sicher nur eigene Vermutungen ausspricht. Mit einem 
„die und die sagten“ führt er dagegen Dinge ein, die er selbst 
als unverbürgt bezeichnet, so die Meinungen, dass Jesus aufer­
standen oder dass sein Leichnam gestohlen sei (VII, 5 . 6 ). Auch 
die Aussage, dass das Grab nach der Bestattung leer gefunden 
sei, ist nicht auszunehmen. Durch das „man sagte“ drückt der 
Verfasser aus, dass er nicht auf Grund eigener Anschauung 
berichte. Somit lässt er durchaus die Möglichkeit offen, dass

1) Beiträge zur Einleitung in die bibl. Schriften, I, 1832, S. 406.
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auch dieses Gerede falsch sei, wenn er dessen Wahrheit anzu­
zweifeln auch keinen Grund hat.

Ebenso führt er die Grabeswache nur als Erzählung an­
derer an, diese aber auch nur in der Form eines Urteils. Die 
Angabe, dass man um das Grab Wächter gestellt habe, ebenso 
auch, dass ihre Zahl sehr gross gewesen sei, gehört als Begrün­
dung mit zu jenem fremden Urteil. Für die Richtigkeit dieser 
Zahl tritt der Erzähler selbst gar nicht ein.

Diese Form der Darstellung spricht direkt dagegen, dass 
der Verfasser diese Zahl, um einen bestimmten Zweck zu er­
reichen, selbst erfunden und eingesetzt habe.

Es kommt dazu, dass die Stellung dieser Notiz hinter den 
Ausführungen über die Möglichkeit oder Unmöglichkeit der Auf­
erstehung einem solchen Interesse nur schlecht dient. Hätte der 
Verfasser sagen wollen: ein Diebstahl kann es nicht gewesen 
sein, somit wird man die Auferstehung für wahr halten müssen,
— dann hätte er seine Ausführungen auch so ordnen müssen, 
dass das Schwergewicht auf die Auferstehung gefallen wäre. 
Das war um so notwendiger, als er ja eine direkte Bejahung 
der Auferstehung zu vermeiden für nötig erachtet hatte.

Durch diese Gruppierung der Gedanken wird auch die 
andere Möglichkeit ausgeschlossen, dass der Schlusssatz der 
Auferstehungsausführungen die eigentliche Pointe des ganzen 
Abschnitts bilde. Wäre das, dass Gott selbst in Jesu erschienen 
sei, die eigene Meinung des Verfassers gewesen, die er den 
Lesern als die richtige hat nahelegen wollen, so hätte er die 
Aufmerksamkeit der Leser von ihr nicht durch die Notiz über 
den eventuellen Diebstahl ablenken und so als letzten Ein­
druck nur Zweifel und Unsicherheit hervorrufen dürfen. Solche 
feine Überlegung müssen wir dem Interpolator unbedingt Z u ­

trauen, wenn er wirklich ein so feiner Kopf gewesen sein soll, 
dass er, ohne ein einziges Mal sich zu verraten, die Fiktion der 
Autorschaft des Josephus aufrecht zu erhalten verstanden hat.

Dass in jenem Satz die eigene Meinung des Verfassers aus­
gesprochen ist, wird aber endgültig dadurch widerlegt, dass hier 
überhaupt nicht die Meinung, Gott sei in Jesu erschienen, aus­
gesprochen wird. Damit widerlegt sich auch die Behauptung 
Schürers, dass hier der christliche Standpunkt des Verfassers, 
der ganz patripassianisch sei, hinreichend kräftig hervortrete *).

i) A . a. O. Sp. 265.



190

Schürer übersieht, dass es sich hier um ganz allgemein gefasste 
Erwägungen handelt, aber nicht um die Frage, welche von den 
genannten Möglichkeiten auf Jesum zutreffe. Denn nicht das 
will der Verfasser feststellen, wie die Auferstehung Jesu mög­
lich war, sondern vielmehr, warum sie n i c h t  möglich war.

Einen Diebstahl des Leichnams Jesu erklärt er ausschliessen 
zu müssen, weil dem die bestimmte Aussage entgegensteht, dass 
er wegen der starken Bewachung des Grabes „nicht möglich" 
war. Wenn er nun trotzdem nicht weiss, . welche richtiger 
sprechen“, so ist schon daraus deutlich, dass ihm auch die Auf­
erstehung gleich unmöglich erschienen ist. Und eben dieses ist 
es auch, was er im 7. Satz begründet („denn . . .“ ). Er tut es 
damit, dass er die in Frage kommenden Erklärungen ablehnt.

Dass ein Toter „von sich selbst“ nicht auferstehen kann, 
ist ihm selbstverständlich. Denkbar wäre es nur „mit Hilfe des 
Gebetes eines anderen Gerechten“ . R. Seeberg hat schon richtig 
empfunden, dass hier — in Anwendung auf Jesum — diese Mög­
lichkeit ausgeschlossen werden soll: „wer sollte das für den wider 
das Gesetz handelnden Mann tun ?“ ’) Dass das die Meinung ist, 
erhellt aus der Fortsetzung. Eine Auferstehung wäre zweitens 
denkbar, wenn ein Engel oder ein anderer von den himmlischen 
Gewaltigen in Frage käme. Aber auch diese Möglichkeit lässt 
sich auf den vorliegenden speziellen Fall nicht anwenden, denn 
grade dieses hat der Verfasser schon früher (IV, 5) ausdrücklich 
erklärt von Jesu nicht annehmen zu können.

Ist nun auch diese zweite Möglichkeit ausgeschlossen, so 
erst recht — die Steigerung ist zu beachten — , dass Gott selbst 
es gewesen sei. Dass Gott erscheinen kann wie ein Mensch 
und vollbringen, was er will, und somit auch wandeln mit den 
Menschen und fallen und sich legen und auferstehen, wie es 
seinem Willen gemäss ist, — das ist ja angesichts der Allmacht 
Gottes unbedingt zuzugeben. Aber wer wollte im Fernst glau­
ben, dass Gott das alles im vorliegenden Fall getan haben 
sollte? Mir scheint die umständliche Ausführlichkeit, mit der diese 
Möglichkeit beschrieben wird, grade dem Zwecke zu dienen, 
die Absurdität des Gedankens, Gott selbst sollte in Jesu er­
schienen sein, nachzuweisen. Man beachte das „wandelt mit 
den Menschen und f ä l l t  und sich legt“ . Die Vorstellung, dass 
Gott selbst gewandelt sei mit den Menschen wie jener Wunder-

1) A  a. О. S. 294, Anm. 84.



täter und dass er das Schicksal erfahren wie jener, erscheint 
dem Verfasser so unvollziehbar, dass er das nur aussprechen 
zu müssen meint, um jede Anwendung dieser Möglichkeit auf 
den Fall Jesus abzuweisen.

Nun hat R. Seeberg richtig hervorgehoben, dass es eine 
altchristliche Wendung sei, dass Gott menschlich oder in Men­
schengestalt erscheint '). Er zieht daraus den Schluss, dass 
dieser Satz vermutlich ein späterer Zusatz sein werde, der nicht 
vom Verfasser selbst stamme. Mir scheint auch hier diese An­
nahme einer Interpolation in der Interpolation unnötig zu sein.

Es ist keineswegs unmöglich, dass ein Jude von sich aus 
darauf gekommen sei, alle nur denkbaren Möglichkeiten in Er­
wägung zu ziehen, wenn ihm das Gerücht von der Auferstehung 
Jesu mit solcher Bestimmtheit entgegengetreten ist, wie die An­
hänger Jesu sie bekundet haben. Es ist aber auch keineswegs 
ausgeschlossen, dass er erst durch die Behauptung der Gottheit 
Jesu seitens der Christen dazu veranlasst worden ist.

W ir brauchen deshalb noch nicht wegen dieser einen Stelle 
nähere Berührungen mit christlichen Kreisen anzunehmen, von 
denen wir sonst keine Spuren gefunden haben. Ist den Juden 
die Behauptung der Jünger, dass Jesus tatsächlich auferstanden 
sei, bekannt geworden, so doch sicher auch die Begründung 
dieser Behauptung durch die Behauptung der Gottheit Christi. 
W ar ja doch das eine w7ie das andere nicht eine Geheimlehre 
der Jünger Christi, sondern wurde von ihnen unverhüllt in 
ihrer Propagandawirksamkeit verkündet.

Dass der Verfasser über diese Lehrwirksamkeit der Jünger 
einigermassen orientiert gewesen ist, bekundet er selbst im noch 
zu besprechenden V  Stück seiner Interpolationen. So unmöglich 
und absurd ihm jene Behauptungen auch geklungen haben mö­
gen, als ernst und gerecht denkender Mann wagt er hier nicht 
gleich zu verurteilen, zumal auch das Gegenteil, den Diebstahl 
des Leichnams Jesu, für glaubwürdiger zu halten ihm durch die 
Aussagen „anderer“ schwer gemacht wird.

Der vorgetragenen Beurteilung des Schriftstückes scheint 
nun aber der 8. Satz zu widerstreiten, wenn man nämlich in 
Betracht zieht, dass von der Grabeswache ja grade in einer 
christlichen Schrift erzählt wird, somit der Hinweis auf die Un­
möglichkeit eines Diebstahls des Leichnams Jesu als eine christ­

___191 _

i) A . a. O. S. 294, Anm. 85
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liehe Rede sich zu erkennen gibt. Liegt nicht sogar in dem 
„andere aber sagten“ ein versteckter Hinweis auf das Matthäus­
evangelium? Oder verrät nicht wenigstens der Verfasser hier 
seine Bekanntschaft mit diesem Evangelium, zumal ja auch grade 
dasGerüchtvon dem Diebstahl im gleichen Evangelium bezeugt ist?

Vorzugsweise auf den letztgenannten Punkt stützt Schürer 
seine Behauptung, dass eine Bekanntschaft des Verfassers mit 
den Evangelien „mit Händen zu greifen“ sei. Er vergisst dabei 
aber, dass auch dort, wo die Geschichtlichkeit der Erzählung 
von der Grabeswache bestritten wird, grade dieses eine Stück, 
die Verbreitung des Gerüchts von dem Leichendiebstahl unter 
den Juden (Mt. 28, 15 ), unbeanstandet bleibt. Hierin, dass ein 
solches Gerücht im Umlauf war, erblickt man ja grade die 
Wurzel, aus der die Legende von der Grabeswache erwachsen 
sei, — die christliche Antwort auf jenes jüdische Gerede.

Dass solches Gerede in der Tat unter den Juden im Um­
lauf gewesen ist, bezeugt auch Justin (Dial. 17 . 108), indem er 
in einer Art und Weise davon redet, die deutlich werden lässt, 
dass er hier nicht nur auf Matthäus fusst, sondern auch über 
anderweitige Kenntnis verfügt. Und auch in der späteren jü­
dischen Literatur begegnet es uns1). Was die Toledoth Jeschua 
über den Leichendiebstahl berichten2), trägt so deutlich den 
Charakter gehässig vergröbernder Mache, dass es nur ver­
ständlich ist unter der Voraussetzung, dass tatsächlich eine solche 
Rede ein fester Bestandteil der jüdischen Tradition gewesen ist.

Aus der Erwähnung dieses Gerüchts in der Josephusinter- 
polation lässt sich demnach kein Schluss auf Bekanntschaft des 
Verfassers mit dem Matthäusevangelium ziehen. W ar der Ver­
fasser, wie wir konstatiert haben, in der Tat ein Jude, so be­
durfte er nicht der Vermittlung durch ein christliches Evange­
lium, um von diesem Gerücht zu vernehmen. Matthäus konsta­
tiert ja ausdrücklich, dass dieses Gerücht auch noch in seiner 
Zeit in Umlauf gewesen sei (fii^P1 aW ePov 2&> T5)- Und 
annähernd in derselben Zeit wie Matthäus hat, wie noch näher 
zu erweisen sein wird, auch unser Verfasser seinen Bericht ge­
schrieben.

Auch die Erwähnung der Grabeswache selbst beweist nicht 
eine Bekanntschaft mit dem Matthäusevangelium. Sie könnte als

1) R. Seeberg, a a. О. S. 294, Anm. 81.
2) Vgl. Eisenm enger, Entdecktes Judentum, 1700, I S. 190 ff.
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Beweis nur fungieren, wenn die Voraussetzung feststände, dass 
erst Matthäus die Erzählung, die er bietet, ersonnen habe, um 
das Gerücht vom Leichendiebstahl zu widerlegen, und dass weder 
vor noch ausser seinem Evangelium diese Geschichte erzählt 
worden ist. Es ist aber einfach eine historische Unmöglichkeit 
anzunehmen, sowohl dass jenes jüdische Gerücht erst so spät — 
zu der Zeit, als Matthäus schrieb, - aufgetaucht sein sollte, als 
auch, dass es vor Matthäus unwidersprochen geblieben sei. Selbst 
zugestanden, dass die Erzählung von der Grabeswache eine Le­
gende sei, wird doch diese Legende ebenso wie das Gerücht, 
dem sie ihren Ursprung verdankt, lange vor Matthäus in gewissen 
Kreisen bekannt gewesen und von Matthäus nur in sein Evan­
gelium aufgenommen worden sein.

Ausserdem ist auch die Beobachtung des schriftstellerischen 
Verfahrens des ersten Evangelisten der Annahme, er sei der 
Erfinder jener Legende, nicht günstig. Wenn man beobachtet, wie 
sehr er von seinen Quellen, z. B. von Markus, abhängig ist und 
wie wenig frei er mit seinen Vorlagen schaltet und waltet, selbst 
dort, wo er die Stoffe in eigner Weise gruppiert und verwertet, 
so wird man es nur schwer glaublich finden können, dass der­
selbe Mann einzelne Geschichten völlig frei erfunden haben sollte.

Die Erzählung von der Grabeswache gehört zu dem Son­
dergut des Matthäus. Dem emsig nach Material forschenden 
Lukas ist sie nicht bekannt geworden. Schon das führt ange­
sichts dessen, dass das Matthäusevangelium fraglos auf juden­
christlichem Boden entstanden ist, dazu, die Quelle für die in 
Rede stehende Erzählung in jüdischen, bezw. judenchristlichen 
Traditionskreisen zu suchen. W ar das Gerücht von dem Leichen­
diebstahl unter den Juden in Umlauf, so wird der Einwand da­
gegen, dass das Grab ja bewacht gewesen sei, auch nur in Krei­
sen, die jenen nahe standen, aufgebracht worden sei.

Bedurfte also der Verfasser der Josephusinterpolation nicht 
erst der Bekanntschaft mit dem Matthäusevangelium, um von 
jenem Gerücht und dem Einwand dagegen zu erfahren, so 
braucht er auch nicht einmal notwendig dazu Berührungen mit 
juden c h r i s t l i c h e n  Kreisen gehabt zu haben. Denn da wir 
uns doch nicht die Gesamtheit der damaligen Judenschaft nach 
dem Bilde der Synedristen von Hass erfüllt gegen alles Christ­
liche denken dürfen '), so spricht alle historische Wahrschein­

i) Vgl. v. Dobschütz a. a. O.

13
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lichkeit dafür, dass jener Einwand auch unter den Juden nicht 
ohne Eindruck geblieben sein wird, zumal wenn der Erzählung 
von der Grabeswache doch irgend welche historische Tatsachen 
zugrunde liegen sollten. Es steht aber auch nichts der Annahme 
im Wege, dass unserem Verfasser manche Kunde aus christli­
chen Traditionskreisen zu Ohren gekommen sein mag.

Dass er aber in der Tat seine Angabe jedenfalls nicht aus 
dem Matthäusevangelium geschöpft hat, ist sowohl aus ihrer Form, 
wie der Art und Weise, wie sie hier auftritt, zu erschliessen.

Während Matthäus nur erzählt, dass überhaupt Wächter 
beim Grabe aufgestellt gewesen seien und zwar römische Sol­
daten, ferner, dass die Synedristen das Grab auch noch versie­
gelt hätten, weiss unser Verfasser von der Versiegelung nichts 
und gibt in Abweichung von Matthäus an, dass die Wächter 
„rund um das Grab“ gestellt worden seien, und zwar Römer 
und Juden. Ausserdem kennt er auch die Zahl der Wächter 
und gibt dazu diese in einer sehr auffälligen Form an. Zu die­
sen Abweichungen bot ihm seine „Vorlage“ keine Anhaltspunkte. 
Da diese Abweichungen somit nicht als rein zufällige beurteilt 
werden können, so müssten sie durch ein bestimmtes Interesse 
des Interpolators veranlasst worden sein. Das könnte nur das 
Interesse gewesen sein, durch Steigerung der einzelnen An­
gaben jenes Diebstahlgerede noch kräftiger als unhaltbar zu er­
weisen, als es bei Matthäus geschehen ist. Es ist aber schon 
nachgewiesen worden, dass dieses Interesse bei unserem Ver­
fasser nicht wahrzunehmen ist. Im Gegenteil, wenn man seine 
Ausführungen ohne Voreingenommenheit liest und auf sich 
wirken lässt, so gewinnt man durchaus den Eindruck, dass der 
Diebstahl ihm immer noch weniger unwahrscheinlich erscheint 
als die Auferstehung.

Entscheidend ist die Zahlenangabe. Davon, dass als Wach­
ter hier — im Gegensatz zu Matthäus — Römer und Juden ge­
nannt werden, ist zunächst abzusehen. Denn wenn Matthäus 
auch die Synedristen sich Wächter von Pilatus erbitten lässt, 
also sichtlich nur römische Soldaten als Wächter kennt, wie 
auch aus 28, 1 1  ff. erhellt, so lässt er doch auch die Synedristen 
zum Grabe kommen, um es zu versiegeln. So könnte immerhin 
ein Missverständnis der Vorlage die Annahme veranlasst haben, 
dass auch die Juden beim Grabe geblieben seien. W ie ist aber 
der Verfasser zu seiner eigentümlichen Zahlenangabe gekommen? 
Eigentümlich ist sie nicht wegen der Grösse der Zahlen über­
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haupt, sondern weil die Zahl der Juden so sehr viel grösser als 
die der Römer angegeben wird. Eine einfache „Übertreibung“ ') 
ist das nicht, denn warum ist nur die eine Zahl so übertrieben ? 
Auch die Zahl der Römer ist ja reichlich hoch gegriffen, aber 
die der Juden steht in keinem Verhältnis zu ihr. Dieses Miss­
verhältnis der Zahlen scheint auch der Schreiber des slavischen 
Cod. Mosqu. Acad. bemerkt zu haben, denn er gibt die Zahl 
der Römer gleich der der Juden auf iooo an. Diese Korrektur 
kann freilich auch auf einem einfachen Versehen beruhen. Je­
denfalls ist das aber eine Abänderung des ursprünglichen Textes, 
der 30 und 1000 bot.

Die Differenz der Zahlen macht es m. E. unmöglich anzu­
nehmen, dass der Verfasser von sich aus diese Zahlenangaben 
eingesetzt hat, denn es ist kein Grund dafür ausfindig zu machen, 
warum er, wenn die Matthäuserzählung seine Vorlage gewesen 
ist, gerade die Zahl der Juden und zwar diese allein so überaus 
hoch angab, zumal die Vorlage nicht den geringsten Anhalts­
punkt dafür bot

Aber auch anderen Gewährsmännern des Interpolators ist 
eine solche Differenz in den Zahlenangaben nicht zuzutrauen. 
Dass überhaupt eine feste Tradition in betreff dieses Punktes 
nicht bestand, wird durch die Acta Pilati bewiesen. In der von 
Tischendorf mit В bezeichneten (jüngeren) Rezension dieses 
Apokryphons wird die Zahl der Grabeswächter auf 50 angege­
ben3). Das mag reine Willkür sein, lässt aber doch erkennen, 
dass die Zahlenangaben nicht feste Elemente in der Tradition 
gewesen sind. Es ist demnach anzunehmen, dass man die Ge­
schichte bald so, bald so erzählte, hier von Römern, dort von 
Juden redete und nun auch die Zahl bald höher, bald geringer 
angab. So ist zu schliessen, dass die vorliegenden, so merk­
würdig differierenden Zahlen überhaupt nicht e i n e r  Quelle 
entstammen, sondern dass hier verschiedene Überlieferungsfor­
men zusammengeflossen sind. Hier haben wir m. E. eine direkte 
unverkennbare Bestätigung dessen, dass es keine Fiktion ist, 
wenn der Verfasser sich auf ein „man sagt“ , „andere aber sag­
ten“ beruft, dass er also in der Tat auf Grund damals im Umlauf 
gewesener Traditionen geschrieben hat.

1) R J  Seeberg,"a. a. O. S. 294, Anm. 86.

2) Tischendorf. E v v  apocr. p. 316.

13*
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Der Josephusbericht im Vergleich mit dem 
Petrusevangelium.

Eine durchaus andere Luft atmet man, wenn man vom 
Josephusbericht kommend in den Bereich des Petrusevangeli­
ums tritt, — es ist durchaus die gleiche Luft, die auch aus der 
evangelischen Überlieferung entgegenweht.

Vor allem ist es die — trotz der zahlreichen Abweichungen
— grosse Fülle der direkten Berührungen mit den kanonischen 
Evangelien, die beim Petrusevangelium in die Augen fällt. Ja, 
oft sind es ganz wörtliche Übereinstimmungen, also nicht nur 
solche, die sich auf die Sache, sondern auch solche, die sich auf 
den Ausdruck beziehen. Als Beleg seien nur einige der signi­
fikantesten Verse nebeneinandergestellt:

Pt. 3 :  f j Xf t e v  u p o ;  x 0 v П £ l - 
X а x 0 v x a l  x t] a £ x o  a ö [ i a  
x o ö  xupfou.

Pt. 7 :  x a l  u o p < p u p a v  a и - 
x o v  r c e p i e ß a X o v .

Pt. 8 :  x  a i xig auxöv eveyxwv 
a x E c p a v o v  a x a v f r i v o v  £ $ ” / }-  
x£v I тс I x f j q  x y j  cp a X r j  q xoö
XUp£0U.

Pt. 2 0 : x a l . . . .  5 t,£pay>j x 0 
x a x a u E x a a j x a  x o ö  v a o ö . . .  
£ ü c, 5 6 0.

Pt. 3 0 : 7iapaSo? -yj(XLV axpaxt,w- 
xa^, l'va cpuXa^coatv xo auxoö
£7ll Xp£l£ ^ e p a ? ,  [Л т) ТС О X £
eX'O’ Ovxec,  ol  |г a ft yj x a l auxoö 
x X e ф ш a t v a ö x o v  x a l  öuoXa- 
ßir] 6 Xocbg oxc ex v £ x p б) v avEaxyj, 
xal noLYj(jo}Giv {̂Atv x a x a .

Pt. 4 5 : aX  t j ft ü  £ ulbi; fjv 
% ’£ 0 0 .

Pt. 55. 56  : xa l Ttpoa£ X ft о ö - 
a a I тсарЕхифау xa l õpwatv exeI 
xiva v £ a v t a x o v  x a f t E ^ o j A E -

Mk. 15 , 4 3 : dofj X & £ v Ttpoc 
xöv П £ 1 X а x 0 v x a l  i jx r j  a a xo 
xo a ö [ia  xoö ’bjaou.

Mk. 15 , 17 : x a l IvSiõuaxouaiv 
(Joh. 19 , 2 : 7t £ p t £ ß a X 0 v) а и -  

xöv uop^upav.

Mt. 27, 2 9 : x a l  tiXe^vxec; 
axEcpavov iE, axavftwv (Mk. 15 , 
17 : d x a v ft1 v 0 v) £TC£ ft rj xav i  n l 
xf j g xyjcpaXfjs auxoö.

Mk. 15 , 38 : x a l x 6 x a x а - 
и е х а а ц а  x o ö  v a o ö  iay^io&rj 
El £  5 и 0.

Mt. 27, 6 4 : x e X e u s o v  ouv аафа- 
Xiaftyjvai xov xa<pov ш<; xfjg xpixrjc, 
r j [ l £ p a s ,  [А V) 71 О X £ £ X ^  6 V X £ 5 
01 [A a ft 77 x а l x Л e ф w а 1 v au- 
xov x a l d'raoaiv хф Хаф* YjyEplĥ  
а то xöv vExpöv ,  xal laxat y) 
iayjxxYi Tildvrj xfjc, 1tpwxyjg.

Mk. 15 , 39 : <ž X yj -9- ш obxoc, b
avftpWTCOC; ULOC, г)-S O U  YJV.

Mk. 16 , 5 . 6 : x  a  I £ia£ X ft 0 ö - 
a  a  I els xo  {xv>j [ i£iov elSov v  e a  - 

v i a x o v  x a f t y ) | j , £ v o v  ev  xo i g
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v о v £V [хеаф xoõ хафои . . . .  n e - Se^LOiQ n e p i ß e ß X v ) p . e v o v  ато- 
p i ß s ß Xy j j J i s v o v  o z o X r j v  Хац- XtJv Xeoxrjv xa i ^sxhcpißYjxhjaav, 
upoxax^v, Sem? §977 a u x a i ? .  . . . 
x£va z e t z e  ; цц x o v  a x a u -  
p w^-evxa exelvov ; avscrxrj xai aufjX- 
■9-sv• . . . .  l ' S e x s  x o v  z o n o v  
ivfra e x e i x o , Sxt, o u x  l a x i v

6 5e Xsyet, а и x а I <;• . . . .  ’bjaouv 
^Tjxetxe . . .  xov ёахаирш-  
[X£VOV._'̂ yep'O’Tj, oux i a x i v  w§£ 
с § £ o zonoc ,  опои sfrrjxav auxov 
(Mt. 28, 6 : l S s x e x ö v x o t c o v

S t o U £ X £ t, X 0).

Pt. 57 : xox£ a[ yuvalxEc; ф о ßyj- | Mk. 16 , 8 : xai s^Xfrouaai e ф и - 
frfilaai ^ u y o v .  j y o v . . . .  ^oßouvxo yap.

Es sind hier aus der grossen Zahl der Berührungen und 
Parallelen, die sich durch das ganze Petrusevangelium hindurch­
ziehen, nur einige Beispiele herausgegriffen, aber auch sie allein 
zeigen schon evident, ein wie enges Verwandtschaftsverhältnis 
zwischen diesem Apokryphon und den kanonischen Evangelien 
besteht. Es ist so eng, dass ein Forscher wie Zahn es kurzweg 
als „ein Verhältnis sklavischer und bettelhafter Abhängigkeit“ 
charakterisiert').

Auf der anderen Seite weist dagegen das Petrusevange­
lium so starke Abweichungen auf, dass es begreiflich erscheint, 
dass andere Gelehrte eine Bekanntschaft mit den kanonischen 
Evangelien leugnen. Hierher gehört vor allem, dass nicht Pi­
latus, sondern Herodes das Urteil über Jesum spricht, dass die 
Juden es sind, die Jesum kreuzigen, die Inschrift aufs Kreuz 
setzen, die Kleider durchs Los verteilen, dass die Ältesten selbst 
an der Bewachung des Grabes sich beteiligen, ferner die ganze 
kühne Ausmalung des Auferstehungsvorgangs und vieles andere.

Mag nun das Petrusevangelium direkt abhängig von den 
kanonischen Evangelien sein oder mag es nur auf denselben 
Quellen (mündlicher oder schriftlicher Art) ruhen, in jedem Fall 
ist unverkennbar, dass es auf dem gleichen Boden erwachsen 
ist wie die kanonischen Evangelienschriften. Und das hat ihm 
seinen Charakter aufgeprägt. Denn mögen vielleicht auch häreti­
sche Einflüsse eingewirkt haben, so hat doch jedenfalls ein christ­
licher Geist den Verfasser beherrscht. Das zeigt sich in ganz 
gelegentlichen Wendungen (vgl. z. B. die Tagesbezeichnung fj 
xupixxy) v. 35, die durchgehende Bezeichnung oi ’IouSaioi als ein­
heitliche Grösse u. a.), ebenso in den Interessen, welche den

1 ) Das Evangelium  des Petrus, 1893, S. 49.
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Verfasser bestimmen, besonders dass er bestrebt ist, die Tat­
sächlichkeit der Auferstehung über jeden Zweifel zu erheben, 
und zu dem Zweck alles das, was zur Erhärtung dieser Tat­
sache dienen kann, geflissentlich hervorstellt. Unverkennbar 
deutlich ist auch die christo!ogische Anschauung des Verfassers 
ausgesprochen. Dass Jesus wahrhaftig der uibc, той freoü ist, der 
awxYjp Twv dv0'pü)7ia)v, steht ihm fest. Besonders bedeutsam ist 
es, dass er ihn sonst kurzweg immer nur 6 xupioc; nennt, nie mit 
dem historischen Namen Jesus.

Hierin, in der Unterdrückung des Namens Jesus, berührt 
sich mit dem Petrusevangelium der slavische Josephusbericht. 
Aber es ist zugleich auch deutlich, dass die Gründe gänzlich 
verschiedene sind. Dem Verfasser des Petrusevangeliums er­
scheint der historische Name Jesus zu gering, er braucht statt 
seiner die höheren, im Bekenntnis der Gemeinde festgewurzelten 
Namen, denn jener Jesus, von dem er erzählt, ist in seiner Vor­
stellung schlechthin „der Erhöhte“. In dem Josephusbericht fehlt 
dagegen jede Andeutung, dass Jesus dem Verfasser eine beson­
ders hochzuschätzende Persönlichkeit gewesen sein könnte. Und 
aus d i e s e m  Grunde scheint, wie schon (S. 85) hervorgehoben 
worden ist, auch der Jesusname vermieden zu sein.

Damit stimmt durchaus überein, dass die Josephusabschnitte 
auch sonst an keiner Stelle ein sicheres Indizium dafür enthalten, 
dass sie von einem Christen herrühren.

Die Berührungen mit den Evangelien beweisen nichts. Denn 
dass diese keineswegs nur aus Bekanntschaft mit den Evange­
lien eine Erklärung finden, vielmehr eine solche Bekanntschaft 
ausschliessen, ist bereits nachgewiesen worden.

Dieser Nachweis empfängt durch eine Vergleichung der 
Josephusstücke mit dem Petrusevangelium seine volle Bestäti­
gung. Man braucht nur die oben mitgeteilten Parallelstellen 
zwischen dem Petrusevangelium und den kanonischen Evange­
lien aufmerksam zu lesen, um zu merken, wie sehr Pseudopetrus 
auch dort, wo er abweicht, unter dem Banne der christlichen 
Überlieferung steht. Unwillkürlich kommen ihm immer wieder 
Wendungen in die Feder, die nicht nur durch die Darstellung 
der kanonischen Erzählung bestimmt erscheinen, sondern auch 
wörtlich mit dieser übereinstimmen, auch wenn sie an einer 
ganz anderen Stelle auftreten, als wo sie in den Vorlagen stehen.

Wenn also ein Christ die Josephusabschnitte geschrieben 
und zwar auf Grund des gleichen Materials wie Pseudopetrus
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gearbeitet hätte, so müsste es ein Mann nicht nur von ganz 
raffinierter Schlauheit, sondern auch ein Meister in der Fäl­
schungskunst gewesen sein. Denn auf der einen Seite müssten 
wir bei ihm voraussetzen, dass er unablässig darauf bedacht 
gewesen sei, nicht nur überhaupt jede noch so unscheinbare 
Wendung, die ihn als Christ verraten könnte, zu vermeiden, 
sondern auch bei der Benutzung der Evangelien sich gerade von 
einer Beeinflussung in der schriftstellerischen Form freizuhalten. 
Mit einem Wort, er müsste darauf bedacht gewesen sein, sich 
auch nicht z w i s c h e n  de n  Z e i l e n  zu verraten.

Auf der anderen Seite müssten wir ihm die Anerkennung 
zu teil werden lassen, dass ihm die Täuschung geradezu meisterhaft 
gelungen ist. Denn obgleich Berührungen mit den Evangelien 
vorliegen, der Verfasser also solche — wenn er die Evangelien 
benutzt hat — nicht gescheut hat, so sind diese Berührungen 
doch nicht derart, dass sie eine Bekanntschaft mit den Evan­
gelien beweisen. Der Fälscher müsste sich also dessen bewusst 
gewesen sein, dass nicht solche Berührungen an sich, sondern 
solche nur in ihrer schriftstellerischen Form, sowie auch über­
haupt nebensächliche, unscheinbare Wendungen ihn überführen 
konnten. Er müsste darauf bedacht gewesen sein, seine Fäl­
schung vor Entdeckung auch durch eine eingehende kritische 
Untersuchung zu schützen. Und er müsste vorausgesehen haben, 
dass eine solche Untersuchung sich möglicherweise nicht nur 
darauf richten würde, ob wirklich Josephus der Verfasser ge­
wesen ist, sondern auch darauf, ob nicht die Interpolationen 
von einem Christen und auf Grund der Evangelien hergestellt 
seien. Ein solches Mass von schlauer Voraussicht wird man 
einem antiken Fälscher nicht Zutrauen dürfen!

So grundverschieden die beiden Berichte, das Petrusevan­
gelium und die Josephusinterpolationen, auch sind, so fehlt es 
doch nicht an einigen ganz direkten Berührungen, die so eigen­
tümlicher Natur sind, dass sie hier nicht unbemerkt bleiben dürfen.

Die Berührungen zwischen dem Josephusbericht und 
dem Petrusevangelium.

Dass das Petrusevangelium in engster Beziehung zu den 
kanonischen Evangelien steht, unterliegt keinem Zweifel, mag 
man dieses Verwandtschaftsverhältnis nun aus direkter Benutzung 
der kanonischen Evangelien herleiten oder auf Benutzung des­
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selben Quellenmaterials zurückführen. Um so auffallender sind 
die starken Abweichungen. W o stammen diese her? Sind es 
nur freie Erfindungen des Verfassers, wie vielfach angenommen 
wird, oder fusst der Verfasser auch hier, vielleicht auch nur 
zum Teil, auf irgend welchen Quellen?

Diese Frage ist erneut aufzuwerfen, wo jetzt ein Schrift­
stück bekannt geworden ist, das auffallenderweise gerade auch 
in den Abweichungen von den kanonischen Evangelien Berüh­
rungen mit dem Petrusevangelium aufweist.

Die wichtigsten dieser Berührungen zwischen dem Petrus­
evangelium und dem Josephusbericht sind vor allem, dass bei- 
derorts die Kreuzigung Jesu nicht von Pilatus, sondern von den 
Juden vollzogen wird und dass an der Grabeswache neben den 
Römern auch Juden teilnehmen. Namentlich der letztere Punkt 
ist bemerkenswert, weil eine jüdische Grabeswache anderweitig 
nur noch im Hebräerevangelium bezeugt ist. Neben den ge­
nannten zwei Stücken lenkt Berendts ') die Aufmerksamkeit auch 
noch auf die Notiz Pt. 26, dass die Jünger sich von den Juden 
verfolgt wähnen ox; xov vaov -O-eXovci; ejiupfjaai, was an jene im 
slavischen Josephus erwähnte Inschrift im Tempel erinnert, die 
als Grund der Kreuzigung Jesu seine Weissagung gegen Stadt 
und Tempel angab.

Liegt hier eine Abhängigkeit des einen Berichtes vom an­
deren vor und auf welcher Seite liegt die Abhängigkeit?

Die erwähnte Notiz steht im Petrusevangelium im Zusam­
menhang der Erzählung von dem Tode Jesu. Unmittelbar vor­
her ist über die Zeichen berichtet, die bei dem Tode Jesu ein­
traten, über die Finsternis, über das Zerreissen des Vorhangs 
im Augenblick des Sterbens Jesu und über das Erdbeben, als 
der Leichnam Jesu auf die Erde gelegt wurde. Ausdrücklich 
hebt der Erzähler hervor, dass durch diese Zeichen Furcht und 
Schrecken erregt worden seien. Im Anschluss daran heisst es 
dann v. 2 5 : „Da sahen die Juden und die Ältesten und die Priester, 
welches Übel sie sich selber zugefügt, und fingen an zu jammern 
und zu sprechen : Wehe über unsere Sünden, es naht sich das 
Gericht und das Ende Jerusalems“. Gleich darauf erzählt Pseudo­
petrus v. 28, dass die Schriftgelehrten und Pharisäer und Ältesten 
gerade deshalb, weil das Volk murrte und sich an die Brust schlug 
und sich vor den Zeichen entsetzte, die durch den Tod Jesu ge-

1) A . a. O. S. 67 f.
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schehen waren, an Pilatus die Bitte um Bewachung des Grabes 
gerichtet hätten. Zwischen beiden Notizen heisst es dann von 
den Jüngern v. 26, dass sie sich versteckt hätten, weil sie von 
den Juden „gesucht wurden wie Missetäter und als solche, die 
den Tempel anzünden wollten“ .

Diese Angabe passt nur schlecht in den Zusammenhang, 
in dem sie steht. Vorher und nachher ist von der Furcht der 
Juden die Rede und durch nichts ist angedeutet, was in den 
Jüngern Furcht vor einer Verfolgung und noch dazu gerade aus 
diesem Grunde (Bedrohung des Tempels) erweckt haben könnte.

Daraus geht jedenfalls das Eine sicher hervor, dass Pseu­
dopetrus diese Angabe nicht frei erfunden hat, sondern sie ihm 
von anderswoher dargeboten worden ist. Denn was sollte ihn 
veranlasst haben, eine solche Notiz einzufügen, wo sie weder 
durch den Zusammenhang veranlasst war, noch auch als An­
knüpfungspunkt für eine spätere Erzählung diente?

Nun legt es die Josephusnotiz von der Inschrift im Tempel 
(VI) allerdings nahe, in ihr die Quelle für die Petrusnotiz zu 
erblicken. Diese Vermutung könnte sich darauf stützen, dass 
dort gerade die Kreuzigung Jesu zu seiner Weissagung von der 
Zerstörung der Stadt und der Verödung des Tempels in Be­
ziehung gesetzt ist, und dass Pt. 25 auch gerade bei Gelegen­
heit der Kreuzigung das „Ende Jerusalems“ in den Gesichts­
kreis gezogen ist. Auch für das letztere könnte dann die Jo­
sephusnotiz den Anlass geboten haben.

Dennoch ist diese Vermutung als irrig abzuweisen, vor 
allem schon deshalb, weil in der Josephusnotiz nur von einer 
Weissagung Jesu die Rede ist, die durch nichts nahelegte, dass die 
Jünger es sein könnten, die durch ein „Anzünden des Tempels“ 
sie zum Teil verwirklichen würden. Man müsste annehmen, 
Pseudopetrus habe jenes W ort Jesu dahin verstanden, dass Je­
sus von einem solchen Plan der Jünger gewusst und dessen 
Ausführung im Auge gehabt habe. Aber zu solch einem un­
glaublichen Missverständnis bot die Josephusnotiz nicht den 
geringsten Anlass, auch nicht einmal damit, dass sie diese W eis­
sagung Jesu als Grund seiner Hinrichtung hinstellt. Nach ihr 
ist Jesus gekreuzigt worden, weil er überhaupt nur von einer 
Vernichtung der heiligen Stätten geredet hatte, also wegen 
Lästerung. Dass die Juden auch nur den Verdacht gegen ihn 
gehegt hätten, er habe selbst diese Vernichtung herbeiführen 
wollen, ist nicht einmal entfernt angedeutet.
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Dazu kommt, dass Pseudopetrus diese Weissagung Jesu 
nicht erst aus der Josephusinterpolation kennen gelernt hat, son­
dern sie bereits aus der kanonischen Überlieferung kannte, die 
sie aber n i c h t  in Beziehung zu der Kreuzigung Jesu setzte. 
Was sollte ihn, wenn er die Hauptmasse seines Stoffes aus der ka­
nonischen Überlieferung schöpfte, veranlasst haben, aus der Jo- 
sephusnotiz ein jener Überlieferung widersprechendes, auf Jesum 
bezügliches Moment herauszuheben, um es in bezug auf die 
Jünger zu verwerten ? Dass er das getan haben sollte, ist um 
so weniger wahrscheinlich, als ja gar keine Nötigung für ihn 
vor lag, überhaupt eine so detaillierte Grundangabe für die Furcht 
der Jünger in seine Erzählung einzusetzen. Hat er eine solche 
Grundangabe doch eingesetzt, so kann es nur geschehen sein, 
weil sie ihm in seinen Quellen dargeboten wurde. Er hat sie 
dann nur einfach herübergenommen, aber nicht erst auf Grund 
einer ganz anders lautenden Notiz durch eine keineswegs nahe­
liegende Erwägung zusammenkombiniert.

Eher ist schon das Umgekehrte denkbar, dass der Ver­
fasser der Josephusinterpolation auf Grund der Angabe des 
Petrusevangeliums seine Notiz formuliert habe. Hatte er gele­
sen, dass die Jünger auf Grund des Verdachtes, den Tempel 
anzünden zu wollen, verfolgt wurden, so lag für ihn die Ver­
mutung nahe, dass auch Jesus auf Grund einer ähnlichen An­
klage hingerichtet worden sei. Dennoch ist auch diese Annahme 
nicht zulässig. Denn die Petrusnotiz bot keinen Anlass, auch 
„die Zerstörung der Stadt“ mit in die Anklage wider Jesum 
hineinzuziehen. Man müsste annehmen, dass der Verfasser der 
Josephusinterpolation die Petrusnotiz mit der ihm anderswoher 
bekannten Weissagung Jesu von dem Untergange Jerusalems 
und des Tempels kombiniert habe und so zu seiner Angabe ge­
langt sei. Aber wusste er, der Jude, überhaupt schon etwas 
von jener Weissagung Jesu wider die heiligen Stätten, so be­
durfte es für ihn nicht auch noch erst einer Kenntnis der Petrus­
notiz, um, wenn er keinen anderen Hinrichtungsgrund kannte, 
diese Weissagung für den wirklichen Anklagepunkt zu halten. 
Jedenfalls wird man nicht mit Sicherheit schliessen dürfen, dass 
er das Petrusevangelium gekannt haben müsse .

Durchsichtiger ist die Sachlage bei den beiden anderen 
Stücken, sowohl bei der Erzählung von der jüdischen Grabes­
wache, als auch bei den Notizen über die Kreuzigung Jesu.

W as zunächst die Grabeswache anlangt, so decken sich der



Josephusbericht und das Petrusevangelium vor allem darin, dass 
sie beide die Unmöglichkeit des Diebstahls angesichts der 
ausserordentlichen Schutzmassnahmen stärker betonen als Mat­
thäus. Diese Übereinstimmung spricht aber noch nicht für eine 
Abhängigkeit des einen Berichts von dem anderen. Denn in 
beiden Fällen erklärt sich diese stärkere Betonung aus dem Zu­
sammenhang, in den die Erzählung hineingestellt ist, zur Ge­
nüge. Dass beide Berichte von einander unabhängig diese Be­
tonung vornehmen, erhellt daraus, dass die Gründe dafür völlig 
verschiedene sind. Bei Pseudopetrus waltet durchaus das In­
teresse vor, das W under der Auferstehung möglichst stark her­
vorzuheben, und demgemäss musste er auch die Erzählung von 
der Grabeswache so gestalten, dass der Gedanke an einen even­
tuellen Diebstahl völlig ausgeschlossen erschien. Der Josephus- 
interpolator will dagegen seinen Zweifel, welche richtiger 
sprechen, begründen und tut das durch den Hinweis aut die Un­
möglichkeit ebenso der Auferstehung wie auch des Diebstahls 
(vgl. S. 190).

Fraglich könnte nur erscheinen, ob vielleicht die Notiz von 
der Anwesenheit von Juden bei der Grabeswache aus einem Be­
richt in den anderen übergegangen ist Aber auch hierin kann 
jedenfalls der Josephusinterpolator nicht vom Petrusevangelium 
abhängig sein. Denn nicht die Angabe von der Anwesenheit 
der Juden überhaupt ist bei ihm auffallend, sondern vor allem 
die Angabe ihrer Zahl und zwar dazu noch im Gegensatz zu 
der Zahl der Römer. W ie bereits erwähnt, könnte die Ver­
mutung, dass überhaupt Juden dabei gewesen sind, aus einem 
Missverständnis der M atthäuserzählung sich erklären. Diese 
Angabe braucht also nicht erst aus dem Petrusevangelium ge­
flossen zu sein. Dass dieses nicht die Quelle gewesen ist, wird 
durch die Zahlenangaben bewiesen. Denn als eine bloss will­
kürliche Steigerung des Berichtes der Vorlage kann die hohe 
Zahl der Juden wegen der Inkongruenz mit der Zahl der Römer 
nicht angesehen werden. Ist es also unbedingt nötig, für die Zah­
lenangaben nach einer anderen Quelle zu suchen (vgl. S. 194 f .) '), 
so liegt überhaupt kein Grund vor, eine Abhängigkeit des Jo- 
sephusberichts vom Petrusevangelium in Betracht zu ziehen.

Ebensowenig liegt es nahe — selbst wenn man zugeben wollte, 
dass Pseudopetrus des Josephus Bellum judaicum gelesen haben
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kann —, „auch seine Nachricht von der jüdischen G rabesw ache 
als eine Ausspinnung der Notizen, die sich in unserem Jos. Slav, 
erhalten haben, anzusehen“ ’). Abgesehen davon, dass die Nen­
nung des Centurio Petronius kaum für eine Bekanntschaft mit 
dem Bellum judaicum des Josephus spricht (es ist darauf w eiter 
unten in anderem Zusammenhange noch einzugehen), müsste 
zuvor bewiesen werden, dass das Geschichtswerk des Josephus 
damals schon die Interpolationen enthalten habe, bezw. diese 
Abschnitte von Josephus selbst herrühren.

Aber auch wenn das der Fall sein sollte, legt sich jene 
Annahme nicht nahe. Denn gerade das, was der Josephusnotiz 
charakteristisch ist, dass die Juden in so grosser Zahl als W ächter 
„rund um das G rab“ gestellt worden seien, fehlt im Petrusevan­
gelium. Hier sind es überhaupt nicht eigentlich W ächter, son­
dern es sind vielmehr nur „Älteste und Schriftgelehrte“ selbst, die 
mit zum Grabe kommen, um das Grab zu verwahren, und nun auch 
in der Nähe bleiben. Von einer Verwahrung des Grabes durch die 
Synedristen erzählt auch Matthäus (27, 66). Es liegt daher viel 
näher, die Erzählung des Pseudopetrus als eine „Ausspinnung“ der 
M atthäusnotizen anzusehen. Die Berührung mit dem Josephus- 
bericht beschränkt sich darauf, dass überhaupt „Juden“ zugegen 
gewesen sind, und diese Berührung ist zu gering, um darauf 
auch nur die Vermutung einer Abhängigkeit zu stützen.

Vollends nichts ist aus der Berührung betreffs des Voll­
zugs der Kreuzigung durch die Juden zu erschliessen. Denn 
hier gehen beide Berichte — trotz der Berührung — völlig 
auseinander.

Der Josephusbericht bleibt darin ganz im Bereich der evan­
gelischen Überlieferung, dass Pilatus als der eigentliche Richter 
erscheint, der auch das Urteil fällt, nur dass er zuletzt den Vollzug 
der Hinrichtung den Juden selbst überlässt. Im Petrusevangelium 
dagegen bleibt die Rolle des Pilatus überhaupt unklar, der Rich­
ter Jesu ist er jedenfalls nicht. Im Gegenteil, es scheint die 
verurteilende Gerichtsbehörde eine jüdische unter dem Vorsitz 
des Herodes zu sein (v. 1 ), Herodes gibt den Befehl zur Kreu­
zigung (v. 2) und Pilatus muss nachher H erodes bitten, dass 
Jesu Leichnam Joseph (von Arimathia) übergeben werde (v. 4).

Herodes kommt im Josephusbericht über den Prozess Jesu 
überhaupt nicht vor, dagegen spielt er bei Lukas eine Rolle.

1) Gegen Berendts а. а. О 68.
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Es liegt also auch hier wieder näher anzunehmen, dass die E r­
zählung des Pseudopetrus eine „Ausspinnung“ des kanonischen 
Berichtes sei, zumal i) die von Lukas bezeugte Freundschaft 
zwischen Herodes und Pilatus auch Pt. 5 durchschimmert und 
2) gerade auch eine Lukasnotiz dahin missverstanden werden 
konnte, dass Pilatus den Juden die Kreuzigung überlassen hätte 
(vgl. oben S. 1 3 1 ).

W äre hier der Josephusinterpolator von Pseudopetrus ab­
hängig, so wäre das M erkwürdige und Unwahrscheinliche zu 
konstatieren, dass er — trotz seiner sonstigen Freiheit von den 
Evangelien — von Pseudopetrus her doch wieder in die Bahnen 
der evangelischen Erzählung eingelenkt wäre. Und hätte Pseu­
dopetrus den Josephusbericht gekannt, so wäre das ebenso Un­
wahrscheinliche wahrzunehmen, dass er aus ihm n u r  das ent­
nommen hätte, was er auch aus den Evangelien hätte heraus­
lesen können, wenn er sie schon einmal in dieser Richtung miss­
verstanden hatte. Ausserdem bleibt es noch eine offene Frage, 
ob er die Evangelien überhaupt m issverstanden hat, ob er nicht 
vielmehr einen anderen Text gelesen hat wie den uns geläufigen, 
nämlich den durch Syr. sin. bezeugten (vgl. über diesen S. 132). 
Jedenfalls bleibt unglaublich, dass die Josephusinterpolation, die 
nur den Vollzug der Kreuzigung den Juden zuschreibt, die 
W urzel für einen Bericht auch über die Verurteilung Jesu durch 
die Juden und vollends gar durch H erodes abgegeben haben 
sollte.

Auch was sonst an Berührungen zwischen den beiden ausser- 
kanonischen Berichten wahrgenommen werden kann, weist für 
Pseudopetrus in die Richtung der Evangelien und spricht eher 
gegen als für eine Abhängigkeit des einen ausserkanonischen 
Berichts vom anderen.

Beweisend hierfür ist, um nur noch eins zu erwähnen, das 
Zerreissen des Vorhangs. W enn hier einer vom anderen ab­
hängig wäre, so erschiene es als ein m erkwürdiger Zufall, dass 
jeder gerade den Ausdruck seiner Vorlage durch einen bei Mar­
kus-Matthäus stehenden ersetzt hätte, denn in deren Angabe 
„(атсо) avtofrev ещ  хата) zig 560“ haben sich die beiden ausserka­
nonischen Berichte geteilt (vgl. S. 182). Zudem erscheint das 
Zerreissen des Vorhangs bei Pseudopetrus in genauerer Über­
einstimmung mit den Evangelien als bei Josephus.

Kann also von einem Abhängigkeitsverhältnis zwischen dem 
Josephusbericht und dem Petrusevangelium keine Rede sein, so



206

bleibt letzteres doch für die Beurteilung auch der Josephus- 
interpolationen von grossem W ert und zwar gerade hinsichtlich 
der Abweichungen von der kanonischen Überlieferung.

Die Quelle der Erzählungen von der Grabeswache.
Die verschiedenen Formen der Erzählung von der G rabes­

wache im Matthäus- und Petrusevangelium, die neben weitge­
henden Übereinstimmungen überaus starke Abweichungen auf­
weisen, nötigen uns die Frage zu untersuchen, auf welchem 
W ege diese Erzählungen entstanden sind. Die Entscheidung 
dieser Frage ist im Zusammenhang der vorliegenden U nter­
suchung unerlässlich, weil zu den beiden genannten Erzählungs­
formen sich auch noch der Josephusbericht über die G rabes­
wache gesellt, der gleichfalls seine charakteristischen Eigentüm ­
lichkeiten aufweist, die ihn in die Nähe des Petrusevangeliums 
rücken, ohne dass doch, wie nachgewiesen wurde, eine Bezie­
hung zwischen diesen beiden Schriften besteht. Ebenso hat uns 
die oben gebotene Untersuchung des Josephusberichtes in seinem 
Verhältnis zur M atthäuserzählung zu dem Schluss geführt, dass 
er auch von dieser nicht abhängig sein kann, dass er vielmehr 
Indizien für eine Entstehung auf Grund mündlicher Traditionen 
enthält. Das bei Matthäus und Pseudopetrus über die G rabes­
wache erhaltene Material gestattet eine Nachprüfung dieses 
Schlusses. Denn er gewinnt an Sicherheit, wenn sich auch in 
jenen Erzählungen Spuren dessen nachweisen liessen, dass über 
die Grabeswache mancherlei Traditionen im Umlauf gewesen sind.

Um die Frage mit Sicherheit entscheiden zu können, be­
darf es vor allem eines klaren Einblicks in das eigentümliche 
Verhältnis von Übereinstimmung und Abweichung, das zwischen 
den Berichten des Matthäus und Pseudopetrus besteht. Ich stelle 
daher zunächst die beiden Erzählungen in Parallelkolonnen neben 
einander, zugleich einige Eigentümlichkeiten der Petruserzählung 
durch Sperrdruck m arkierend:

M a t t h ä u s .  j P s e u d o  p e t r u s .

i. Die Synedristen bitten Pi- j  i. Die Synedristen bitten Pi­
latus um Bewachung des Gra- j  latus um Bewachung des Gra- 
bes „ews zfjQ xpixrjs Tjpipac“ , „da-:  bes „etu xpEi? ifjuepas“, „damit 
mit nicht etwa seine Jünger nicht etwa seine Jünger kom- 
kommen und ihn stehlen". men und ihn stehlen.
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2 . Grund hierfür ist, dass sie 
sich der Auferstehungsweissa­
gung Jesu erinnern.

3 . Sie befürchten, dass die 
Jünger dann (unter Hinweis auf 
das leere Grab) sagen werden, 
er sei wirklich auferstanden.

4. Sie befürchten einen neuen 
„Betrug“.

5 . Pilatus gibt ihnen eine 
„W ache“, damit sie das Grab 
nach eigenem Gutdünken ver­
wahren.

6 Die Synedristen gehen mit 
den Hütern zum Grabe, stellen 
diese zur Bewachung auf und 
versiegeln den Stein, der schon 
von Joseph vor das Grab ge­
wälzt worden ist.

7. (Nach 28, Ti haben die Syn­
edristen das Grab verlassen.)

8. (Nach 27, 62 kommen die 
Synedristen erst am Sabbat zu 
Pilatus.)

9. ,,’Офе os aaßßaxwv ета,- 
фсоахоиа  ̂ efe [juav aaßßaxtov“

10 .

2 . Grund hierfür ist, „dass sie 
hörten, dass d a s  g a n z e  V olk 
m urrte und sich an die Brust 
schlug und sprach : W enn durch 
seinen Tod diese grössten Zei­
chen geschehen sind, so sehet, 
welch ein Gerechter er ist“ !

3 . Sie befürchten, dass das 
V o l k  (angesichts des leeren 
Grabes) glauben werde, er sei 
von den Toten auferstanden.

4. Sie befürchten, dass das 
Vo l k  „ i h n e n “ als den Urhebern 
der Kreuzigung dann „ Ü b l e s  
zufügen“ werde.

5 . Pilatus gibt ihnen „den 
C e n t u r i o  P e t r o n i u s  sammt 
Soldaten, das Grab zu be­
w achen“.

6. Die Synedristen gehen mit 
den H ütern zum Grabe, wälzen 
mit dem Centurio und den Sol­
daten „einen grossen S tein“, 
setzen ihn „alle zusammen, die 
dort anwesend w aren“, vor die 
T ür und legen 7 Siegel an.

7 . Die Synedristen schlagen 
ein Zelt auf und bleiben selbst 
bei der Grabeswache.

8. In der Frühe des Sabbats 
kommt Volk aus Jerusalem und 
der Umgegend, um das versie­
gelte Grab zu sehen.

9. ÕS VUXTL £ 7I£Cfü)aX£V  

Yj xupiaxr^“ ,

10 . w ährend die Soldaten ava 
обо 060 auf Posten standen,
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11. geschah ein Erdbeben und 
ein Engel kommt vom Himmel, 
sein Aussehen ist wie ein Blitz 
und sein Gewand weiss wie 
Schnee.

12 . Der Engel wälzt den 
Stein ab.

13 . Der Engel setzt sich auf 
den Stein.

14 . Die Hüter erschrecken 
und sind wie tot.

15 . Der Engel verkündet den 
zum Grabe kommenden W ei­
bern, dass Jesus bereits aufer­
standen sei.

16.

17 -

18 .

(Vgl. oben 1 1 .)

19 . Etliche von den Hütern 
gehen in die S tadt und melden 
den Synedristen, was gesche­
hen war.

20. (Vgl. oben 14 .)

1 1 . erscholl eine laute Stim ­
me im Himmel, die Soldaten 
sehen den Himmel geöffnet und 
2 Männer in strahlendem  Licht­
glanz herabkommen.

12 . Der Stein wälzt sich von 
selbst fort und weicht zur Seite.

13 . Die beiden Männer gehen 
in das offene Grab.

14 . Die Hüter wecken den 
Centurio und die Synedristen. 
(Vgl. auch unten 20.)

15 . Die Anwesenden sehen 
selbst, wie 3 Männer aus dem 
Grabe hervorkommen, einer 
wird von den beiden anderen 
gestützt, ihnen folgt ein Kreuz.

16 . Die Häupter der Zwei 
reichen bis zum Himmel, das 
Haupt des von ihnen Geführ­
ten überragt die Himmel.

17 . Die Anwesenden hören 
auch selbst Rede und G egen­
rede vom Himmel und vom 
Kreuz her.

18 W ährend s i e eine An­
zeige bei Pilatus in Erw ägung 
ziehen und sich noch besinnen, 
sehen sie wieder den Himmel 
geöffnet, einen Mann herab­
kommen und in das Grab hin­
eingehen.

19 . Der C e n t u r i o  u n d  
s e i ne  L e u t e  eilen des Nachts 
zu Pilatus und erzählen ihm 
alles, was sie gesehen hatten.

20. Sie sind in grosser Angst
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dafür, wie ungleichmässig sich das Leiden des ganzen Orga­
nismus in der Funktionierung seiner einzelnen Teile abspiegelt. 
In dieser Hinsicht sind für uns besonders interessant die beim 
Hungern beobachteten Erscheinungen. Wenn der Organismus 
keine Nahrung erhält, fängt er auf eigene Kosten zu leben an, 
indem er, so zu sagen, sich selbst verzehrt, und verliert infolge 
dessen an Gewicht, bis endlich die Erschöpfung seinen Tod 
herbeiführt.

Ausserordentlich interessant ist nun der Umstand, dass 
dieser Gewichtsverlust sich ganz ungleichmässig auf die einzel­
nen Organe und Gewebe verteilt. Das Fettgewebe verschwin­
det fast vollständig, es wird, so zu sagen, ganz verzehrt. An­
dere Organe erleiden grösseren oder geringeren Gewichtsver­
lust, aber die wichtigsten Teile des Organismus, — das Blut 
und das Nervensystem, — verlieren fast nichts an Gewicht. 
Hier haben wir das Bild, als ob die für das Leben wichtigsten 
Organe auf Kosten der übrigeu lebten. Dadurch wird uns ver­
ständlich, dass, wenn auch der Gesamtorganismus leidet, doch 
einzelne Teile des Nervensystems eine erhöhte Lebenstätigkeit 
aufweisen können. Es ist ganz begreiflich, dass ein Mensch, 
der von einer schweren Krankheit betroffen wird, sich der Ge­
fährlichkeit seiner Lage bewusst wird. Dabei bemüht er sich, 
alles zu tun, um sich zu retten, und dieser mit Bewusstsein ge­
führte Kampf für sein Leben prägt seinem ganzen seelischen 
Habitus seinen Stempel auf. Aber ich will hier von etwas An­
derem reden. Die Ursache der Erhöhung der Lebenskräfte des 
Menschen bei schwerer Erkrankung liegt tiefer. Sie besteht in 
der verstärkten Lebenstätigkeit der Zellen des Nervensystems, 
an welche die höhere, geistige Seite unseres Lebens gebunden 
ist. Bei schwerer Erkrankung irgend eines inneren Organs 
bekommen diese Zellen vermehrten Blutzufluss, beginnen eine 
regere Tätigkeit und fangen an, ebenso in erhöhtem Masse zu 
funktionieren, wie das Herz bei Erkrankung der Nieren. Und 
diese funktionelle Abhängigkeit der einzelnen Organe von ein­
ander geschieht in beiden Fällen, ohne uns zum Bewusstsein 
zu kommen.

Wir haben schon die Frage berührt, weshalb diese Er­
höhung der seelischen Kräfte nicht bei jeder schweren Krank­
heit wahrgenommen wird. Das hängt, wie wir oben ausgeführt 
haben, davon ab, dass einige Krankheitserreger nicht stark auf

7
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die Nervenzellen der psychischen Sphäre wirken, andere aber 
zugleich mit den Zellen der verschiedenen Organe auch diese 
Zellen affizieren. Am auffälligsten zeigt sich diese Erscheinung 
bei Erkrankung der inneren Organe ohne gleichzeitige Affizie- 
rung der psychischen Sphäre.

So stellt sich mir die Erhöhung der psychischen Kräfte, 
welche wir bei schweren Krankheiten beobachten, als ein ak­
tiver Prozess im Organismus dar, der danach strebt, den ge­
störten normalen Verlauf der Lebensprozesse wiederherzustellen. 
Solche die Wiederherstellung der Gesundheit bezweckende Pro­
zesse sind ganz gewöhnlich; dazu gehören die verstärkte Herz­
tätigkeit, die beschleunigte Atmung, die vermehrte Drüsenab­
sonderung und dergleichen mehr. Und dieses verstärkte und 
vertiefte psychische Leben rettet, wie oben gesagt, in vielen 
Fällen den Kranken wirklich. Und wenn der Krankheitspro­
zess zu weit vorgeschritten ist und der Kranke nicht mehr ge­
rettet werden kann, erscheint die Erhöhung der psychischen 
Energie als das fast letzte Aufflackern der erlöschenden Le­
bensflamme.

In der Novelle von L. N. Tolstoi: „Der Tod des Iwan 
Iljitsch“ ist diese Erleuchtung der Psyche unmittelbar vor dem 
Tode prachtvoll geschildert.

„. . . . Und er (Iwan Iljitsch) liess in seiner Phantasie die 
schönsten Momente seines angenehmen Lebens an sich vor­
überziehen. Aber sonderbar, alle diese schönsten Momente des 
angenehmen Lebens erschienen ihm jetzt nicht mehr als solche. 
Alle — ausser den ersten Kindheitserinnerungen. In seiner 
Kindheit war etwas wirklich Angenehmes, dass es sich lohnte 
zu leben, wenn es wiederkäme. Aber der Mensch, der all dieses 
Angenehme empfunden, existierte nicht mehr; es war das ge- 
wissermassen nur die Erinnerung an einen anderen.

Sobald er aber zu der Zeit der Entwickelung kam, deren 
Resultat er, der jetzige Iwan Iljitsch war, schmolzen die ver­
meintlichen Freuden jener Zeit vor seinen Augen zusammen 
und erschienen ihm nichtig, oft garstig.

Und je weiter er sich von der Kindheit entfernte, je mehr 
er sich der Gegenwart näherte, desto nichtiger und verdäch­
tiger waren diese Freuden. Es begann das mit der Rechts­
schule. Hier gab es freilich noch einiges wirklich Gute; hier 
war Fröhlichkeit, Freundschaft, Hoffnungen. Aber in den oberen
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Klassen der Rechtsschule waren diese schönen Momente schon 
seltener. Dann, während der ersten Zeit seines Dienstes beim 
Gouverneur, erschienen wieder schöne Stunden: das war die 
Erinnerung an Frauenliebe. Dann mischte sich Alles durchein­
ander, und es zeigte sich noch weniger Gutes, und je weiter, 
desto weniger.

Die Heirat. . . wie bitter war die Enttäuschung, und der 
üble Geruch aus dem Munde seiner Frau, ihre Sinnlichkeit, 
ihre Heuchelei! Und dann der eintönige Dienst, die Geldsorgen; 
und so ging es ein Jahr und zwei und zehn und zwanzig Jahre 
immer in gleicher Weise. Und je weiter, desto schlimmer. 
„Genau so, als ob ich immer bergab ginge, indem ich mir ein­
bildete, ich ersteige den Berg. So war es auch wirklich. Nach 
der allgemeinen Ansicht erstieg ich den Berg, und genau ebenso 
tief entglitt unter mir das Leben . . . Und jetzt ist’s zu Ende, 
jetzt heisst’s sterben!

Was bedeutet das? Warum? Es ist nicht möglich! Das 
Leben kann nicht so sinnlos, nicht so garstig sein. Und wenn 
es wirklich so garstig und sinnlos war, warum muss ich denn 
sterben und unter Leiden sterben? Hier stimmt etwas nicht.

„Vielleicht habe ich nicht so gelebt, wie ich sollte“, fuhr 
es ihm plötzlich durch den Sinn. „Aber habe ich denn nicht 
Alles getan, was ich sollte?“ sprach er zu sich und wies sofort 
diese einzige Lösung des Lebens- und Todesrätsels als unmög­
lich von sich“ x).

Und weiter: „Wenn man wenigstens begriffe, warum das 
so ist! Aber auch das ist unmöglich. Man könnte es allen­
falls erklären, wenn man sagte, dass ich nicht so gelebt habe, 
wie ich sollte. Aber das kann ich unmöglich zugeben“, sprach 
er zu sich, Indem er sich die ganze Gesetzmässigkeit, Regel- 
rechtigkeit und Anständigkeit seines Lebens ins Gedächtnis rief. 
„Das kann ich unmöglich zugeben“, sprach er zu sich, indem 
er die Lippen zu einem Lächeln verzog, als ob jemand dieses 
Lächeln hätte sehen und sich dadurch täuschen lassen können. 
„Ich finde keine Erklärung! Qual, Tod . . . Warum?“ Und jetzt 
tritt bei ihm die sittliche Krisis ein. Sein Seelenleiden war 
dadurch hervorgerufen, dass ihm in dieser Nacht, als er auf 
das verschlafene, gutmütige, breitknochige Gesicht Gerassims

О Graf L. N. Tolstoi: Werke Band XII (in russischer Sprache).
7$
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geblickt hatte, plötzlich der Gedanke gekommen war: wie, wenn 
in der Tat mein ganzes bewusstes Leben nicht so gewesen wäre, 
wie es sein sollte ?“ Es fiel ihm ein, das, was ihm früher un­
möglich erschienen war, nämlich dass er nicht so gelebt habe, 
wie er hätte leben sollen, sei doch vielleicht richtig. Es fiel 
ihm ein, dass sein nur wenig hervortretender Hang zum Kampf 
gegen das, was sehr hochgestellte Leute für gut hielten, — ein 
freilich sehr wenig hervortretender Hang, dem er nicht nach­
gegeben hatte, — doch vielleicht das Wahre gewesen sei, alles 
Übrige aber nicht das Rechte. Und sein Dienst und seine Le­
bensführung und seine Familie und seine gesellschaftlichen und 
dienstlichen Interessen — Alles das sei vielleicht nicht das 
Rechte gewesen.

Er versuchte alles dies gegen sich selbst zu verteidigen. 
Und plötzlich fühlte er die Vergeblichkeit dieser Verteidigung; 
es liess sich nichts verteidigen.

Endlich begriff er, was er tun müsse, um sich der ihn 
quälenden Widersprüche zu erwehren. Mann müsse sich der 
einen umgebenden Menschen erbarmen. „Sie tun mir leid; ich 
will ihnen kein Weh zufügen. Ich will sie und mich selbst 
von diesen Leiden befreien“.

Wie wir oben gesagt haben, ist diese sittliche Regenera­
tion, welche wir bei Iwan Iljitsch in den letzten Wochen und 
Tagen vor seinem Tode wahrnehmen, das letzte Auf flackern der 
Lebenskräfte vor ihrem Erlöschen. Die Organe seines anima­
lischen Lebens mussten endgültig abgenutzt sein, damit er sich 
aus dem missgestalteten Rahmen lösen konnte, in den ihn seine 
Erziehung und die Organisation der Gesellschaft, zu der er ge­
hörte, hineingezwängt hatten.

Aus diesem Werke Tolstois kann man, scheint mir, darauf 
schliessen, dass für den Autor der Zusammenhang zwischen der 
qualvollen Krankheit und dem vorzeitigen Tode Iwan Iljitschs 
und seiner Lebensführung unzweifelhaft ist. Für mich ist dieser 
Zusammenhang vom Gesichtspunkte des Arztes und Biologen 
jedenfalls unzweifelhaft. Iwan Iljitsch ist zu dem Schlüsse ge­
kommen, dass man nur für sich selbst leben müsse, dass man 
sich zu allen übrigen Menschen als zu Mitteln verhalten müsse, 
ihm, Iwan Iljitsch, das Leben zu erleichtern. Er hat die Ten­
denzen verletzt, welche nicht nur in unsere Organisation durch 
die ganze Entwickelung der Menschheit hineingelangt, sondern
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auch schon früher in ihr gewesen sind. Wir könnten auf der 
Stufenleiter der Evolution bis zu unseren Vorfahren hinabstei­
gen, die auf gleichem Niveau mit den Affen standen und in Her­
den zusammenlebten, ja wir könnten noch tiefer hinabsteigen 
und würden auch da den Grundsatz finden: „Alle für Einen, 
Einer für Alle“. Dieses Prinzip sicherte den Sieg der Gruppe 
lebender Wesen, zu welcher wir gehören, über alle übrigen. Es 
ist ins Innere unserer Organisation eingedrungen, Iwan Iljitsch 
hat es aber während seines Lebens als unnötig ausser Acht ge­
lassen. Er hat nur sich selbst betrogen, indem er die Natur 
täuschen wollte. Indem er das Prinzip seiner Solidarität mit 
den ihn umgebenden Menschen negierte, negierte er auch die 
Grundlage seiner Existenz; er entfernte gleichsam die Schraube 
aus der Basis des ganzen Mechanismus seiner Existenz; der 
Mechanismus stürzte zusammen, und er ging zu Grunde.

Die sittliche Wiedergeburt Iwan Iljitschs hat für uns grosse 
Bedeutung, wenn wir uns vorstellen, dass diese Wiedergeburt 
durch Vermittelung äusserer Faktoren stattgefunden hätte, be­
vor sein Körper endgültig abgenutzt w ar; dann würde als Folge 
dieser Wiedergeburt die Lebensenergie seines Körpers sich ge­
hoben haben, der tödliche Ausgang würde hinausgeschoben 
worden und im äussersten Falle würde der Tod vielleicht nicht 
in so schrecklicher Form eingetreten sein.



II. Teil.



Im Vorhergehenden habe ich mich bemüht zu verdeutli­
chen, dass idealistische Stimmung als ein wesentlicher Faktor 
in Fragen der Gesundheit und Krankheit erscheint, dass voll­
ständige sittliche Wiedergeburt eine gewaltige Kraft ist, die 
dem Menschen in den allerschwersten Krankheitsfällen Gene­
sung bringen kann, dass vielleicht die Dauer und Intensität 
des physiologischen Lebens davon abhängen, in welchem Grade 
die Seele des Menschen von idealen Motiven beherrscht wird.

Wir wollen jetzt versuchen, genauer zu bestimmen, worin 
diese idealistische Stimmung und psychische Erhebung besteht, 
welche einen so mächtigen Einfluss auf das Schicksal des Men­
schen hat. Um zu zeigen, welcher Art diese seelischen Pro­
zesse sein müssen, beziehe ich mich auf das Heinesche Ge­
dicht : Die Grenadiere. Da heisst e s :

Nach Frankreich zogen zwei Grenadier’,
Die waren in Russland gefangen.
Und als sie kamen ins deutsche Quartier,
Sie Hessen die Köpfe hangen.

Da hörten sie beide die traurige Mär:
Dass Frankreich verloren gegangen,
Besiegt und geschlagen das grosse Heer, —
Und der Kaiser, der Kaiser gefangen.

Da weinten zusammen die Grenadier’
Wohl ob der kläglichen Kunde.
Der eine sprach: „Wie weh wird mir,
Wie brennt meine alte W unde!“
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Der andre sprach: „Das Lied ist aus,
Auch ich möcht’ mit dir sterben;
Doch hab’ ich Weib und Kind zu Haus,
Die ohne mich verderben“.

Was schert mich Weib, was schert mich Kind? 
ich trage weit bessres Verlangen;
Lass sie betteln gehn, wenn sie hungrig sind, —
Mein Kaiser, mein Kaiser gefangen!

In diesem Beispiele sehen wir ein die ganze Persönlich­
keit beherrschendes Gefühl, das den Menschen zu unbedingter 
Selbstentäusserung veranlasst, ein Gefühl von ungewöhnlicher 
Intensität. Es ist das Gefühl vollständiger Hingebung an einen  
Menschen, Napoleon; doch ist das im gegebenen Falle nicht so 
einfach, wie es auf den ersten Blick erscheint, da in der Per­
sönlichkeit Napoleons für seine Soldaten ein ganzer Komplex 
von Empfindungen und Gestalten sich verkörperte. Mit der 
Persönlichkeit Napoleons ist das lebendige Bild der Heimat ver­
knüpft und der Ruhm und das undeutliche Bewusstsein, dass 
sie als Träger der Kultur erscheinen, welche die grosse Revo­
lution ins Leben gerufen, und welche sie verbreitet und gegen 
die Heere verteidigt haben, die unter dem Befehl von Prinzen 
lind Königen standen, den „Vettern“ jenes Königs, den man in 
Frankreich als Verräter hingerichtet hatte. Endlich war mit 
der Persönlichkeit Napoleons ihr ganzes in Feldzügen und 
Kämpfen verbrachtes einerseits lustiges, andrerseits rauhes Le­
ben verknüpft.

Ungeachtet der relativen Kompliziertheit dieses Gefühls, 
das sie beherrscht, gehört es inhaltlich doch zu der Kategorie 
der elementaren, d. h. es ist gänzlich auf die Ergebenheit ge­
gen e i n e n  Menschen zurückzuführen; Alles, was sich an die 
Persönlichkeit dieses einen Menschen knüpft, wird halb unbe­
wusst empfunden, gewinnt keine deutliche Gestalt, da es, so 
zu sagen, unterhalb der Schwelle des Bewusstseins liegt.

Noch elementarer, als in dem eben angeführten Beispiel, 
ist das intensive Gefühl der Ergebenheit, das der Hochländer 
Schottlands gegen den Häuptling seines Clans hegte.

Aber die Ergebenheit, die die alte Garde Napoleons für 
den Kaiser und der Bergschotte für den Häuptling seines Clans 
empfanden, unterscheidet sich doch schroff von der hündischen
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Ergebenheit des Sklaven gegenüber seinem Herrn. In den bei­
den ersten Beispielen erniedrigt die Ergebenheit eines Menschen 
nicht seine Persönlichkeit, sie erhöht sie im Gegenteil, indem 
sie sein psychisches Leben zu ausserordentlicher Intensität stei­
gert. Anders verhält es sich mit dem Sklaven. Doch, trotz­
dem die Sklaverei den Menschen erniedrigt, knickt — kann so­
gar die Ergebenheit des Sklaven die Quelle erhabener Seelen­
regungen werden.

Kehren wir zu unserem ersten Beispiel zurück. Die Na- 
poleonischen Grenadiere im Heineschen Gedicht belehren uns 
über die Art dieses Gefühls. Es muss das Gefühl unbedingter 
Ergebenheit sein, das den ganzen Menschen inne hat, ein Ge­
fühl von ausserordentlicher Intensität und Tiefe.

Gehen wir nun zu der Frage über, worauf sich dieses 
Gefühl beziehen soll. Die Antwort lautet: Es kann sich auf 
das Allverschiedenste erstrecken, angefangen vom Elementar­
sten bis zum Kompliziertesten. Es kann, wie in unserem Beispiel, 
das Gefühl der Vergötterung e i n e s  Menschen sein, kann sich 
aber auch auf die kompliziertesten philosophischen, politisch- 
religiösen Systeme beziehen. Das Wesentlichste dabei ist die 
Tiefe, Unverfälschtheit, Intensität dieses Gefühls. Sein Inhalt 
kann der mannigfaltigste sein, je nach der Persönlichkeit des 
von ihm Begeisterten und den Zeitverhältnissen. Diese Un­
gleichheit, diese Verschiedenheit in jedem einzelnen Falle hin­
dert es nicht, in allen Fällen seine wichtige Rolle zu spielen, 
wenn es nur wirklich tief und rein ist. Doch ist es für das 
Schicksal der Menschen und die sie erhebenden Gefühle durch­
aus nicht gleichgültig, wodurch dieses Gefühl hervorgerufen 
wird. Daher gehe ich jetzt zu der Frage über, welchem Ideen­
kreis sie angehören können.

Wir haben eben gesagt, dass der Kreis der den Menschen 
beseelenden Ideen sehr mannigfaltig sein kann, doch darf man 
daraus nicht schliessen, dass er bei jedem einzelnen Menschen 
ein beliebiger sein könne.

Die erste Bedingung, die dieser Ideengehalt erfüllen muss, 
besteht darin, dass er ganz dem betreffenden Menschen, d. h. 
seiner Kultur, seinen Neigungen, seiner Erziehung, seiner Ver­
gangenheit und so weiter entspreche. Diese Ideen müssen ihm 
angepasst sein, wie die Kleidung dem Körper, die Waffe der 
Hand. Ein Zwerg soll nicht die Rüstung eines Riesen anlegen;
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ein Mensch, dem das Lesenlernen schwergefallen ist, soll, wenn 
er sich seine Weltanschauung bildet, nicht komplizierte mathe­
matische oder biologische Systeme zu Hilfe nehmen. Ein dem 
Menschen fremder Ideengehalt, den er sich nicht vollständig 
aneignen kann, der nicht mit ihm verwachsen kann, ist nicht 
imstande, ihn gänzlich einzunehmen, ihn zu einer Heldentat zu 
begeistern, sein ganzes Leben zu erhellen.

Von diesem Gesichtspunkte aus erscheint es uns voll­
kommen gleichgültig, welcher politischer Überzeugung ein 
Mensch ist, wenn nur diese Überzeugung ihn veredelt und 
stärkt. So kann z. B. auch konservative politische Anschauungs­
weise die sittliche Grundlage der Persönlichkeit sein, wenn sie 
nur frei von selbstsüchtigen Regungen ist. Als Bonifazius, der 
sogenannte Apostel der Deutschen, die deutsche Geistlichkeit 
unter die Oberherrschaft des Papstes brachte, tat er das un­
zweifelhaft, beseelt von hohen Idealen. Aber wenn zur Zeit 
der Reformation so mancher Legat für die Obergewalt des Pap­
stes kämpfte, so waren da selbstsüchtige Antriebe nicht aus­
geschlossen.

Auch fortschrittliche Überzeugungen können freilich auf 
eigenmütigen Motiven beruhen, doch verhelfen sie ihren unbe­
dingten Anhängern eher zu Dornenkronen als zu den Gütern 
des Lebens.

Wenn nun die erste Bedingung für die Weltanschauung 
ist, dass sie den Kräften, der Entwickelung und der Vergan­
genheit ihres Trägers entspreche, so erscheint als zweite Be­
dingung die grösstmögliche Höhe und Vollkommenheit dieser 
Weltanschauung, so weit sie sich unter den gegebenen Ver­
hältnissen verwirklichen lassen. Die Weltanschauung erweist 
sich nämlich als Hauptwaffe in dem Kampf ums Dasein, als 
Grundlage für das Leben ihres Vertreters. Sie muss daher die 
sorgfältigste Probe auf ihre Richtigkeit ertragen und wird einer 
solchen täglich und stündlich unterworfen. Und wenn auch 
die ersten Fehler im Tun und Verhalten, die durch die unrich­
tige Lösung veranlasst sind, nicht in die Augen fallen, so stellt 
sich schliesslich, wenn sie sich anhäufen und summieren, eine 
gewaltige Differenz zwischen dem erwarteten und dem erlang­
ten Resultat heraus. Obgleich es also auf den ersten Blick 
möglich scheint, sich ein beliebiges Ideal zu wählen, dem man 
nur mit allen Kräften und mit ganzer Seele dienen müsse, so
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muss man doch in Wirklichkeit sich eine möglichst tiefe Welt­
anschauung erschaffen, welche den durch das zeitgenössische 
Wissen festgestellten Tatsachen und den höchsten, dem betref­
fenden Individuum erreichbaren Idealen entspricht.

Allerdings verteidigt auch ein Mensch, der sein ganzes 
Leben vom eng egoistischen oder engen Klassenstandpunkt aus 
aufgebaut hat, diesen als einen unerschütterlichen und idealen. 
Dazu trägt namentlich viel bei die Gruppierung der Menschen 
nach gesonderten Ständen, Klassen und Nationalitäten. In die­
sen Fällen werden ganze Gruppen von Tatsachen und wichtige 
Ereignisse verschwiegen, man beachtet sie nicht, wobei anfangs 
jede derartige unbequeme Tatsache absichtlich aus der Bewusst­
seinssphäre ausgeschlossen wird. Ganz besonders scharf tritt 
das hervor, wenn es sich um Unterdrückung einer Nationalität 
durch eine andere handelt. Ein besonders scharf ausgeprägtes 
alltägliches Beispiel dafür bietet uns schliesslich das offizielle 
Bekenntnis der christlichen Moral in allen Kulturländern, wäh­
rend in Wirklichkeit in ihnen eine hottentottische Moral herrscht.

Jeder Mensch verteidigt, wie oben gesagt, seine Weltan­
schauung, er bemüht sich, alle Tatsachen, die ihm aufstossen, 
unter seinen Gesichtspunkt zu bringen, und wenn diese Tat­
sachen endgültig diesem Gesichtspunkt widersprechen, so wei­
gert er sich, sie anzuerkennen, er stösst sie, wie ich schon er­
wähnt habe, aus seiner Bewusstseinssphäre. In dieser Negation 
der augenfälligsten Tatsachen und Verhältnisse erlangt der 
Mensch schliesslich eine überraschende Virtuosität, doch muss 
bemerkt werden, dass diese Virtuosität nur unter grossem Ver­
lust seelischer Kraft erlangt wird. Bevor der Mensch es dahin 
bringt, dass eine alltäglich verkommende Tatsache nicht bis 
zu seinem Bewusstsein dringt, muss er grosse Anstrengungen 
machen, um sie nicht zu bemerken. Und das Alles bewahrt 
ihn doch nicht davor, dass gegebenenfalls das so sorgfältig und 
mit so grosser Mühe aufgeführte Gebäude zusammenstürzt. 
Man kann sich leicht vorstellen, welche Verwirrung in den 
Gemütern eintreten muss, wenn ein Volk, das sich lange Zeit 
für ein höheres als die anderen Völker, für ein von Gott auser­
wähltes gehalten hat, schmähliche Niederlagen erleidet.

Wenn erwachsene Menschen im Lauf der Zeit sich ge­
wöhnen, bequem und ohne Mühe mit Scheuklappen zu gehen, 
so gelingt es der Jugend nicht auf einmal, und jedem Menschen,
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der ins Leben eintritt, gelingt die Operation zur Verkrüppelung 
seiner Denkfähigkeit und sittlichen Sphäre zu Gunsten der herr­
schenden Theorie nur mit grosser Mühe. Diese Verkrüppelung 
der Kinder und heran wachsenden Jugend fällt allerdings nicht 
in die Augen, ist aber doch qualvoll und zieht Störungen für 
das ganze übrige Leben nach sich.

Jedes lebende Wesen ist bestrebt, den Verlauf seiner in­
neren Lebensprozesse durch feindliche äussere Einflüsse nicht 
stören zu lassen. Jedes lebende Wesen ist bestrebt, sich den 
besonderen Verhältnissen, in denen es lebt, möglichst gut an­
zupassen. Als ausnehmend gut an die besonderen Verhältnisse 
angepasst, in denen sie leben, erscheinen die Tiere, welche iso­
lierte Gebirgstäler oder entlegene Inseln im Ozean bewohnen. 
Aber diese Wesen, die sich ganz bestimmten Verhältnissen eng 
angepasst haben, sind gewöhnlich nicht imstande, mit den Be­
wohnern weiter Ebenen und des Festlandes den Kampf aufzu­
nehmen, da während der Zeit, wo sie sich ihren besonderen 
Verhältnissen anpassten und dann dank ihrer Isoliertheit sich 
nicht mehr veränderten, die allgemeine Entwickelung fort- 
schritt. Wenn nun die Produkte dieser Entwickelung als neue 
auf den grossen Kontinenten und Ebenen geschaffene Lebens­
typen endlich auf die Bewohner der isolierten Winkelchen tref­
fen, sind die letzteren nicht imstande mit den zu einem höhe­
ren Typus gehörenden Ankömmlingen zu konkurrieren.

Ebenso kann auch der Mensch in einem bestimmten Mi­
lieu zu einem sehr engen Gesichtskreis gelangen und an ihm 
trotz aller Gesetze der Logik und aller Tatsachen festhalten. 
Aber eine solche Verteidigung der Innenwelt kommt infolge des 
Aufwandes von Geisteskräften teuer zu stehen. Sogar dann, 
wenn dem Menschen selbst seine Weltanschauung festgegrün­
det und unerschütterlich erscheint, üben doch die Tatsachen, 
die gegen seine Weltanschauung sprechen, für ihn unmerklich 
die Wirkung aus, dass seine Gefühle und Handlungen an Be- 
stiir uheit und Einheitlichkeit einbüssen. Das Entsetzlichste 
ist es aber, wenn endlich die auf abgelebten, ihrer Bedeutung 
verlustig gegangenen Grundlagen errichtete Weltanschauung 
zusammenbricht. Dann richtet sie bei ihrem Sturz auch ihren 
Träger gänzlich zu Grunde.

Das charakteristischste Beispiel in dieser Beziehung ist 
Don Quixote, der Held des grossen, der Weltliteratur zuge­
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hörigen Romans von Miguel Cervantes. Er ist beseelt von sei­
nen grossen, strahlenden Idealen: den Schwachen zu helfen, 
die Bedrängten zu schützen, den Frauen zu dienen, wie es ihrer 
Zeit die Helden der Ritterromane getan hatten, obgleich die 
Zeit der „irrenden Ritter“ schon lange vorüber war. Obgleich 
er alle Augenblicke in die Klemme gerät und in die lächer­
lichsten und absurdesten Lagen kommt, bewahrt der Leser 
ihm doch seine Sympathie, und der Held des Romans nötigt 
sogar so weltkluge und praktische Leute, wie Sancho Pansa, 
ihn zu lieben. So lange Don Quixote sich unter dem Zauber der 
Gestalten seiner geliebten Ritterromane befindet, ist er begei­
stert und eifrig bestrebt, ebensolche Heldentaten auszuführen, 
ist er gegen Alles gestählt. Hunger, Durst, Hitze, Schläge, 
Wunden — Alles erträgt er leicht. Aber allmählich bereitet 
sich in ihm ein seelischer Umschlag vor. Scheinbar üben die 
auffallendsten Widersprüche keine Wirkung auf ihn aus. Was 
auch geschehen mag, das, wie uns scheint, seine Luftschlösser 
zertrümmern müsste, er findet dafür immer eine Erklärung 
aus der Praxis seiner Ritterromane und sieht selbst die phanta­
stischsten Bilder. Während aber die phantastische Stimmung 
sein Bewusstsein noch vollständig beherrscht, geht unterhalb 
der Schwelle seines Bewusstseins eine innerliche Arbeit vor 
sich, und nach einem schweren Misserfolg — Unterliegen im 
Zweikampf —, stürzt das ganze Gebäude seiner Phantasie zu­
sammen. Der Ritter von der traurigen Gestalt wird von sei­
nem Wahn geheilt, aber damit schwindet für ihn auch die 
Möglichkeit und Fähigkeit weiter zu leben.

Wie oft wiederholt sich im Alltagsleben diese Tragödie: 
wenn das Ideal schwindet, so schwindet mit ihm auch das 
Leben.

II.

Wir haben gesehen, dass die soziale und ethische Rich­
tung der seelischen Ŵ elt des Menschen nicht nur auf den 
äusseren Gang seines Lebens Einfluss hat, sondern auch mit 
seiner ganzen Existenz, der psychischen sowohl, als auch der 
physischen eng verknüpft is t ; sie erstreckt ihren Einfluss auch 
auf die Gesundheit und Krankheit seines Körpers.

Wir wollen nun untersuchen, ob die moderne Medizin in
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irgend einem Konnex 1) mit den sozial-politischen Richtungen 
und 2) mit den ethischen Prinzipien steht.

Anlangend die sozial-politischen Strömungen muss gesagt 
werden, dass die moderne wissenschaftliche Medizin mit ihnen 
aufs engste verbunden ist. Aus den wissenschaftlichen Grund­
lagen der Medizin entspringt die Notwendigkeit der Freiheit 
und des Fortschritts für die Menschheit. Der moderne wissen­
schaftlich gebildete Arzt muss politisch fortschrittlich gesinnt 
sein; andernfalls ist er entweder unwissend oder entspricht 
nicht den fundamentalen sittlichen Forderungen, welche die 
Menschheit von jeher an den Arzt gestellt hat.

In einem seiner Romane lässt Mirbeau eine Dienstmagd 
folgendes beissende fingierte Gespräch mit dem Schriftsteller 
Bourget führen. Diese Magd sagt dem berühmten französischen 
Schriftsteller, wie er einen Vorfall psychologisch erklären könne, 
dessen Zeugin sie gewesen sei. Und wer war denn die Heldin 
dieses Vorfalls? fragt Bourget. Er erhält zur Antwort, es sei 
eine Magd. „Dann“, erklärt Bourget, „haben wir hier gar keine 
Psychologie; denn Psychologie kommt nur bei Leuten vor, die 
wenigstens 30000 Franken jährlich Renten haben“.

Es gibt sehr viel Ärzte, die sich für ihre Patienten nur 
dann interessieren, wenn deren Einkünfte eine gewisse Höhe 
erreichen. Kranke mit geringeren Einkünften zu heilen lohnt 
sich nicht. Es sind Subjekte, denen man Arzeneien verschreibt, 
nur um sie loszuwerden; sie ernstlich zu behandeln, lohnt nach 
Ansicht dieser Ärzte durchaus nicht der Mühe; man benutzt 
sie höchstens als Material zu wissenschaftlicher Beobachtung.

Ein Arzt, der nicht auf dem Standpunkt dieser Pseudo- 
Ärzte steht, muss, um eine fruchtbringende Tätigkeit zur Lin­
derung der Leiden der kranken Menschheit ausüben zu können, 
von ganzem Herzen sich für die ökonomische und politische 
Hebung der niederen Bevölkerungsklassen interessieren und 
folglich darauf hinarbeiten.

Ganz im Anfang dieser Schrift haben wir davon gespro­
chen, dass wir unter Krankheit die Störung der Harmonie 
zwischen dem Organismus und dem diesen umgebenden Milieu 
verstehen. In meinen früheren Arbeiten habe ich mich be­
müht klarzustellen, dass wir unter dem Ausdruck „Beziehun­
gen des Organismus zu dem ihn umgebenden Milieu“ ein kom­
pliziertes System von Beziehungen des Organismus zu den ihn
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umgebenden Lebewesen zu verstehen haben1). Daraus geht 
hervor, dass ein Individuum, um als Sieger aus dem Kampf 
ums Dasein hervorzugehen, möglichst kräftig und dabei allsei­
tig und in jeder Hinsicht harmonisch entwickelt sein muss. 
Es muss hohe Intelligenz besitzen, um sich in seinem Milieu zu- 
reöhtzufinden, und Willensstärke zur Ausführung seiner Ent­
schlüsse ; es muss seinen Kräften vertrauen und vom Gefühl sei­
ner Menschenwürde beseelt sein. Solche Menschen bringt, 
nicht als vereinzelte Individuen, sondern in Masse, nur ein 
freies Land hervor.

Dies Alles lässt sich am leichtesten beweisen und am 
besten verdeutlichen in der Frage der Infektionskrankheiten. 
Ihre Hauptursachen sind: Nahrungsmangel und massenhafte 
Anhäufung und Unkultur der Bevölkerung. Der Kampf gegen 
diese Krankheiten besteht in dem Kampf gegen ihre Haupt­
ursachen. Vor Allem wird der Arzt wünschen, dass die Arbeit 
der Bevölkerung, in deren Mitte er lebt und sich müht, gut 
belohnt werde, da nur in diesem Falle die Ernährung ausrei­
chend und die Wohnungen gut sein können und die Bevölke­
rung sich bilden kann. Aber gut lohnende Arbeit allein ge­
nügt noch nicht, die Bevölkerung muss sich noch zu organi­
sieren verstehen, damit die Kapitalisten und Landbesitzer ihnen 
nicht aus Eigennutz einen grossen Teil des Ertrags ihrer Ar­
beit entziehen. Die arbeitende Bevölkerung muss einen Ver­
band bilden, um eine übermässige Herabsetzung des Arbeits­
lohnes zu verhindern. Wenn die Landbevölkerung das Land 
gepachtet hat, muss sie sich organisieren, um eine übermässige 
Erhöhung der Pachtzahlung zu verhindern.

Zum Kampf gegen Infektionskrankheiten ist auch die Tä­
tigkeit der örtlichen Organe der Selbstverwaltung unbedingt 
erforderlich. Niemand als sie ist imstande, für Beschaffung 
guten Wassers, Kanalisation, Hospitalwesen, Kontrolle der Nah­
rungsmittel und dergleichen mehr zu sorgen. Diese Organe 
der örtlichen Selbstverwaltung müssen auf breiter, demokra­

1 ) Der menschliche Typus auf dem Lande und in der Stadt. Начало, 
1899. № 5, pag. 50. Siehe auch: die objektive Notwendigkeit des Fort­
schritts. In: Вопросы философш и психологш. Jahrg. 1901, pag. 342 

(Russisch) und Necessite objective du Progres. Revue internat. de Sociolo- 
gie. 1902 (Französisch).
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tischer Basis bestehen, da es selbstverständlich ist, dass, wenn 
an der Selbstverwaltung nur die reichsten, oberen Schichten 
der Bevölkerung teilnehmen, diese nur ihre eigenen engherzi­
gen Ziele verfolgen, wobei ihre Interessen in den meisten Fäl­
len den Interessen der breiten Volksmasse entgegengesetzt 
sind. Der Gegensatz der Interessen der Hausbesitzer und Mie­
ter, der Landeigentümer und ihrer Arbeiter ist eine allbekannte, 
banale Wahrheit. Die Unvereinbarkeit einer regelrecht und auf 
breiter Basis organisierten örtlichen Selbstverwaltung mit des­
potischer Regierungsform ist schon oft und zwar von ersten 
Autoritäten beleuchtet worden.

Auch auf die Frage der Volksbildung stösst der Arzt, der 
inmitten der breiten Masse des Volkes seine Tätigkeit ausübt. 
Aber — Volksbildung, ein regelrecht organisiertes Schulwesen 
können nur in einem freien Staate existieren.

Endlich können überhaupt energische Menschen, die zu 
selbständigem Handeln fähig sind, die fähig sind ihre An­
sichten durchzusetzen, die vom Gefühl ihrer Menschenwürde 
beseelt sind, mit einem Worte: Bürger können die Masse der 
Bevölkerung nur da bilden, wo die bürgerlichen Rechte der 
Persönlichkeit sichergestellt sind.

Nach diesen Ausführungen ist es vollkommen verständ­
lich, dass ein wissenschaftlich gebildeter Arzt, der es mit Pa­
tienten aus den breiten Schichten des Volkes zu tun hat, für 
weitgehende demokratische Reformen und die ökonomische Be­
freiung der arbeitenden Klassen eintreten muss, wenn er den 
aufrichtigen Wunsch hegt, als Arzt seinen Patienten zu helfen, 
und richtige Schlüsse aus den theoretischen Prinzipien zieht, 
die ihm die W issenschaft gegeben hat. In keinem anderen 
Beruf stossen ja seine Vertreter Tag für Tag auf menschliches 
Leiden und menschliche N o t; daher kann ein Arzt schwerlich 
gleichgültig gegen dieses Leiden bleiben. Ausserdem dient der 
Arzt grösstenteils der breiten Masse der Bevölkerung, und sein 
Wohlstand hängt von dem Wohlstände des Bevölkerungskreises 
ab, aus dem seine Patienten kommen. Es kommen freilich auch 
vereinzelt Fälle vor, in denen der Arzt die Partei der Reichen 
und Privilegierten gegen die Masse ergreift; doch daran 
ist nicht die W issenschaft schuld, welche auch jetzt noch vom  
Arzt fordert, dass er sich „in das Lager der für die heilige 
Sache der Liebe in den Tod Gehenden“ begebe.

114
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Bis zu welchem Grade fortschrittliche, politische und Öko­
nomische Strömungen aus den Grundlagen der modernen Me­
dizin logischer Weise entspringen, ist mir bei folgender Gele­
genheit klar geworden. Im Frühling 1905 fand in Anlass der 
drohenden Choleraepidemie der Pirogow-Ärztekongress statt. 
Auf diesem Kongress wurde bekanntlich eine ganze Reihe äus- 
serst radikaler Resolutionen in Bezug auf fundamentale poli­
tische Fragen des russischen Lebens angenommen. Und wegen 
dieser Resolutionen waren die Pirogow-Kongresse einer Menge 
von Angriffen ausgesetzt. Man warf ihnen vor, dass die Ärzte 
die Cholerafrage nur als Waffe zum Kampf gegen die Regie­
rung benutzt, dass sie den wissenschaftlichen Boden verlassen 
und in leichtfertiger Weise sich mit der Entscheidung von 
Fragen befasst hätten, die mit ihrer Spezialwissenschaft nichts 
zu schaffen hätten, u. d. m.

Vor kurzem habe ich die Resolutionen dieses Kongresses 
mit den Forderungen des berühmten Artikels von R. Virchow 
verglichen, den dieser vor fast 60 Jahren gelegentlich einer 
Hungertyphus-Epidemie in Oberschlesien veröffentlichte. Dieser 
Artikel ist von grösster Bedeutung, da hier die Basis für die Art 
des Kampfes gegen die übermässigen Erkrankungen und die 
übermässige Sterblichkeit gegeben ist. Wenn wir nun die 
Schlussfolgerungen Virchows in seinem Artikel mit den Reso­
lutionen des Pirogow-Kongresses vergleichen, zeigt sich eine 
auffallende Übereinstimmung.

Dieser berühmte Artikel Virchows erschien 1849 im Band II 
des von ihm herausgegebenen und noch jetzt existierenden „Ar­
chiv für pathologische Anatomie und Physiologie und für kli­
nische Medizin“ unter dem T itel: „Mittheilungen über die in 
Oberschlesien herrschende Typhus-Epidemie“ x). In dem „die 
Sorge für die Zukunft“ überschriebenen Abschnitt sagt er, dass 
gleichzeitig eine verheerende Epidemie und eine furchtbare 
Hungersnot unter einer armen, unwissenden und stumpfen Be­
völkerung gewütet hätten. Und das war in Preussen, das so 
stolz war auf die Vollkommenheit seines Staatswesens. Welche 
Konsequenzen man aus der Möglichkeit des Ausbrechens sol­
cher Epidemien ziehen solle, darüber war Virchow sich voll­

1) Rud. Virchow: Mittheilungen über die in Oberschlesien herrschende 
Typhus-Epidemie. Virchows Archiv, Bd. II. 1849.
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ständig klar, als er von Oberschlesien nach Berlin zurückkehrte. 
„Dieselben“, sagt er, „fassen sich in drei Worten zusammen : 
volle und unbeschränkte Demokratie“ 1).

Ebenso entschiedene Forderungen _macht in dieser Bezie­
hung der Pirogow-Kongress.

Weiter sagt Virchow: „Die logische Antwort auf die Frage, 
wie man in Zukunft ähnliche Zustände, wie sie in Oberschlesien 
vor unseren Augen gestanden haben, Vorbeugen könne, ist also 
sehr leicht und einfach: Bildung mit ihren Töchtern, Freiheit 
und Wohlstand“ 2). In einer Anmerkung fügt er hinzu, die 
Academie de Medecine zu Paris habe in der Pestfrage dieselbe 
Aufgabe an die ägyptische Regierung gestellt. — Diesem ent­
sprechend forderte der Pirogow-Kongress allgemeinen, unent­
geltlichen, obligatorischen Unterricht.

Weiter beschäftigt sich Virchow mit der Frage, wie dieser 
mächtige geistige Aufschwung erreicht werden, wie dieses „in­
dolente, abgespannte und ermattete Volk selbst seine Wieder­
geburt versuchen könne“. „Das einzige Mittel zur Anfachung 
eines grossen und nachhaltigen Enthusiasmus“ sehe er „in der 
nationalen Reorganisation Ob er Schlesiens“ 3).

Preussen habe „während eines Jahrhunderts Zeit genug 
gehabt, sein Ungeschick im Germanisieren in Oberschlesien 
praktisch an den Tag zu legen“. „Jetzt sei es zu spät daran 
zu denken, Millionen von Menschen zu einer ihnen fremden 
Sprache, zu der Sprache der Stummen (njemecki) zu bekehren, 
und sollte Preussen oder Deutschland Oberschlesien noch als 
ein ihm zugehöriges Land festhalten, so kann es zunächst 
nur den Versuch wagen, deutschen Geist und deutsche Gesit­
tung durch eine in polnischer Sprache geleitete Erziehung in 
Oberschlesien heimisch zu machen. Es wäre dann seine Auf­
gabe, polnische Schulen zu errichten und mit verständigen 
Lehrern zu besetzen, die nicht das Interesse der katholischen 
Hierarchie, sondern das allgemeine menschliche Interesse wahr­
zunehmen und geltend zu machen verstünden“ 4). Obgleich seit 
der Zeit, wo Virchow dieses schrieb, fast 60 Jahre verflossen

1) L. c. Seite 803.
2) L. c. Seite 309.
3) L. c. Seite 310.
4) L. c. Seite 311.
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sind, steht nicht nur die russische, sondern bekanntlich auch 
die preussische Regierung auch jetzt noch nicht auf dem Stand­
punkt Virchows.

Ferner verlangt Virchow „Freiheit in der grössten Aus­
dehnung, insbesondere vollkommene Freiheit des Gemeinde­
lebens“ l). In gleicher Weise stellt der Pirogow-Kongress in 
seiner Resolution die Forderung freier Selbstverwaltung auf 
dem Boden der allgemeinen, direkten, gleichen und geheimen 
Wahl. Virchow spricht sich für die Trennung der Kirche vom 
Staat aus. „Soll die Schule irgend gedeihen, so muss sie ganz 
und ohne Rückhalt dem Clerus entzogen werden und an die 
Stelle pfäffischer Überlieferung ein freisinniger Unterricht tre­
ten, dessen Grundlage die positive Naturanschauung bildet“ 2).

Dann geht Virchow zu ökonomischen Fragen über und 
fordert „ein gerechtes und direktes Besteuerungssystem und die 
Aufhebung aller Vorrechte und speziellen (feudalen etc.) La­
sten“ 3). Dem entsprechend verlangte der Pirogow-Kongress 
eine progressive Einkommensteuer, Abschaffung der Loskaufs- 
und Abgabenzahlungen, Erlassuug der Steuerrückstände, Land­
anweisung an die arbeitende Klasse aus den Apanage-, Kloster- 
und Privatgütern. Für die Lohnarbeiter verlangt der Kongress 
Feststellung des achtstündigen Arbeitstages, des Minimallohns 
und eine Reihe anderer Reformen. Virchow geht noch weiter 
und erklärt, dass „eine vernünftige Staatsverfassung das Recht 
des Einzelnen auf eine gesundheitsgemässe Existenz unzweifel­
haft feststellen“ m üsse4).

Der Artikel Virchows und die Resolutionen des Pirogow- 
Kongresses liegen fast 60 Jahre auseinander, und der Kongress 
hat seine Resolutionen ganz unabhängig von Virchow gefasst. 
Es ist mir sogar zweifelhaft, ob irgend einer der Verfasser der 
Resolutionen diesen berühmten Artikel gelesen hat, da er vor 
so langer Zeit erschienen ist, und da die ersten Bände des 
Virchowschen Archivs in den Bibliotheken liegen, wenn auch 
gewiss Alle von diesem Artikel gehört haben.

Und doch sehen wir eine so frappante Übereinstimmung

1) L. c. Seite 313.
2) L. c. Seite 314.
3) L. c. Seito 316.
4) Seite 317.



118

bis in Einzelheiten hinein. Das lässt sich meiner Ansicht nach 
dadurch erklären, dass die Forderungen sowohl Virchows als 
auch des Kongresses die logisch notwendige Folgerung aus den 
allgemeinen Prinzipien der modernen Medizin sind. Und so 
lange die Medizin auf dem festen Boden der Naturwissenschaf­
ten steht, wird sie immer, wenn es auch in noch so grossen 
Zwischenräumen sich um Versuche zur Sanierung des Volkes 
handelt, immer die Befreiung der Persönlichkeit des Menschen 
und die Sicherung seiner Rechte erstreben.

Auch der Vorwurf, den man dem Pirogow-Kongress we­
gen der angeblichen Unwissenschaftlichkeit seiner Resolutionen 
gemacht hat, ist hinfällig. Wir sehen, dass diese Resolutionen 
gestützt sind durch die Autorität Virchows, der Persönlichkeit, 
die den Mittelpunkt der medizinischen Wissenschaft des XIX. 
Jahrhunderts bildet, und sein Artikel, der die Forderungen ent­
hält, die mit den Resolutionen des Pirogow-Kongresses voll­
ständig übereinstimmen, schmückt einen der ersten Bände der 
vornehmsten, streng wissenschaftlichen Zeitschrift in der ge­
samten medizinischen Literatur.

III.

Wenn aus dem Obengesagten der enge Zusammenhang 
der Medizin mit den sozialen Fragen ersichtlich ist, so ist da­
gegen von ihrer Verknüpfung mit ethischen Fragen, mir we­
nigstens, nichts bekannt. Ich rede hier nicht von den hohen 
sittlichen Anforderungen, die an den Arzt gestellt werden; was 
aber die Medizin selbst als Wissenschaft anlangt, so steht sie 
in gar keinem Zusammenhange mit ethischen Vorschriften. Mich 
hat die Frage oft interessiert, welche sittlichen Forderungen 
die moderne wissenschaftliche Medizin an die Beziehungen der 
Menschen zu einander stellt. So sagt sie, man dürfe seine Um­
gebung nicht allzusehr ausnutzen, da eine Anhäufung von er­
schöpften und geschwächten Leuten die Entstehung und Aus­
breitung einer Epidemie veranlassen könne. Sie sagt ferner, 
es sei töricht, seinen Dienstboten schlechte und enge Wohn- 
räume zu geben, weil sie dann leicht erkranken und ihre Dienst­
herrschaft anstecken können. Aber dergleichen Erwägungen 
gehören nicht in das Gebiet der sittlichen Forderungen, sie 
entspringen grobem Egoismus.
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Ebenso heisst die Medizin ausserehelichen geschlechtlichen 
Umgang nicht gut, besonders nicht den mit Prostituierten, da 
er furchtbare Geschlechtskrankheiten zur Folge haben kann. Es 
ist aber leicht verständlich, dass diese Forderungen nicht aus 
sittlichen Gründen gestellt werden.

Diese volle Ignorierung ethischer Fragen seitens der Me­
dizin hat zur Folge gehabt, dass in der Gegenwart die Medizin 
in vielen Beziehungen einen zersetzenden, zerstörenden Ein­
fluss auf die zeitgenössische Gesellschaft ausübt.

Besonders deutlich zeigt sich dieser Einfluss in Bezug auf 
Fragen der geschlechtlichen Moral. Da die moderne Medizin 
den Menschen als ein Tier in der Reihe der anderen Tiere be­
trachtet, spricht sie sich für die Notwendigkeit des geschlecht­
lichen Umgangs aus, indem sie dabei die Seelenwelt und die 
sittlichen Überzeugungen des Menschen vollständig ausser Acht 
lässt. So verfahren wenigstens die meisten Vertreter der me­
dizinischen Wissenschaft. Da die sozial-ökonomischen Verhält­
nisse dem grösseren Teil der städtischen Bevölkerung ein frühes 
Eingehen der Ehe nicht gestatten, so folgern die Vertreter der 
Wissenschaft daraus nicht etwa die Notwendigkeit einer Än­
derung dieser sozial-ökonomischen Verhältnisse, auch nicht 
die Empfehlung geschlechtlicher Enthaltsamkeit, sie predigen 
vielmehr ausserehelichen geschlechtlichen Umgang und Pro­
stitution.

Ich bin selbst einmal Zeuge davon gewesen, als ich mit 
einem Patienten eine Leuchte der Neuropathologie konsultierte, 
dass dieser Arzt den Patienten, einen Neurastheniker mit we­
nig ausgeprägten Krankheitssymptomen, zu geschlechtlichem 
Verkehr zu überreden suchte, obgleich der Patient erklärte, ein 
geschlechtlicher Umgang nur zu hygienischen Zwecken sei für 
ihn ein Ding der Unmöglichkeit, und ohne Liebe zu heiraten 
wünsche er nicht. Der angesehene Gelehrte berücksichtigte 
nicht, dass sein Rat zwar vom grob physiologischen Standpunkt 
aus rationell war, dass aber der Patient, wenn er ihm folgte, 
seinen innersten moralischen Überzeugungen hätte untreu wer­
den müssen; und es ist fraglich, ob es ihm nicht mehr ge­
schadet haben würde, wenn er seine Ideale verleugnet hätte 
und dem Rate der „Tierheilkunde“ gefolgt wäre. Das Letztere 
würde den Patienten wahrscheinlich moralisch so gebrochen 
haben, dass das ungeachtet der anscheinenden Zweckmässigkeit
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des ärztlichen Rates auch auf seine Gesundheit höchst ungün­
stig hätte wirken können.

Aber in dieser Frage ist die Verantwortlichkeit der mo­
dernen medizinischen Wissenschaft vielleicht nicht allzu gross, 
da die Mehrzahl der Anhänger des grob physiologischen Stand­
punktes nicht auf streng wissenschaftlichem Boden stehen.

Doch auch abgesehen von dieser Frage muss man sagen, 
so gross der Einfluss der Medizin auf die zeitgenössische Ge­
sellschaft ist, — iind er ist in gewissen Schichten der Gesell­
schaft in der Tat sehr gross, ebenso gross ist hier auch ihre 
negative Bedeutung in Fragen der Sittlichkeit.

Nehmen wir z. B. intelligente, liebende Mütter, die sich 
mit ganzer Seele der Erziehung ihrer Kinder widmen. Solche 
Mütter folgen gewöhnlich genau den Grundsätzen der wissen­
schaftlichen Medizin und lassen, wie es scheint, nichts ausser 
Acht, was zum Wohl ihrer Kinder erforderlich ist. Vor allem 
suchen sie ihre Kinder vor Bakterien und Infektionskrankheiten 
zu hüten, ferner bemühen sie sich um allseitige physische Ent­
wickelung ihrer Kinder, sogar für reine Luft, Licht, Sauberkeit 
des Körpers. Da ihnen die sanitären Verhältnisse ihres ge­
wöhnlichen Aufenthaltortes nicht genügend erscheinen, bringen 
sie ihre Kinder jährlich ans Meer oder ins Gebirge. Endlich, 
da sie wissen, dass das Leben ein Kampf ums Dasein ist, sind 
sie bestrebt, ihre Kinder für diesen Kampf aufs sorgfältigste 
durch Kenntnisse und Kunstfertigkeiten auszurüsten: haupt­
sächlich durch Kenntnis fremder Sprachen, Musik oder Zeich­
nen. Sie sorgen dafür, dass ihre Kinder gründliche wissen­
schaftliche Kenntnisse erlangen und damit zugleich die Diplome, 
die ihnen einen entsprechenden Platz im Leben sichern sollen. 
Endlich bemühen sie sich um die materielle Sicherstellung ihrer 
Kinder, da diese Sicherstellung eine der soliden Grundlagen des 
Lebens bildet. Aber es ist, von ihrem Standpunkte aus, nicht 
nur nötig, den Kindern eine materiell gesicherte Existenz zu 
schaffen, man muss sie auch lehren, ihre Mittel mit Mass und 
Überlegung zu benutzen.

Die idealen Zwecke des Lebens werden in diesem Er­
ziehungsprogramm nur in ganz geringem Grade berücksichtigt, 
ja meistenteils, kann man sagen, fast ganz aus dem Programm 
des zukünftigen Lebens ausgeschlossen. Politische Bestrebun­
gen z. B. werden nur so weit zugelassen, als sie der Lebens-
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carriere nicht schaden können. Interessant ist es, wenn eine 
solche Mutter, falls sie selbst religiös ist, in die Lage kommt, 
ihrem Kinde ihr Verhältnis zu dem Evangelium darzulegen. 
Sie hat dann ihrem Kinde auseinanderzusetzen, dass es ein 
Buch ohne praktische Bedeutung für das Leben ist, ein Buch, 
das schöne Träume enthält, die sich im Leben nicht verwirk­
lichen lassen.

Eine solche Erziehung bildet einen Menschen, der für das 
Leben mit allem Möglichen ausgerüstet ist, nur nicht mit der 
Fähigkeit seelischer Erhebung und idealer Gesinnung. Die 
Erklärung dafür ist hauptsächlich in der Art seiner Erziehung 
zu sichern. Wenn die Lebensweisheit der Durchschnittsmen­
schen jede Begeisterung fürchtet, so weiss die Medizin, die eine 
der Hauptgrimdlagen dieses Erziehungssystems bildet, nichts 
von Idealen und den sittlichen Lebensprinzipien. Wenn diese 
Mütter sich vorstellten, dass ihre Kinder, nachdem sie ins Leben 
eingetreten, eines Tages erkrankten und dann infolge der Lücke 
in ihrer Erziehung der Hauptstütze im Kampf gegen die Krank­
heit entbehren könnten; wenn sie wüssten, dass die sittlichen 
Prinzipien nicht nur zum Heil anderer Menschen dienen, dass 
man nach ihnen handeln muss, nicht nur um die immanenten 
ausserhalb der Menschheit gültigen Gesetze zu erfüllen, sondern 
auch mit Rücksicht auf sein eigenes Wohl, und wie ich mich 
bemüht habe nachzuweisen, auf sein eigenes Wohl sogar im 
engsten Sinne des Wortes, d. h. mit Rücksicht auf die Erhal­
tung seiner physischen Kräfte und seiner Gesundheit; wenn 
diese Mütter das Alles wüssten, so würden sie ihre Kinder an­
ders erziehen.

Eine andere Art von Menschen, die durch die Medizin in 
die Irre geführt werden, sind die energischen Leute, die sich 
nur für ihr eigenes Wohl interessieren. Sie leben ganz rationell 
und gemäss den Forderungen der modernen Medizin und er­
füllen Alles, was zur Erhaltung voller Gesundheit und Verhin­
derung vorzeitigen Alterns dient: sie essen mässig und ra­
tionell ; sie rauchen und trinken nur so viel, wie sie ohne Schä­
digung ihrer Gesundheit dürfen; sie nehmen täglich Heilbäder, 
turnen, treiben Sport, reisen, kurz sie tun Alles, was die Me­
dizin zur Erhaltung ihrer Gesundheit und physischen Kräfte 
vorschreibt.

Arme und, nach unserem StandpunMI, in die Irre geführte



Menschen! Sie ahnen nicht, dass sie den wesentlichen Faktor, 
der den Verlauf der Lebensprozesse im Organismus bedingt, 
ausser Acht gelassen haben, — nämlich die sittliche Hebung 
der Persönlichkeit. Wenn sie nur wüssten, dass sie zu ihrem 
eigenen Heil Idealisten sein müssen, würden sie bei ihrer 
Energie, scheint mir, bis zu den Sternen emporsteigen!

Ich muss hier die Bemerkung machen, dass auch scharf 
ausgeprägter Egoismus und egozentrische Stimmung seelische 
Kräfte werden können, die den Menschen im Lebenskampf unter­
stützen und die Basis für die Erhaltung seiner physischen Ge­
sundheit sein können. Aber um diese Rolle zu spielen, müssen 
diese Gefühle in derartiger Intensität auftreten und mit so fe­
stem Glauben an den eigenen Wert und die eigene Kraft ge­
paart sein, wie sie nur wenigen, ganz aussergewöhnlichen Indi­
viduen zu teil werden. Aber auch solche Menschen werden durch 
Misserfolge und Schicksalsschläge gebrochen; denn der Egois­
mus ist keine genügend solide Basis zum Aufbau des Lebens.

Wo es sich um den Lebenskampf handelt, gebührt dem 
Idealismus die wichtigste Rolle, da nur durch ihn eine schwache 
Persönlichkeit in eine starke umgewandelt werden kann. Man 
kann sich schwer einen Menschen vorstellen, der imstande 
wäre sein Ich ungestraft der ganzen übrigen Menschheit ent­
gegenzustellen. Die Kräfte des Menschen wachsen im Gegen­
teil nach Massgabe dessen, wie er anfängt, sich als ein Glied 
einer mehr oder weniger umfangreichen Gruppe zu fühlen, das 
zum Besten der ganzen Gruppe tätig ist.

IV.

Der Gesichtspunkt, von dem ich hier ausgegangen bin, 
hat unzweifelhafte Bedeutung in Bezug auf die Frage nach 
der Entwickelung und Festigung der sittlichen Pfeiler durch 
natürliche Auslese und Erhaltung der am besten dazu ange­
passten Menschen.

Darwin schrieb dieser natürlichen Selektion eine grosse 
Bedeutung in dieser Frage zu, freilich nur in den mehr primi­
tiven Stadien der Entwickelung, als die Menschheit noch aus 
einzelnen kleinen Stämmen bestand. Er sagt: „Man darf nicht 
vergessen, dass, obgleich ein hohes sittliches Niveau jedem 
Menschen im Speziel$n und seinen Kindern nur sehr geringe
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Vorzüge vor den übrigen Gliedern desselben Stammes gibt 
oder ihnen auch gar keine Vorteile bringt, doch nichtsdesto­
weniger die allgemeine Erhöhung dieses Niveaus und die Ver­
mehrung der Zahl begabter Leute einem Stamm ein ungeheu­
res Uebergewicht über den ändern gibt. Es ist offenbar, dass 
ein Stamm, der eine grosse Zahl von Gliedern umfasst, welche 
von dem hochentwickelten Gefühl des Patriotismus, der Treue, 
des Gehorsams, der Tapferkeit und des Mitgefühls für andere 
beseelt sind, — von Gliedern, welche immer bereit sind einander 
zu helfen und sich für das allgemeine Wohl aufzuopfern, im­
mer die Oberhand über die Mehrzahl der anderen Stämme er­
ringen muss. Das ist die natürliche Selektion. Zu allen Zei­
ten und auf der ganzen Erde hat eine Rasse die andere ver­
drängt ; da nun die Sittlichkeit eines der wesentlichsten Elemente 
des Erfolges ist, so ist es klar, dass das allgemeine Niveau der 
Sittlichkeit und die Zahl der hervorragenden Menschen sich 
stets vergrössern und zunehmen müssen“1).

Bei den zivilisierten Völkern, die sich zu grossen Nationen 
vereinigt haben, kann die eben beschriebene Art der Auslese 
allerdings nicht mehr stattfinden. Freilich macht, nach den 
Worten Darwins, die Abnahme der schlimmsten Neigungen 
auch in den zivilisiertesten Nationen beständige Fortschritte. 
„So,“ sagt er, „tötet man die Verbrecher oder sperrt sie für 
lange Zeit in die Gefängnisse ein, so dass sie nicht ohne wei­
teres ihre schlimmen Eigenschaften vererben können. Melan­
choliker oder Geisteskranke werden von ihresgleichen abge­
sondert oder enden ihr Leben durch Selbstmord. Böse und 
unverträgliche Menschen finden häufig einen gewaltsamen 
Tod. Unruhige Leute siedeln nach neuentdeckten Ländern 
über. Unenthaltsamkeit ist entsetzlich verderblich; sittenlose 
Frauenzimmer haben gewöhnlich wenig Kinder, und sittenlose 
Männer treten selten in die Ehe; diese, sowie jene sind man­
cherlei Krankheiten unterworfen.“

Im allgemeinen aber spielt nach der Ansicht Darwins bei 
den zivilisierten Völkern die natürliche Auslese keine grosse 
Rolle in dieser Beziehung. Darwin spricht sich darüber fol- 
gendermassen au s: „Was die Frage der Erhöhung des sitt­
lichen Niveaus und die Vergrösserung der Zahl fähiger Leute

1) Charles Darwin, The descent of man, Cap. V.
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anlangt, so hat die natürliche Auslese, wie es scheint, bei den 
zivilisierten Nationen wenig Einfluss, obgleich deren funda­
mentale gesellschaftliche Instinkte ursprünglich auf diesem 
Wege erworben sind“.

Freilich, wenn nur der Gesichtspunkt, den ich entwickelt 
habe, gerechtfertigt ist, dass nämlich die sittlichen Kräfte des 
Menschen unmittelbar auf seine Gesundheit und seine Lebens­
prozesse Wirkung ausüben, so muss eine solche Auslese fort­
während stattfinden; sie begann bei den Stämmen der Ur­
menschen und hat auch gegenwärtig noch ebenso grosse Be­
deutung für die zivilisierten Völker. Ein durch hohe Ideale 
beseelter Mensch wird den Kampf mit den äusseren, seine 
Gesundheit schädigenden Faktoren besser durchführen. Wenn 
er infolge des Zusammentreffens ungünstiger Umstände schwer 
erkrankt ist, wird er bei sonst günstigen Bedingungen mehr 
Aussichten auf Genesung haben.

Dieser Gesichtspunkt lässt uns die Zukunft der Menschheit 
in freundlicherem Lichte erscheinen, da dank der natürlichen 
Selektion das sittliche Niveau der Menschheit sich stetig er­
höht, und er bildet in dieser Hinsicht eine wesentliche Ergän­
zung der Darwinschen Theorie.

In der Tat kann es auch nicht anders sein. Wenn die 
natürliche Auslese den sittlichen Eigenschaften des Menschen 
nicht zu Hilfe käme, so würden sie verschwinden trotz der 
wichtigen Bedeutung, die ihnen die Moralisten zuschreiben.

Der Gesichtspunkt, der hier aufgestellt ist, dient auch 
als ein Versuch von physiologischer Seite die Anschauung zu 
stützen, die ein Prinzip der weiteren Religionen bildet, dass 
nämlich Krankheit die Folge der Uebertretung der dem Men­
schen angeborenen sittlichen Gesetze sei. So erscheint in der 
Bibel Krankheit als Folge des Sündenfalls. Gott straft das 
jüdische Volk für die erste Volkszählung Davids mit Seuche 
und Pestilenz. Apollo sendet eine Epidemie ins griechische 
Lager (Ilias, Gesang I), weil sein Priester von Agamemnon ge­
kränkt worden ist u. s. w. Kurz, das ist eine der tiefsten 
Ueberzeugungen, die seit alter Zeit in der Weltkultur Wurzel 
gefasst hat. Ungeachtet des, man möchte sagen, naiven Zu­
sammentreffens von Ursache und Wirkung in einzelnen konkre­
ten Fällen, liegt doch der tiefe, wahre Gedanke zu Grunde, 
dass ein Individuum auch physisch hinfällig wird, wenn es
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die von der Menschheit erarbeiteten sittlichen Gesetze miss­
achtet.

Wie aber alle Naturgesetze, so erscheint auch dieses in 
einzelnen konkreten Fällen nicht in reiner, deutlich sichtbarer 
Gestalt; jede konkrete Tatsache ist das Resultat einer ganzen 
resultierenden Reihe von komplizierten Faktoren. Deshalb 
dürfen wir auch nicht erwarten, dass dieses Gesetz, wie auch 
jedes andere, in reiner Gestalt, unmittelbar und unverzüglich 
in jedem einzelnen Falle sich bewähre, dass jede gute Tat 
durch Gesundheit belohnt und jede böse durch Krankheit be­
straft werde, und dass mit Edelsinn immer Gesundheit, mit 
Lasterhaftigkeit immer Krankheit verknüpft sind.

Das Buch Hiob ist der Ausdruck dessen, dass fromme 
Leute schon von altersher dadurch stutzig geworden sind, 
wie es kommen könne, dass der Gerechte ebenso von Krank­
heit befallen wird, wie der Sünder. Man half sich dadurch, 
dass die Wege der Allweisheit Gottes unerforschüch sind. 
Gegenwärtig erklärt man diese Erscheinung vom Standpunkt 
des Naturforschers, als durch die Kompliziertheit der Natur­
gesetze bedingt.

V.

Wie oben gesagt, besteht ein scharfer Gegensatz zwischen 
der Ansicht der modernen wissenschaftlichen Medizin über die 
Heilung und der Anschauung früherer Zeit, die vornehmlich 
auf religiösen Glaubenslehren basiert ist. Wenn ein Mensch 
schwer erkrankte, musste er gemäss den traditionellen Forde­
rungen seine Sünden bereuen, sein ganzes verflossenes Leben 
durchnmstern und sich alles versagen, was seinen sittlichen 
Idealen widersprach, mit einem Worte, er musste sittlich wie­
dergeboren werden und aus dieser sittlichen Wiedergeburt 
Linderung seines Leidens erwarten. Ausser diesen funda­
mentalen Forderungen wurde auch eine Reihe rein den Heil­
zwecken dienender Massregeln angewandt.

In der modernen Medizin ist das ganz anders. Wenn 
der Mensch er krankt, gebraucht man eine Reihe der mannig­
faltigsten Heilmassnahmen, wie z. B. Arzeneien, physikalische 
Heilmethoden, chirurgische Eingriffe, Aufenthalt in Sanatorien. 
Nach der modernen wissenschaftlichen Anschauung bedarf
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der Kranke ruhiger Stimmung, der Ueberzeugung von seiner 
Genesung, des Vertrauens zum Arzt; aber so etwas, wie sitt­
liche Wiedergeburt, wird vom Kranken nicht verlangt, dieses 
Gebiet der Psychik interessiert den Arzt durchaus nicht. Wie 
aus dem Vorhergehenden ersichtlich ist, können wir diesen 
Gesichtspunkt nicht billigen.

Gegenwärtig kann man einander gegenüberstellen einer­
seits die wissenschaftliche Medizin, anderseits die amerikani­
schen Sekten der sogenannten Gesundbeter, die davon über­
zeugt sind, dass man durch festen Glauben und Gebet allein 
jede beliebige Körperkrankheit heilen könne, ohne seine Zu­
flucht zu wissenschaftlich medizinischen Massnahmen' zu neh­
men. Beide Richtungen beschuldigen sich natürlich gegen­
wärtig der Charlatanerie. Ich wage nicht zu entscheiden, 
welche von ihnen mehr im Unrecht ist, ob diejenige, welche 
die Bedeutung der sittlichen Seite des menschlichen Seelen­
lebens für die Entwickelung und den Verlauf der Krankheit 
leugnet, oder diejenige, welche diese Bedeutung anerkennt, 
aber von den Errungenschaften der wissenschaftlichen Medizin 
nichts wissen will.

Wir haben oben auf die Hebung der seelischen Kräfte 
hingewiesen, welche man bei gewissen schweren Krankheiten 
beobachten kann. Damit kann man die seelische Erhebung, 
das tiefe, religiöse Gefühl zusammenstellen, das wir in den 
Bevölkerungsklassen finden können, welche unter ungewöhn­
lich schweren Existenzbedingungen leben. Eben dahin gehört 
auch die Religiosität der armen, ungebildeten Menschen. Wir 
rechnen dazu auch die hohen idealen Eigenschaften, wie kame­
radschaftliche Solidarität und hartnäckiges Ausharren der Ar­
beiter bei Streiks und in politischen Kämpfen. Ich bin der 
Meinung, dass die materiellen Lebensbedingungen hier so 
schwere sind, dass der Körper seinen Ruin nur durch Anstren­
gung aller Geisteskräfte verhindern kann. Es verhält sich 
vielleicht nicht so, doch neige ich zu der Ansicht, dass die 
hohen Geisteskräfte nicht nur durch den Kampf für die Ver­
besserung seiner Lage hervorgerufen werden (ans Licht tre­
ten), sondern auch durch die direktß Notwendigkeit seine 
Kräfte, auch die seelischen, unmenschlich anzustrengen, um 
unter den gegebenen Bedingungen existieren zu können.

Aus diesem Zusammentreffen schwerer Lage und hoher
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Seeleneigenschaften bildet sich die Ueberzeugung von dem Wert 
des Leidens und der Armut und von der Notwendigkeit ihres 
beständigen Vorhandenseins zum Heil der Menschheit (z. B. bei 
Dostojewski)'). Zu gleicher Zeit aber erniedrigt die Armut be­
kanntlich den Menschen. Ausserdem erscheinen Armut und 
elende materielle Lage nicht als notwendige Bedingung des 
hohen seelischen Schwungs. Die eben erwähnte Ansicht ent­
hält meiner Meinung nach folgendes Körnchen Wahrheit. 
Krankheit und Leiden sind eine Disharmonie zwischen dem 
Menschen und dem Milieu, in dem dieser lebt. Dieses Milieu 
wird immer komplizierter und nötigt den Menschen seine Na­
tur in der Weise zu entwickeln und zu vervollkommnen, dass 
er sich immer mehr dem Ideal des Menschentums nähert. Jede 
Krankheit, jedes Leiden sind für den Menschen eine Nötigung 
seitens der Natur, sich weiter zu entwickeln. So ist die Krank­
heit nicht nur ein Unglück für den Menschen, sondern sie 
nötigt im Gegenteil auch das einzelne Individuum und die 
gesamte Menschheit zum Fortschritt. Dieser Fortschritt in 
der Entwickelung der Menschheit findet zwar immer statt, 
doch ist man zu der Annahme berechtigt, dass er in Zukunft 
gleichmässiger vor sich gehen werde; denn die Menschen wer­
den kräftiger und werden sich leichter den veränderten Le­
bensbedingungen anpassen, und der Fortschritt wird sich un­
ter weniger Leiden als jetzt vollziehen. Doch dieses Thema 
habe ich in einer anderen Arbeit behandelt, auf die ich hier 
verweise*).

VL

Da die idealistische Stimmung sich als ein so wichtiger 
Faktor für die Gesundheit unseres Körpers erweist, so i t es 
selbstverständlich, dass eine idealistische Erziehung der heran- 
wachsenden Generation eine ebenso wichtige Rolle spielen 
muss, wie die physische. Jeder Mensch muss ins Leben tre­
ten mit einem grossen Vorrat von Idealismus, der als einer 
der wichtigsten Faktoren in seinem Kampf ums Dasein erscheint, 
selbst im engsten Sinne dieses Wortes aufgefasst, im Kampf

1) Siehe das schon früher zitierte: „Die objektive Notwendigkeit des 
Fortschritts“ (in russischer und französischer Sprache).



um seine Gesundheit. In gleicher Weise wie die Erziehung 
soll auch die Gesamtbildung in diesem Sinne geleitet werden.

Eine solche Erziehung soll sich auf sehr breiter Grund­
lage auf bauen. Vor allem gilt es dabei, die Fähigkeit, zu lie­
ben und sich an der Natur zu erfreuen, zu entwickeln. Für 
ein Kind ist es am besten, wenn es in einer Umgebung auf­
wächst, welche die Schönheiten der Natur zu schätzen und 
sich an ihnen zu ergötzen versteht. Die älteren Leute dürf­
ten keine Gelegenheit, das Kind auf die Anmut oder Erhaben­
heit dieses oder jenes Naturbildes hinzuweisen, unbenützt 
lassen. In dem Kinde soll die Fähigkeit entwickelt werden, 
das Schöne in der umgebenden Natur zu sehen. Es ist be­
kannt, wie dieser Schönheitssinn sich mit der Erhöhung des 
Kulturniveaus allmählich entwickelt. Man findet freilich auf 
allen Kulturstufen feinsinnige Persönlichkeiten, die sich an der 
Natur zu ergötzen verstehen, aber für die meisten ist die 
Schönheit der Natur ein geschlossenes Buch, und nur etwas 
ausnehmend Gewaltiges oder Schönes zwingt sie, ihm ihre 
Aufmerksamkeit zuzuwenden und sich von der eng utilitari­
stischen Anschauung zu befreien, welche wir bei der Mehrzahl 
der Menschen sehen. Wie gesagt, ist die Gemeinschaft mit 
Leuten, die Freude an der Natur empfinden, in diesem Falle 
das Wichtigste. Es wird allerdings wenig Leute geben, welche 
sich niemals an der Schönheit des gestirnten Himmels ergötzt 
haben, jedenfalls aber gibt es viele, welche niemals die Mor­
gen- oder Abendröte oder die Schönheit der Wolken beachtet 
haben. Und doch können die beständig wechselnden Formen 
und Farbennüancen der Wolken eine Quelle beständigen ästhe­
tischen Genusses sein.

Aber nicht nur die uns umgebende Natur, sondern auch 
überhaupt unsere ganze unmittelbare Umgebung kann und 
muss uns eine Quelle ästhetischen Genusses sein. Dabei ver- 
schliessen sich die Leute, dank vorgefasster Meinungen, oft 
selbst die Möglichkeit sich an dem, was sie umgibyt, zu er­
götzen. So gibt es Leute, die eine Landschaft nur dann schön 
finden, wenn Wald und Wasser vorhanden ist, andere Natur­
bilder dagegen nicht schätzen. Es existieren eine Menge Leute, 
die sich nicht vorstellen können, dass z. B. auch ein Moos­
morast schön sein könne, und das nur deshalb, weil sie einen 
solchen nie von diesem Gesichtspunkt aus betrachtet haben.
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Besonders in die Augen fallend ist diese vorgefasste An­
schauung und der Mangel der Fähigkeit zu sehen in Bezug 
auf die verschiedenen Baulichkeiten. Allbekannt ist, dass im 
18-ten Jahrhundert die bemerkenswertesten Denkmäler der go­
tischen Baukunst, die jetzt unser Entzücken erregen, für häss­
liche und plumpe Erzeugnisse barbarischer Zeiten galten. Ein 
verfallenes, windschiefes Häuschen mit kleinen Fensterchen, 
das das Entzücken des Künstlers erregt, wird auf einen Men­
schen mit unentwickeltem künstlerischen Geschmack gar kei­
nen Eindruck machen, da es mit den schablonenhaften Vor­
stellungen vom Schönen, die er sich zurechtgelegt hat, nicht 
übereinstimmt.

Die ästhetisch-künstlerische Erziehung erscheint unum­
gänglich notwendig, da sie die Augen des Menschen für 
alles Schöne in seiner Umgebung öffnet und ihm zu einem 
unerschöpflichen Quell des Genusses wird.

Zugleich mit dem Vermögen sich an der Natur zu ergötzen 
soll man sich bemühen, in den Kindern und der heranwachsen- 
den Jugend das Interesse für die sie umgebenden Menschen 
und das, was in deren Seelen vorgeht, zu erwecken und zu 
entwickeln. Man soll nach Möglichkeit zu verhindern suchen, 
dass die heranwachsende Generation sich eine egoistische Welt­
anschauung bilde, nach der sie sich für das Zentrum ihrer 
ganzen Umgebung hält und sich einbildet, sie allein habe vol­
les Gefühl des Lebens, alles in ihrer Umgebung habe nur in­
sofern Bedeutung, als es sich in ihrem Innenleben abspiegele.

Grosse Bedeutung für die Entwickelung des Interesses 
an den umgebenden Menschen haben belletristische Schrift­
steller, welche mit Liebe und Sorgfalt das Innenleben der mitt­
leren Volksschichten studieren, wie z. B. Dickens, Turgenjew 
und a. m.

Als weitere Erziehungsstufe erscheint das Erwecken der 
Begeisterung für die erhabenen Idealgestalten der W eltlitera­
tur und Geschichte, wie Wilhelm Teil, Marquis Posa, Wilhelm 
von Oranien und a. m.

Die idealistisch-ästhetische Erziehung darf sich natürlich 
nicht auf die Litteratur allein beschränken. Alle Zweige der 
Kunst müssen diesem Zweck dienen; und die Musik nimmt 
natürlich in dieser Hinsicht eine bedeutende Stelle ein. Unsere 
Vorstellung vom Grossen, vom Erhabenen würde einen wesent-

9
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liehen Verlust erleiden, wenn es keinen Beethoven gäbe. Aber 
auch für die Entwickelung der anderen Seiten des Seelenlebens 
hat die Musik hervorragende Bedeutung.

Eine ebenso grosse Bedeutung bei der Erziehung gebührt 
der Malerei und Skulptur. In der gegenwärtigen Zeit wird 
diese Aufgabe sehr vereinfacht durch die Verbreitung und 
Billigkeit photographischer Nachbildungen hervorragender 
Kunsterzeugnisse. Zum Massstab dafür* was der Mensch sein 
soll, sollen nicht die uns umgebenden Leute dienen, sondern 
die Gestalten Michel Angelos, Raffaels und Leonardo da Vincis. 
Leider sind die besten Muster der Kunst, die antiken Skulp­
turwerke, der breiten Masse wenig zugänglich, da weder Pho­
tographien noch Gipsabgüsse sie in genügender Weise wieder­
geben können.

Die intellektuale Entwickelung des Menschen spielt im 
menschlichen Leben eine ebenso gewaltige Rolle, auch vom 
medizinischen Standpunkt. Wir haben uns früher bemüht zu 
beweisen, eine wie grosse Bedeutung hohe Intelligenz für ei­
nen erfolgreichen Kampf gegen schwere Krankheiten hat, über­
haupt für verständige, zweckentsprechende Lebenseinrichtung.

Aber die intellektuelle Entwickelung gewährt auch den 
Vorteil, dass dank ihr das Leben vielseitiger und reicher wird. 
Besonders erscheinen wissenschaftliche Interessen als kräftige 
Stütze im Leben und kommen in den schwersten Augenblicken 
zu Hilfe. In dieser Beziehung besonders belehrend ist das Bei­
spiel der in der Festung Schlüsselburg Eingekerkerten. Einige 
von diesen haben nur dank ihren wissenschaftlichen Interessen 
sich ihr Leben und ihre geistige und körperliche Gesundheit 
erhalten.

Dabei muss man bemerken, dass unsere höheren Lehran­
stalten der grossen Masse ihrer Zuhörer in dieser Beziehung 
wenig geben. Es gibt eine Menge von Leuten, die ihr Stu­
dium an der Universität oder einer anderen höheren Lehran­
stalt beendigt haben, die alle erforderlichen Kollegia gehört 
und praktischen Beschäftigungen durchgemacht haben, die die 
betreffenden Lehrbücher und Kollegienhefte durchstudiert ha­
ben, die ihr Examen ausgezeichnet bestanden haben, — und 
denen doch nichts von alledem auch nur eine Spur von seinem 
Gepräge aufgedrückt hat.

So kann man manchen Naturwissenschaftler sehen, der
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den ganzen Universitätskursus durchgemacht hat, und doch 
weder an seinen Neigungen, noch an seiner Denkweise wahr­
nehmen, dass er sich mit einer Wissenschaft beschäftigt hat, 
die so kompliziert und für alle, die die Wissenschaft nicht 
nur passiv in sich aufnehmen, so fruchtbringend ist.

Die Beschäftigung solcher Leute mit der Wissenschaft 
hinterlässt a,n ihnen so wenig Spuren, wie durch einen Trich­
ter fliessendes Wasser an diesem. Freilich beruht diese Er­
scheinung auf der besonderen Geistesrichtung dieser jungen 
Leute, doch tragen in gewissem Grade auch die Programme 
und die Art und Weise der Arbeit die Schuld daran. Wir 
können ja allerdings nicht verlangen, dass alle, die das Studium 
auf unseren höheren Lehranstalten beenden, ein deutlich aus­
gesprochenes Bedürfnis haben, irgend eine wissenschaftliche 
Disziplin speziell zu bearbeiten; aber wir sind doch berechtigt 
zu erwarten, dass jeder, der eine höhere Lehranstalt durchge­
macht hat, Verständnis für die Erscheinungen des ihn um­
gebenden Lebens habe, fähig sei sie zu erfassen und das Be­
dürfnis habe, seinen Standpunkt in dieser Hinsicht durch 
Schrift und Wort zu verteidigen.

Indem wir die Darlegung unseres Standpunktes in Bezug 
auf die intellektuelle Entwickelung der Jugend schliessen, müs­
sen wir noch einmal hervorheben, dass ein Individuum über­
haupt im Leben und speziell seine Gesundheit anlangend um 
so widerstandsfähiger sein wird, je tiefer und vielseitiger seine 
Bildung ist, und je vielseitiger seine geistigen Interessen sind. 
Dabei ist es von besonderer Wichtigkeit, dass das Verhältnis 
zur Wissenschaft und überhaupt zum Wissen kein gleichgül­
tiges, kaltes sei, sondern dass vielmehr Interesse und Sympa­
thie für bestimmte Zweige und Fragen des Wissens erwachse.

Endlich müssen wir uns die Aufgabe stellen, die Jugend 
dahin zu bringen, dass sie mit einer ausgearbeiteten einheit­
lichen idealistischen Weltanschauung ins Leben trete. Für 
das männliche Geschlecht bildet Ehrfurcht vor der Frau und 
Keuschheit bis zur Ehe einen durchaus notwendigen Teil die­
ser Weltanschauung. Die Verehrung der Frau ist von jeher 
eine lebendige Quelle des Enthusiasmus und der idealistischen 
Gesinnung gewesen, der Grundlage, auf welcher die Seelen­
kräfte sich zu hohem Schwung erhoben haben.

Eine idealistische Weltanschauung soll die geistige Rüstung
9*
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eines jeden sein, der ins Leben tritt. Sie bedingt nicht nur 
den äusseren Verlauf seines Lebens, sondern von ihr hängt 
aller Wahrscheinlichkeit nach auch das ganze Tempo und die 
Dauer seines physiologischen Lebens ab. Was den Inhalt die­
ser Weltanschauung anlangt, so kann er natürlich sehr ver­
schiedenartig sein, obgleich einer ihrer wesentlichen Bestand­
teile immer das Bewusstsein des Zusammenhangs des Indivi­
duums mit der Menschheit im engeren oder weiteren Sinn die­
ses Wortes ist. Aber wie verschiedenartig auch dieser Inhalt 
sein mag, so ist immer die Gründlichkeit und Festigkeit die­
ser Weltanschauung eine Lebensfrage für das Schicksal des 
Menschen, der sich von ihr leiten lässt. Das ist deshalb not­
wendig, weil das Schicksal des Menschen eng verbunden ist 
mit der Festigkeit seiner Weltanschauung. Und wenn die idea­
listische Weltanschauung sich als unerschöpfliche Quelle gei­
stiger Kräfte erweist, so verursacht ihr Versiegen, wie wir 
oben gezeigt haben, einen verhängnisvollen Umschlag im Leben 
des Menschen, es erscheint als ein Schlag, von dem der Mensch 
sich oft nicht mehr erholen kann, und er wird nicht nur mo­
ralisch gebrochen, sondern ist auch häufig physisch nicht im­
stande den Schiffbruch seiner Ideale zu überleben.

Die Festigkeit der Weltanschauung ist ihrerseits in hohem 
Grade durch die Entwickelung der Persönlichkeit bedingt. Am 
wenigsten dauerhaft ist natürlich die Anschauung, welche sich 
ganz nur auf den Glauben an einen Menschen stützt, von dem 
man gewissermassen bezaubert ist. Es genügt, dass dieser 
Mensch als nicht auf der Höhe stehend erkannt wird, und die 
ideale Anschauung, deren Quelle er war, ist vernichtet.

Auf ebenso wenig solidem Fundament ist das Gebäude 
der idealistischen Weltanschauung errichtet, wenn es sich nur 
auf Autorität gründet und nicht durch Tatsachen und logischen 
Aufbau unterstützt wird. So gross auch die Autorität sein 
mag, wird das Leben sie schliesslich doch stürzen.

Viel dauerhafter ist die idealistische Gesinnung, welche 
auf Familien-, Geschlechts-, Klassen- und eng nationalen 
Interessen beruht. Diese Gesinnug kann ausserordentlich in­
tensiv werden und hat, wie oben ausgeführt ist, für das be­
treffende Individuum um so grössere Bedeutung, je freier sie 
von egoistischen Motiven ist. Aber sie leidet an dem 'ge­
meinsamen Fehler, dass sie schliesslich doch mit den Forde­
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rungen der allgemeinmenschlichen Moral in Konflikt gerät 
und das erscheint dann, wie wir oben gezeigt haben, als Quelle 
der Spaltung der Weltanschauung, als Quelle des moralischen 
Bankrotts ihres Trägers.

Eine der schwersten Prüfungen, die einem Menschen auf­
erlegt wird, ist lang andauernde Einzelhaft. Sehen wir nun 
zu, welcher der verschiedenen menschlichen Typen eine solche 
am standhaftesten erträgt. Man muss a priori annehmen, dass, 
je reicher die Seelenwelt eines Menschen ist, und je mehr er 
von Enthusiasmus getragen, er desto leichter diese schwere 
Prüfung bestehen wird. In dieser Beziehung hat Herr N. A. 
Morosow1) die Güte gehabt mir mitzuteilen, dass im all­
gemeinen diese Hypothese unzweifelhaft berechtigt ist. Ein­
fache ungebildete Leute mit wenig entwickeltem Seelenleben 
liegen und verschlafen, wenn sie in Einzelhaft geraten sind, 
einen grossen Teil des Tages, erkranken bald und gehen an 
Skorbut zu Grunde. Je reicher und höher das Seelenleben 
eines Menschen ist, desto leichter erträgt er im allgemeinen 
die Kerkerhaft. Was N. A. Morosow selbst anlangt, so half 
ihm während der ersten Zeit seiner Haft seine lebhafte Phan­
tasie sein Schicksal ertragen, indem er, dank ihr, sich ganze

1) N. A. Morosow nahm in den 70-ger Jahren des 19-ten Jahrhunderts 
teil an der sozialistischen Propaganda im Volk; zu Ende der 70-ger Jahre 
war er eines der hervorragendsten Glieder der revolutionären Organisation 
„Semlja i W olja“ (Land und Freiheit), im Ja h r 1879 wurde er einer der 
Gründer der „Partei der Volksfreiheit“, redigierte die ersten Nummern des 
Journals „die Volksfreiheit“ und begründete durch seine Broschüre „der 
terroristische Kampf“ das System des Terrors als einer Waffe im politischen  
Kampf. Im Jahre 1881 wurde er verhaftet und in der Petersburger Festung  
eingekerkert; hier musste er im Alexiusravelin unter Verhältnissen sitzen, 
die speziell zur Vernichtung der Gefangenen geschaffen waren. Viele seiner 
Schicksalsgenossen, welche die Kerkerhaft nicht ertragen konnten, starben; 
andere wurden wahnsinnig; noch andere nahmen sich das Leben. Im Jahre 
1883 wurde Morosow in die Schlüsselburger Festung übergeführt, die damals 
eine neue Organisation mit furchtbarem Regime erhalten hatte. Morosow 
verbrachte mehr als 24 Jahre im Kerker und wurde erst im Jahr 1905 frei­
gelassen. Nach seiner Entlassung aus dem Gefängnis veröffentlichte Moro­
sow eine ganze Reihe hervorragender w issenschaftlicher Arbeiten, die er in 
der Festung Schlüsselburg verfasst hatte, unter anderen: „Das periodische 
System der (chemischen) Elemente“, „Offenbarung in Gewitter und Sturm“ 
(astronomische Erläuterung der Apokalypse). Die lange Gefängnishaft hat 
seine Tatkraft nicht gebrochen, und er hat bis jetzt seine idealistische Ge­
sinnung und Lebensenergie in vollem Masse bewahrt.
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Gemälde und die Ereignisse seit der Zeit vorstellte, wo für 
ihn das Leben stillstand. „Es gibt aber,“ sagt Morosow, „eine 
Art von Enthusiasten, die die Einkerkerung durchaus nicht 
ertragen. Das sind die Menschen, welche mit ungewöhnlichem  
Feuer einen praktischen Zweck verfolgen, den Kampf für die 
Revolution. Wenn diese Leute in den Kerker geraten, können 
sie sich aus dem Kreis ihrer nur auf ein Ziel gerichteten Ge­
danken nicht herausreissen, rennen in ihrem Gefängnis umher, 
wie wilde Tiere im Käfig, und reiben sich bald auf.“

Diese Bemerkung ist für uns im höchsten Grade schätz­
bar. Aus ihr können wir abermals folgern, dass edler seeli­
scher Schwung, so gross seine Bedeutung auch ist, doch allein 
nicht imstande ist, einer Persönlichkeit Ausdauer zu verleihen, 
sondern dass ein reicher Inhalt und allseitige Entwickelung 
noch dazu kommen müssen, um den Menschen zur Ertragung 
bei einschneidenden Veränderungen seiner Umgebung zur Aus­
dauer fähig zu machen.

Wenn man von der Einwirkung der Eltern und älteren 
Leute auf die Jugend und das heranwachsende Geschlecht 
zwecks Erlangung einer idealistischen Weltanschauung spricht, 
so ist allerdings notwendige Bedingung dazu, dass die leiten­
den Persönlichkeiten selbst aufrichtig überzeugt und tief von 
den Idealen durchdrungen sind, welche sie der jungen Gene­
ration einimpfen wollen. Um mit vollem Erfolge die ideale 
Richtung der Jugend zu erreichen, müssen sie selbst auf dem 
Pfade wandeln, den sie Anderen weisen.

Können wir uns einen Menschen vorstellen, der so gesund  
ist und in derartigen Verhältnissen lebt, dass man mit Ueber- 
zeugung sagen könnte, ihm sei ideale Gesinnung nicht nur 
für die Gegenwart, sondern auch für die Zukunft unnötig? 
Können wir uns einen Menschen vorstellen, der auch ohne 
durch ein Ideal unterstützt zu sein, sich immer gesund und 
glücklich fühlte? Das ist zweifellos ein unmöglicher Fall.

Nehmen wir an, wir haben vor uns einen in sich ausge­
glichenen Menschen mit prachtvoller Gesundheit, der sich dazu 
noch in vollständig gesicherter materieller Lage befindet. Kön­
nen wir aber sein Leben vor ungünstigen Einwirkungen sei­
ner Umgebung schützen? Das erscheint ganz unmöglich. 
Selbst seine materielle Sicherstellung zeigt sich in der weit 
überwiegenden Mehrzahl der Fälle nicht als unbedingt sicher.
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Aber sogar wenn wir das beiseite lassen, so kommt unser Held 
doch in Berührung mit anderen Leuten, und es gibt keinen, 
der gegen Leid versichert wäre und nicht aus dem Geleise 
geraten könnte. Mag die Stellung eines Menschen noch so 
bevorzugt sein, so erscheint doch ein moralischer Standpunkt 
als die einzige Richtschnur, welche ihm ermöglicht immer auf 
dem rechten Wege zu bleiben. Und wenn wir annehmen — 
und wir halten das für unbedingt notwendig — dass idealis­
tische Gesinnung eine wesentliche Waffe im Kampf der Men­
schen mit der Krankheit ist, so müssen wir uns fragen, ob 
ein Mensch, mag er noch so gesund sein, sich für gesichert 
gegen schwere Krankheit halten kann.

Wir können uns nur einen Fall vorstellen, in dem ein 
Leben ohne Ideal oder zuwider den Geboten des Ideals keinen 
schlimmen Einfluss auf den psychischen und physischen Zu­
stand des Oi’ganismus ausübt. Dieser Fall kann nur bei einer 
besonderen Art von degenerierten Individuen eintreten, bei 
Leuten ohne jedes moralische Gefühl. Da solchen Subjekten 
diese Seite des psychischen Lebens fehlt, so kann man sich vor­
stellen, dass sie von einer ganzen Reihe anfangs seelischer, 
dann auch den Organismus physisch befallender Leiden ver­
schont bleiben. Wenn der Organismus in gewissen Fällen 
auch bei gänzlichem Fehlen eines Organs gleichmässig funk­
tionieren kann, so kann dieses Gleichgewicht zuweilen sogar 
stabüer sein als in dem Falle, wo das Organ vorhanden ist, 
aber unregelmässig funktioniert.

Doch stehen solche Individuen auf einer der tiefsten Stu­
fen der Entartung und sind im allgemeinen wenig wider­
standsfähig.

VHL

Gehen wir jetzt zu den praktischen Ergebnissen unserer 
Arbeit über. Wir wollen uns eine Reihe von Aufgaben aus 
der Zahl derer stellen, die das Leben täglich dem Arzt gibt, 
und sehen, wie die moderne Medizin sich zu diesen Aufgaben 
stellt, und was der Standpunkt, den wir verteidigt haben, 
Neues zur Lösung dieser Aufgaben bietet.

Als erstes Beispiel wollen wir uns vorstellen, dass wir 
die Aufgabe haben, ein Kind, welches erblich schwer belastet



136

ist (z. В. mit Tuberkulose) auf die beste Weise aufzuziehen 
und zu erziehen. In was für eine Umgebung hat man dieses 
Kind zu bringen, um die ihm drohende Krankheit zu vermei­
den? Diese Frage ist von den Aerzten bis ins Detail ausge­
arbeitet worden. Offenbar muss man, wenn es möglich ist, 
das Kind aus der Grossstadt entfernen und auf dem Lande 
unterbringen, am besten in einem sonnigen Klima, welches ihm  
die Möglichkeit'Jbietet, sich viel im Freien aufzuhalten. Ernste 
Aufmerksamkeit soll der Ernährung des Kindes zugewandt wer­
den, damit dieses genügende Kraft zum Kampf gegen die In­
fektion erlange. Man muss ferner bestrebt sein, das Muskel­
system des Kindes zu entwickeln, aber zugleich dieses bei 
Spaziergängen und körperlichen Uebungen vor Ueberanstren- 
gung hüten, da eine übermässige Bewegung leicht den ersten 
Anstoss dazu geben kann, dass die latente Tuberkulose in eine 
aktive Form übergeht. Notwendig ist auch sorgfältige Hautpflege 
durch Anwendung verschiedener Formen der Wasserheilkunst, 
um den Körper gegen Erkältung abzuhärten. Endlich müssen 
wir noch mehr als in allen anderen Fällen den Organismus vor 
Infektionskrankheiten behüten, da diese als den Organismus 
schwächende Faktoren leicht den Uebergang der latenten Tu­
berkulose in die aktive veranlassen können.

Wenn die Lernzeit für das Kind beginnt, müssen wir 
es auch dann in möglichst günstige hygienische Verhältnisse 
bringen. So sehen wir ein bis ins Kleinste ausgearbeitetes 
Programm mit dem Zweck, den Organismus zur Widerstands­
fähigkeit gegen die Tuberkulose zu entwickeln. So zweckent­
sprechend und sogar bis ins Detail richtig dieses System ist, 
leidet es doch, wie wir schon hervorgehoben haben, an Ein­
seitigkeit und berücksichtigt das vielleicht W ichtigste nicht, 
nämlich, dass man dem Menchen Idealismus einflössen muss. 
Einem solchen Kinde droht mehr als jedem ändern in Zukunft 
der Kampf um sein Leben gegen die Tuberkulose, den furcht­
baren Feind der Menschheit. Wie wir uns bemüht haben 
nachzuweisen, ist der Idealismus eines der wichtigsten und 
wesentlichsten Mittel in diesem Kampf des Menschen gegen  
den Bazillus, und ein mit erblicher Tuberkulose belastetes In­
dividuum muss mehr als jedes andere mit dieser Waffe zum 
Kampf für sein Leben ausgerüstet sein.

Dieser Gesichtspunkt widerstreitet den Tendenzen, welche



137

die Mütter bei der Erziehung ihrer erblich tuberkulös belaste­
ten Kinder befolgen. Indem s ie „ von der Ansicht ausgehen, 
dass wir in diesem Falle Individuen mit geringer Wider­
standsfähigkeit gegen schädliche äussere Einflüsse haben, be­
mühen sie sich ihre Kinder gegen die Aussenwelt abzuschlies- 
sen, bemühen sich, bis zu einem gewissen Grade vielleicht un­
willkürlich, sie zu übertriebener Besorgnis für sich, zum Ego­
ismus zu erziehen, bemühen sich in ihnen Gleichgültigkeit 
gegen ihre Umgebung zu entwickeln, indem sie annehmen, 
dass ein mit Tuberkulose erblich belastetes Individuum, wel­
ches seine Umgebung beachtet, welches lebhaften Anteil an 
dem Leben der es umgebenden Menchen nimmt, dadurch seine 
Kräfte so auf reibt, dass ein verhängnisvolles Ende die unaus­
bleibliche Folge davon ist.

Von unserem Standpunkte aus können wir ein derartiges 
Erziehungssystem nicht gutheissen. Ein Kind so erziehen, 
heisst es ins Leben hinausschicken, nachdem man es seiner 
Hauptstütze beraubt hat. Man verfährt so, indem man von 
dem Gesichtspunkt ausgeht, dass jede idealistische Gesinnung, 
die einen hohen Grad erreicht hat, das Verzichten auf seine 
egoistischen Interessen zur Folge habe, und dass eine solche 
Selbstentäusserung besonders gefährlich für einen Menschen 
mit schwacher Gesundheit sein könne.

Dass ein Individuum ideal gesinnt sei und doch zugleich 
sich niemals zur Selbstaufopferung entschliesse, kann man nur 
mit Aufgeben der Tiefe und des Wertes der idealistischen 
Weltanschauung erreichen. Aber die Anhänger des von uns 
bekämpften Erziehungssystems berauben vielleicht, indem sie 
sich bemühen eine Gefahr zu beseitigen, ihre Kinder eines 
Lebenselements, ohne welches das Leben nicht normal ver­
laufen kann, und sind selbst schuld an dem vorzeitigen Tode 
ihrer Kinder.

Wir haben oben schon die Frage berührt, dass die grösste 
Gefahr der idealistischen Weltanschauung ihre Unzuverlässig­
keit ist; ihr Schiffbruch untergräbt die Kraft ihres Trägers. 
Allseitige Entwickelung der menschlichen Persönlichkeit und 
Schaffung einer tiefen, sorgfältig begründeten idealistischen 
Weltanschauung garantiert die Widerstandsfähigkeit des Indi­
viduums, auch in Bezug auf körperliche Gesundheit, selbst in 
den schwersten Stunden des Lebens.
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IX.

Wir gehen jetzt zu einem zweiten Fall liber. Stellen wir 
uns vor, dass ein gesunder, vollkräftiger Mensch durch ein 
Zusammentreffen ungünstiger Umstände plötzlich schwer er­
kranke, z. B. an Tuberkulose, Syphilis, an einem Herzlei­
den u. s. w. Die moderne Medizin hat den Plan zur arzenei- 
lichen und diätetischen Behandlung dieser Kranheiten bis ins 
kleinste Detail ausgearbeitet. Kann man aber seine Hoffnung 
auf Heilung dieser Krankheiten ganz allein auf diese Heilme­
thode gründen? Denn sie verweigert trotz ihrer gründlichen 
und rationellen Ausarbeitung in einer bedeutenden Zahl von 
Fällen ihren Dienst, und die Kranken gehen trotz der sorg­
fältigen Anwendung der Heilmethode zu Grunde.

Daraus geht die Notwendigkeit hervor, jedes Mal, wenn 
der Mensch von einer so schrecklichen Gefahr bedroht wird, 
alle Kräfte des Organismus aufzubieten, und unter diesen neh­
men die seelischen Kräfte einen wichtigen Platz ein. Wenn 
es wahr ist, dass der Enthusiasmus wohltätig auf den Verlauf 
der physiologischen Prozesse wirkt, so müssen wir bei solchen 
Kranken den Seelenzustand zu der denkbar höchsten Stufe er­
heben. Denn die Gefahr, mit welcher eine solche Krankheit, 
wie z. B. die Syphilis droht, ist zuweilen so entsetzlich, dass 
sogar der Schrecken des Todes minder furchtbar erscheint. 
Das Gespenst einer solchen Gefahr muss eine radikale Um­
wandelung des Menschen bewirken. Und in der Tat ist, wie 
wir oben gesagt haben, in früheren Zeiten eine schwere Krank­
heit die Ursache für innig religiöse Seelenerhebung gewesen. 
Etwas Ähnliches müssen wir auch jetzt von einem von schwe­
rer Krankheit befallenen Menschen verlangen. Er muss sich 
eine idealistische Gesinnung aneignen. Eine solche Seelen­
umwandlung soll nicht aus Eigennutz hervorgehen. Der 
Kranke soll sich nicht etwa von folgender Erwägung leiten 
lassen: „ich will so weit besser werden, wie nötig ist, damit 
ich von meiner Krankheit genese“. Es soll vielmehr in ihm 
eine aufrichtige, gründliche Umwandelung vorgehen, er soll 
erleuchtet werden; das Bewusstsein der ihn bedrohenden Ge­
fahr soll seine geistige Persönlichkeit erhöhen.

Wie kann dieser seelische Umschwung vor sich gehen?



139

Wir haben diese Frage schon in allgemeinen Zügen berührt. 
Ich stelle mir vor, dass jeder Mensch, auf welcher Entwicke­
lungsstufe er sich auch befinde, in seiner Seele einen Begriff 
vom Ideal hat. Dieser Begriff soll durch das eigene Leben 
erzeugt und in ihm verwirklicht werden. Für den Einen wird 
es das evangelische Ideal, für den Ändern irgend ein lebendes 
Vorbild, das er bewundert hat, dem zu folgen er aber nicht 
im Stande gewesen ist, für einen Dritten wird es die theore­
tische Vorstellung sein, wie ein idealer Sozialmensch oder ein 
politischer Held sich verhalten solle.

Alles, was wir über das Wesen der Krankheiten wissen, 
nötigt uns zu der Annahme, dass der Einfluss einer solchen 
seelischen Erhebung1) auf den Organismus sehr gross und 
wohltätig sein muss. Mir scheint es, dass man in dieser Hin­
sicht keine bestimmten Grenzen für einen solchen Einfluss 
der Seele auf den Körper festsetzen kann.

Die Bedeutung der moralischen Erhebung der Persön­
lichkeit hervorheben, heisst nicht das ganze Gebäude der mo­
dernen Medizin niederreissen. Alle durch diese gewonnenen 
Tatsachen und Heilsysteme bleiben unangetastet, es wird nur 
ein neuer Faktor eingeführt, der die Nützlichkeit der medizi­
nischen Heilmethoden vergrössert. Daher entspringt die Not­
wendigkeit die Verordnungen des Arztes aufs genaueste zu 
befolgen nicht, wie bisher, aus dem niedrigen Instinkt der 
Selbsterhaltung, sondern aus ebenderselben seelischen Erhe­
bung. Der PCranke muss die Vorschriften des Arztes befolgen, 
damit die Krankheit ihn nicht an der Verwirklichung seines 
Ideals hindere. Die Anerkennung des höheren Wertes der 
Persönlichkeit bei Anderen nötigt dazu, auch die eigene Per­

1 ) Französische Autoren (z. B. Dubois „Les psychoneuroses et leur 
traitement moral“, Paris 1905, und Zbinden „La psychotheraphie rationelle“, 
Genf, 1907) gebrauchen häufig die Ausdrücke „traitement moral“ (moralische 
Behandlung) und „influence morale“ (moralischer Einwirkung), sie verstehen 
unter diesen Ausdrücken einfach Psychotherapie im weitesten Sinne des 
Wortes, d. h. das Streben des Arztes den Kranken aufzumuntern, in ihm 
die Ueberzeugung von seiner Genesung zu befestigen, den Willen des Kran­
ken zu kräftigen, endlich in dem Kranken das Verständnis für seine Lage 
und die ärztlichen Massnahmen zu erwecken. Auf die ethische Seite des 
Seelenlebens im engeren Sinne des Wortes nimmt diese Terapbie nicht 
Bezug.
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sönlichkeit in Acht zu nehmen und nicht sinnlos seine Kräfte 
zu verschleudern.

X.

Als drittes Beispiel wählen wir schliesslich einen Men­
schen, der vollkommen gesund ist, aber die erste Hälfte seines 
Lebens schon hinter sich hat und schon eine Abnahme seiner 
Kräfte bemerkt. Für einen solchen Menschen hat die moderne 
Medizin einen grossen Vorrat von guten Ratschlägen, als: mäs­
sige Betreibung eines Sports, Turnübungen, Wasserheilkuren, 
regelrechte Lebensweise, Enthaltung von Alkohol und Tabak, 
eine bestimmte Diät, endlich in letzter Zeit die Metschnikowrsche 
saure Milch, welche in wohltätiger W eise auf die Bakterien 
des Verdauungskanals und auf die in diesem stattfindenden 
Gärungsprozesse wirken soll. Ohne die vollkommene Ver­
nünftigkeit aller dieser Vorschriften zu leugnen, müssen wir 
ihnen doch noch etwas hinzufiigen, was man für höchst w e­
sentlich halten muss.

Wenn ein Mensch, so lange er jung war und in voller 
Kraft stand, nicht an den Idealismus gedacht hat, so ist es 
bei vorgerücktem Alter für ihn unbedingt Zeit das zu tun. 
Auch in diesem Falle erscheint, wenn der sogenannte natür­
liche Verfall der Lebenskräfte beginnt, ein Seelenideal als Mit­
tel diesen Verfall aufzuhalten, ihn regelrechter, harmonischer, 
unsern Vorstellungen vom naturgemässen Alter entsprechend 
zu gestalten, während das, was wir jetzt um uns her beobach­
ten, ein vorzeitiges, krankhaftes Alter genannt werden kann. 
In dieser Beziehung stimmen die Ansichten, welche Metschni- 
kow in seinem Werke „über die Natur des Menschen“ ausein­
andersetzt, vollständig mit den Ansichten der Medizin überein. 
Unter den gegenwärtigen Verhältnissen kann der Tod der 
meisten Menschen vom Standpunkte der Physiologie und Pa­
thologie als ein gewaltsamer bezeichnet werden, da der Tod des 
Menschen sogar in vorgerücktem Alter selten infolge gleich- 
mässiger Altersschwäche seiner lebenstätigen Organe erfolgt. 
Immer werden die krankhaften Veränderungen in irgend einem  
Organe schärfer ausgeprägt sein als in den anderen, und der 
Tod tritt infolge der ungenügenden Arbeit dieses Organs 
ein, während der ganze Organismus noch existieren könnte.
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In der weit überwiegenden Mehrzahl der Fälle aber macht eine 
Infektion durch Mikroben, wie Influenza oder Lungenentzün­
dung dem Leben gewaltsam ein Ende, während der Mensch 
häufig noch seine Geisteskräfte bewahrt hat und noch leben 
möchte. Diese Schlussfolgerung geht notwendigerweise aus 
allen Schriften hervor, die sich mit der Altersfrage beschäf­
tigen 1), und besonders frappiert es uns, wie ich in einem dem 
Werk Metschnikows gewidmeten Artikel2) gesagt habe, wenn 
ein grosser Mann in der vollen Blüte seiner sozialen und w is­
senschaftlichen Tätigkeit stirbt, wenn er auch nach moderner 
Schätzung in vorgerücktem Alter steht. Der Tod an der Lungen­
entzündung oder durch einen infolge von Arterienzerreissung 
stattfindenden Bluterguss ins Gehirn erscheint ebenso als ein 
gewaltsamer, wie der Tod durch einen Keulenschlag auf den 
Kopf. In noch höherem Masse macht der Tod in dem Alter 
von 50 bis 60 Jahren und die vorzeitige Hinfälligkeit, die man 
jetzt so häufig an trifft, den Eindruck des Unnatürlichen, 
Gewaltsamen.

Meiner Meinung nach kann man nur in einer Hinsicht 
nicht Metschnikow zustimmen, nämlich in Bezug auf die do­
minierende Rolle, welche der Dickdarm mit den in ihm hau­
senden Mikroben beim Prozesse des Alterns spielen soll; in­
folge dessen kann man sich in dieser Hinsicht auch auf die 
Metschnikowsche saure Milch nicht absolut verlassen, obgleich 
diese ein vortreffliches diätetisches Mittel ist. Gemäss dem 
Standpunkte, den ich in dieser Arbeit vertrete, erscheint mir 
die Lehre Tolstois viel mehr gerechtfertigt, nach der die vor­
zeitige Hinfälligkeit in der gegenwärtigen Generation durch 
den Zwiespalt hervorgerufen wird, der in der Seele unserer 
Zeitgenossen infolge des Widerspruchs der von der Menschheit 
erarbeiteten moralischen Forderungen einerseits und der zeit­
genössischen staatlichen und sozialen Ordnungen anderseits 
herrscht.

Welche Theorie man auch zur Erklärung des vorzeitigen 
Beginnens der Alterserscheinungen annehmen mag, so stimmen 
doch alle darin überein, dass sie veranlasst werden durch Ver­

1) Siehe Hermann Nothnagel, „Das Sterben“, Wien, 1908.
2) Westnik Jewropy (Der europäische Bote). Band IV, Juli 1905. 

„Die Natur des Menschen nach Metschnikow“. Seite 256.
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minderung der Lebensenergie in den Zellen der für den Haushalt 
des Organismus wichtigsten Organe. Ebenso ist die Grundlage 
aller Theorien, welche die Entstehung der verhängnisvollen 
Alterskrankheiten z. B. des Krebses erklären, die Herabsetzung 
der Lebenskräfte der Zellen, mag man nun das Auftreten des 
Krebses besonderen Parasiten zuschreiben, oder es dadurch 
erklären, dass sich in den Organen des Menschen Reste von 
Gewebskeimen erhalten, welche, wenn die Lebensenergie der 
sie umgebenden Zellen erschlafft, plötzlich anfangen zu wachsen 
und sich zum Schaden des ganzen Organismus zu entwickeln, 
oder endlich die Entstehung des Krebses aus dem Umstande 
herleiten, dass die Wechselbeziehung der Zellen zu einander 
gestört wird und einige von diesen ein selbständiges Leben 
beginnen, ohne die Bedürfnisse des Ganzen zu berücksichtigen. 
Wenn nur der Standpunkt richtig ist, den wir die ganze Zeit 
verteidigt haben, und nach dem die seelischen Vorgänge gros­
sen Einfluss auf den Verlauf der Lebenserscheinungen in den 
Zellen haben, so erscheint offenbar seelische Erhebung als 
mächtiges Mittel zur Erhöhung der Lebensenergie des ge­
schwächten Organismus,

Diesem Gesichtspunkt gemäss kann der Mensch, so lange 
er jung, stark und gesund ist, leben, wie er will; wenn er aber 
zur zweiten Hälfte seines Lebens gelangt ist und seine Kräfte 
nachlassen, muss er geistig sich so hoch erheben, wie er nur 
kann, und während des ferneren Verlaufs seines Lebens sowohl 
in seinen Handlungen als auch in seinen Gedanken nur von 
den reinsten Idealen leiten lassen, die für ihn existieren.

In den Heiligenlegenden finden wir als häufiges Motiv 
den festen Entschluss, bei Herannahen des Alters alle Bande, 
die einen mit dem Kleinlichen, Irdischen verknüpft haben, zu 
zerreissen und sich ganz Gott zu weihen. Interessant ist, dass 
die indische Religion dasselbe vorschreibt. Jeder Mann, der 
seine Kinder erzogen hat und schon einen Enkel besitzt, soll 
sich von allen Geschäften frei machen, allem entsagen und von 
aller Leidenschaft frei sein (er soll ein „W airagin1)“ werden). 
Er soll das Leben eines frommen umherziehenden Bettlers 
führen (sanskritisch pravradshja2).

1) Sanskritisch: viraga — leidenschaftlos; vairagin — einer, der von 
aller Leidenschaft frei ist, der Allem entsagt.

2) Pravradshja — das Leben eines frommen umherziehenden Bettlers.
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In einer hübschen Erzählung (Das Wunder von Puran 
Bogas) schildert Rudyard Kipling einen Hindu, den Minister 
eines der Radschas, einen Mann, der nicht nur die landes­
übliche Bildung genossen, sondern auch eine vortreffliche eu­
ropäische Bildung erhalten hatte, der sogar Europa besucht 
hatte und dort mit hervorragenden Staatsmännern und Gelehr­
ten in Berührung gekommen war. Als er seine Kinder erzo­
gen hatte, gab er alles auf und wandte sich als umherziehen­
der frommer Bettler (pravradsh) gegen Norden. Unterwegs 
kam er nach Simla, der Residenz des Vizekönigs, wo er als 
Minister oft gewesen war. Als er da verweilte, um die wun­
derbare Landschaft zu geniessen, vertrieb ihn ein Polizeidiener 
als Bettler. Er wandte sich zum Himalaja, und je höher er 
sich im Gebirge erhob, desto höher wuchsen die Berge um 
ihn. Endlich gelangte er zu einem entlegenen Gebirgstal, wo er 
im Walde einen verlassenen Altar fand, und blieb hier. Bald 
erfuhren die Bewohner des nahe liegenden Dorfes, dass in 
ihrer Nähe sich ein neuer Einsiedler niedergelassen habe, und 
die Frauen des Dorfes fingen an ihm Speise zu bringen. Er 
zähmte einige Waldtiere und führte ein beschauliches Leben. 
Doch einmal nach heftigen Regengüssen erkannte er an der 
Unruhe seiner Tiere, dass ein Bergsturz drohe. Er eilte, ge­
folgt von seinen Tieren, ins Dorf hinunter und konnte noch 
vor der Katastrophe die Bewohner fortführen und retten.

In einer in der Dorpater Universität gehaltenen Aktus- 
rede l) schildert Professor D. N. Kudrjawskij die 4 Lebenssta­
dien, welche dem Inder durch die alten Gesetze vorgeschrieben 
waren. Das erste Stadium ist das des Knaben, des Schülers, 
das zweite das des Hausherrn, das dritte das des Einsiedlers. 
„Wenn der Hausherr,“ heisst es in den heiligen Gesetzen des 
Manu, „Runzeln in seinem Gesichte und graue Haare auf sei­
nem Haupt bemerkt und die Geburt eines Enkels erwartet, 
darf er sich in den Wald entfernen. „Mit dem Uebergang in 
dieses Stadium,“ sagt Professor Kudrjawskij, „brach der Mensch 
schon alle Verbindungen mit der W elt ab und seine Pflicht 
bestand nur in der täglichen Darbringung der fünf grossen

1 ) D. Kudrjawskij: Die 4 Stadien im Leben des Inders. Jurjew (Dor­
pat) 1900 (in russischer Sprache).
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Opfer (d. h. Opfer den Göttern, den Dämonen, den Ahnen, Le­
sen der heiligen Bücher und fünftens Aufopferung für die 
Menschen). Er musste allen Annehmlichkeiten des Lebens 
entsagen, seine Kleidung durfte nur aus einem Tierfell oder 
einer Baumrinde bestehen, er musste bei jeder W itterung auf 
der blossen Erde schlafen, und seine Nahrung musste aus 
Früchten, Gräsern und Wurzeln bestehen, die sich im Walde 
vorfanden. Ausserdem musste er die Schwere seines Lebens 
durch verschiedene den Körper erschöpfende Bussübungen 
vergrössern1).“

Nach der Annahme Kudrjawskijs hat dieses Gesetz wahr­
scheinlich seinen Ursprung in der alten Sitte primitiver Völker, 
die alten Leute ihrem Schicksal zu überlassen oder sich ihrer 
auf irgend eine andere Weise zu entledigen. Zu dieser An­
nahme nötigt folgende Vorschrift in den Gesetzen des Manu: 
„Er darf auch voll Entschlossenheit sich direkt nach Nordosten 
hin begeben, indem er sich dabei nur von Wasser und Luft 
nährt, und so lange wandern, bis er (tot) hinfällt.“ Aber offen­
bar war diese Vorschrift nicht allgemein verpflichtend, da der 
Inder aus dem dritten Stadium, dem des Einsiedlers, in das 
vierte Stadium trat und Bettelmönch wurde.

„Wie im vorhergehenden Stadium,“ sagt Professor Ku- 
drjawskij, „so musste der Inder auch, wenn er Bettelmönch 
geworden war, der W elt entsagen; er verweilte nirgend lange, 
er wanderte als Bettler in abgenutzter Kleidung, mit gescho­
renem Haupt, in der Hand eine Schale zum Einsammeln der 
milden Gaben. Er durfte kein Almosen erbitten, sondern 
musste warten, bis man ihm freiwillig etwas gab. Er durfte 
nur wenig einsammeln, nur die für einen Tag erforderliche 
Nahrung. Von einem solchen Mönch verlangte man vollstän­
digen Gleichmut in Bezug auf alles: wenn man ihm kein Al­
mosen gab, durfte er nicht zürnen; aber er durfte sich auch 
nicht freuen, wenn er etwas bekam ; er durfte sich weder lan­
ges Leben, noch baldigen Tod wünschen, sondern „seine Stunde 
erwarten, wie der Diener seinen Lohn erwartet.“ Er musste 
über die Kürze des Lebens, über die Sündhaftigkeit des Flei­
sches, über die Vergänglichkeit der Schönheit, über die Qua-

1) Kudrjawskij, 1. c. Seite 9.
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len der Hölle, über die Beschwerden der Krankheit und des 
Alters, über die unendlichen Seelenwanderungen nachsinnen.“

Indem das Gesetz das Ideal eines Einsiedlers malt, be­
rücksichtigt es dem Nächsten zu leistende Dienste nicht. Nichts 
desto weniger erfüllt, wie man aus der Erzählung Kiplings 
sehen kann, ein solcher Einsiedler wenigstens indirekt die so­
zialen Pflichten. Unzweifelhaft wird der Einsiedler, der sich 
ganz dem Gebet, der Abtötung des Fleisches und den Gedan­
ken über die Hinfälligkeit alles Irdischen hingegeben hat, für 
die Bevölkerung der Umgegend zum Zentrum, das ihnen das 
Leben verständlich macht, zum Heiligtum. Was die Mönche 
betrifft, so hat sich, wie Professor Kudrjawskij anführt, in den 
Gesetzen des Manu der Hinweis darauf erhalten, dass die 
Bettelmönche sich mit Sterndeuterei, Astrologie und Chiro­
mantie beschäftigten, dass sie in mancherlei Lebenslagen Rat­
schläge erteilten und die Gesetze auslegten; ihnen war nur 
verboten, das zu tun, um ein Almosen zu erhalten.x)

Die ältesten Redaktionen der „Bücher des heiligen Ge­
setzes“ oder der Regeln des heiligen Gesetzes stammen aus 
dem vierten bis fünften Jahrhundert vor Christo, einige sind 
vielleicht noch älter. Ihre Bedeutung für uns liegt darin, dass 
wir nach ihnen, wie Professor Kudrjawskij sagt, die ältesten 
Gebräuche der Arier erschliessen können, während bei den 
übrigen indoeuropäischen Völkern die Nachrichten über diese 
Gebräuche sich nur zum kleinen Teil erhalten haben.

Natürlich müssen die Ideale bei den alten Indern und 
bei der jetzigen zivilisierten Menschheit sich inhaltlich scharf 
unterscheiden. Wichtig ist aber, dass die alten Gebräuche 
unserer Vorfahren den Menschen, die an der Grenze des Alters 
stehen, dasselbe vorschreiben, was notwendigerweise aus den 
Daten der modernen Wissenschaft hervorgeht, wenigstens, so 
weit die Erwägungen dieses Buchs richtig sind. Sowohl das 
Gesetz des Manu, als auch die Ergebnisse der W issenschaft 
schreiben den Menschen, die in die zweite Hälfte des Lebens 
eingetreten sind, ein und dasselbe vor: den Kleinlichkeiten 
des Lebens zu entsagen und sich zu der höchsten dem Men­
schen erreichbaren geistigen Stufe zu erheben.

1 ) Kurdjawskij 1. c: Seite 10 f.
10
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XI.

Der Standpunkt, den wir vertreten, verlangt offenbar, dass 
die ganze zeitgenössische Gesellschaft in bedeutend höherem 
Grade als gegenwärtig vom Idealismus durchdrungen werde. 
Es entsteht nun die Frage, ob das möglich ist. Kann ein 
Mensch im Verlauf seines ganzen Lebens, angefangen von dem 
ersten Schimmer bewusster Beziehung zu der Umgebung bis 
zum letzten Aufblitzen des Bewusstseins, sich von den 
Geboten der Ideale leiten lassen. Was wir um uns herum 
sehen, veranlasst uns vielleicht in dieser Beziehung skeptisch 
zu sein. Aber man kann sich doch denken, dass sich das 
Leben in viel höherem Grade, als es jetzt stattfindet, durch 
idealistisches Streben leiten lasse.

Besonders lehrreich in dieser Hinsicht ist die Geschichte 
des Mittelalters. Aus ihr sieht man, einen wie grossen Ein­
fluss idealistische Strömungen auf das Leben bis in seine 
kleinsten, intimsten Details haben können.

Der asketische Einfluss des religiösen Ideals jener Zeit 
wirkte bedeutend auf das ganze Familienleben, die Beziehun­
gen der Gatten zu einander, das Verhältnis zwischen Eltern 
und Kindern. Freilich wurde gegen dieses Ideal des Asketis­
mus von anderer Seite beständig scharfer Protest erhoben; 
aber dieses Ideal war ja widernatürlich, da es alle Rechte 
des Körpers leugnete und alles Irdische für verächtlich und 
sündig hielt. Aber einen wie viel grösseren Einfluss können 
wir von einem freieren, lichteren Ideal erwarten.

Ich habe nur noch zu bemerken, dass die Anerkennung 
des mächtigen Einflusses, den die sittlichen Seiten des Seelenle­
bens eines Menschen auf die physischen Prozesse seines Körpers 
ausüben, den Stützpunkt für das seit jeher vorhandene Stre­
ben bietet, durch ausserordentliche W illensanstrengung die 
Gesundheit wiederzuerlangen.

Charcot hat in den Rahmen der durch die W issenschaft 
erklärten Tatsachen das eingefügt, was man gewöhnlich „Wun­
der“, „Wunderheilung“ nennt, wie z. B. die Wunder von Lour­
des, aber vornehmlich insofern sich diese Heilungen auf eine 
bestimmte Art von Nervenkrankheiten, nämlich die funktio­
nellen Neurosen (Hysterie und d. m.) beziehen. Wir haben
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uns bemüht zu zeigen, dass die seelische Erhebung ihre Wir­
kung auf das ganze Gebiet der inneren Krankheiten erstreckt. 
Vom Kranken selbst hängt es ab, wenn er seine Genesung er­
sehnt, den mächtigen Faktor der seelischen Erhebung durch 
idealistische Wiedergeburt der Persönlichkeit zu Hilfe zu ru­
fen, und dieser wird seinen wohltätigen Einfluss auf den Ver­
lauf der körperlichen Prozesse ausüben. Ebenso können die 
den Kranken Umgebenden und ihm Nahestehenden durch Ein­
wirkung auf die idealistischen Seiten seines Seelenlebens in ihm 
neue, mächtige Lebenskräfte erwecken, welche ihm helfen, aus 
dem schweren Kampf gegen die Krankheit siegreich hervorzu­
gehen. —

Mit dieser Bemerkung schliesse ich meine Untersuchung.
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